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Presente y Porvenir de la Unesco

La experiencia de la Unesco (United Nations Scientific, Educationa!l
Cultural Organization) o sea la Organizacion para la Cultura, la Ciencia vy
la Educacién de las Naciones Unidas puede tener vasta resonancia vy
gran utilidad si los paises que la constituyen se resuelven a tomar el
asunto en serio y dejar, en la trastienda, celos v rivalidades politicos, en
aras a una provechosa obra de cooperacion intelectual.

He dicho cooperacion intelectual, ' debo explicarme, porgue hubo
una institucién de este nombre, perténeciente a la finada Liga de las
Naciones. La causa de su muerte no ha siderel deceso de su matriz
sino que va ella misma era«difunta, [desde artes, vy arrastraba su cadé-
ver con todas las apariencias. de vitalidad, un tanto crepuscular, tal comc
esos cuerpos de ajusticiados o, victitnas de accidentes, que después der —
sufrir el seccionamiento de la «cabeZa siguen moviéndose en virtud de
incontenibles reacciones reflejas.

Habia fallecido laiCooperacion. Intelectuial, de.Ja-Liga, por excesivo
aparato gubernative. Los monopolios oficiales tienen mucho de bueno y
no poco de malo. De'estoiltimo hay mas’cuando se’ trata de problemas
de la inteligencia. Siendo tan libre, el espiritu rechaza la pefrificacidon
estatal. Por eso ni editoriales del Estado, ni literatura oficial, ni tutela
gubernativa sirven de mucho, salvo procrear Zoilos, mentalidades de re-
peticién, mas no en el sentido de los rifles, sino al revés: que los fusiles
de repeticién aligeran y aumentan en eficacia, en tanto que las inteli
gencias de repeticién son lentas y ganan en burocracia.

La Unesco puede ser una especie de UNRRA del espiritu, si los no
devastados lo consienten. De sus dos finalidades principales —escla-
recer el espiritu, contribuyendo a fundar la paz en la cultura, v acudi
a la rehabilitacién del instrumental de cultura de los paises arrasados
por la guerra—, esta ultima es la que mas interesa a un grupo de part.-
cipantes. La discusion del presupuesto de la Unesco lo evidencidé. In-
glaterra, Polonia, Yugoeslavia, China, Checoeslovaquia, Holanda, Noruegn,
etc., defendian un presupuesto alto, de 10 millones de ddlares: Estados
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Unidos, Canada, Australia, México, Peri, Venezuela, estaban por un pre-
supuesto mas bajo: de casi 7 millones. Francia quiso transigir aumen-
tando este Ultimo en un millén vy medio exclusivamente para recons
truccion. Creo que fué un gesto diplomaético, puesio que Francia recibe,
por via particular, de instituciones e individuos privados de los Estados
Unidos, mucho més de lo que podrian recibir por intermedio de la
Unesco.

Seria absurdo v hasta cruel criticar el empernio de los paises devas-
tados. Sin embargo, deberian considerar que los de Indoameérica se
encuentran en la condicién de devastados permanentes por la incuria, el
egoismo vy la torpeza de sus clases gobernantes. Tl analfabetismo del
continente, la falta de bibliotecas, la pobreza de musecs, el ayuno ds
estimulos intelectuales, equivalen a una devastacién constante, sistema-
tica, tremenda.

Si nuestra situacién pudiera ser mostrada, no dudo de que habria
acuerdo unadnime para apoyarnos vy considerarnos en una situacidén pe-
culiar. Ahi es donde, como de‘costumbre, falta el consenso americano.
De los 44 Estados que concurrieron’ a Tondres, a la conferencia preli-
minar de la Unesco, en noviembre de 1945, solo 30 asistieron a la Pri-
mera conferencia oficial, eén Paris, un afio después. Entre los 14 ausen-
tes, por no haber ratificadd™a tiempo, por no haber depositado las ratifi-
caciones a punto o por otras razones, figuran: Argentina, Uruguay, Chi-
le, Colombia, Paraguay, Panama, Costa Rica, Salvador, Cuba, Guatemala.
Es muy dificil convencer por sii_alisencia iy discutir con mutismo.

El asunto de losjidiomas,de-trabajose resolvio, asi mismo, en forma
parcial, por idéntica circunstancia. Se planted que en la Unesco rigieran
las mismas reglas que en la ONU, yva que aquélla es una “specialized
agency', o sea un organismo especializado de ésta. Ademas, tanto en
la Bureau Internacional del Trabajo, como en el de Educacidn, el caste-
llano ss idioma oficial. Triunié una mocién previa presentada por In
glaterra, en el sentido de que, ademéas de los dos idiomas de trabajo
—francés e inglés— fuese de la misma categoria el del pais en donde
se reuniese la conferencia general. Como México serd la préxima sede,
por esta vez el castellano serd lengua de trabajo: sélo por esta vez, si
los paises de América no hacen pesar su nimero, su razén y su influen-
cla. Veinte paises, incluyendo a Filipinas, hispanoparlantes, o sea el
48 por ciento de la Unesco, con una poblacién de no menos de 100 mi-
llones de habitantes, sin contar los que hablan castellano en Estados
Unidos, Brasil, la misma Francia, etc.,, deben usar su medio de expre-
sién original. En este aspecto, disiento radicalmente del sefior Javier
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Arango, delegado observador de Colombia, el cual, cuando discutiamos
el articulo 33, en subcomisién, nos leyd unas elegantes cuartillas de su
diario, y propuso lo que ya habian propuesto los britdanicos, en discor-
dancia con lo que sosteniamos los demas indoamericanos. Valgale al
amigo la excusa de haber llegado tarde a dicha reunién, cuando ya el
debate se hallaba sumamente avanzado. De paso, sentimos mucho que
Colombia no tuviera voto. El sentimiento acrecid cuando, al final de la
Conferencia, una mafiana aparecio en el local de la Unesco, German
Arciniegas, recién llegado de Londres sin voz y sin voto, segiin en-
tiendo. ..

Probablemente, en la proxima conferencia lleguemos a resultades
mas positivos. Para eso hace falta que estemos presentes, no comc
bloque concertado, si se quiere, sino como realidad homogénea, lo que
es inevitable. Al respecto, disiento de la opinién de un antiguo diplo-
matico sudamericano, observador de s@ gobierno, quien rehusaba terca-
mente toda idea de "bloque continental’s Acaso su practica en organis-
mos politicos, antes de la guerra mumero2)lo tenia corroido de escepti-
cismo. Los tiempos han cambiado. Realidad y método permiten ser
més optimistas. .

¢Qué se propone la Unésca?

Sus fines pueden resumirse ‘asi;

La respuesta ritual seria: fomentar v difundir la cultura en todos sus
aspectos; propender al intercambio de congocimientos vy de factores cui
turales; vincular la cultural/a’las ‘masas;- comniribuir®a la rehabilitacién
cultural de los paises déwastades yrarlafeeducacionnde los territorios que
cayeron bajo al égida totalitaria.

No entendemos la Unesco desde dicho &ngulo ritualista. Padezco
el mal de lo concreto. Me parece que la Primera Conferencia ha te-
nido amplio éxito por cuanto ha organizado los cuadros administrativos.
de relaciones politicas, econdmicas v juridicas de la Unesco, v también
ha orientado ciertos trabajos. En la practica, la reunién de Paris ha sido
una toma de pulso y una preparacién del marco. Se ha elaborado el
continente, con rara pericia e inaudita velocidad. Toca a la segunda
conferencia perfeccionar y decantar el contenido.

En cuantio a éste, la Conferencia de Paris ha tenido poca relacién
con lo americano. Si bien, la seccién Cientifica ha enfocado el proble
ma del Amazonas, no ha tenido el tino de convocar a una subcomisién
especial con audiencia de Pert, Colombia, Brasil, paises colindantes sino
que se limité a escuchar unos votos platdnicos de un delegado brasilefio.
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Verdad, también, que la culpa es de quienes nos mantuvimos ausentes
del debate. Sin embargo, el pedido de consulta se imponia.

Mieniras se discutié acerca de las bibliotecas europeas arrasadas,
no se dijo nada de la también arrasada biblioteca nacional de Lima. De-
sastre por desastre, la cultura sufre lo mismo cuando se destruyen li-
bros bien por accién del fuego casual que del fuego de la guerra. Los
libros perecen por idéntico modo, y los pueblos deben sufrir ayuno de
conocimientos y recreaciones literarias.

Mas, lo positivo de la Unesco consiste en su propésito de organizar
una cultura libre, democratica, popular, sin mengua de la de los sabios
y sabihondos. La vinculacién con las masas representa un fruto de la
guerra numero 2. El debate sobre “masa media’ encarna una conquis-
ta de los tiempos. Los postulados sobre el libre acceso a la informa-
cidén estrictamente visual que da el Cine, la auditiva que da la Radio y
la visual-intelectiva que da lag Ledtura, significan otros tantos impactos
en la mentalidad totalitariawguesdeSenvolvieron los dictadores fascistas
y sus congéneres pseude-defnocraticos™wla Unesco sobrepasa los lin-
deros de una escueta ceepéraciod ifiteletimal para los selectos. Se ir-
clina a recoger la cosecha de las &eneraciones sin averiguar quién sem-
bré la simiente.

En tal punto, surgio el moblﬁ'na de la participacion rusa. Segun los
periddicos satélites de los partidoS“tomunistas norteamericanos, la Unes-
co encarna un qlgantesqo gsfuerzo ber obtener, una cultura dirigida por
las grandes potencias. Ezl respuesta, los partidarios de la Unesco, es-
pecialmente el “Néw York' 564418 Hnd O han declarado que la
ausencia de Rusia de la Unesco implica una primera razén de elogio,
por cuanto desnuda la voluntad totalitaria de aquel pais, refiido con la
libertad de-informacién. Asi se plantea ua problema politico nada ajenc
a la futura vida de la Unesco.

No dudo yo de que Rusia intervendrd al final en la Unesco. Por
ahora, su voz se hace escuchar mediante estados satélites o cefiildamente
adictos. Ademaés, si, de acuerdo con los postulados de la Unesco, se
invita a pertenecer a ella a naciones que no forman entre los de la ONU,
y atn a los antiguos totalitarios, al menos en ciertos ramos del saber,
podria ocurrir un alineamiento de la cultura mundial, al que no pedria
ignorar Rusia, por potente que sea —V¥ prec1samente, menos por eso.

Para tedo lo que haya que hacer en la Unesco se requiere, como
cuestién previa, la organizacién de nuestras Comisiones Nacionales,
la constitucién eficaz de nuestras delegaciones. En la Conferencia de
Londres, sélo México y Guatemala se hicieron representar por sus Mi-
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nistros de Educacién —hablo de América. Los demas paises nuestros
delegaron absurdamente su personeria en funcionarios consulares y di-
plomaticos, sin ninglin vinculo con la cultura. Europa, Asia y los Es-
tados Unidos destacaron a sus hombres de letras y ciencias mejor cali-
ficados. Bastard recordar que Archibald Mac Beisch, Ledn Blum, Julien
Huxley, Julien Cain, figuraron en el slenco de representantes a la Unes-
co. Junto a ellos la meritoria, pero indtil voz del sefior Cénsul Fulano
de Tal resulta de criminal ineficacia.

De idéntico modo, las comisiones nacionales deben representar algo
fundamental. Algo auténtico. No se prescinda de Mengano por ene-
migo politico, si culturalmente vale. Pero, no se invente valor cultural
eomo decoracién del servicio politico. Alguna vez habremos de hacer
las cosas en serio. la Unesco evidencié su buen sentido cuando, sin
desgarramientos ni discurscs, obligé a desistir a quienes la sostenian,
de la candidatura de Francis Biddle a [a direccién del organismo. Biddle,
que ha sido Fiscal de los Estados Unidos vy como tal miembro del Gabi-
nete de F. D. Roosevelt, qué.pertenece a la-Corte Suprema, que ha pre-
sidido el tribunal de Nurenberg, poses” muchoes valores, pero no un cien-
tifico o un intelectual en el méis amplio sentidé de la palabra. Pertenecs
a la politica vy al foro antes que a lacciencia, la literatura, el arte, la edn-
cacién. la leccién que de ello fluye puede ser aprovechada por todos
los paises que han ratificado el pacto'de-la Unesco. A los sudamericanos
nos serd mas util que-a nadie, .en vista:-de -nuestra consuetudinaria incli-
nacién al éxito facil v-al mérito recogido-en’ cualgquier parte.

Paris, 20 de diciembre de 1946.
Luis Alberto Sénchez.




Gnoseologia e Historia en Vico

Vico, tanto en su vida personal, cuanto en su posicién filosdfica, es
un solitario. Y su soledad como un modo de resistir a su tiempo, que
diria Nietzsche, de adelantarsele, de vencerlo. Vico aparece venciendo
a s tlempo en la perta de enirada de esa corriente que anticipa y que
tanto vigor habria de cobrar en la historia de la filosofia: el historicisme.

Del aprecio a la erudiciéns/ tan affticariesiano —anticartesianos eran
su independencia vy el modo /de susSeledad= habria de salir su gnoseo-
logia. De la Filologia, la Filosofia. s Del estudio de las acepciones de las
palabras latinas en la primitiva Italia, de la "“antichissima sapienza itdlica",
su propia sabiduria, su Filosofia, #u gnoseologia, su tan original criteric
de verdad.

Contra las ciencias ypreferidas por Descartes: Metafisica, Teologia
—todas reductibles-a percepciones claras v distiritas o a deducciones geo-
métricas— Vico predlama’el Gardcter ciéntificos> detla Historia que no sélo
dejard de ser la "auedodos areyvixos vly' del desprecio cartesiano de
antecedente griego sino ge serd —agenial error viquiano— ciencia y cien-
cia por excelencia en la que habrd mayores posibilidades de acierto —el
porqué va lo veremos. Y contra esa “tabula rasa’’ designio de Malebran-
che: "Volver a la desnudez de Adan”, la revaloracién de aquellos modos
de conocer la verdad despreciados por el gran Cartesius vy sus disci-
pulos: autoridad de la propia v ajena observacién, opinién general, tradi-
cién, conciencia, etc. De todo aquello que en verdad no podia aparecsr
como percepciébn clara y distinta, como evidencia.

Si es la afirmacidn fundamental de la gnoseologia viquiana que lo
verdadero v lo hecho se convierten —"se reciprocan’ como decia Vico
prefiriendo el exquisito latin ciceroniano al un tanto barbaro escolastico---
entonces sabremos de las cosas tanto, cuanto las hayamos hecho. Conocer
sera ''rifare idealmente cio si é fatto e si fa praticamente” (nuestros co-
nocimientos) van perdiendo su certeza a proporcién que el entendimien-
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to pierde su caracter de causa con respecto a los objetos. Dios, causa
de todo, lo conoce perfectamente todo, "il primo vero e in Dio perche
Dio e il primo fattore”. Y es por esto ge el saber divino es comparable
a una escultura, en cuanto Dios es la Inteligencia misma y tiene en si los
elementos de todas las cosas. El del hombre es en cambio tan solo como
el de una pintura, de nada més que dos dimensiones. En Dios es "inte-
lligere”, en el hombre "cogitare’”. Si el saber divino es unitario, el hu-
mano es fragmentario. El hombre solo es “rationis particeps”.

Como el hombre no ha hecho a Dios la existencia del Ser Supremo
deviene cierta, mas no demostrada como lo queria el tomismo. Si uno
de los modos viguianos de no acepiar el cartesianismo; de defender
desde la soledad otro punto de vista que el cartesiano es su acercamien-
to —innegable pero a veces exagerado— a la escolastica, se trata a me-
nudo del scottismo v con cierta frecuencia en realidad a Platén a través
de ésta.

Las matematicas tienen erVicostin' lugar privilegiado. Mas no por
la "clara et distincta perceptie’’ “definicion"de: la evidencia cartesiana—
de que pudieran gozar, (anota €l filésof6"quertoda idea por errdnea qus
sea puede parecer evidente) sino por su caracter operativo, porque son
una genial creacion del espiritu del thombre. Son como un maravilloso,
perfecto capricho —la palabra es, indudablemente, fuerte— de la especia
humana. "Le matematiche purgano el*vizio della scienza umana di avers
sempre le cose fuori di se e;di.non, aver fatto cio.che. vuolo cognoscere’’.
El hombre es como un Dios én &l universo de la cantidad y el nimero.
El saber matematico Seria Tiguroso porque-arbitrario.” Pero yva no consti-
tuyen las matematicas la ciencia arquetipo, un tanto la idea platénica ds
ciencia como en Descartes. Las matematicas devienen un poco como
el mismo Vico: privilegiadas, mas solitarias.

El cardcter obligadamente externo, fragmentario, apariencial "pic-
torico” del saber humano, hace que el hombre necesite reducir a piezas
lo que estudia para comprenderlo. Toda la sabiduria humana es pues
anatémica: El hombre para ser estudiado tiene que ser dividido en cuer-
po v alma, el alma en intelecto y voluntad. Del cuerpo son abstraidos
la figura y-el movimiento. Del primero el ente y el uno. De los que,
la Metafisica contempla el ente, la Aritmética el uno y su multiplicacién,
la Geometria la figura v su medida, la Mecénica el movimiento externo,
la Fisica el ovimiento interno, la Medicina el cuerpo, la Légica la razdn,
la Moral la voluntad. Saberes que son uno en Dios.

No era para Vico falso el criterio cartesiano de percepcién clara v
distinta. Sélo que le parecia o tautolégico o incapaz de darnos, en la
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Fisica, por ejemplo, verdades como en las mateméticas. No habria, pues,
propiamente un rechazo por parte de Vico del criterio de verdad carts-
siano. Ni siquiera era falso. Simplemente no servia para hacernos co-
nocer decisivamente a la verdad. Lo que Cartesius habia imaginado co-
mo un instrumento vivo sobre el que se basaria la ciencia toda, resulta-
ban para Vico una pobre verdad pélida, anémica, impotente para las gran-
des tareas. Y el intento de construir una ciencia humana perfecta par-
tiendo del ""cogito” era considerado como "soberbia gala” por Juan Bau-
tista, cuya critica se acercaba en esto a la escoléstica. La Gnoseologia
viquiana declarando su incapacidad de conocer apodicticamente en Me-
tafisica resultaba asi una gnoseologia de la humildad.

Se debe destacar la cercania de Vico al experimentalismo, sobre to-
do en vista de que se ha hablado de "un desigual combate de Vico con
la Fisica': Tanto contra la escolastica —parcial intérprete de Aristételes,
él que no habria dejado de darfancha cabida a la induccién y la expe-
rimentacién— desdefiosa de 1a obsérvacidn directa de la naturaleza, como
contra su excesiva matematizadién —exageracién de la de Galileo— de-
signio del intelectualismo “eartesiano, viene dentro de las concepciones
viquianas la valoracién delsexperimento por el que re-producimos proca-
sos de la naturaleza v que-nos garantiza as! nuestros conocimientos fisi-
cos. Fl genial paladin de lasHisforia extiende sus brazos desde el Me-
diodfa al hiperbéreo sajén defensor de las otras.hasta entonces también
cenicientas, las ciendlak) delamaturaleza.] bd concepcién de la Historia
de Vico se nos apareecra cemo, el transporte del lema de Francis Bacon:
"cogitata et visa” del campo natural al campo civil.

La Historia, en cuanto obra del hombre puede ser cabalmente cono-
cida por éste: '"La ragione per la quale l'uomo puo avere perfetta scienza
del mondo umano era che il mondo umano l'ha fatto l'uomo stesso”.
(Croce). Tunto con las mateméticas, pues, la historia —puede conside-
rarse como un saber perfecto. las ciencias naturales no podrédn nun-
ca aspirar a esta dignidad suprema. Esta inclinacién de Vico por lo
humano lo acerca al maestro de uno de sus més geniales inspiradores,
a Sécrates.

Segim Vico, al pensar el mundo humano creado por él, el hombre
recrea su creacién, recorre via va recorrida, la rehace idealmente vy por
ello conoce con verdadera v plena ciencia. Tenemos asf junto a la apli-
cacién a lo abstracto —Mateméticas— de su Gnoseologia, que Croce
considera metafdrica, esta otra a lo concreto —la Historla— considerada
. por el filésofo italiano contemporaneo como la propia.
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Resulta —resalta— la importancia de la filologia —la historia— con-
siderada como no sdlo tratando de la lengua y su historia, sino de to-
dos los hechos humanos. Las “verités de fait’’, poco cientificas en Leib-
nitz e insuficientemente destacadas por Grocio por ejemplo, adgquieren
en él toda su dignidad. Pierde la Historia su ‘complejo de inferioridad”
pero se crea un compensatorio de “"superioridad”, interesante: se siente
clencia entre las ciencias, se categorializa, encuentra su seguridad repo-
sando sobre esa historia de segundo grado: el edificio de la "Ciencia
Nueva”.

La historia deviene asi ciencia "nomotética”’, ciencia de leyes, vale
decir, ciencia propiamente dicha. Mas estc plantea problemas del ma-
yor interés: ¢Es la historia, entonces ciencia? ¢Es, simplemente, historia?
Perderia dignidad teérica de no ser ciencia? ;No ganaria con ello pre-
cisamente dignidad vital?

Hoy que se sabe que tedo per lo _menos tiene historia se trata d=
ir mas alla: gAcaso no serd todossolamente historia? ¢Existird realmen-
te ese "algo que no cambia” en el gte han creido los metafisicos de

todos los tlempos?
JOSE RUSSO DELGADO.




Documentos sobre las Gestiones del Cacique Tupac
Amaru ante la Audiencia de Lima

(A LA UNIVERSIDAD DEL CUSCO)

A fines del afio 1777, el cacique de Pampamarca, Surimana y Tunga-
suca don José Gabriel CondorcanguiNoguera o José Gabriel Tpac Ama-
ru, salidé del Cusco con direcéién a Liman..La finalidad de su viaje era
doble: de una parte, litigar /contralos Betancourt sobre legitima descen-
dencia del inca Tipac Amaru (ajusticiado por el virrey Toledo en 1572);
de la otra, gestionar que los indios de la provincia de Tinta (0 Canas ¥
Canchis) fuesen exonerados de gervir en la mita de Potosi.

El Cacique elevd un recurso eon-fecha 22 de julio de 1777, recibien-
do la contestacién del visitador Areche el-23 de septiembre del mismo afio
(véase parte de la-respuesta de“Areche-en la“'Guerra Separatista” por
Luis Antonio Eguigniréfl® Imp. (Térres! Aguirre, Lima, 1942, pp. 10-13). El
18 de diciembre de 1777 el cacique Tpac Amaru elevd un nuevo recurso
(Equiguren, ob. cit. pp. 14-18). De lo ocurrido con posterioridad, el autor
citado trae unas lineas breves, aludiendo a lo acaecido desde esta fecha
hasta mediados de 1778, momento en que Tipac Amaru se vid obliga-
do a retornar a su provincia de origen. Por eso, aqui se insertan aque-
llos papeles omitidos, as{ como parte del recurso inicial de 22 de julio
de 1777, documento que tampoco se encuentra en la obra del Dr. Equi-
guren.

Los documentos que se publican me fueron facilitados por el doctor
José M. Valega, en 1943, habiendo sido copiados de unos manuscritos
pertenecientes a la antigua Biblioteca Nacional de Lima. Esto estd de
acuerdo con lo escritc anteriormente por el Dr. Eguiguren (ob. cit. pp.
19, nota 1). Afirma éste, cdmo los documentos que publica (en estrs-
chisima relacién con los que agqui se insertan) pertenecian a la Seccién
de Manuscritos de la Biblioteca Nacional de Lima, N°® 0017, habiendo sa-
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cado copia en la época que estaba de Director el integérrimo don Manuel
Gonzalez Prada.

En lo que sigue insertamos ocho documentos, referentes a las ges-
tiones del cacique Tpac Amaru ante la Audiencia de Lima, entre ms-
diados de 1777 y mediados de 1778: 1) Recurso de Thpac Amaru (incom-
pleto) 22-VII-777, 2) Traslado del Fiscal Protector General e Informe del
Contador de Retazas 8-VIII-777, 3) Auto del Fiscal Previsor General 9-1X-
777, v anotacién marginal 12-1X-777, 4) Dictamen de Areche 25-IX-777, 5)
Otro Recurso de TUpac Amaru 18-XII-777, (que puede servir para recons-
truir el primero, del mes de julioc), 6) Respuesta de la Contaduria de Re-
tazas 7-1-778, Traslado del Protector General 7-IV-777, v del Protector Ge-
neral Interino 30-1V-778, 7) Auto del Oidor Fiscal 9-V-778, vy 8) Poder dadc
a Tpac Amaru en el Cusco 4-X-776.

DANIEL VALCARCEL.

DOCUMENT® N° 1 (incompleto)

y puntualidad en su paga: Por la Ley 21 LBwA F ¥2"8e manda que no se pueda sacar
de cada pueblo mas que la sétima parte de lds Indios, considerando que no se debe aten-
der tanto a la mas o menos saca desplata y ofo como a la conservacién de dichos Indios:
Estd contexte con esta Ley La Real cédula'inferta en el Lb. 2 7. 18 de las Reales Ordenan-
Zas sobre servicio personal en que al capital se"manda que no pueda sacarse de cada pue-
blo sino la séptima parte de.les vecinos que hubiere a.la sazén y tiempo del Repartimiento
y repite que no se debe tanio atender a J& mas! o menos saca. decplata y oro, como a la con-
servacién de los Indios. Es toncordants la.ordenanza 20..del,Lb.. 2 F. 9 en cuanto manda
que los Repartimientos se hagan “éonforme a la Ley 13719 del mismo Libro se manda qus
los Repartimientos no sean de Provincias distantes ni de temples notablemente contrarios
al temperamento que tuviese el sitio donde han de trabajar: En una palabra todas las leyes
y ordenanzas en los Titulos del servicio personal y oiros no respiran otra cosa que la prs-
sente conservacién de los Indios y la posible comodidad para el destino de sus Mitas con
todo lo demas que expresan en orden a su buen tratamiento puntual paga y reduccién a
sus pueblos.

En los del Cacicazgo del suplicante ha sido hasta el presente indefectible la Mita de
quince Indios anuales de tiempo inmemorial aunque el niimero de Indios ha hecho casi
deplorable: La distancia es de més de doscientas leguas; no se les auxilia con el costo
de su transporie que llaman leguage. Los que van no vuelven a las reducciones de sus
pueblos; el corto residuo que queda vuelve a turnar y no tiene aquel descanso que pre-
vienen las leyes y Ordenanzas, y de este modo los que rara vez vuelven, sufren toda la
carga y toda la pensién que el cacique por no hacerse la intolerable mengua Indios foras-
teros a su costa como va referido por no hacer falta a la Mita y temeroso del ejemplar suce-
dido con Don Marcos Tupa Amaro tio del suplicante que siendo cacique interino de los mis-
mos pueblos sélo por la falta de Indios en una Mita que no pudo enterar, le quité en Potost
el Capitan de la Mita de Surimana una requa de mulas, instruido de que pertenecia a dicho
Don Marcos como en pena de la falta de aquel indio al cumplimiento de los quince, po-
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niendo a sus peones a la panaderia: Esto sucedié en tiempo gue era Corregidor de dicho
Provincia Don Gregoric Viana que actualmente reside en el Cuzco, y toedo se quedé per-
dido, aunque las leyes y ordenanzas prohiben que a los caciques no se les condene en
pena pecuniaria por defectos de cumplimiento en la Mita ain cuando le fuese culpable,
y no por la justa causa de no haber Indics.

Ultimamente ya han llegado a aquellos pueblos al extremc mas miserable y no es
posible la pensién de la Mita porque prescindiendo de la gran distancia, de la falta de
avios de la diversidad de temperamentos y deméas inconvenienies expuestos no hay ya
Indios, y si los pocos que quedan se van a Potosi dejaran de ser, puebles los de Suri-
mana, Pampamarca y Tungasuca, y sélo quedaran hechos un monumento lastimosc con
perjuicio de la Real Corona que pierde la conservacién y el aumento de aquellos iributa-
rios, y més en tiempo en que ha cesado el motivo con el numeroso vecindaric de Indios
que notoriamente se han congregado en Potosi.

Y, va al suplicante por obligacién y por lastima le es indispensable este recurso por-
que en los Indios de los dichos pueblos es raro el que no haya hecha dos Mitas que es
el clamor mds sensible por la distancia y por el tiempo que gastan en ir y volver los que
por fortuna vuelven, ni el suplicante tiene facultades para mengare otros Indios forasteros,
ni para pagar los tributos de sus pueblos tedo lo que se hace digno de la piedad y jus-
tificacién de V. E.: Por lo cual a»V. E_.pide vy suplica se sirva libertar dichos pueblos
de la Mita de Potosi, atenta su .notable decadencia-perjuicio del Real interés de Su Ms-
gestad y demas graves inconvenientés expuestos que llevan a la total desolacidn de dichos
pueblos contra las Reales intenciones de Su Magestad v jura el suplicante a Dics Nuestro
Sefior y a esta sefial de la Cruz- ser cierfa y verdadera esta relacién en justicia que pide
vy espera alcanzar de la notoria benignidad e integridad de V. E.

Lima, 22 de julio de 1777,
(fdo.) José Tupa Amare.

DOCUMENTO-N® ‘2

Informe el Contador de Retazas

Excmo. Sefior:

El Fiscal Protecior General. Visto este recurso de Don José Gabriel Tupac Amaro, Ca-
cique de los pueblos de Pampamarca de las Provincias de Canas y Canchis, scbre que Be
redime a los referidos pueblos de los quince Indios que se sacan actualmente para la Mita
de Potosi: Dice: Que siendo V. E. servide podrd mandar Informe sobre el particular el Con-
tador de Retazas y especialmente sobre si este nimero de Indios Mitimayos corresponden a
la séptima parte de que deben reducirse; y que hecho corra el traslado, ¢ lo que sea mas de
justicia.—Lima.

Retazas de este Reync en vista del antecedente reprsentacion interpuesta por Don Jogé
Tupac Amaro cacique principal que dice ser de los pueblos de Pampamarca, Tungasuca y
Surimana, del distrito de la Provincia de Canas y Canchis (Alias Tinta) sobre que se exo-
nere y liberte a los Indios de ellos de la obligacion en que estdn de concurrir al trabajo
de las Mitas de Potosi, ya por el malirato gue reciban de los mineros de su rivera y ya por
ser este destino el principic de su ruina y la desolacidén de sus reducciones y origenes.
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Lo que se debe informar a V. E. en conformidad de lo mandado en su Superior Decreto
de 22 de Julio préximo pasado, proveido a pedimento de los Sehniores Fiscales, se reduce
a que siendo esta materia tan profunda y obscura como su mismo objeto, segin la estima el
mejor Senador Politico por la diversidad de fundamentos con que por una parte se apc
y¥a lo justo y necesario que es el Repartimiento forzado de los indios Mitimayos para el
laboreo de las minas, y por otra lo que le convencen de injusto y temerario, autorizandose
de ambas con la Real Disposicién que por la afirmativa y rogativa se compilan en los cap:-
tulos 15 y 16 del Libro 22 de la Politica Indiana: Expondré en ella sin desviarme de su
principal nervio lo que puede conducir a el libro de los Indios a que siempre propende ia
pledad del Rey, y a que no descaezca el fomento de este trabajo de las minas como bana
en que estriba la conservacion del Reyno y su prosperidad, o por decirlc de una vez de
toda la monarquia, en fuerza de las utilidades fisicas y naturales que redundan en bene-
ficio de los vasallos, de que se deben contemplar participes los Indios pues disfrutan este ti-
tulo, para ayudar a cuanto contribuya a su mayor auge.

La obligacidén que hay tienen los Indios de asistir al trabajo de las minas, no es nueva,
sino que viene derivada desde el tiempo de su infidelidad, pues los Incas y Montesumas qusz
entonces los sefioreaban (o por mejor decir los tiranizaban) aplicaban a este destino un cre-
cido nimero, vy asi el permanecerlos en esta costumbre es fundamento poderoso para no
considerarla en lo absoluta dura y honerosa como gravamen de que han estado siempre
atectos si se la ha permitido después dedun.sumo cuidado y estudio con que en sus Reales
Consejos se ha tratado esta materia aprobando enunciativawy dispositivamente el servicio y
Repartimiento de las Mitas para el laboreo de las Minas, interin el tiempo descubria medios
y arbitrios que lo facilitasen de modo que dejasen a los Indios en algiin desahogo y alivie.
En lo que lo que hace méas gravosc” es la no observancia de las Reales decisiones relativas
al buen tratamienic que se les hablande'dar pronta paga de sus jornales en plata y mano
propia, anticipacién de los leguajes antes-de (que salgan de sus pueblos y tantas distancias
a que se les destina en lugares de temperamentcs lal vez contrarios al de su origen y na-
turaleza.

De este principic hace~/que’ los.Indios-vivan exasperados‘con el servicio forzado de
las Mitas, al tocar también con la;experienciadel qué’ el-desengafic de que es igualmente
el de su ruina, pues regularmente mueren muchos en la pencsa tarea de Minas; y aunque
es verdad que el Excmo. Sr. Toledo establecié las Provincias que habian de mitar a los
minerales de Huancavelica y Potos! que distan de ellas doscientos y irescientas leguas, lo
que en aquellas circunstancias pudo ser necesario para fomento del Reyno por estar en
los primeros pasos de su conquista, no lo es ya al presente por la propia alteraciéon que
causan los tipos que por si piden torzada variedad para evitar mayores dafios y perjuicios.

Poco o nada ignorados son los que les infieren los mineros a los Indios sin que a su
remedio vaste el mas fervoroso celo de los jueces para propender a el cumplimiento de la
ley o la Ordenanza, que prohibe y manda castigar los excesos que con ellos se cometan,
sirviéndoles de broguel y escudo las mismas distancias para que no puedan ser oidos los
jemidos y quejas.

Por esta razén se reclama comunmente sobre gl Repartimiento forzado de los Indios a
las minas. No trata el Contador de Rentas de persuadir que este absolutamente se extin-
ga porque conoce y bien la decidia y tlojedad de esta nacién al trabajo lo que importa al
Reyno el fomentos de los Minerales de su distrito, en que se interesan las dos reptblicas
ya unidas de Espafioles e Indios, y el gue dejdndolos en libertad vendrén a notable dete-
rioro; pero si, de que se les modere esta carga, sujeténdola a los términos que previsnen
en las mismas leyes, vy a que se pongan en ejecuciones los prudentes arbitrios contenidos
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en el capitulo 17 del citado Lb. 29 del Sr. Solérzano sin que se tengan por dificiles en su
ejecucién porque las més veces la falta de determinacién las hace méas, cuando el mismo
tiempo puede irlos ajustando y facilitando, seglin doctrina de algunos AA y de lo contrario
serd necesaric que la Divina Providencia provea a este Reyno minas, de Indios, del mismo
modo que de metales pues la experiencia nos va acreditando que continuando el Repar-
timiento forzade de las Mitas del Potosi y Huancavelica, en la propia conformidad que
se ha observadc y observa; desde luego llegard a conseguirse esta Nacién segiin el cre-
cido niimero que muere en el servicio de ellas.

El origen de este dafio, y no distante temor estriba en no observarse lo dispuestc por
la ley 39 titulo 12 del libro 6° que previenen que los Indios no miten a més distancia que
de diez leguas y la 29 del propio titulc y libro para que no se repartan a diferentes tem-
ples opuestos a su naturaleza lo cual, y el sacarlos de sus casas distan largas distancias,
les hace mds penosa la mita comc es regular; y por esto con este conocimiento tiene S. M.
dispuesto por la ley 17 del titulo 15 Lib. 6° que en la Comarca de Potosi y en las demés
labores de este género, se hagan Poblaciones de Indios para el servicio de las mismas ex-
cusandose de este modo el iraerlos de fuera con lo que también concuerda el capitulo 49 de
la Real Cédula expedida el afic de 609 que trata del servicio personal, pues en él se ordenan
que se hagan reducciones. Poblaciones de Indios en los mismos asientos de Minas en el
numero que pareciese bastante, para que solo éstos y lo que de ellos se fuese procreando
se ocupasen en su labor y beneficio:

Con éstos se puede hacer sin especial gravaménwel trabajo de las Minas, destinando
el nlimero de forzosa obligacién, gue corréspendenten su 79 consultando a el remedio
de su natural desidia y tlojedad, y|a él cencurritan 16s que voluntariamente se apliquen,
pagandoles bien su jornal en plala|y mano propia como sucede con los que se alquilan
o... de su voluntad en las minas®de Potési y Huancavelica de este Reync y en las de
San Luis, ... y Pachuca de la... «dondé no se oye declamar tanto sobre este servicio.

A més de estos tundamentos sobre esté Servicio més poderoso para que no coniinfiie
el Repartimiento de lasyMitas de Potosi y Huancavelica,de las remotas y distantes Provin-
cias, en que lo dejé establecido-/el ‘Sr.- Toledo,- y-es- el que” los mineros contraviniendo
el tenor de la ley 79 del Aitulo, 19, libro; 62~ dUe pPrevieneque, no reciban plata de los In-
dios, por escusarlos de la Mita, lo ejecutan asi generalmente pretestando que con lo que
contribuyen menquan, alquilan otros... de la misma Rivera. Sobre lo que es de notar que
no hay especial necesidad de trabajadores que habian de venir de fuera, y todo el ob-
jeto es sacarles el dinero que hacen con el fruto del sudor de los Indios; el trabajo (si llega
a verificarse, y no lo convierten en otros destinos, siendo esta su mejor..., de que no la
redunda al Rey la menor utilidad, de suerte que por esta causa debe cesar también el
mencionado repartimiento, y a ello influiré igualmente la decadencia a que han venido di-
chas minas no por falta de operarios, sino por la corta ley de sus metales. Otros muchcs
minerales hay descubiertos dentro las mismas Provincias y tanto més ricos y abundantes
que se hallan sin fomento y labor, porque no se les asiste con gente, respecto de pasar
su 79 a los dichos d= Potosi y Huancavelica, v destindndose a ella los que tenian esta obll-
gacidn, convalecera el Reyno de posibilidades y de Indios, didndose cumplimiento a las le-
yes ya citadas, que ordenan no salaan de sus origenes y a largas distancias.

Y cuando sea necesario mayor nimero de trabajadores, seria muy conveniente, sin
distincién de clases, ni castas como lo siente el Sefior Solérzano, en el capitulo 17 ya ci-
tado de su Politica, con lo cual se legraria el fomento de las Minas sin que sélo los Indios
fuesen los que por su mansa, y rendida condicién sobrelleven este peso, y las demds na-
ciones disfruten el fruto de su sudor; y al mismo tiempo servird a dichos delincuentes esta
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aplicacion de frenc, para gque no se cometiesen tantos delitos y se limpiase el Reyno de
los muchos ociosos, vagos y facinerosos que lo rodean purgando sus excesos con utilided
plblica y por este medio descansardn, y aiin entraran los Indios para que ayuden en dichos
servicios que no sean tan laboriosos.

Para esta plantificacién y establecimiento que no es de considerar de mucho arbitrio
ni tampoco distante de las Reales intenciones de S. M. pues en cuantas leyes y cédulas
ha expedido manifiesta que el Repartimiento forzade de los Indios en la conformidad que
lo dejé establecido el Sr. Toledo, y continia, es sélo tolerable, y lo permite interin el tiem-
po descubriria dichos arbitrios, y modo de trabajar las minas, no puede presentarse otroc mas
oportunc que el presente, en que se trata de reducir este Reyno a sencillas y seguras re-
glas para su manejo con un Seflor Visitador que ha nombrado S. M. de nctoria inteligencia.
acreditada prudencia y demas con principios proporcionados a tan loable fin: El Contader d=
Rentas le ha oido repetidas veces declamar sobre este punto con intimo conocimiento de
que el desorden que hay en ello por las falias de cumplimiento de las leyes, y ya por
los abusos, que ha introducido la malicia y codicia de los Mineros, va conduciendo al Reyno
a su perdicién por la decadencia de su principal Repiblica indica en acuerdo tomar la reso-
lucién més conveniente: Y en cuanto de lo particular de la Mita que habian de contribuir
a Potosi, los expresados pueblos de Pampamarca; Tungasuca y Surimana de la Provincia
de Tinta, respecto de corresponder a su 72 neo sélo los quince Indics que expresa el supli-
cante, sino algunos mas segin los empadronados en_el uUltimo reconocimiento y escrutinio
gue de ellos se hizo; expedir igualmente la Providencia“que exprese de su superior agra-
do. Contaduria de Rentas y agosto 8 de 1777.

(do.) Juan José de Lemos.

DOCUMENTO N°© 3
Excmo. Sefior:

El Fiscal Provisor General vista la representacion de Don José Tupac Amaro cacique
principal de los pueblos de Pampamarca, Tungasuca y Surimana de la Provincia de Canas
v Canchis scbre que se exonere a los Indios de ellos d= la obligacién en que estin de con-
currir a las Mitas de Potosi: Dice: Que aunque S. M. siempre ha propendido a abolir estas
mitas permitiéndoles sélo en los casos indispensables y forzosos en que se interesa el pl-
blico, y de que resulte el beneficio, pero debe de considerarse de primer orden el privi-
legio de las minas que tanto se recomienda por el Soberano en sus leyes y Reales Cédulas.
La de Potosi es la que més utilidad ha dado & S. M. y debe tomarse mucha consideracién
a que subxista y no descaesca por falta de operarios que la trabajen. Los que sélo podrén
eximirse en el caso de dque no sean precisos. El pensar si hay o no al presente necesidad
es materia de mucha gravedad; vy asi siendo V. E. servido podrd resolver este punto con
consulta del Sefior Visitador General o si le pareciere reservar la resolucién para cuando
se concluya la de los tributos de que se estd tratando, pues es regular que verificada pro-
ceda dicho Sefior Visitador por la conexién que tiene a tomar providencias sobre Mitas.
Lima, y setiembre 9 de 1777.

(Al margen dice asi): Lima, 12 de Setiembre de 1777. Para dar la resolucién que co-
rresponda con acuerde del Sefior Visitador General del Reyno como pide el Sefior Fiscal:
pasesele inmediatamente este expediente.
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DOCUMENTO N° 4
FOLIO 164

Lima, y setiembre 25 de 1777.

Excmo. Seiior:

La solicitud que contiens este expediente se reduce a que los Indios de los Pueblos
de Pampamarca y Tungasuca en la Provincia de Tinta no estén cbligados, por las razones
que se expresan a dar trabajadores para la mina de Potosi.

Esta solicitud se hace porque el que se titula su cacique, sin instruirlo sentando que
es uno de los motivbs principales por que ha llegado a esta capital, tampoco instruye el
despacho en cuya virtud se piden los Indics de Mita ni otras circunstancias, que no serian
impertinentes para dar la resoclucién sin miedo o recelo de no otorgarla e ilegitima parte,
y todo se debe reparar en estos asuntos no sélo por su materia que es acto grave, y acaso
de las méis necesarias de remedio sino porque lo pide asi la seriedad de cualquiera deter-
minacién y los antecedentes que deben concurrir a formarlas.

Sentadas estas dos partes diré alguna cosa sobre las razones en que se funda la pre-
tensién de que estos Pueblos se les liberte de mitar que es la primera, y luego trataré a lo
que se pueds resolver, aunque bien diminutas, en la segunda parte.

Las leyes de Indias han querido quessus primeras Naturales no estén ociosos mdas de
lo que exige la naturaleza parda.un déscanso legitimo, racional y propio: A este fin encar-
gan que se apliquen a las Minas y 4 las Hagciendds llamando a los primeros Mitayos y a loa
segundos Yanaconas, si en esta aplicacién (de Indies™al trabajo hubiera el cumplimiento de el
espiritu de las leyes seria justosseguirlos(sin recelo alguno pero puede més que la ley el
exceso O practica a que se ha traido dolorosamente su mandato y con especialidad en este
Reyno: En el de Nueva Espafa se rteparten algunas veces, aunque pocas, Indios a las
minas; pero en su cuanto y en su distancia, estan cumplidas, hasta con escriipulo, las
mismas leyes; nunca se excede en el numero de cuairo por ciento, ni nunca de la distancia
o circunferencia de diez Jlequas| jpefo(agui/ en’ cuanto a esta ultima parte, es enorme y
espantosa por lo retirado. de los Pueblos a quienes se piden y reparten los Indios en Mita.

Hace horror que se lleven a- estos ‘infelices ‘a vencer doscientas, irescientas y mas le-
guas para trabajar después en una Mina como la de Potosi, u otra seglin se practica en
esta América: Cansados del camino poco trabajo pueden hacer util, o han de descansar
algunos dias para hacerle; Doy de barato como se suele decir, que se les pague los dias
de camino desde el dia en que salen de sus pueblos hasta el dia en wue vuelven a entrar,
que harto dificil se me hace de creer, y ain se queja el Cacique de esta solicitud; es posible
que no pensemos en que naiuralmente hay repugnancia y disgusio en ir a rendir estos tra-
bajos, aunque fuesen mas ventajosos que son para ellos, a tanta distancia separdndose de
sus familias, y de sus pueblos que es fuerza amén por una Ley secreta y poderosa que
hay en todo viviente? En este tiempo abandonan sus casas, dejan sus bienes o Ranchos,
pierden de vista a sus amigos y socios, a su Parroco, a su justicia, Y a su temperamento,
que es lo que con preferencia vié la Ley para que no se les llevase ni trajese a las dis-
tanclas que les pudiesen ser ofensivas.

La Mita segiin se practica en el Reyno es a mi entender uno de los males que es
fuerza cortar brevemente, si queremos Poblacién, habilidad, y que se nos acerquen los
Indios a lo que deben o pueden ser. Nosotros los conquistamos para el buen trato, para pro-
vecho a sus almas, para hacerlos civiles, y con aquellos bienes y dotes naturales en uso
que no tenian en su gentilidad. Procuramos rectificar su procreacion, sus costumbres, y
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cuanio merece ia naturaleza del hombre con el cumplimiento de las Leyes Divinas, Ecla-
sidsticas, Politicas, y Morales, ensefidndoselas pausada y dulcemente; pero no hallamos los
progresos que corresponden a la accion, y acaso, y sin acaso, es por lo que adelantamos o
queremos adelantar con una mano peredmos con la ofra; quiero decir que no estdn com-
pletos los medics o las reglas; ni armoniosa la accién para lograr, todo el bien. Los Indios
pasan después de conquistados, o del mismo punto a nuestra sociedad, pero si es pesada
como parece que la conciben, poco adelantaremos. Salen de la libertad natural a la sujecién
civil, y si ésta pasa de sus precisos limites degenera o es facil que degenere en escla-
vitud. En la rudeza de su antigua vida poco o nada echavan de menos; en la Politica y
cristiana advierten y experimentan cosas, que porque desconocen y desconocerdn por mii-
chos ellas su objeto de les hacen pesadas. Gran tino y cuidado debe haber en el Gobier-
no para conducir esta clase de Vasallos, pues que queremos con tanta necesidad y obli-
gacién el. hacerlos Utiles. Su estirpe o clase estd llena de Privilegios por las Leyes, pero
pocos efectos de ellos logran, o pocas veces los disfrutan con la franqueza que se les de-
claran: En el Indio debemos poner el buen irato por muchas razones, unas miran al ecum-
plimiento de la Legislacién Politica y Cristiana, y otras el adelantamiento de la conquista
espiritual y temporal: Si no tratamos bien a los conquistados se hace muy dificil o casi im-
posible que vengan a vivir con nosotros los gentiles; éstos, interin lo son, se pueden ten i
por enemigos, y aun después tardan muchie en iser de nuestra amistad; el ejemplo es por
deroso en todas las cosas, y si es male, hay.pocos medios que le hagan contra resto, y
mas en la clase de gente de quieniestoyshablandd. La.noticia de lo que padecen los In-
dios contra las intenciones del Gobierngd y de lda Le¥y fransmigra hasta lo més escondido
de los Aduares, o Ranchos de los Gentiles; alli se comsidera lo que sufren los conquista-
dos, y tal vez se le d& el mal colosido| de tirdnia en su idioma. Penetran a sus chozas o
paizos pocas o ninguna noticia del adelantamiento de los Conquistados; y éstos los ponen
en mas precisiéon de hacernos la guerra_y de Huir de nosotros: Alguna vez he dicho hablaa-
do de esie asunto, en las muchas que lo he hecho.en la otra Ameérica, como Fiscal, que se
deben haber perdido los medios con que al principio fué feliz y préspera la conquista.
como que entonces abreviames en| un coffisima gerfodo de tiempd-mas que hemos adquiri-
do después de un fuerte nimero de afics; también he dicho que esto puede pender de qua,
o no son nuestros actuales ‘misicnercs “del-fervor, “espiritu, v ‘aldn apostdlico, que fueron
los que en aquellos instantes hicieron tantas ventajas o de que nos hemos desviado de su
método de catequizar; o de gue no tienen hoy tan buena armonia las dos conquistas es-
piritual y temporal que se hacen unidamente, queriendo que sean los gentiles tan pron-
to como vasallos cristianos; y tan prontc como la dominacién de nuestros Ritos y Dogmas
catdlicos. Lo que se desea y procura es bueno; el medic de dessarlo es el que padece
alguna alteracién sensible y dolorosa.

En la otra Ameérica, a instancias mias y de la soberana piedad y religioso espiritu dsl
Rey, se queda tratando este asunto con el mayor cuidado y creo que Dios ha de ver alli,
v aqui esta causa como suya, si nos conserva, asi como en el rectisimo corazén de S. M.
en el de sus Ministros y Gobiernc el vigor y diligencia con que ha mandado iratar este
asunto de la mayor importancia para la religién y para nuestro estado. Echemos la vista a
cualquiera de las partes donde hemos querido plantar y hemos plantade la Fé de Jesu-
cristo y su Iglesia Santa, y hallaremos que siendo, al entrar numercsisima la gentilidad
se nos desaparece luego de entre las manos como nos sclemos explicar; este desapareci-
miento tiene muchas causas, algunos pueden descender de la diversa vida y trabajo en qua
entra el nedfito o catecimeno, y otras de la fuga o internacién que hacen a vivir con los
gentiles mas separados, o de la que emprenden vagando fuera de sus Reducciones conira
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el espiritu de las Leyes, que tanto encargan a sus inmediatos Gobernadorcillos y Justicias
la restitucién como se puede ver en la 13 y 18 de este titulo.

Paréceme que me he alejado mucho del punto de la Mita que es el que mueve este
expediente, pero segun mi opinion estoy dentro de €l, y digo que esta y los malos tratamien-
ios que reciben los Indios son causas parciales y acaso algo mas para que los Naturales
vayan cada dia a menos, para que no tengamos tanios como tuvimos, y para que no pros-
pere tanio su extirpe como quieren las Leyes, y los Ilustrados Gobiernos de nuestra na-
cién y el que lleva V. E. con tanta heroicidad, vigor y rectitud en estas provincias, que
la incomparable justificacion del Rey le tiene fiadas, para seflalar en estos vasallos y sn
estas tierras el amor, cuidado, y atenciones que le merecen desde el trono y con especia-
lidad a los indios en que todos los demas Convasallos tenemos un interés de primer ordea
v un bien de la primera necesidad.

El Repartimiento de los Corregidores, los dineros Parroquiales, los servicios involun-
tarios, y otras mil cosas que sufren por no sujetarse los que la cometen al espiritu de In
Ley, tienen a los Indios en el estado en que se ven, pero en el Rey v en V. E. en au
nombre, hay vigor, hay justicia, y hay felices disposiciones para tomar y disponer algunos
de aquellos suspirados Decretos que pueden interrumpir este mal y acaso extinguirlo =n
mucha o en la mayor parte con el tiempo; con que ganara mucho el Estado, los Naturales
y la Real Hacienda en los iributos de que ya se apunta lo bastante.

Sentado pues lo que juzgo acerca de lasmifa de que se quieren libertar los Indios de
esta solicitud, si se hace por ellos seguin es de“entender, bien que ya dejo dicho que n>
se instituye como corresponde, y convendria Hacerlolen ofro caso voy a dar razén de la
Nota que puede tener su escrito en la fofma explicada.

El largo tiempo que he servido en lafotra América me ha hecho ver que muchas
veces se pide por los Indios o a su nombre en los Tribunales Superiores aquellos de que
no tienen necesidad, conducidos del inierés con que sus Caciques o Gobernadores los me-
ten en las solicitudes y les pintan las ventajas.que lograran conseguidas que sean; Para
esto por la natural inquietud y_aficion con que ve el Indio toda clase de libertades y li-
ligios, se les echan derramas|o contriblicicnes @ que se-prestan‘prontos, y vienen de aqui,
las més veces, el sufrirlas, hacer gastos .inltiles, y no avanzar o conseguir sus deseos,
saliendo solo aventajado ¢l que disfruta ‘la" derrama. Por esto’ 'y por algunas otras razones
en que no me quiero detener, he reparado que ni el cacique que representa sobre la rels-
vacién de la Mita acompafie poder u otro documento con que se le pudiera tener como le-
gitima persona, para pedir, ni tampoco se sabe si toca a .eslos Pueblos el dar la gente
que se dice que les cabe para la Mina de Potosi.

En este supuesto, ¥ que no es facil cortar de una vez los grandes males que trae la
Mita a los Indios, porque seria peor el remedio que la enfermedad y asi se hiciese hoy,
atendidas todas las circunstancias que se deben atender, y que este punto es unoc de los en-
cargos que me ha fiado S. M. en el articulo AA de su Real Instruccién reservada, y tendra
sus resoluciones particulares cuando llegue a él con todo el examen necesario, pueds
V. E. remitir este recurso en testimenio al Sr. Don Jorge Escovedo Ministro de la Real
Audiencia de Charcas para que como que acaba de poner el Rey a su cuidado el Corre-
gimiento de Potosi, y demas incidentes de aquel mineral, y entre ellos la Superintendencia
de Indios Mitayos tome en su asiento la providencia que regule oportuna en lo pronto ha-
ciendo gue, si a los Pueblos por quien se habla en el anterior escrito, se les reparte Mita
se les pague las leguas del viaje con todo el escripulo que previene la Ordenanza del
Reyno, y las Leyes, gue no se les haga trabajar més que lo justo en la Mina, ni se les den
malos tratamientos a éstos, ¥ a cuantos vayan de otras reducciones, y que se deja al ceio
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de Su Sefioria, ¥ a las demds providencias que tomard por su cargo, el ver este punto
de. Mita con toda reflexion que pide en favor de la Mineria, en favor del Estado, y en
favor de los mismos Indios que asisten ¢ deben asistir a su labor y que igualmente s=
espera que disponga que ésta la Heven en el todo si es posible los que no vivan tan se-
parados como los de esta solicitud, ni los de las Provincias muy distantes, haciendo que
entre a trabajar y ocuparse en este entretenimiento la mucha Plebe de que abunda hoy
en Potosi, segiin se afirma, para quitar de este modo los abusos del rescate de Mita, y al-
gunos més de que hay noticias seguras de que hacen este mal méas insoportable y trisie
alll, v en otros Minerales donde hay esta saca de Indios.

Tomada la resolucién que cuerde aquel Sefior Ministro en este particular caso se is
puede: encargar que sobre el punto en general extienda su Dictamen y le remita a fin
de que se vaya meditando y viendo aqui este despacio segin conviene con todos los res-
pectos y partes que incluye y sé traeréd Su Sefiorla a la vista. A

Al Cacique que representa se le dird que su escrito no trae la Instruccién que era
necesaria para hacer el recurso de la relevaciéon de Mita que se pretende; y que asi ss
retire a sus pueblos por ahora, esperando alli la providencia, que no obstante, dard desde
su destino el Sr. Superintendente de la Mita, a quien se remite por el correo, como qu=
serd la més arreglada a la distancia de estos Indios, tocandoles el dar gente, y a las de-
mas razones con que desean libertarse de ir artraba)‘ar a las minas de Potosi; o a que se
les pague con preferencia, y el resquardo gpértuno, los salarios del camino de ida y vuei-
ta, segn es préactica y encargo estrécho/de las Leyes, "¥"Ordenanzas de esta América.—Li-
ma, setiembre 25 de 1777. %

(fdo.) Areche.

DOCUMENIO.N® 5

FOLIO 1689.

Informe el Contador de Refazas, y visfa a los Serores Flscales

Lima, 18 de Diciembre de 1777.

Excmo. Sefior:

José Tupa Amaro, Cacique de los Pueblos de Surimana, Pampamarca vy Tungasuca en
las Provincias de Canas y Canchis (alias Tinta) en nombre de los caciques de los demas
pueblos de dichas Provincias y en virtud de sus poderes que en debida forma presenta
puesto a los piez de V. E. con su mayor rendimiento dice: Que el suplicante por lo respectivo
a sus Pueblos hizo a V. E. la mas humilde representacién a beneficio de aquellos Indios que
le son sujetos por los imponderables trabajos que padecen con la Mita de Potosi en una
distancia de mas de 200 leguas, y lo que es mas el gravisimo dafio de la extirpacién 4=
los pueblos en el visible experimental de sus Indios que obligados a una Mina de tan con
siderable distancia cada uno carga con sus mujeres, y con sus hijos, y hacen una dolorosa
despedida de su patria, y de sus parientes porque la rigidez, y la escabrosidad de los ¢z
minos los mata, los aniquila el extrafio temperamente y pesado trabajo de Potosi, o su ir-

digencia no les da arbitrio para regresar a sus pueblos cuando la calamidad no ha acabado
antes con su vida.
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Los demds Pueblos de la Provincia padecen igual infeliz suerte y todos claman por
el alivio de una insoportable pensién, siempre ha sido grande pero en los primeros tieal-
pos era multiplicado sin comparacion el niimero de Indios, y podia turnar las Mitas con al-
guna tregua, y con algin descanso. Sucedia entonces lo que hoy sucede pero de diversa
manera. Entonces morian los Indios y desertaban, pero los Pueblos estaban numerosos, 'y
se hacia mencs sensible su falta; hoy en la extrema decadencia en que se halla, llega a
tocar el imposible del cumplimiento de la Mita, porque no hay Indios que la sirvan, y es
necesario que vuelvan los mismos, o que los caciques allanen la voluntad de dichos fo-
rasteros para que la completen pagéndoles de Su dinerc el importe en que se ajustan.

Enlonces van por escasez de gente a trabajar en unas Minas ricas, y a sacar sus me-
tales en beneficio plblico, y hacian el servicio del Rey como sus humildes vasallos en
asunto de tanta importancia a la Real Corona y al Reyno; hoy llenos de miserias van a
servir a los que sdlo tienen el nombre de Mineros que en su deficiencia de metales hacen
granjerias de la Mita, alguilando a otros los Indios de su Repartimiento u ocupéndoles en
escojer metales de la broza que llaman aventurar en que d.espués de ser prolijo el trabaio
los obligan a cumplir con la tarea del mismo modo que si estuviesen prontos los metales
para cargarlos, de manera que la tarea de un dia apenas la pueden ganar en tres.

La atencién de S. M. benignamente manifestada en sus multiplicadas leyes, y orde-
nanzas no es otra que la dei buen tratamiento y conservacién de los Indios. Aun en el
punto de Mitas se hace preferente en®Su Real”piedad comparada la utilidad de la saca
de los metales, y exiraccién a sus rifuezas, porquéipoco importarian éstas, si la extincién
de los Indios las podia hacer poco duradéras porgue faltando aquéllos, faltarian también
éstas. La necesidad hizo oportung, ¥ de menor inconveniente el auxilio de la Mita, interin
poblado el cerro de Potosi, podia proveer§e de trabajadores, sin la pensién de ocurrir por
sllos a Provincias remotas como es la def Canas y Canchis que dista mds de doscientas
leguas de Potosi. Considere V. E. qué tornada esta, y qué caminos para transitarlos a pie
como lo hacen estos miserables Indios. Ya se deja ver cuanto seria su trabajo, su incomoc-
didad, y su molestia.

A més del tiempo que gastan en la jornada llegan ya destroncados incapaces de sufrir
la dureza de la labor dé:la’ Mina.

No es menos el vejamen que en aquella residencia padecen, porque ya parece que
se ha hecho, o naturaleza, o sistema el mal tratamiento de los Indios al paso que se con-
sideran y son tan ftiles y necesarios. Por las diligencias practicadas ante los alcaldes de
aquellos pueblos consta los servicios que sufren, las tareas indebidas con que son gra-
vados, y demas abuscs que experimentan. Preséntalas en debida forma el Superintendente
(Supte.) porque aungue los indios tienen mal recomendada su verdad después de todo son
unos infelices, y son los que llevan el trabajo y la peor parte en su humilde condicién
v la malicia para ponerse a cubierto de las resultas de su mal procedimiento contra unos
naturales que tanta compasién merecen a S. M. y a V. E. sobre dar diversos coloridos
a los sucesos practicos para que no tengan aceptacidén las quejas de su agravio.

No es esto lo que principalmente comprende el actual recurso: Rediicese a exponer la
imposibilidad en que estd constituida aquella Provincia para poder continuar con la Mita
de Potosi por la exirema decadencia a que han venido los Indios insuficientisimos para
alternar, y deducir dicha Mita conforme a lo que tienen prescrito las Leyes, y Reales Or-
denanzas en circunstancias en que atin prescindiendo de la distancia, y de la decadencia
de los Indios hay copioso niimero de frabajadores establecidos en dicho Cerro de Potost,
con los que sin necesidad de las Mitas pueden laborearse las Minas, alin cuando estuviesen

muy florecientes.
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Con este respecio las Ordenanzas comprendidas en el Lib. 2 F. 18 al Cap. 10 tratando
de la conservacién de estas Provincias dependiente de la lakor, y beneficic de las Minas,
v de la reservada necesidad que se tiene de la industria de los Indios, expresa S. M. con
todo el muchc desec que tiene de que sean relevadas en cuanto fuere posible, y que ro
haya repartimiento de elios interin los Mineros se proveen de negros, o Jornaleros volun-
tarios; en el Cap 12 tratando del Mineral de 'Poiosi manda que para expedir sus labores
se procure por la mejor via, y forma posible que se representan las Mitas de aguelles
Indios que hubiere en el asiento y sus comarcas; en el Cap. 14 se encarga el puntual ¥y
competente jornal que deba pagarseles, y el particular cuidade de su salud y buen trata-
miento en lo espiritual y temporal, y que a los que fueren al servicio de aquellas Minas
tuera del asiento se les pague la ida y vuelta.

En la Ordenanza 2 se repite al Cap. 2 el encargo de que los Mineros compren esclaves
todo con respecto al alivio de los Indios, al Cap. 4 y al 8 se manda que se hagan pobla-
ciones cerca de los asientos de Minas para que de esta suerte se haga maés ligero el peso
de las Mitas y repartimientos y se excuse traerlos de fuera. En el Cap. 5 se manda que la
Mita y Repartimiento no pueda exceder de la sépitima parte que hubiera en cada pueblo
al tiempo de dicho Repartimiento porque no se debe atender a la mas o mencs saca de
plata, y oro, como a la conservacién de los Indios, y tltimamente al Cap. 13 que se casti-
gue a los caciques que enviaren a la segunda Mita a los Indios que fueron a la primera.

Estas Ordenanzas, son concordantesdcon las Yeyesedel Lib. 6 F. 12 de la Recopilacion
de Indias: Seglin ellas en todas sus [circunstancias” se hace de justicia la pretensién de
la Provincia de Canas y Canchis: La principalisima razén es por la decadencia de los Indios
que reducidos a un numero lastimeso! no puéden tener descanso, y contra las mismas Or-
denanzas van a la segunda Mita los que fueron a la primera, porque de otra suerte no
pueden cumplirse. No se puede en la actualidad verificar la Mita en la Séptima parte por-
que apenas hay esta parte de la séptima cemo.se podrd probar con poca diferencia res-
pecto de Indios originarios y_en la competente edad para poder scstener el trabajo de la

. Mita, que debe reducirse segun su numefo-al fiempao del|Repartimiento conforme a la Or-
denanza.

El Corregidor de la Provincia ‘que “ve, 'y ‘expetimenta  la’ disminucion y la dificultad
que cuesta haber de enterar los Caciques dicha Mita no dejaron de Informarlo siempre que
se tenga por necesario: La distancia es un inconveniente gravisimo méas de doscientas
legquas de jornada y ofras tantas de vuelta otras tantas ocupan gravemente la consideracién
de la lastima, y hacen demostrable el inconveniente de la desolacién de los Puebleos como
la experiencia lo califica. Despidense o para morir, 0 para no veolver mas a su Patria; ven-
den sus chozas, y sus muebles con unos pasajes dolorosos por la contraccién de voluntad
que tiene el Indic a su pueblo, a sus muebles, y a sus animales. Cargan con sus mujeres
vy sus hijos, y va con sdlo un indio Mitayo sale del Pueblo una familia entera que podia
propagarlo, asi entran en un caminc de mas de doscienias leguas de asperezas, de Rios,
Cordilleras, y de Punas que si a la ida lo pasan mal a la vuelta lo pasan peor si ellos como
regularmente sucede no cautelan el trabajo con quedarse, v no volver.

Si en tiempo en que eran indispensables las Mitas por la inopia de irakajadores se
atendia més a la conservacién de los Indios, es ahora superior a la razén cuando las la-
bores son mencs; y es abundantisimo el niimero de trabajadores de que ha crecido el
astento de Potosi, para que alin esta distantisima Provincia no estuviese tan indigente de
Indios se le relevase de dicha Mita conforme al expreso literal contexto de dichas Reales
Ordenanzas que contraidas al caso presente obten los Mineros trabajar sus Minas con
los muchos Indios que se han reducido y situadc en el Cerro de Potosi que voluntaiia-
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mente se alquilan, cesando asi el inconveniente de la falta de operarios que hizo forzosa
en los primeros liempos la Mita: Bien conocen los Mineros esta razén pero quieren Jos
Mitayos porque los tratan mds que a esclavos, porque les pagan mencs, y porque al pre-
texto de los privilegios de Mineros y por aparentar perjuicios en la extraccién de los Me-
tales conservan la Mita, para abusar del trabajo de los Indios, y aunque las Provincias
se aniquilen en dafio, y menoscabo de los Reales Haberes de S. M. en los innumerables
tributarios que pierde. Tan poseidos estdn los Mineros de la pronta contribucién de ‘a
Mita que teniendo obligacién de pagar la ida y vuelta de los Mitayos que llaman leguage
en nada menos piensan que en cumplirla tanto que por este Superior Gobierno en Decreto
de 25 de Agosto de 1768 se mandd a pedimento de los Indios de la Provincia de Lampa
entre otras cosas que el Sr. Gobernador de Potosi hiciese que los Mineros pagasen a los
Mitayos el leguage. Esto no se consigue, vy los miserables Indios emprenden un dilatads
camino sin este auxilio que lo es debido de manera que ain en el caso de que estuviesen
los Indios en aquel aumento que antes, siempre seria de justicia que se les pagase el leguage,
y se les prestase el: auxilio de la jornada de ida y vuelta, sin la cual no podrian insidir on
culpa si por falta de esta contribucion dejaban de rendir la Mita en cuyos términos A V.
E. pide, y suplica que habiendo por presentados dichcs poderes e Instrumentos se sirva
declarar que los Indios de la expresada)Provincia de Canas y Canchis nc estdn obligadoes
a la Mita de Potesi por la decadefigia ens@ie se hallan y demés justas causas que lleva
el suplicante expuestas: Pide meérced glie con justiciamespera alcanzar de la poderosa mano
de V. E.

{(fdo.) José Tupa Amare.

DOCUMENTO N° 6
Excmo. Sefior:

He visto esta represeniacién que por si, y a nombre de los Caciques de la Provincia
de Tinta, interpone a V. E! ell qué )lofes de los (Puebles| de ‘Surimana, Pampamarca, y Tun-
gasuca Don José Tupa Amarc siempre que se.les liberte de la obligacién de Mitar a la
Villa de Potosi, respecic” de ‘los ‘graves e irreparables perjuicios que en ello reciben, y
hacen constar con los documentos que presentan.

Y lo que en ¢l asunto debo informar a V. E. como me lo ordena por su Superior De-
creto de 18 de Diciembre préximo pasado se reduce a que habiéndose promovido por el
Superintendente la propia instancia en lo particular de los Pueblos de su cargo, expuso esla
Contaduria en informe de 8 de agosto 1ltimo, cuanto estimo conducente a la tesolucién de
la materia de su contenido en que por una parte se verd el interés Real no menos que Ia
utilidad piblica con el laboreo de las Minas; y por otra el livio y conservacién de los
Indios expresando al mismo Hempo que por su entidad exigia se tomase resolucién por la
Superioridad de V. E. con acuerdo del Sr. Visitador General de este Reyno.

Aquella que fué representacién particular, se extiende ya hoy por lo general de la
Provincia comprobando con documentos los dafios que reciben los que se destinan al ser-
vicio de dicha Mita, asi por la incbservancia de lo prevenido por las Leyes, como por lo
que Teciben en su trato de los Mineros. Esta Contaduria no tiene cosa alguna que afiadir
al ya citado Informe: ignora la substanciacién que se di6 al mencionado Expediente y la
determinacién de V. E. por lo que en esta inteligencia resolveria lo que fuere mas de su
Superior agrado, de que para lo que ocurra en lo sucesivo, se tome razén en esta Conta-
duria de Retazas, y Enero 7 de 1778.

(fdo.) Juan José Leuros.
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Excmo. Sefior:

El Oidor que hace de Protector (General en vista de este expediente promovido por el
Cacique Don José Tupa Amaro sobre que a los Indios de la Provincia de Tinla se libsris
de la obligacidén de concurrir a la Mita de Potosi: Dice, que el Contador de Retazas en el
Informe que haze con fecha 7 de Enero de este aho expone haber sobre este mismo asun-
to anterior instancia pendiente, hecha por el referido Cacique la cual siendo V. E. servido
podré mandar se agregue, ¥y que hecho corra de vista, o resolver lo que sea méas de jus-
ficia. Lima, 7 de Abril de 1778.

(fdo.) El Marqués de Corpa.

FOLIO 173 :

Lima, Abril 30 de 1778.
KAgréguese el expediente que cita el Sr. Fis-
cal, en este que hoy se ha traido al Despa-
cho y hecho corra la vista.

Excmo. Sefior: g

El Protector General Inierino reconocido el-expediente promovido por Don José Tupa
Amaro, Cacique de los Pueblos de Surimana y Pamipamarca de la Provincia de Tinta siem.
pre que a los Indios de los Pueblos de dicha Provineia se les liberte de la Mita de Potosi
a que estdn cbligados, y el expediente agrégada con esta misma instancia dice que se
ha substanciade con dictamen del Sr. Don José de Areche Visitador General de estos Rey-
nos. En cuya atencién parece que la nueval Instruccién, debe correr igual suerte ponién-
dose de su acertada direccién para que'consella se pueda, lograrse el feliz éxitc que de-
manda la importancia de su materia, sobrel que V. E. lo que fuere de justicia. Lima, Ma-
yo 7 de 1778.

{fdo.). ‘EL.-Marqués de Solo Florido.

== DOCUMENTO ‘N9 7
Excmo. Sefior:

El Oidor Fiscal en vista del expediente promovidoe por Don José Tupa Amaro sobre
que a los Indios de la Provincia de Tinta se les liberte de la obligacidén de concurrir a la
Mita de Potosi dice que sobre el asunto se ha dado ya providencias por V. E. con acuerds
del Sr. Visitador General en el Superior Decreic de 25 de Setiembre del afio préximo pa-
sado, que podré mandar se guards y cumpls, librédndose para ello las Ordenes que com-
prende, si aln no se ha verificado lo que no consta. Lima, Mayo 9 de 1778.

(fdo.) El Margues Corpa.

(Al margen se encuentra:)
Lima, 20 de Mayo de 1778.

Respecto de que por el Decreto de veinte y cinco de Setiembre del afio préximo pa-
sado proveido con acuerde del Sr. Visitador General de estos Reynos y a que se refiete
el Sefior Fiscal eén esta respuesta se halla expedida la prudencia correspondiente a extir-
par los dafos y perjuicios materia del presente Recurso: Guérdese y climplass dicho Su-
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perior Decrelo, entendiéndose para lo general de la Provincia de Tinta; saquess el testl
monio que estéd prevenido y remitasele al Sr. Don Jorge Escobedo Corregidor de la Villa
de Potosi para que ponga en prictica su contexto acompaifidndosele con la respectiva carta,
y esta providencia se hard saber al abogado.

{fdo.) Ureia.

DOCUMENTO N¢ 8

Poder a favor de Tapac Amaru
(Se sacé el Testimonio que se entregé al Poder Especial)

En la ciudad del Cuzco en cuatro dias del mes de Octubre de mil setecientos setentissis
atos. Ante mi el Escribanc y competente nimero de testigos parecieron presentes Don Ra-
mon Moscoso, cacique de los Aylios de Illayoqua y Yanacca, y Don Tomas de Soto caciqua
del de Chicuayquo, reducidos en el Pueblofde Yanaoca Provincia de Tinta, a quienes co-
nozco de que doy fe, y otorgan ambos juntos;. quedan su poder cumplido bastante de que
de derecho se requiere y se juzga nece$ario a Don José Tupa Amaro Cacique del Pueblo y
Doctrina de Pampamarca especialmente, para gue representando su propia persona, accidén y
derecho, siga, prosiga, fenezca,=y acabe, ]J& causa gué tienen pendiente en el Real y Su-
perior Gobierno de estos Reynos sobre qué se liberten los Naturales de sus Ayllos de la
pensién de la Mita que se despacha al Real Asientc de la Villa Imperial de Potosi. Y en
esta razon presente escritos, escfifiras y demdas documentos que fueren necesarios e inste
Informaciones que comprueben lo in€onveniente, que se sigue y perjudica a los miserables
Indios, y practique diche su Apodeiado (que reside en la ciudad de Lima al presente) to-
dos los otros actos y démis diligencias, .que! judidialmenteo~extrajudicialmente sean pre-
cisos al buen éxitc del” interés' detanta ‘importancia,” que, “hHalldndose presentes los otor-
gantes harian, y hacenpoédrian sin)ae [pér falta (de podeéi)eldusula o requisito esencial
deje cosa por obrar de cuanto vien convenga. Que para ello, y lo incidente, v dependiente,
anexo, y conveniente le dan este, ccn libre, general Administracién y sin limitacién alguna
en lo expuesto, y con facultad de substituir, en quien, y las veces que le pareciere, reve-
cando unos substitulos, y nombrando otros, que a todos relevan de costas segiin derecho.
A cuya firmeza, y lo que se obrare en viriud de este poder obligan sus personas, y bienes
en la mas bastante forma de derecho. En cuyo Testimonio asi lo dijeron y otorgaron, y con
intervencién de Don Juan Antonio Rojas, y de Don Agustin José Becerra Intérpretes gene-
rales de esta dicha ciudad, sin embargo de que uno de los otorgantes, es espafiol, y ol
otro aunque indic constantemente instruido, y ladino, y los dos lo firmaron con dichos
intérpretes, siendo Testigos Don Martin Dolmos, Antonio de Bustamante y Mariano de la
Banda presentes.—Ramén Moscoso.—Juan Antonio Rojas.—José Agustin Chacén y Bece-
rra.—Tomés Soto.—Ante mi José de Palacios, Escribano de Su Magestad.

(fdo.) José de Palacios, Escribano de S. M.




Calendario Cultural de Italia en 1946

La produccién intelectual de Italia, durante el afio 1946, ha estadc
desgraciadamente influida por el hecho, exclusivamente politico, del es
tablecimiento de la Reptblica.

La mayoria de los escritores italianos eran y son republicanos, —en
una proporcién mayor que el 53 por ciento de electores que votd por la
Reptblica,— pero la acritud de la.polémica, —en la que se invirtieron
3 mil millones de liras,— frustré.o afeéssu obra netamente intelectual.

Al contrario, la derrota militar/’ con s eescortejo de recriminaciones
v miserias, (1) y el severo enjuiciamienio de los-escritores fascistas o cola-
boracionistas han paraddjicamente incrementadd la produccién intelectual
ya que las principales obras que'se han publicado se refieren a la Tirania
como "Cristo si & fermato a Eboli”’ 'desCarlos Levi o al admirable heroismc
de la Resistencia como '‘Paura al Alba*~de Arrigo Benedetti, "Uomini e
no’’ de Elio Vittorini v+ Villagi bruciano'y de;Persio Nesti.

Una vez méas se ha cumplido asi la_ley de que las ideas sélo ger-
minan y florecen en un clima de libertad.

Los principales hechos que acaecieron en Italia, en el Campo de la
Cultura, durante el afio pasado, son los siguientes:

En Mildn, en el mes de mayo, se realizd el Congreso ''de las Letras
v Artes’”’. Antes Angiolletti habia instado a los intelectuales italianos a
discutir publicamente el problema de la critica. En esa ocasién y des-
pués en el Congreso de Milan, previa una sustanciosa ponencia de Ser-
gio Solmi, se arribo a la conclusién de que “el concepto croceano de la
autonomia del Arte no ha sido superado todavia”.

Sin embargo el mismo Solmi afirmé que “la critica debe versar sobrs
el contenido moral de la obra” y que debe evitar, tanto el peligro de la
deshumanizacién del arte como el de que ella se convierta en instru-
mento de las pasiones politicas.

(1) En ltalia ha cundido, como en ningUn ofro pais, esa suerte de canibalismo que es el
Mercado o Bolsa Negra.
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En el Ultimo nGmero de “Mercurio” (nov. dic. 1946) se lamenta Go-
dofredo Bellonci de que "sdlo la literatura de esplrltu v forma extranjeras
han cundido este afio”.

Parece referirse, principalmente, al cimulo de iraducciones que se
han editado las principales de las cuales son: El Teatro Contemporéneo
Ruso (Editorial O. E. T.); Puskin, La Comedia Humana de Balzac, Poe,
Whitman, Faulkner y Hemingway (Editorial di Carlo).

Se han editado también dos fraducciones de orden superior: la in-
superable version de “La Odisea” de Salvatore Quasimodo vy los 40 so-
netos de Shakespeare realizada, magistralmente, por G. Ungeretti.

Pero, ademas, se han publicado obras de cautivante originalidad y
dos de ellas "capitales” como la de Benedetto Croce, "Poetas y Escritores
del Renacimiento”, vy la de Giovanni Papini, “Cartas a los hombres del
Papa Celestino Sexto.

Apenas aparecié este magnifico libro, en el que un Papa imaginario
pero cuyo nombre tiene Curiosas reminiscencias histéricas aparece de-
nunciando las mil formas® dé Materialismé®que en estos momentos tien-
den a sofocar el espiritushumano’y frustzar su elevado destino, traduje el
ultimo de sus capitulos ¥ lo envié a Lima, para que fuera conocido, ha-
biéndose publicado en la.edicién dominical de “El Callao” correspon-
diente al 10 de noviembreedel ario pasado.

La produccién “menor” ha sido estimulada y resarcida por los Pre-
mios Literarios, gie no sediscernians desdé jantes de la guerra.

El premio milanés, promovido..por ‘'El Corriere Lombardo” se divi-
dio, —honor v dinero=—- entre Albertc Moravia, comunista, por su obra
"Agustin”; Carlos Levi por su magnifico romance, ya nombrado "Cristo
si & fermato a Eboli"” v Gianna Manzini por sus "“Cartas al Editor’’; el pre-
mio “Viareggio”’ entre Umberto Saba, poeta triestino y cantor de la ita-
lianidad de Trieste, v el ignorado e ignorante M. Micheli por su novela
“"Pan Duro” vy el premio genovés enire Isidoro Montanelli autor de la
novela "Agui no reposamos” y Corrado de Vita por su Yo estoy vivo”
obras consideradas generosamente como prenarrativas o folletinescas.

El méas importante de los premios literarios, el Premio Vendemmia,
se otorgd al escritor siciliano Vitaliano Brancati, autor de "Don Juan en
Sicilia’* por sus nuevos relatos titulados "El Viejo con Botas”, hondamen-
te dramaticos, breves, pulidos, plenos de sugestiones de elevada iras-
cendencia moral.

El acontecimiento intelectual mas importante del afio 1946 ha sido,
en ltalia, el Congreso de Filosofia realizado en Roma del 15 al 20 de

noviembre.
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Fué promovido por el Instituto de Estudios Filoséficos y auspiciado
vy presidido por Guido Gonella, el Ministro democristiano de Instrucciéa
Puablica.

La presidencia y direccién efectivas las ejercid con notable autori-
dad el Prof. Giovanni Cald, de la Universidad de Florencia.

Concurrieron representantes de 15 naciones, incluso del Perli, qus
estuvo dignamente representado por Alberto Wagner de R.

Las ponencias versaron sobre estos 3 temas:

1. El materialismo histérico.
2. El existencialismo.
3. El principio de la Ciencia y anélisis del lenguaje.

El primer tema fué discutido apasionadamente.

El Prof. A. Baffi afirmd, que el materialismo histérico forma un nue-
vo humanismo, ni mitico ni utépico, sino histérico y progresivo, median-
te el cual puede restablecerse la“unidad humana.

Julien Benda fué todavia més.concluyente: "‘el marxismo, dijo, quie-
re construir una sociedad en la que el obrero viva emancipado y se con-
sume la reivindicacién total“de los dereches.del hombre".

Prevalecieron, sin embargo, laspiniones adversas.

"El materialismo histérico.no es ni puede ser una ético filoséfica”, sos-
tuvo el Prof. Petruzzellis.

“Es lo mismo materialismo filosdfico que comunismo politico”, afir-
mo el Prof. Ugo Spirite.

“El marxismo es sdle un, economicismo. abstracto” (Prof. Cald), “es
inconciliable con la libertad”” (Prof. Drago), '"tiende a suprimir al indivi-
duo y a entronizar el totalitarismo” (Prof. Mario Gori) v para el Prof.
Fessard "tiene el mismo origen que el nazismo: la famosa dialéctica del
Patrén y del Esclavo de la Fenomenologia de Hegel”.

El Prof. Rafael Calvo resumid las ideas adversas al marxismo afir-
mando que “no es una teoria cientifica de la historia que justifique la
marcha inevitable de la humanidad hacia una sociedad sin clases”. "El
determinismo, dijo, v la reduccién de los factores histéricos a los econd-
micos, son afirmaciones dogmaéticas v no critico-cientificas’”. ‘'Histérica
mente, concluyd, puede demostrarse la primacia de lo espiritual sobre
lo econémico tanto en la historia de la cultura como en la de la Eco-

s

nomia .

Igualmente apasicnadas fueron las discusiones referentes al existen-
cialismo.

Los motivos eternamente humanos que él contiene, —angustia, noia
o tedio de vivir, esa grave ‘mdusea’ por emplear la imagen brutal de



— 470 —

Sartre, tan hondamente sentidas hoy como en las épocas de San Agus
tin y de Pascal— fueron célida y armoniosamente expuestos por los
distintos delegados. :

Enrique Castelli, G. Caloggero, Antonio Alliotta y Nicola Abbagnano
representaron brillantemente el existencialismo italiano y Benda, Boyer,
Berger, Forest, Marcel y Poliard la inspirada v homogénea corriente fran-
cesa.

Eugenio d'Ors y Gonzales Alvarez representaron cabalmente el ma-
cizo idealismo espafiol.

Bover fué quien, con més orden y detenimiento, estudié los dos ele-
mentos del existencialismo: el sentimiento de la irreducibilidad de la
existencia y esa inquietud que sdlc se calma y se colma en la existen-
cia trascendente, necesaria, absoluta, de un ser en si, sin principio y sin
tin, todo actividad y "objeto final_de toda existencia contingente’.

Este elemento, sutilmente religioso, fué resumido por el Prof. A,
Schwientek en esta féormula felize™‘senza trascendenza non c'e existenza'.
"sin trascendencia no hay existencia',.qué expresa la nueva corrients
del existencialismo que ‘ha [superado el-pesimismo ateo de Heidegger,
de Camus y de Sartre parar crear un optimismo que no es necesariamente
cristiano o catdlico pero que es'de todas maneras profundamente reli-
gioso.

Por eso Su Santidad el Papa Pio XII al recibir a la mayoria de los
filésofos del Congreso | presididay por Jacauies ~Maritain, pudo decirles:
"ique otro camino que la desesperacién queda a la Filosoffa si no busca
v encuentra sus soluciones finales en Dios, en la inmortalidad personal
v en la eternidad?” (3).

Sé que en el desarrollo del tercer tema, —el principio de la ciencia v
el analisis del lenguaje,— se llegaron a conclusiones decisivas pero co-
mo no pude asistir a las sesiones y la Secretaria del Congreso no ha pu-
blicado todavia el resumen de las ponencias, no puedo referirme parti-
cularmente a ellas. Lo haré cuando sean publicadas.

Aparte del valor de las conclusiones estrictamente técnicas o filo-
soficas, el Congreso de Filosofia de Roma fué un acto admirable de va-
lor v de tolerancia.

De tolerancia no sélo porque las opiniones mas radicalmente desa-
cordes se expresaron con absoluta libertad y se escucharon con el mas

(1) Alberto Wagner de Reyna sostuvo que no debe dividirse el existencialismo en ateo
y cristiano ya que él es, por su propia naturaleza, neutral en materia religiosa.
Fué escuchado con mucha alencién y respeto.
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hondo y sincero respeto sino también porque ese pufitado de hombres
que se reunieron sobre los escombros y viajando a través de ellos, des-
pués de 6 afios de guerra espantosa, practicaron antes de separarse un
acto solemne e imperecedero de tolerancia al rendir homenaje ol mis-
mo dia y a la misma hora a dos grandes filésofos que habian muerto
en campos ideoldgicamente opuestos: Pilo Albertelli, fusilado por los na-
zis en la Fossa Ardeatina y Gioavnni Gentile, senador fascista, asesinade
en su casa el mes de abril de 1944,

Fué ademés un acto de exiraordinario valor porque como lo remart-
¢6 Enrique Castelli en su Discurso de Clausura, sustituyé el vencer por
el convencer y rompid el ominosc silencio “que se ha alzado scbre nues-
tro mundo v que frustra la comprension tanto como el vocerio del am-
biente politico v econdmico’.

Si, como dijo Ugo Spirito, la crisis social y politica contemporanea,
es, sobre todo, una crisis metafisica, el Congreso de Filosofla de Roma
v el insdlito aporte de la Palabra del Sumo Pontifice, servirdn para desen-
marafiar la espesura de los prejuicios e intereses y establecer una paz
auténtica y estable entre los hombres.

E n resumen: el afilc 1946°ha sido; en ltalia, de intensa actividad cul-
tural.

En ciertos aspectos secundarios, =¢l cinema y la musica por ejem-
plo,— se puede hablar de un alegre y dinamico despertar.

El cine italiano produjo, durante el afio pasado, un potable film so-
bre la Resistencia: "Roma; ciudad abierta’s que ha wenmovido a los pi-
blicos del pais, de Francia y de EE.. UU.

Y en el "Scala’ de Milan se ha estrenado una oOpera de Ildebrando
Pizzetti, titulada “El Oro”, que ha conmovido también a las multitudes
vy que, segun la critica, es el fresco e ingenuo lirismo de Verdi ataviado
con la técnica wagneriana.

En Pintura, de Chirico, de Pisis, Mafai, Morandi vy Renato Gutusso
estan produciendo a la vez con fervor y decoro.

Hay numerosos grupos o cenaculos literarios que mantienen viva la
llama del Espiritu: en Venezia, en tornc a la Revista “Le ttere ed Arti”
v a la Casa Editorial de Neri Pozza o en la Biblioteca de Masimo Botem-
pelli o de Paola Massimo, se reunen con ese fin Diego Valeri, Manlio
Dazzi, Aldo Camerino, Lea Quaretti. En Bologna, Giorgio Morandi, Rober-
to Longhi, y Giusseppe Raimondi han formado un Cenacolo personalmen-
te restringido pero espiritualmente abierto a todas las corrientes cult:-
rales de la época. En Milan pueden distinguirse dos grupos: el que
preside Francesco Flora v el que dirige Elio Vittorini, Director del pe-
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riddico comunista “Politecnico’, con evidente intolerancia sectaria. De
Robertis, Bonzanti, Carlo Emilio Gadda y Parronchi ejercen, juntos, la
dificil representacion de las inmarcesibles tradiciones espirituales de Flo-
rencia. Y en Roma, Moravia, Corrado Alvaro, Ungaretti, Brancati, Momne-
1li, de Libero, sobre y al margen de las pasiones politicas, se reunen cons-
tantemente para que las prerrogativas de la Cultura no sufran un desme-
dro inmerecido en su tierra natal.

Hay evidentes signos de un nuevo Renacimiento el principal de los
cuales es la forma como el pueblo vy sus dirigentes, intelectuales y poli-
ticos, estan siguiendo el consejo del Papa Pio XII de "permanecer impé-
vidos” sobre las ruinas tratando de enconirar, dentro y fuera, en el espi-
ritu v en el contorno, el sentido de las tribulaciones humanas.

JOSE LEON BUENO
Agregado Cultural del Peril en Italia




Ei Centenario de Lautréamont

Nos han advertido quienes hacen profesién de recordar las fechas
de los grandes sucesos, que este afio hizo un siglo del nacimiento en
Montevideo de Isidore Ducasse, el poeta de quien no parecen dar medi-
da justa ni aln los epitetos mas grandiosos y mas soberbios, pues ¢cd-
mo calificar lo que se nos aparece con los caracteres de un fendémenc
descomunal y sin par? Mas vamos a ocuparnos del autor de los CAN-
TOS DE MALDORCR; es preferible, entonces que abandonemos a Isi-
dore Ducasse y que no empleemos sine el magnifico apelativo con el
cual quiso recubrirse como cen un‘manto'Teal, él se llamo: el Conde de
Lautréamont.

Este sefialamiento de una fecha, ‘este Iniento de ubicar dentro del
comun . transcurrir  histérico una personalidad que nos fue revela-
cién y deslumbramiento, cuyas irradiaciones aun sentimos activas a nues-
tro alrededor, a quien tanto debemosy.de quien todo hemos esperado,
nos conturba y desconcierta..Lauiréamont, a.quien no vemos bien ocu-
pando un lugar en los-tratados’ de ‘historia literariaj'gue nunca merecio
la atencidn de las gentéesirespetables,oquée  soportds trictorioso toda pre-
tensién de reducirse a Denominadores comunes, por el simple hecho da
comprobarse que puede referirse a él un acontecimiento un poco aleja-
do en el tiempo vy del cual da fe un registro de estado civil, ypodra es-
te simple hecho hacer melia en su mayor gloria poética: la inmarcesi-
ble juventud de su voz perturbadora? Es en este sentido que hallamos ple-
namente justificada la protesta de un grupo de postas franceses que
en un homenaje de admiracién afirman que "Lautréamont no tiene ciea
afios”, v quieren multiplicar las imagenes que de él podamos tener, de
su presencia terrible, de su juventud intocable. (1).

“Su presencia terrible”, esta no es una expresion de exageracién
retérica: quien quiera se expuso alguna vez al fierro candente de su
obra, quedé para siempre con la marca indeleble; v tampoco el munde

(1) Cahiers du Sud, Marseille, N 275 (1946) — “Lautréamont n'a pas cent ans”. Textes
de: Francis Ponge — Antonin Artaud — eic.
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es el mismo cuando entre él y nosotros se han interpuesto "los panta-
nos desolados de esas paginas sombrias y llenas de veneno”. Hay prue-
bas numerosas de que el encuentro con Lautréamont es de los decisi-
vos en la vida; esta obra ha alcanzado lo que considerariamos la cua-
lidad ideal de la obra de arte: su accidén afectiva sobre la vida. Recor-
damos la confidencia de Soupault scbre las consecuencias que para él
tuvo el primer contacto ccn Laulréamont: “Estaba tendido en un lecho
de hospital —dice— cuando lei por primera vez los CANTOS DE MAL-
DOROR. Era el 28 de junio. Desde ese dia nadie me ha reconocido. Ni
yo mismo sé si me ha quedado corazén.” (2) .

En estas condiciones no es de exirafiar que en los ultimos tilempos
se haya elevado un coro discorde de alabanzas, de himnos de recono-
cimiento vy de imprecaciones. Es la reacciéon natural del hombre ante
todo lo que le sobrepasa y cuya desmesura suscita el temor, el desea
de prosternacién, o su contrario, el ataque iracundo. En la proximidad
de un volcan nadie vive tranquilo; nadie tampoco habrd pasado con in-
diferencia las hojas de estos» Canifos, sin que la fiebra vibrara en sus
sienes, sin que se sintiera como dividido-ertre una repulsa y una aftrac-
cién igualmente violentassEl fenémeno_agresivo de la poesia de Lau-
tréamont, este desplazamiento total’de los objetos fuera de su lugar ha-
bitual, esta remocién de las heces wergonzantes de las inclinaciones hu-
manas mas sangrientas, nosesofo¢a, nos abruma, nos pierde. Intentamos
los movimientos que la reflexién o el instinto nos dictan, tratamos de
recolectar de nueve!1os|elementos dispersos por-el ciclén. Pero, ique
ha pasado?, !oh maravillal, cual con.un fuego purificador el barro de-
leznable de las pasiones vy de los instintos ha sido trasformado en jo-
yas fulgurantes de poesia. '

Sobre este misterio vamos a ver si algunos desgarrones de luz nos
es posible echar, si de las confrontaciones que ha sufrido el enigma
de Lauiréamont, tal vez algunas puede que hayan alcanzado, aunque
no fuera sino un momento, hasta la misma elevada clspide del co-
loso. \

Pueda ser que alguien suponga que mucho del misteric que rodea
a Lautréamont podria ser descartado si nos hubieran llegado méas noticias
sobre la vida del autor, si pudiera establecerse una secuencia de relaciones
entre las experiencias del poeta y las particularidades de su obra. Pero es-

(2) “Premieres répercussions du Comte de Lautréamont”, en la edicién GLM de las obras
completas. Paris, 1938.
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ta vez, "la oscilacién del autor detrds de su obra’”’, de que hablara René
Char, se ha convertido en la ocultacion completa. Sabemos de una par-
tida de nacimiento, sabemos de la estdia de un nific en los liceos de
Tarbes v de Pau; luego, conocemos las direcciones de los hoteles que
ocupara en Paris ¢l poeta adolescente, han quedado unas cuantas car-
tas a su editor v al banquero encargado por su padre de proporcionarle
dinero. Por tltimo, un acta de defuncién asevera de la muerte, el 24 de
noviembre de 1870, a la edad de 24 anos, de Isidore-Lucien Ducasse,
“hombre de letras”’. Escribe Antonin Artaud: '"La historia dice simple-
mente simple y siniestramente, que el acta de defuncién estaba firmada
por el patrén del hotel vy por el mozo que le servia”. (3).. Ni atn si-
quiera se creyd necesario consignar la causa de la muerte. Y nada maés,
ningun otro dato, a no ser ciertos vagos recuerdos de uno de sus cori-
discipulos en el liceo, hechos cuando octogenario v tal vez basados
méas en impresiones de la lectura.de su obra, que en efectivas remem-
branzas. Nada més. Pero no, tenemos-todo, tenemos los CANTOS DE
MALDOROR, y su contrapatte, esas 'POESIAS”, igualmente extrafas,
que Lautréamont anunciaba en una de’ sus cartas como prélogo a una
obra futura nunca aparecida, seguramente nunea escrita, pero que cuan-
do fueron publicadas carecian de dicha explicacién. Esta ausencia hacs
mas equivoco el titulo de "POESIASY al frente de unos textos de un hu-
mor solapado, vy sobre los cuales mas«tarde tendremos algc mas que de-
cir.

La falta de anécdetas-no'-apesadumbraréa; desde-luego, a quien co-
mo el Sr. Ramén Gdmiez de Hai(Sernal puedevinventarse algunas histo-
rietas de dudoso gusto (4). El que no conozcamos detalles més concre-
tos sobre la vida de uno de los seres mas extraordinarios del siglo pa-
sado —cuando hay que citar a otros de su altura, hay que nombrar a
Rimbaud o a Baudelaire— tenemos que considerarlo como una gran
pérdida. Pero conocida o desconocida la vida, no creemos que nuestras
reacciones ante la obra hubieran diferido por ello. En cuanto a los
antecedentes literarios de la obra, algo mas que conjeturas podemos

(3) "Lettre sur Lautréamont’’, en Cahiers du Sud, N@ citado.

{4) Prdlogo a la traduccidén espafiola de los CANTOS DE MALDOROR, '‘Biblioteca Nue-
va', Madrid. Si no recordamos mal, nos parece que en la traduccién se habian su-
primido algunos pérrafos. Sobre esto y sobre las deficiencias de la versién podria
decirnos mucho nuestro amigo, ahora lejano, José Alvarado Sanchez, quien habia
confrontando los textos. No sabemos si la edicién argentina de hace un par de afios.
es nada mds que una reimpresién de la misma traduccién (por Gémez de la
Serna).
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ofrecer. Tenemos la suerte de contar con un testimonio del propic au
tor. Ademas de los poetas en los cuales él declara haberse inspirado,
los criticos han descubierto similitudes con el Marqués de Sade, con
Young y con Radcliffe, en algunos pasajes han hallado parodias de al-
guna escena de Shakespeare o de algun poema de Goethe; alguno, por
fin, ha notado que existe cierta semejanza enire las vociferaciones de
Maldoror contra el Ser Supremo y las que profiere el monstruo de Fran-
kestein en la novela de Mary Shelley. Esta busqueda de las fuentes li-
terarias no nos parece tarea vana; sabemos que toda obra de arte méas
que en nada se ha originado como réplica a ofras obras de arte, que
de ellas ha recibide impulso v direccién. Sin embargo, todo aquel mate-
rial acarreado por Lauiréamont, como si luego un aluvidon lo hubiera
cubierto, es apenas reconocible, tan poco reconocible que Thierry Maul-
nier quiere ver en esta obra "dura, inalterable, venida de otra parte, sin
referencia a nuesro universo cotidiano y como brotada de un prodigio
instantdneo’’, la quiere ver Tepetimos, como esas exirafias flores mine-
rales que se dice cinseladas por el rayo = (8: Es que Lautréamont ha co-
gido todo —para emplearsuna espléndida ‘éxpresion suya— ''de un po-
€o mas alto”, que lo que.importarno es lo que podamos reconocer de
aspectos reveladores de las.filiaciones de su temperamento, sino el giro
original, pero né, no es el giro, fes la originalidad absoluta, el saltc si-
bito a otra atmédsiera; es esta la pruéba —la mas sublime y la més de-
cisiva— de que toda; bbra-de arte, es una inmersion en lo desconocido,
es un rescate de tesoros escondidos que se ha ido a asir de las profun-

didades del ser.

Los no familiarizados con los CANTOS DE MALDOROR tal vez ten-
gan la sensacién de que lo que hacemos hasta ahora es como dubitativo
v largo preambulo, no entenderan bien de las precauciones que se to-
man, querrian vernos de lleno en el tema, mostrar el conjunto, deter-
minar las partes que lo forman, decir de lo esencial y de lo accesorio.
La dificultad mayor al tratar de los CANTOS, sin embargo, es que siem-
pre apareceremos dando vueltas, pero sin cerrar el circulo, siempre mas con
aire de decir del asombro que de hacer el analisis. ¢§Y quién podria separar
lo mas caracteristico, quién sefialaria sus preferencias cuando es cues-
tion de nuevas visiones apocalipticas, pero de un apocaliptis negro, de

(5) “L'énigme de Lautréamont” par Thierry Maulnier. Le Littéralre, N® 11, Paris, ler
juin 1946.
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un apocalipsis de la blasfemia? Este comentario ira tejiéndose como una
guirnalda, mas que para el esclarecimiento, para la veneracion.

No llamara ahora la atencién el que confesemos que no podemos
adscribir los CANTOS DE MALDOROR, con precision, a ninguno de los
géneros literarios conocidos. Las clasificaciones no fueron nunca hechas
para este forzador de linderos. Se dice que los Cantos son un poema
épico: hay la tremebunda contienda de Maldoror contra la humanidad
y de Maldoror contra Dios; pero hay también la no menos horrifica lu-
cha de Maldoror contira si mismo, y este va seria el terreno de la lirica.
No hay que olvidar, por otra parte, las divagaciones morales y metafi-
sicas, las escenas dramaticas, la pequefia novela que es el Canto sexto;
para terminar, todo el tiempo Lautréamont critica y parodia los procedi-
mientos literarios, y desde luego, a él mismo vy a la obra que esta escri-
biendo. Se ha notado que, con todo, a pesar de esta amalgama en apa-
riencia tan disonante, su prosa nunca desfallece, y "con todas las pom-
pas mas tradicionales del lenguaje’;=e¢on sus frases cuya amplitud se ha
comparado a las de BossuetpLadtréamont vawextendiendo su disolvente
universal. Una tal hazafia, la.conieccién®de “wna obra literaria acabada”,
empero no nos toca tanto como la consideracion de ofras cualidades més
raras y mas apreciadas por nosotros, sobre las cuales tan cabalmente se
ha expersado André Breton.

“A los ojos de ciertos poetas deé~hoy dia, LOS CANTOS DE MAL-
DOROR vy las “"POESIAS",: brillan .com urny fulgor. incomparable, son la
expresién de una revelacion total que parece exceder las posibilidades
humanas. Es toda la“vida=moderna,'en'lo‘quetiensg de especifico, que
se halla de subito sublimada”. Como si esto no fuera bastante, todavia
afiadira: “Todo lo que durante siglos se pensard y se emprenderd de
més audaz ha conseguido formularse aqui por adelantado en su luz maéa-
gica”. (6).

Pero nos hemos apresurado demasiado en presentar las pruebas
del fervor de nuestros contemporaneos por Lautréamont. Porque Lau-
tréamont murié desconocido y solo, el mas solitario entre los hombres’'.
Ei realidad, como lo hace notar Léon Pierre-Quint (7), es por un milagre
que la obra ha llegado hasta nosotros. El Canto I fue el Unico que s=
publicé durante la vida del poeta y de manera andnima; no merecio,
que se haya descubierto, méas que una breve nota sin firma en una pe-
quefia revisia, siendo de notarse que ya entonces se hable del “asom-

(6) En la ‘Introduccién’ a la edicién GLM.
(7) "Le Comte de Lautréamont et Dieu’. Les Cahiers du Sud, Marseills, 1929.
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bro"” que provoca (8), la misma exclamacién, la que es de rigor, en-
tonces v ahora. La edicidn completa de los CANTOS fue retenida por
el editor, v fue el sucesor de este quien la pone al publico recién en
1874. No hay huellas de que entonces hubiera tenido ninguna repercu-
sién. Sin embargo, 16 afios mas tarde hay un editor que hace una nue-
va impresién. De esa fecha datan las primeras irradiaciones en el mun-
do de las letras. Léon Bloy opina que es dificil decidir si la palabra
“monstruo” es para el caso suficiente. "Aquello se asemeja a un espan-
table polimorfo submarino que una tempestad sorprendente hubiera lan-
zado sobre la ribera luego de haber escarbado el fondo del Océano”.
(9). Casi de la misma época son los comentarios de Rémy de Gourmont
v de Rubén Dario. Es en uno de los textos reunidos bajo el titulo de
"LOS RAROS" donde da sus impresiones el nicaragliense, a quien se
le nota turbado y que si habla de los "'sinjestros cascabeles de la locu-
ra” es para eximirse de deducir todas las consecuencias de ese "hu
mor hiriente vy abominable’ WAl poeta del 'verso azul' y de la princesa
iriste, le chocan particularmente aquellas comparaciones de belleza tan
peculiares a Lauiréamont y-que a nosgotros rios parece valer bien por al-
gunos tratados de estetas ciegos; Rubén Dario cita extensamente al “in-
sensato” v al “delirante’, para gulen un escarabajo “es bello como el
temblor de las manos en el alcohélismo”, el adolescente “es bello como
la refractilidad de las garras de las aves de rapifia, o como la poca ss-
guridad de los moviniieritos. musculares de las llagas de las partes blan-
das de regién cervical posterior, 0 aun, como esa trampa perpétua pa-
ra ratones, que vuelve'a tender-el animal ‘que ha ‘caido preso, que ella
sola puede coger ratones indefinidamente y funcionar incluso escondi-
da debajo de la paja, v sobre todo, bello como el encuentro fortuito,
sobre una mesa de diseccién, de una maquina de coser y de un para-
guas”.

En esta forma va estableciéndose a fines del siglo pasado una co-
rriente casi subterrdnea que lleva el conocimiento del poeta como un
mensaje secreto v que es el anuncio de un estado de espiritu que luego
sera legién. Ya de nuestra centuria son los estudios cuidadosos de Léon
-Paul Fargue y de Valéry Larbaud. Con la reedicién en 1920 de los CAN-
TOS, se abre para Lautreamont un reconocimiento cada vez mas amplio.
Lautréamont habia predicho, refiriéndose a si mismo, que "ol fin del si-

(8) “Documents inédits sur le Comte de Lautréamont "“et son ceuvre”, par Kurt kfuller.
Minotaure, N9 12-13, Paris, 1939..
{9) “Premieres répercussions etc.”
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glo XIX veria su poeta’”. Pero clertamente fueron las tendencias més
avanzadas de la poesia contemporanea quienes le hicieron suye. El ni-
hilismo de Dada podia reconocerse sin dificultad en el gran denostador,
v el Surrealismo hizo de él, el santo tutelar del movimiento.

Perc nadie, desde luego, ha de conseguir apropiarselo en exclu-
sividad; voces multiples proclaman su devocion; al hacerlo, sin embargo,
dan a entender que no exaltan por iguales motivaciones. Como ejemplo
tenemos, por un lado, a Edmond Jaloux, para quién Lautréamont ha realiza-
do el romanticismo verdadero, "que es un romanticismo sicoldgico y no
una actitud o una pintura de estados afectados’ (10); al opuesto lado declara
Jean Marcenac: “‘pero nosotros estamos hartos de los romanticos y de
esa propaganda que consiste en presentar como uno de ellos al mismo
que enterré al romanticismo en la refulgente mortaja de los CANTOS;
Lautréamont se afirma desde entonces como el primero cronolégicamen-
te de los clasicos modernos’ (11).

Nos sobrecoge de pequefio wértigo pensar que podriamos caer en
la tentacién de querer dilucidar los™términos de esta querella./Los cri-
ticos tendran siempre fundamento bastante para erigir cualquier teoria.
Es muy sencillo: se escogen-unocs aspectos. v se tiene buen cuidado de
olvidar los otros. Para ellos lo impeortante es conseguir una explicacion
coherente. Para el ariista lo_que imiporta es que la obra sea viva. Los
criticos hurgan en la obra en Ja difeccién de una demostracién, de una
idea dominante, de una teoria que, seguin ellos, es lo que da sentido a
la obra. El artista nunca- tuivo:presente -esta. reduccion de su horizonte
v lo que ofrece es toda la rigueza de afributos y toda la plétora de re-
presentaciones, muy*concretas v sensibles, ' ‘la’ marejada contradictoria
de las pasiones, las corrientes vagabundas de los instintos./

Sin embargo, ahora pensamos que, para fratar de algunos de los
rasgos de la obra de Lautréamont, el mejor medic seria ver como la especu-
lacion tedrica ha querido encerrar a este monstruo de la naturaleza, v
la manera como este iriunfa y se escapa con su inscbornable libertad.

Contaremos para ello con la ayuda del poeta norteamericano Lion=l
Abel, para quien la experiencia de Lauiréamont fue tan abrumadora qu=
los CANTOS se le volvieron cbstaculo insuperable. "La verdad es que
envenenaron mi vida —dice—. Me quitaron todo gusto por la literatura.
Todas las ofras obras, me parecian, como Aragon ha dicho, "insipidas
v arregladas”. Lauiréamont habia escritc que la poesia debia ser hecha

(10) Premieres repercussions etc.”
(11) Cahiers du Sud, N° 275
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por todos, pero en realidad me impedia que escribiera ninguna . . . Ser
una victima de Lautréamont era ser superior a cualquiera otro . . . Y
no habia manera de escapar al encanto de estos CANTOS DE MALDO-
ROR, este poderoso canto sddico que algunos han comparado al can-
to de un pulpo cabalgando las olas del océano .. = . ¢A qué cosa no
se le ha comparado?”. (12).

El remedio contra esta cercania de hechizo paralizante, pensd Absl
que seria tratar de situar la poesia de Lautréamont en una perspectiva
definida, colocarla en una situacién histérica, es decir, apartarla de su
lado valido de las armas que la critica pudiera ofrecerle. Desde luego,
lo més saltante, lo que de inmediato se percibe a la vista como la cbse-
sién mayor de los CANTOS, es la persecusién y vilipendio del Crea
dor Supremo, la guerra sin cuartel de Maldoror contra Dios. Pero en la
coyuntura las cosas no son muy claras; aquella disputa no es posible
interpretfarla en términos del conflicto perenne enire el bien y el mal;
famopoco se ajusta a lo cierto’ descubrir en Lautréamont un propdsito
de exaltacion de las potencias. satanicasy Lautréamont en una de sus car-
tas tratd de explicar su situacién:.”'Yo~he cantado el mal —escribe—
como lo han hecho Mickiewicks, (ByronyMilton, Southey, A. de Musset,
Baudelaire, etc. Naturalmente he exagerado el diapasén para hacer algo
nuevo éen el sentido de esta\ literatura sublime que no canta la deses-
racién sino para oprimir al I&ctor.y para hacerle desear el blen como re-
medio”. (13).

Otra observacion! es! quela ‘hostilidad™entre “Maldoror v el Ser Su-
premo no se halla tbasaday segtin-lo; presenta-.el poema, en cualidades
diferentes, exclusivas a uno o al otro. Mas bien compiten en superarse
en las carcteristicas de crueldad, hipocresia, rabia indomable; los estu-
pros v las desollaciones, los sacrificios cruentos, las venganzas, la falta
de decoro, son referidas ya al uno va al otro. Habria muchos cabos qua
atar v que desatar a lo largo del poema respecto al bien vy al mal, a sus re-
presentaciones y personificaciones, pero si nos atenemos a una de las
sentencias de “POESIAS": “Elohim estd hecho a la imgen del hombre”,
¢no seria el desdoblamiento Maldoror-Dios un espejismo, y su oposi-
clén inexistente? El mal estd dentro del hombre o fuera de él? gEstamos
nosotros dentro de la creacién o fuera de ella? En dltima instancia, lo
que podemos sacar de la manera como Lautréamont plantea el problema

(12) “A B and C on Lauitréamont”’, en View, the Modern Magazine, Series IV, N¢ 4,
New York, December, 1944.
(13) Carta del 23 de octubre, 1869, dirigida a M. Verbroeckzhoven, socio del editor Lacroix.
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moral, es una nueva serie de preguntas, de dilemas, pero de ninguna
manera reconocer, como pretende Breton que uno de “los rasgos més
imperiosos de su mensaje” es "que el mal es la forma bajo la cual se
presenta la fuerza motriz del desarrollo histérico” (14). En ningin mo-
mento nos parece que Lautréamont tuviera en mente mostrar en su poema
como lo que es considerado como el “mal” por ciertas clases sociales,
por ciertas sociedades, en el desenvolvimiento de la historia viene a
ser considerado como el bien. Es cierto que Lautréamont no podia tener
sino muy presente los principios morales en boga en su tHempo (toda-
via son los mismos en el nuestro). Asi cuando escribia: “Durante to-
da mi vida he visto a los hombres de espaldas estrechas, sin exceptuar
uno solo, realizando actos estipidos y numerosos, embruteciendo a sus
semejantes y pervirtiendo sus almas por todos los mediocs. Llaman a
los motivos de sus acciones: la gloria. He visto a los hombres de cabe
za fea y de ojos terribles hundidos en la érbita oscura, superar la dureza
de la roca, la rigidez del acero “fundido, la crueldad del tiburén, la in-
solencia de la juventud, el furer_insensato de los criminales, las traicio-
nes del hipdcrita, etc.” Llegado a la exaltacién, shasta donde no nos
va a llevar el arranque ineonteniblé del yverbo de Lauiréamont? Nunca
sabemos, v esta es una deslas desconcertantes sensaciones en la lectu-
ra de su obra. Pero, en tode \caso, si podemos afirmar que no habia’
el propdsito de poner en alegerias/o en ejemplos aquella teoria metafisi-
ca de Hegel acerca del mal: fuerza motora, teoria tan cara a André Bre-
ton. ;

Para curarse de Maldoror, Lionel, .Abel encuentra que seguramente
lo que necesitaba eran ‘estas otras tecrias del filésofo francés Gaston
Bachelard; aqui tenemos una interpretacién sicolégica, se nos descubre
el "complejo’ que, segiin el autor, da la explicacién de las peculiarida-
des de Lautréamont "“;Cual es el complejo —se pregunta Bachelard—
que nos parece ser el que dispensa a la obra de Lautréamont toda su
energia?, es el complejo de la vida animal, es el complejo de la agre-
sién. De manera que la obra de Lautréamont se nos aparece como una
verdadera fenomenologia de la agresién.” (15). En efecto, Lautréamont
recurre con frecuencia a las representaciones animales, sus metaforas a-
bundan en bestias, aves, insectos, peces; "hay una increible densidad
de vida animal en el poema”. Segin la estadistica de Bachelard, en 247

(14) En la “Introduccidén” a la edicién GLM.
(15) “Le bestiaire de Lautréamont”’. en La Nouvelle Revue Francaise, Paris, Novesm-

bre, 1939.
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paginas que ocupa el poema en la edicién de José Corti, ha encontrado
185 nombres diferentes de animales. Entre esos 185 animales, "la ma-
“Yor parte son invocados en muchas péginas y muchas veces por pag:-
na'. Pero lo que interesa a Bachelard para su teoria es que esos anima-
les no han sido invocados para la decoracién externa, Maldoror los ne-
cesita para apropiarse de sus caracteres, Maldoror tiene que meterse
en ellos, sentirse con sus armas y obedeciendo a sus instintos. Bache-
lard sefiala que es la dindmica de la agresién la que determina la elec-
cién de los rasgos preferidos para las metamorfosis. “El tiempo del poe-
ma estd especializado de tal manera que puede indentificarsele con sl
tiempo de la agresién, el cual se supone siempre homogéneo con el
de la impulsién primera. El que ataca toma siempre la iniciativa. Ahora
bien, Maldoror no es nunca pasivo, nunca espera, no es receptivo, no
es perseverante. Nunca duerme, no esta a la defensiva, no esta saciado
nunca'’.

Mas volvamos al poema para comprobar si nada mas que esto es
Maldoror. Tenemos la sospecha de gue muchas cosas se han pasado
por alto. Maldoror no duerme nunca, deemos en el poema; Maldoror
no rie nunca, en otra pafte.Y seguimos-leyendo, v ahora Maldoror s=
rie, y Maldoror duerme, ne=solamefite duerme, sino que sufre una catalep-
sia de siglos. Y el dolor y el.dafio, si el los reparte a su alrededor, él tam-
bién los sufre como represalia. (Las metamorfosis tampoco son atribui-
bles inicamente a Maldoror; los otros ssres vy las cosas también se ha-
llan sujetos en la poesia ide kautréamont a~¢ontinuas transmutaciones v
cambios. De una manera general puede afirmarse que en la poesia de
Lautréamont nada es estable, nada goza de seguridad, nada permanece
en sus mismas formas. Y Maldoror, este heraldo negro del mal y de las
potencias infernales, a ratos nos dira las palabras de la serenidad, y la
oiremos los mas suaves murmullos, las imagenes mas apacibles; expre-
sard la nostalgia, alin cuando no sea sino por muy breves momentos,
de una vida dulce, reposada, dichosa.

Se presenta ofro inconveniente, ademas, para la aceptacién de la
hipdtesis de Bachelard, vy es esta una objecién que nos parece definiti-
va. Nos recuerda Lionel Abel que al comparar André Malraux la ver-
sion del primer Canto de Maldoror, segiin aparecié en la edicién de
1868, con la de 1874, se dié con ciertas variantes muy singulares. Por
lo pronto, aquella “increible densidad de la vida animal” no se halla-
ba presente en la versién original. El complejo animal o complejo de
agresién que atribuye Bachelard a Lautréamont no habia empezado a hacer-
se efectivo sino cuando Lautréamont corrigié su poema . 'Entonces se le ocu-
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rrié6 —opina Malraux— un procedimiento que ha dado a la obra su ori-
ginalidad: reemplazé todas las abstracciones por nombres de objetos, ©
de preferencia, de animales, que no tenian con los poemas ninguna re-
lacién 1o6gica’. (16). Asi, en lugar de Dazet, el nombre de uno de sus
amigos de la infancia que era multiples veces repetido, hallamos: "el
pulpo de la mirada de seda”, el “monarca de los estanques y de los pan-
tanos’’, el "sapo, sapo voluminoso, sapo afortunado”. Se trata de una
correccién en el sentido de la depuracién poética -—-ha comentado
Eluard—. Es una manera de conformarse mas cefiidamente a la verdad
de la poesia, afladiremos por nuesira parte: Dazet podia sugerir a Lau-
tréamont imdgenes sensibles con una gran carga efectiva, pero en nos-
otros esa denominacién no halla eco, es un punto muerto en el poema;
en cambio, el “"pulpo de la mirada de seda”, va es otra cosa. Con esta
muda de una abstraccidén por imagenes muy concretas, Lautréamont nos
permite un vislumbre precioso sobre lo que se debe entender por las
esencias poéticas.

Estos fracasos para ''soluciohar” la’ obra, de Lauiréamont condicic
narian un desaliento completo, 51 ath no nos.quedara para intentar el
método critico materialista. JQué nds puede ofrecer este método tra-
tandose de Lauiréamont? "El*materialista —escribe Lionel Abel-— en
lugar de partir de las cualidades”artisticas de la obra, busca los méviles
sociales de los cuales aquellas son la sublimacién; anota en qué medida
la libertad y la conciencia) del)arfistalno eranflas decisivas. Aisla de la
obra, con este objeto, los aspecios; .que; le fueron-impuestos por otros
factores: la clase, los complejos, etc. El método materialista pone al des-
cubierto los antecedentes, las conexiones, las filiaciones. "Sin embargo,
Bbel se desconfia un poco; comenta: "“es un método que deberia prohi-
birse a los profesores; una suave cortesia —cualidad rara en los acadé-
micos— es indispensable si se le ha de emplear con fruto”. El valor de
lo que se obtenga por su intermedio, se echa a perder, por otra parts,
si quien se instruye con él le da demasiada importancia. Porque no se
pueden tomar muy en serio los resultados de una interpretacién del ar-
te que empieza por apartar las cualidades intrinsecas de este, para preo-
cuparse Unicamente de las limitaciones que ha debido vencer el artista
en su afdn de expresién. Es como si alguien quisiera instruirnos sobre
una estdtua dindonos datos tan preciosos como su peso en kilos, su com-
posicién quimica, la cifra exacta de los minutos empleados en su mode-

(16) “Premieres Repercussions etc.”
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lado, vy ofros, igualmente reveladores e iguamente pintorescos. Este mé-
todo, v Lionel Abel no lo subraya bastante, no puede decirnos nada ds
algiin interés sobre la obra de arte; a lo méas nos descubrird algunas de
las circunstancias que favorecen o que obstruyen una obra de creacién;
podré analizar sus antecedentes psicolégicos; podrd hacer la sociologia
o la psicologia del artista; pero le estar& vedado el arte v la estética.

Con Lautréamont, por lo demés, el materialista no tiene mucho de
donde cogerse. No sabemos sencillamente nada sobre su vida. Pero &l
replica que conocemos la época en que vivid, que conocemos la litera-
tura de la cual se abrevd. En aquel tiempo, Paris, bajo el plan de urba-
nismo del Barén Haussmann, sufria mis cambios en unos afios que an-
tes en 15 siglos. "Con esa diseccién de la ciudad, se verian objetos en
conexiones aiin mas exirafias e hirientes para la sensibilidad que aqus-
llas en el poema de Lautréamont que se han hecho tan célebres.” El
analisis continlla para revelarnos .en Lautréamont al burgués y al bo-
hemio, v termina diciendo: "Lautréamont, siguiendo los pasos de los ro-
manticos que disociaron_las” pasiones~de la razén, va atin maés lejos di-
sociando los instintos de las' pasiones.<Lautréamont descubrié un nuevo
tono poético la musica del acto ©bsesivo.y la frase compulsiva que no
requiere de sentido 14gice’o de significado profundo para aparecer como
inevitable, v que sin embargo nos afecta sin rima ni razén'.

Muchos reconocerdn diie la posicién meterialista desemboca facil-
mente en el absurdo; basta con aplicarla un poco mas extensamente,
preguntarse, ¢porqué silla réenovacién de Paris en la época del Tercer
Imperio fue la experiencia)cotidiana :de millares, sin embargo, solamen
te una persona se dié cuenta del efecto terrible de esas combinaciones
extrafias v se inspird en ellas para escribir los CANTOS DE MALDO-
ROR? Y si estd bien que a la obra de arte se le niegue contenido 16-
gico, ¢como puede ser que que sin significado profundo pueda afectar-
nos? jNo se estd reconociendo implicitamente la inutilidad de lo inves-
tigado al admitirse que algo "nos afecta sin rima ni razén"?. a

:Quien sostendrd que con la interpretacién materialista hemos des-
pejado algunos de los secretos de Maldoror? Y también Lionel Abel,
abandonando de seguro otro intento de reduccién a postulados tedricos
muy estrictos pero incperantes, se entregard con nosotros a la seduccidén
irresistible de los suefios, de las pesadillas de Lautréamont. A esta voz
de los videntes y de los ordculos, a esta voz oscura que habla los enig-
mas v que dice al hombre: tu destino, pequefio ser, es no contentarte
con tus limites, v ansiar siempre, desear, extender las manos para coger-

lo todo y no apretar nada.



— 485 —

El drama de Maldoror es el drama del hombre, todas las contradic-
ciones, todo el hormigueo de iméagenes, todas las metamorfosis, toda la
crueldad vy toda la desesperacién, no han sido acumuladas sino para le-
vantar este retrato del hombre y de sus fantasmas, los que él ha sacado
de su propia materia, para perseguirle v para acosarle y los que tienen
tan perfecta afinidad con él mismo.

En la obra de Lautréamont ha sido llevada a su més alta y exirema-
da expresion el propdsito que reconocemos comun a toda obra de arte:
la confrontacién del hombre consige mismo. De esto era muy conscien-
te Lautréamont, como ha de notar quien lea cuidadosamente la obra v
distinga las innumerables veces en cque insiste que estd escribiendo un
poema, que se estd rigiendo por las leyes de la composicion de este
poema, y llama la atencién del lector, mas que llamarle la atencién, ie
zarandea con brusquedad, le espanta, pero le recuerda que con este fan-
tasma, el mas monstruoso y repugnante, es como ha de curarse de to-
dos los fantasmas. Y desde luego ‘que lo ha conseguido, y este es su
gran triunfo vy su gran eficagia: déspués™™de pasar por esta prus-
ba ritual, que asemejamos a las pruebag dela iniciacién de la pubertad
en los usos de las tribus primitivas,‘ya estdmos mas firmemente ests-
blecidos en la vida, va tenéfmos conciencia mas exacta de nuestra li-
bertad v de nuestras posibilidddes. Es por esto que Lautréamont tuvo
para muchos el papel del iniciader y.del libertador.

Todavia serd de Lautréamont la ensefianza de que el hombre no
suele pasarse sin una mitologia, de cuadlouiera clase ‘que sea. Las ideas,
las teorias no le estimulan si no,es;cubiertas con el ropaje de la encar-
nacién sensible. La idea misma de dios no es actuante si no se le han
atribuido cualidades sensibles, pues el hombre cree solamente en lo que
puede ver o imaginar; con potencias descarnadas nadie puede entrar
en relacidén, v gquién es el que se fila de entidades hechas al vacio?
Lautréamont nos muestra que no hay esfrategia para combatir una mito-
logia si no es por medio de otra mitologia, pero sobre todo nos incul-
ca desconfianza en todas las mitologias. El nos dice, de esta manera es
cdmo se crearon, v de esta manera cémo se las desarma. Y tal vez no
sea ofro sino este el significado de aquellas “Poesias” que tanto han
confundido a los criticos de Lautréamont, Las "Poesias no las vemos en
contradiccién con LOS CANTOS DE MALDOROR, ni como su negacidn,
simplemente, como el complemento, la culminacién necesaria de los

CANTOS.
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Ninglin comentario de Lautréamont podia dejar sin referirse, aunque
tuera muy sumariamente, al empleo que hace en su obra del lenguaje,
de la metafora v del humor, v a ello'dedicaremos los ultimos pérrafos de
este estudio.

Uno de los medios por los cuales sacude Lautréamont a su lector,
es por la manera como tiene de emplear el humor, y que es maners
muy especial de descarriarnos; nada tampoco que parezca escapar mas
al intento de examen. Breton ha denominado esta especie de humor, el
humor negro, pero como no ha dado una definicion, no adelantamos
mucho con la designacién.

Lo que sucede con esta clase de humor es que no sabemos si de-
bemos reir o llorar —hay que hacer las dos cosas al mismo tiempo, di-
rd Lautréamont, redoblando su humor. Esta incertidumbre, como obser-
va Valéry Larbaud, es lo que maés inquieta, lo que produce la sensacién
mas extrafia. "El lector quiere saber cuando la cosa va en serio y cuan-
do en broma. Un libro serio y cdémico a la vez? Eso es demasiado
complicado, habria que .indicar al margen los pasajes serios, los pasa
jes cémicos.” (17). El asuntofes mas grave con Lautréamont porque nuii-
ca sabremos cuindo hay que tornarlo envserio, cudndo en broma. El hu-
mor de Lautréamont es “su\truco supremo, es la zancadilla mortal que
nos tiende cuando nos haéiamos una ilusién de tranquilidad, de seguri-
dad. Maurice Blanchot, en“tinas. paginas muy licidas, nos parece que
es quien mejor ha expuesto el fendmeno. “Se ha dicho a menudo —es-
cribe— por ejemplo, /1o hal dichio Jaloux,fgue -els humor es para él una
manera de restablecer; elpequilibrio; de- sus. largas cadencias enfaticas,
deslizando en ellas un elemento critico, una especie de enfoque denuz-
ciador. Mas bien es lo contrario. Es bien visible que Lautréamont no
se burla de lo que escribe para tranqguilizarnos sobre la locura de sus
imaginaciones. El sarcasmo no se halla alli a manera de contrapeso, ds
érgano ponderador; si él afiade algo a la lectura, es una amenaza nue-
va al retirarnos la posibilidad de tomar en serio lo que leemos. Lo serig,
en efecto, es siempre tranquilizador, incluso cuandc se trata de una de-
claracién dramaética; es el signo de que hay valores estables, definitivos...
El sarcasmo de Maldoror nos quita bruscamente esta certeza y esis
apoyo, v les sustituye el vacio”. (18).

A propédsito del lenguaje, lo que tenemos que decir es del carac-
ter mas general. Sabemos que el lenguaje tiene multiples usos; pero

-

(17) “Premieres Répercussions etc.”
(18) "De Lautréamont a Miller”, en L'Arche, N° 16, Paris, Juin, 1946.
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cuando entra en la elaboracién de una obra de arte, su rol es equiva-
lente al que tienen en la pintura colores, lineas y planos, es decir, que
es el subterfugio de que se vale el artista para hacer visible a los de-
mas —y a él mismo, también; a él mismo el primero— la visiébn que
le perseguia: esta transposicion de una experiencia vital es lo que lla-
mamos obra de arte.

El lenguaje, empero, sirve igualmente como vehiculo en la comu-
nicacion de ideas, de propositos, de sentimientos, de deseos, aunguz
hay quienes consideran que no es empleado a derechas y en su valor
noble y elevado, sino cuando contribuye a la expresién de “ideas”, por
lo que se entiende el pensamiento regido por las reglas légicas, el que
se emplea en la determinacién cientifica del mundo. Otro empleo dsl
lenguaje, establecen ellos que es espurio e indigno; exigen, por lo fan-
to, que la poesia, que la literatura en general, se ajusten a este precep-
to. No sabemos, sin embargo, si seran tan consecuentes en esta actitud
para pedir que la musica, la eScultura ¢ la arquitectura se limiten a la
expresién de “ideas”, ¢ tal vez el Sr. Roger~Caillacis podria darnos los
motivos para no llevar tan lejos sus demandas racionalistas en el cam-
po del arte y para limitarlas a la poesia.

Pero tanto la poesia comoe.la \musica son el arte, vy el arte —recorda-
mos las palabras de unos de los més grandes artistas de nuestro tiem-
po—, "el arte esta hecho para turbarnos, la citencia para tranquilizarnos.
El arte no es nunca la-realizaciém de) una idea. (19

Y log CANTOS DETMALDOROR. son relapogeo, de lo irracional:
aunque las frases se cifien, ;y porqué no?, a las reglas gramaticales méas
estrictas, lo que esas frases forman no halla su semejanza en ninguno
de los mundos conocidos, porque lo que ha conseguido Lautréameoni
es algo maés extraordinario que una comunicacién, es una creacién. "Mal-
doror —observa Blanchot— es ciertamente el esfuerzo maéas asombroso
que se haya hecho para hacernos creer que un libro puede ser una
cosa, que hay que comprenderla como una cosa, COmoO un suceso ab-
soluto, cerrade vy terminado”. Estas son las cualidades de la obra de ar-
te, con excepcién de esa caracteristica de "encierro” que le quiere dar
Blanchot, pues aunque se halle siempre enmarcada dentro de ciertos
limites, es sin embargo lo méas abierto que pueda darse, abierta a su-
gsrencias, a repercusiones, a influencias, abierta a una descendencia
interminable. La obra de arte no es un objeto hermético que necesita

(19) Georges Bracque.
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de una clave para desciirarse, la obra de arte es mas bien un objeto-
clave que nos sirve para situaciones innumerables de nuestra vida.

Solo nos queda hacer notar que en la obra de Lautréamont, aquel
aspecto de continua alteracién de las partes, aquella inestabilidad ame-
nazante y violenta, es lograda principalmente por el empleo de las me-
iaforas, esas metéforas que no son, como en ofros escritores, una mane-
ra de aclaracién o de expiicacion; muy por el contrario habria que des-
cribirlas como una manera de hacer enirar la oscuridad y el misterio en
ol corazon mismo de las frases, las mismas que, por lo demas, no alte-
ran su ritmo pausado, sefiorial, tastuoso .Este acompafiamiento de mu-
sica solemne, nos sonard a poco en exiremo irénico, cuando caigamos
en cuenta que el procedimiento de Lautréamont con las metaforas es el
del terrorista encendiendo la mecha. Rolland de Renéville nos ha expli-
cado en esta forma lo que ocurre: "En una tempestad afravesada 'por
los canguros de la risa’, no deja lmutréamont de mostrarnos la manera
como el mundo se vuelve intercambiable. Las metaforas al permitir tras-
pasar el significado de una palabra a«otra, realizan la sintesis de los ob-
jetos y, en consecuencia, su’ destruccién ymutua.”’ (20). Esta destruccién,
esta batahola regocija en alto grado a Lauiréamont; oigdmosle: “Hablan-
do generalmente, es cosa singular la tendencia atractiva que nos lleva
a buscar (para en seguidd expresarlas) las semejanzas y diferencias que
en sus naturales propiedades ocultan los objetos més opuestos entre si,
v a veces los menos aptos en apariencia para prestarse a ese género
de combinaciones simpaticamente curiosas, -y que, palabra de honor, dan
con gracia al estilo]dels escriter; qué|se paga esta, satisfaccién, el impo-
sible e inolvidable aspecto de un buho serio por toda la eternidad”.

Las metaforas de Lauiréamont, ¢como sugerir aquella mezcla de ar-
bitrariedad y, a la vez, de necesidad interna impericsa y oculta, que obli-
ga a las conjunciones explosivas?, y ¢como escoger entre ellas las que
se pueden traer de ejemplo? Cada una parece la mejor hasta que lee-
mos la siguiente, vy ademas, como se siguen, cémo brota la una de la
otra, tal los &rboles y lianas de una selva tropical, la selva mévil, en
mutacién constante de la prosa de Maldoror. Ante ella cabe bien excla-
mar que la poesia es aquello que produce la sensacién mas aguda de
la disponibilidad absoluta.

Para terminar deseamos referirnos a una observacidén, la cual no
creemos equivocarnos si la suponemos en la intencién de algunos. Nos

(20) “L'Expérience Poétique”, Gallimard, Paris, 1938.
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dirlan: jpero qué podemos sacar nosoiros de Lauiréamont?, jen que
puede servirnos esta critica implacable de la vida y del homore?, ino
tenemos bastantes inquieludes y zozobras en esta actualidad inestable
y angustiante, para cargar todavia con la imagen desmoralizadora y som-
bria que nos oirecen los CANTOS DE MALDOROR?

Se habla mucho en estos tiempos del pesimisme y del optimismo
en la literatura. Se denigra del primero, se insta a la practica del segun-
do. Aunque esta sea una manera basianie falsa de planisar el problema
literario. En la poesia, en la poesia digna de ese nombre, sélo se dan
verdades, amargas verdades, decia hace tiempo Paul Elaurd. iEs qus
sacamos algo cuando esas verdades nos turban al calificarlas de “pesi-
mistas’'? La poesia ha sido siempre la actividad del hombre la més aler-
ta v la més adelantada, ha side siempre la prefiguracion de las tenden-
cias cuando recién se abrian como flores futuras. Y cuando nos descu-
bre aspectos tenebrosos de la naturaleza humana, es porque es de toda
exigencia que los tengamos en cuenta. Ahora podemos reconocer que
no era por amor malsano de la torftura y*de la destruccién que estdn
bafiados LOS CANTOS DE MALDOROR en*“wvasta luz color de sangrs’.
Aquellos “gritos prolongados” que old.Lautréamont, en la lejania, dicien-
do "del dolor mas punzante'["son los mismos que hemos oido en dias
muy recientes, pero junto a rosotros,'Y no serd como terminemos con
esos aspectos innobles de la HUmanidad, engafandonos con historias
color de rosa.

El hombre debe tener basf@nte fuerza paramirarse frente a frente en
este espejo hechizado due-es 1 possial|Alli puede ver lo que es v lo
que puede ser. Porque la poesia no es solamente conociminto del hom-
bre y toma de posesién del mundo, también es acicate de todo cambio,
fermento de la imaginacion, la que incita al hombre a adgquirir concien-
cia de sus posibilidades, la que le recuerda que es solamente aquella
"ansia de infinito” que atormentaba a Maldoror, la que sefiala al hom-
bre la vida mas pletérica de goces v de fruios, la que se vive a traves
de toda prueba vy todo dolor.

Emilio Adolfo Westphalen.



“Vida y Obra de José Arnaldo Marquez”

Tesis para optar el grado de Bachiller en
Humanidades.

INTRODUCCION

Existe en nuestro procesofcultural, sefialadamente en el terreno li
terario del siglo pasado, la obrasde un.hombre de multiples facetas que
seria injusto silenciar o rezagarla: la de- José Arnaldo Marquez. Tanto
mas mueve el interés de su estudioc cuanto"que sus hondas meditaciones
reflejan la viva preocgacién de problemas hoy vigentes, tan cercancs
a nosotros. Hace mas de treinta afios aparecié un interesante estudio de
Teodoro Gonzalez Elejalde sobré los libros de Méarquez, en el que se
analizan los poemas, la produccion pedagdgica, algunas obras teatrales
y la capacidad definventor+quedando, al margen- una rica veta por de-
sentrafiar en la prosa v en la pasion continental del autor. Las dos 1l
timas grandes guerras ‘han colocado ‘a”la ‘América en una situacién ta!
que es imperioso reconocer la conveniencia de formar bloques territo-
riales como condicidén de una unidad, invocada por nosotros, y previs-
ta ya por Marquez. Completar este aspecto interesante en la obra del
autor aspira el presente ensayo.

LA EPOCA

El estudio, siquiera somero, de un personaje o de toda una lite-
ratura requiere siempre fundarse en los hechos o motivos que le an
teceden. Rastrear los afluentes sociales, los diversos cursos politicos,
las tendencias espirituales mas encontradas, significa hallar para el tema
una base de partida. La digresién estética no siempre es fruto espon-
tdneo o logrado sin dolor de los campos del arte. Quienes la juzgan
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asi olvidan a menudo que la literatura, vista desde cualquier angulo, sea
desde el parapeto iradicional de Taine o desde la dialéctica marxista, es
resultado, nunca determinante, de un proceso. Hay algunos casos ra-
ros en los que la literatura carece de referencia histérica, v que su tra-
ma, por ser intemporal, y hasta inespacial, parece confradecir el aserto
anterior. Por ejemplo el dificil Joyce entre los contemporaneos, y Egu-
ren entre los nuestros. Sin embargo un detenido anédlisis de la posesia
simbolista de Eguren nos dird que ella obedece, por reaccién, al anhelc
de espiritualizar una época de bajo materialismo y reiterado filisteismo.
al ansia de pensar por imdagenes y faniasias en un pais impregnado has-
ta el-hartazgo de la alusién anecddtica.

No sélo se trata de fendmenos vy acontecimientos que tengan menor
o mayor influencia en determinado arte debido a la simultaneidad o
coincidencia en el tiempo. La investigacién inquiere més lejos, es mas
ambiciosa y sus puntas escrutadoras peneiran a lo mas hondo de los
hechos. Tratase de discriminar una figura de arte, indagando sus ori-
genes, sus mas remotos cauces y el limo que ellos contienen. No esta
demaés insistir sobre este punto, en”tornosal cual ha girado durante mu-
cho tiempo el problema de la literatura’/ pertiana, queriendo prescindirse
de ella las apetencias de indole socidl, comensi la vida no fuera conjun-
cién de realidad v fantasia.

Uno de los mayores erretes de los escritores peruanos del siglo
pasado y de los primeros lustr®s del presente, ha sido su unilateralidad
al enfocar determinado tema, el de aplicar un sesgo sobre un hecho
humano vy fraccionar eh Jelementoy)dispares>asadiéndole una receta:
esto es literatura, esto es,peliticy, etc., sin averiguar. las hondas complica-
ciones en el sistema y por tanto su interrelacién profunda y sus inob-
jetables implicancias.

Hacia el romanticismo, 1830

José Amaldo Marquez nace en 1832. Los seis lusiros anteriores a
st nacimiento constituyen capitulos inquietantes de nuestra literatura.
Durante esos primeros treinta afios del siglo pasado, €l continente su-
fre una de sus transformaciones mas radicales. Al principio una ela-
boracién intelectual aguda encaminada a proclamar la necesidad de
nuestra emancipacién politica, cosa que adquiere su madurez y cul
minacién singularmente entre 1810 y 1830. El clima de entonces esti
caracterizado por su heroicidad y beligerancia, que ha producido lo
que produjo: la libertad politica de nuestros pueblos, que sucede.a
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la aficion geogréfica y la emancipacién meramente espiritual de 1780.
Es interesante observar el entrabamiento, porque hay una sucesién de
hechos que estan vinculados desde la aficidén de lo geografico descrip-
tivo, con lo épico politico y el movimiento roméntico. Y hablar de Mar-
quez es hablar del Pert Romantico como personaje y como objetive.
Se justifica por ello que la época de la emancipacién americana es tir
picamente romaéntica, no obstante que el movimiento como escuela
aparece sélo mucho después en el mundo, v sus frutos de {ndole lite-
raria son los dirigidos para un ancho plblico, manteniendo la brongue-
dad en la expresidon: florecen el pericdismo vy la cratoria como conduc-
tores de un coro anhelante en forma de piezas de costumbres o arengas
de estilo civico-militar. Desde Europa, son acatados como directores
espirituales Rousseau v Montesquieu. La aparicién a flote de temas
innameros subitamente, la arista misma, fuerte e inddécil de hechos vy
personajes nada tersos, dieron lugar al cultivo de géneros descuidados
en su forma, aungue hondos en el contenido. El afan de los hombres
por la accién v la persecucién de un ideal puso por encima de consi
deraciones estrictamente literarias el subido color de la politica, deter-
minante e irrestricto. Lo que' se pefdia™én_estilo se ganaba en zumo
vital.

Problema inquietante en \que ;se hallaba sumida la independencia
luego del éxito de las arm@s fué el que compelia a los pueblos a una
disyuntiva acezante: o se iba“camino de la monarquia por las vias de!
absolutismo siguiendo_a Fernando VII, o se escogia el tipo republicano
por las vias liberales) siguidndé? & Ro@seauF lacDeclaracién de Filadel
fia. Independientes Jabselutistas-ierafi]los, e, a0, obstante detestar a
Espafia como nacién dominadora, aceptaban en si el sistema politico
espafiol, por tanto eran partidarios de la autocracia. Los otros repelian
toda forma politica que entrafiara tirania o significase poder absorbente
en el Estado. Aquéllos defendian la conservacién del principio, v si
alguna rebeldia se erizaba en ellos no era sino conftra las personas. Es-
tos, se empeRaban en modificar la mentalidad, adoptando para ello nue-
va visién o manera de ver las cosas, teniendo en la libertad su més
seguro asidero. De aquéllos provienen los partidos conservadores; de
éstos los liberales. La prosa politica de Marquez estd presidida casi
por completo de esta ansia de reforzar sus convicciones liberales y re-
publicanas.

El mismo Bolivar pensod que a la naciente democracia americana
era preciso ponerle los frenos disciplinarios, so pretexto de perfeccionar
la organizacién, fundada en una voluntad robusta y omnimoda que él
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mismo creia representar. De esta misma idea, que conduce al cesaris
mo democratico, participaron en realidad muchos de los proceres ams=-
ricanos, excepcién hecha de los revolucionarios mexicanos. Si en Méxi-
co la revolucién de 1810 significé un alzamiento de masas, con prota-
gonistas extraidos del fondo popular y de las raices campesinas siguien-
do un sentido de abajo a arriba; en cambio el resto de Ameérica no es-
taba sino sacudida de violentos pronunciamientos, acaso coordinados,
pero a base de sectores cercenados de la capa social contra la cual es-
taba dirigida la revuelta, sin la intervencién de la masa, antes y enton-
ces abatida. Monarquista del sur y tempestuoso hombre sensual fué ol
argentino Monteagudo que quiso hacer derivar, como todos los clasicis-
tas, del despotismo y autoritarismo el llamado “orden’”. (%)

En el Peri hombres de igual tendencia fueron José M. Pando (1787-
1840), monarquista declarado en la peninsula vy desmedido admirador
de Bolivar; Manuel Lorenzo de Vidaurre (1772-1841), turbulento perso-
naje, mecido constantemente en sus tendencias por los vientos y mareas
mas opuestos vy los esquinazos peliticos mas encontrados.

No es exacto que para existitg€! romanticismo americano necesitara
ineludiblemente del europeo;” péro s?a'aw imjusto desconocer la poderosa
influencia ejercida sobre nu€siros es€ritoressde dos espafioles: José Joa-
quin de Mora y Fernando Velarde, nias del primero que del segundo. El
romanticismo como actitud demuestra ser planta de todos los climas vy
hasta de todos los tiempos; su nacimiento y crecimiento pueden no ser
idénticos en todas las latitudes, v a menudo sus formas expresivas dis-
crepan en orden al espiritilgue dos anima, (Percune a casi todos los
movimientos un uniforme acento sentimental, un _significativo rasgo de
nostalgia, un anhelo mas~intenso y hasta desenfrenado —pero justo—
de libertades junto con la reiteracion de elementos y factores individua
les. Uno de esos motores fué Mora, fogoso escritor espafiol que dejé
hondas e inquietantes huellas a su paso por Per(l, Bolivia y Chile. Comec
buen idealista fué liberal sin tasa, batallador en la idea que hiciera brota-
nuevos pensamientos por sobre la serenidad clésica de don Andrés Be-
llo en Chile o Pando en el Perlt. Sélo que, circunscribiéndonos al Pert..
no se haya operado aqui, enire nosotros, una debida transformacién de
fondo y forma; quizd ello se deba a que fue Velarde, mis que Mora,
guien trasplantara a través de Espafia el gusto roméantico francés, una

(1) Pero Monteagudo se estrellé en Lima ante las embestidas de un periodiquillo, insig-
nificante en su formato pero tremendo en su contenido, “La Abeja Republicana” de Jos
F. Sénchez Carrién, que desplegaba el fermento del Contrato Social.

a
ht



T — 494 —

importacién de rebote mas que original, que pudo dar vida sdélo a una
literatura de corte festivo y episédico.

Don Ricardo Palma, sefiala como periodo de florecimiento roméntico
en el Pert, al comprendido entre 1848 y 1860, que por su caracter de pa-
sién febril, calida y enfermiza, le bautizdé con el nombre de Filoxera Li-
teraria”’. Pero lo importante del movimiento es la adquisicién de ideas
que esclarecen hechos y doctrinas, aunque los lemas y las tendencias se
diversifiquen en bandos irreconciliables; interesa que las controversias
se elevan del plano caciquil a la lucha de principios.

En el seno de esta contienda estaba germiando nuestro romanticismo.
El europeo significo una vuelta sentimental al pasado, en reaccion contra ia
Revolucidén Francesa, una afioranza de las tradiciones, teologicamente en
idealismo, sociologicamente un aristocraymo. El Romanticismo America-
no carece de criginalidad, y en una acciér de doble reflejo, a través de fron-
dosos y a veces penosos pasos, lograexpresar por las vias de lo remoto 1o
exdtico v por la busqueda de un*pasado inexistente o inexacto, la leyenda.
Cierto es que la agitacion diterania y se€ial que empieza en 1840 produjo
la promocién mas brillante de escritéres®del continente, aunque los pe
ruanos carecieran del brillo que genera «€lhNuego interno y propio, perc
en general lo que exhibe dl'romanticismo de motor generador es su hon-
do sentido ideoldgico, incomparable, por ejemplo, con los éxitos del mo-
vimiento estetista quesignificé” elmodernismo. Si de algo pecd —pro-
fundamente— la escuela peruana es de haber descuidado el escarbamien-
to de nuestra tradicién y, &) trueque, de fomentarsy exhibir una idea vy
una imagen extrafias] un dolor-de,dolores;una-mostalgia de cuitas exé-
ticas y remotisimas.

El malestar politico pone a los poetas liricos del momento al bor-
de de las incongruencias del jadeo v la quietud, a rimar versos de
metro inestable y contenido indeciso, dibujando a lo sumo una
imagen espectral de las ilusiones de romanticos espanoles, franceses, in-
gleses y alemanes. Palma en sus jugosas remembranzas que ha titulado
“La Bohemia de mi Tiempo” nos indica, limitando el periodo de la bo-
hemia, que de 1848 a 1860 se produce en el Perti una inquietud desco-
nocida por los temas literarios; doce afios de hartazgo de Byron, Hugo
v Lamartine. Después de 1860, segiin Palma, declina y se apaga tau
explosiva generacion, porque los hombres empezaron a hacerse serios
y severos o porque la guadafia de la muerte comenzaba a segar entre
ellos. Habria que afiadir que advenia una etapa cuya hondura social
abria los caminos del conocimiento, traspasando el aspecto sentimental
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que habia predom%ado hasta poco més de 1860, y esbozando, junto con
la definicién de los estados, el fendmeno realista.

Interesante y 1til resulta, sin embargo, el estudio del frondoso raci-
mo de poetas que cubre la docena de regalados y pacificos afios de bo-
hemia surtida de paz v melancolia v alimentado por la lluvia metélica de
las islas guaneras. El inspirador y director espiritual de esta generacién
fué un dechado iluso espafiol: Fernando Velarde, que trajo consigo el
impetu de su lira desordenada, v las aguasfuertes de los maestiros
franceses, espafioles e ingleses. La influencia surtié positivos efectos en
la forma v el tono, vy la poesia peruana, por desbordante imitacién, cayo
a los cauces del grueso artificio, la aguda sensibleria v la mentirosa que-
ja. Destacaron en este periodo los siguientes poetas: Nicolds Corpancho,
Adolfo Garcia, Carlos Augusto Salaverry, Clemente Althaus, ]. Arnaldo
Maérquez, Luis Benjamin Cisneros, Coenstantino Carrasco, Juan de Arona
v Ricardo Palma. Al respecios eseribe don Ricardo: “Desdefiabamos el
clasicismo y nos ddbamos ur hartazgo,de_Higo, Byron, Espronceda, Gar-
cia Tassara y Enrique Gil. Marquez e sabia de coro a Lamartine, Corpan-
cho no equivocaba letra de Zorrilla; ¢para Adolfo Garcia mas alla de Aro-
las no habia poeta; Llona se_entusiasmaba con Leopardi; Fernandez has-
ta en suefios recitaba ‘Las Doloras!’ de Campoamor. De mi se decir que
hablarme del "Macias” de Larra o "Las Capilladas” de fray Gerundio,
era darme por la vena dél gustes (“La Bohemiade i Tiempo™).

Resultaba poesia Jromaniicarerigindl chande-de gprimera mano se imita-
ba a Hugo, Lamartine o Chateaubriand; pero el color se deslie en cuanto la
escuela pasa a sar meoneda circulante v de bajo precio. Afadese a esto que
con ser ingotables vetas la inmensidad de nuestros bosques, la grandeza de
la cordillera, el horizonte de las pampas, pasaron tremendamente inadver-
tidas ante sus posibles cantores o si apenas afeitan las aristas de su musa,
lo hacen por refraccién, a través de Chateaubriand. Tal vez debido a
ello se cultivd con mavyor facilidad la poesia, vy la poesia lirica v confesio-
nal; la epopeya v la novela les son dificiles a nuestros escritores, y cuart-
do intentan, les resultan ensayos y relatos. Este fué el cuadro de valores
literarios en la época de Méarquez, junio con el individualismo en la ges-
tacién de las nacionalidades. En medio de la anarquia mental, de cla-
ses y civilizaciones, el individualismo se erigié imperante. En cuanto
a los espafioles, descuellan como autores predilecios, Zorrilla v Espromn
ceda, v a éstos no se les imité en lo que de chispa épica tuvieran, sino
en la sonoridad, en el tambor, v asi crearon una poesia de tono mayor,
con una fiel copia en la forma vy nada en el fondo.
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Dijimos que hubo, ademés, una notoria influencia personal sobre la
generacion de poetas de América, desde las Antillas hasta Chile, la de
Fernando Velarde (1825-1881). Este sonoro versificador, de poco buen
gusto y andariego empedernido, vino, en campafia ariistica, o a caza
de algunos pesos, muy joven a las Antillas, pasd al Peri en 1847, radi-
candose por espacic de nueve afics. Menos idedlogo que Mora, pero
mas inspirado poeta, tiene su produccién una curiosa mixtura de aciertos
v extravagancias; hombre lleno de contradicciones, imprimié en su obra
ese espiritu trashumante vy borrascoso, incoloro y hasta funesto, que as
propio de su cardcter. Cerca a una pieza magistral encuénitrase la céncava
declamacién conteniendo estrofas sin sentido, palabras que delatan un
sentimiento atrofiado. El autor de 'Cantos del Nueve Mundo”, donde,
sin embargo, algunas composiciones como 'Noches en las Playas de Chi-
le”, lucen un alto estilo v una vivacidad musical, no estd catalogado en-
tre los primeros romanticos de su patria; la abundancia de tropiezos v
ripios en sus canciones, la.afettaéion deltono vy el acento hinchado ha-
cen de él un poeta de segundo/ ordeny yeseguramente si se menciona su
nombre en la confrontacién poéticalamericana es en virtud de que supo
inspirar directamente a jévenes fogbsos, no tanto por méritos en si. De
otro lado los que abrazarom=la. tendencia insurrecta de la escuela eran
casi todos mozos apasionados™impelidos por las necesidades de la nue-
va repiblica a encuadrar y precisar el propio contenido del pais. Esta
direccién hacia la formd ndaional(es) 16, gue determifia el desborde verbal
v el empuje de las pasiones;, convergentes. desde dos caminos: el que
venia de afuera, v e! que surgia desde adentro; la forma extrafia y per-
fecta, v el fondo turbulento, incontenible vy desordenado. Nada msjor
que la poesia vy el teatro, que sirvieron de vasos receptores, donde ex-
presarse estos primeros pasos de encauzamiento; en la primera vibra la
cuerda temblorosa y subjetiva; en el segundo se desplaza el ansia de
los escritores de ponerse en contacto con un auditorio extenso y ante el
que cabe presentar cuadros de tinte histérico, exaltacién nacional o des-
cripcién de costumbres. Si es cierto que los dramaturgos que sobresalen
entonces no pertenecen al Perll, los bohemios no estuvieron exentos de
la orientacidn, y se lanzaron a locas y gimiendas al tablado. Bueno es
recordar que en una etapa anterior dos nombres se habian erigido en
maestiros del teatro de costumbres, aungue de tendencias opuestas: Fe-
lipe Pardo, antitepublicano y satirizante de las costumbres criollas; v Ma-
nuel Ascencio Segura, modesto, observador amoroso de lo criollo, exal-
tador del demos, el "medio pelo”, simiente de la futura democracia.
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Casl todos los jovenes roménticos intentaron y saborearon €l teatro,
y casi todos fracasaron por ese lado; los salvé a unos su lira vy el corts
musical de sus versos, a otros su fama de escritores. "Armando Marquez
fué el primero de los bohemios -—escribe Palma— que, sin encome-
darse a Dios ni al diablo, se lanzd a escribir para el teatro”. Corpancho
lo siguié con “El Poeta Cruzado' en 1851, de trama fant;stica y oriental;
Palma escribid también a los 17 afios un drama de ribetes histéricos: “La
Hermana del Verdugo”. Cisneros puso en escena una alegoria patrid-
tica, "'El Pabellén Peruano'’, sobresaliente por la tersura y la belleza de
sus versos antes que por el interés dramatico; luego, del mismo autot
“Alfredo el Sevillano”, considerado como lo méas notable que para =l
teatro produjo la bohemia de aquella época. Igualmente Salaverry, sl
mas fecundo aufor que escribiera para el teatro, no sobresale en razdn de
calidad de dramaturgo cuanto como eximio posta. Como en poesia, pues,
los escritores roméanticos merodean el teatro, teniendo ante si el ejemplo
de Pardo y de Segura, sélo que buscan_.otros motivos: los histdricos, vy
sobre todo los del virreinato.

Estableciendo las diferenicias de los mevimientos literarios peruano
y europeo, resaltan las siguientes: elfeuropeo aparece como una reaccion
contra el racionalismo mitolégico v la férmula greco-latina de lo clasico.
Las letras, como la filosofia, dejabafl rezumar una influencia predominan-
te de la 1bgica, y bajo su imperio estaban aprisionados, por la inteligen-
cia, la imaginacién y-lel-sentimiento. ~Ror |tanforel romanticismo fué la
insurreccién del sentimiento_contra la. ldgica, v fué hacia lo pasado
vy lo lejano, hacia sus méas empinadas iradiciones, por encima de lo
estrictamente greco-latino. Contrariamente, el romanticismo peruano
traspuso los términos sin responder a la iriple condicién que fué nece-
saria para la aparicion de la escuela en Europa: naturaleza virgen vy es-
pontanea; pasién individual, también espontanea del hombre; sentimien-
to tradicional de la patria igualmente espontaneo. Y se inspird en lo
lejano, sin cuidar que lo lejano debid ser propio, ademas de la inspiracién
en si, y resultaron nuestros bohemios doblemente emigrados en el tiem-
po v el espacio. Como en el Perl no ocurieran entonces grandes he-
ridas sociales ni zanjas en el pensamiento, los dolores vy agonias de los
roménticos, fueron dolores y agonias fingidos, eruditos. Hay algo més
en esta confrontacién de sentimientos. Sin apelar a las grandes diferen-
cias en relacién con los movimientos francés, inglés o alemén, el romar-
ticismo peruano resulta ajeno sélo del espaficl. Veamos cémo aparecen
las inquietudes en ambos paises: por los afios de 1830 los romanticos
mas entusiastas espafioles solian reunirse en la desmantelada sala del
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Café del Principe, que ellos titularon “El Parnansillo”: Espronceda, Larra,
Escosura, Ferrar del Rio, Ochoa, Bretén, Gil Zarate, Mesonero Romanos,
mas tarde Zorrilla, Garcia Gutiérrez, Campoamor, Donosc Cortez y otros.
Por lo general los cafés desmantelados son refugios de afioranzas, donde
el sentimiento crece y se perfila como en suelo abonado. El romanticis-
mo peruano germina en medio de la tertulia, aungue premeditada, perc,
a diferencia del espafiol, no en un café ni esquina de barrio, sino en una
mansién elegante, perfumada v enriquecida por un ambiente de mece-
nazgo y proteccién. Protector de los jévenes roménticos era don Mt
guel del Carpio, acomodado e influyente caballero, fugaz partidario de
la Confederacién Peri-boliviana y luego declarado gamarrista, sustenta-
dor del principio de autoridad y establecimiento de la paz por medio
de la fuerza, instauracidon del orden y primeras organizaciones de la fi-
nanza nacional.

Surge asi el periodo literario “es una etapa de expansién espi-
rittal y cdmoda ocupacién, *cefmo forma expresiva de la paz y el
progreso. Mientras en Madrid los esecritores escarbaban el magin
en un café oscuro los nuéstios sel entregaban a un placido recreo, for-
zando la mente a descubrir ¢ invéntar seres e imagenes inexistentes.
Acaso mayor fué la preocupacién en prepararse como generacién llama-
da a brillar en la clase directera del pais que del pensamient.o Genera
cién heredera de las huellas de dos idedlogos, Vigil y Herrera, o tam-
bién Pardo y Segura) los]idvenes)sé| declararsti) Ginos por el conserva
dorismo, otros por el liberalismo.:  DonMiguel .del Carpio, personalidad
influyente, prestd decididamente su concurso moral y material para que
fructificara este racimo de desdichados poetas deliberados, de los que el
mas empedernido roméntico fuera Mérquez, pero el més liberal, el més
digno, por eso tan perseguido, vy el mas humanista y humanitario.

LA VIDA DE MARQUEZ

Constituye la vida de este poeta y prosista una novela desgarradora.
Personaje convulso vy borrascoso, pero genial, ambuldé por el mundo du-
rante mas de quince afios llevando consigo una fe y una esperanza in-
alcanzable, pero inextinguible: la de convertir en realidad los suefios
que su genio hilvanara en torno a su invento de una méaquina de “Impre-
siones simultineas”. Unas veces salié de la patria forzade y proscrito,
para desfogar en otras tierras sus inquietudes politicas; ofras en un pe-
regrinaje voluntario, contando por tnica y constante compafiera a la mi-
seria, de la que no pudo descargarse ni en el Gltimo momentc de su
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vida. Bohemio irrestricto y redondo, su vida traza la curva perfecta del
sofiador.

En cuanto a la fecha de su nacimiento, Dofla Delia Castro de Gonza-
lez, sobrina del poeta, nos dice que José Arnaldo nacié en Lima en 1830
en la calle de la Penitencia. Igual fecha sefialan investigadores acuciosos
como Luis Alberto Sanchez, J. de la Riva Agiiero, Luis F. Xammar, v Teo-
doro Gonzalez Elejalde, que escribié una tesis en 1915. Pero, a instan-
clas de don José Melgar Méarquez, nieto del poeta, que nos aseverara
una fecha posterior, hemos recurrido a las fuentes de registro de la Igle-
sia donde se bautizd José Arnaldo. Y, en efecto, hemos encontrado la
partida, que a la lefra dice: "En esta iglesia parroquial de Santa Ana en
cuatro de agosto del afio 1835; yo el Teniente de los Curas Rectores
de ella, exorcicé, puse éleo v crisma a José Arnaldo de edad de tres afios,
seils meses y veintitrés dias de nacidofhijo legitimo de don J. Ambrosio
Marquez v de dofia Jerénima Garcla, lesechd el agua en caso de necesi-
dad el Dr. Don Pedro Echegaray,s€ura d& la.doctrina, fué su padrino ds
agua Dn. José Domingo Castafiéda v.de; éléo, Dn. Juan Marquez; testi-
gos Dn. Manuel Ordufia v don|Mariano Murguaia, vy lo firmé. FRANCIS-
CO CLEERQUE". Lo cual, deduciendo las cifras, arroja como fecha ds=
nacimiento, el 10 de enero de 1832/ rectificandose de este modo la fe-
cha anteriormente aceptada. (1)

Bohemio de corazdn, de temperamento vy de instintos, fué Marquez
de lo més generoso. Lo demuestrantalgunos-rasgos de desprendimiento.
A los dos afios se revelaelalmacdehnifio (enrsusisentimientos. Una ma-
fiana del afio 34, burlando los cuidados v la vigilancia de las amas, José
Arnaldo escapd a la puerta de la calle: alli danzaba un morenito de su
edad, hijo de esclavo, chivillo era el nifio y la desnudez de su cuerps
rebrillaba. El pequefio Mérquez vestia un lujoso trajecito de felpa y cal-
zaban sus pies zapatitos de badana. Cuenta la sobrina que en un arran-
que de bondad el nifio blanco se despojé de sus vestidos para cubrir con
ellos el rebrillante cuerpo del pérvulo de color, ocultindose luego tras

(1) Escrita la presente tesis el autor de ella tuvo ocasién de conocer en Buenos Aires a
dofia Antonia Deorila Ochoa, la viuda del poeta, argentina, que acompanara a José Arnaldo
hasta sus dliimos instantes, y en cuyo poder quedaron importantes documentos y corres-
pondencia con ilustres figuras americanas del pensamiento, as{ como los segundos planos
de la maquina, pues los primeros le fueron robados por un mecénico norteamericano, el
mismo que después echd el invento al mercado, patentado como suyo.

Dofia Dolores de las Mercedes Marquez Ochoa, la hija, también residente en Buenos
Aires, aunque nacida en el Pert, duefia de una extensa y minuciosa informacién oral y
documental de su madre, estd preparando una semblanza biogréfica de José Arnaldo.
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el portén. Este rasgo de generosidad, se realfirma treinta afios maés tar
de, cuando una noche de crudo invierno, al salir del Teatro Principal,
dejo sobre los hombros de un anciano astroso que temblaba de frio su
vanidoso abrigo de pieles que él ostentaba como una muestra de su
elegancia conquistada en Furopa.

Viajar fué la pasién v el encanto de este hombre, desde que inicid
su carrera en las leiras hasta que el crepisculo tendié sus sombras sn
su existencia. En balandra o en velero, emigrado o en misién especial,
surcd los mares con impar frenesi, cabalgando sus ideales sobre los lo-
mos del océano, su poesia, su prosa, sus conmovedoras remembranzas
y confesiones, como espejo irrompible de su vida v sobre el que se re-
flejara la aristocracia orgullosa de su espiritu. Escribié versos desde la
edad de 16 afios con una soltura v espontaneidad admirables en las que
se filtraban indudablemente el descuido v el ripio poético. Llegd a po-
seer, segun cuenta dofia Delia Castre, con dominio once idiomas, y esto
en la primera mitad del Siglo/XIX, ctiande.los medios de comunicacién,
las distancias y por tanto_el interc¢ambio ‘de libros, dificultaban alcanzar
todo medio de progreso cultural. ‘Griego, 1atin, idiomas sajones, escandi
navos, lacios, etc., fueron lenguas familiares para Mérquez. Todo ello
explica v justifica el humanisme de su cultura, la densidad erudita de
ideas, la profundidad de sus conceptes de raiz filosdfica, vy la abundancia
de imdgenes de que-estd.cernida toda su-obra. Desgraciadamente la pro-
duccién literaria y-cientifica-'de-Marquez- se-halla’ dispersa; muchos de
sus libros, acaso endog el seicontienedlavfuerza» muscular, se han per-
dido, como las “Memorias” que segtn el argentino Garcia Merou encis-
rran el jugo medular de la literatura de Marquez, v una “Monografia”,
completo estudio econdémico-politico publicado en inglés sobre las rique-
zas mineras del Perti.

Parece que, por encima de todo, el pretextc que guid sus pasos de
trotamundos lo constituye el invento de la maquina de linotipo a cuya per-
feccién dedicod por lo menos la segunda mitad de su vida. El Senado de
su pafria no didé importancia al invento. Mas tarde don Manuel Pardc,
conocedor de la capacidad de Marquez vy viendo un modelo de su obra,
le prometié interesarse por ella, pero esa misma tarde moria Pardo ase-
sinado. Consiguid el inventor trasladarse a Buenos Aires, y aunque su
médquina atin no era vendida, el buen iluso trazaba ya en su imaginacién
un cuadro de presupuesto de gasios, descargando un grueso porcentaie
para cbras pilas y de beneficencia. Pero la fortuna le fué adversa y las
privaciones iniclaron en él su marcha ascendente. Con todo, la mise-
ria no lograba hacer vacilar a quien tenia fe en su obra y desprecio en
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el dinero. Garcia Merou, que ha presenciado personalmente en Buenos
Aires el azar en que estaba envuelio el poeta, urgido perennemente de
menesteres econdmicos a despecho de su preclara inteligencia, escribe
asi: “La situacién de aquel hombre dotado de un talento inmenso, ds
conocimientos sélidos vy vastos, de perfecta educacidén, me parecia una
cruel injusticia del destino”. No fué el objetivo para Marquez convertir
en riqueza econdmica lo que su cerebro habia elaborado con lines cien-
tificos v humanitarios; su ambicién era siempre ganar un palmo de
bienestar en la vida de los hombres vy prestar un brazo inventivo a su
esfuerzo. En una carta dirigida desde Paris a sus familiares escribe: "fi-
gtrate la suma de millones al afio que esto representa, pero a mi no
me seducen ni alborotan los millones v me coniento con el pan de cada
dia”.

Del mismo modo que su gemeroSidad llegaba hasta el limite del
derroche, el fino instinto de s, dignidd@d dejaba traslucir muestras de
fiero orgullo. Sus articulos periodisticos no*éran eniregados a la pren-
sa mientras ésta no habia refsibiiido st ¥alor fijado por el autor. Igual-
mente terco fué en la tenacidad ante dos embates del destino, que sdlo
su profunda conviccidn providenciali§ta conseguia atenuar. Un sjemplo
de este ideal lo vemos en otro acipite de sus cartas familiares: '‘pero si
Dios no lo tiene dispuesto asi, que se hdgasu voluntad”. La maquina idea-
da por Mérquez, vy quesirvié de base para la_perfeccion del linotipo, se
exhibia en el salén de industrias de Buerios Afres en 1902 (1). De acuerd ;
al relato de Garcia Merou; nuestre dutor consiguié-liégar con dificultades a
Barcelona, donde se vié obligado a librar mil coniratiempos e inconvenien-
tes en la construccién de su méquina, gastando en ella el (ltimo céntimo
que llevaba en el bolsillo, apoderandose de &l una cruel miseria, sin ate-
nuaciones. Vidse precisado a traducir algunos dramas de Shakespeare
con el valor de cuya venta pudo defenderse del hambre un reducido
tiempo teniendo que trasladarse a Paris, siempre con el corazdn ardier
te de esperanzas (3. "Y asi fué como llegué a Paris con cinco francos
en el bolsillo”, declara; enfregindose nuevamente a una ruda batalla

(1) En una carta escrita al respecto (1945), Gabriel del Mazo nos aseqgura no haber encon-
trado esta muestra en el citado salén ni en museo alguno de Buenos Aires, v en 1945
lo hemos comprobado personalmente.

{2) Insertamos un juicio critico, que consideramos de valor por venir de un erudito, en-
sayista y fildlogo como es Pedro Henriquez Urefla, fallecido tltimamente en la capital ar-
gentina. Estd suscrifo por su autor, y fué entregado a la hija de Mérquez: "Las traducciones
que hizo el poeta peruano José A. Marquez, de ocho cbras de Shakespeare acompafiaron y
alegraron los tfiltimos afios de mi infancia; recuerdo con placer muy especial el "Suefio de



— 502 —

por la investigacion cientifica y por el pan de todos los dias. Su amor
a la ciencia no sélo se radujo a la confeccién del linctipo y a la invencién
de un arado, sino que con un fino temperamento de acucioso observader
embebido en los jugos de la filosofia de su tiempo, dejo recrearse su
fantasia por campos de temas abstractos, empenéndose en descubrir lag
energias y relaciones ocultas del espiritu v la materia; cred, antes que
nadie en el Per(, la poesia cientifica, de multiples proyecciones para la
imaginacién poética, aunque de base cientifica inmutable filtrada desde
la teoria de Darwin v la filosofia de Spencer. En quince afios de trotar
por el mundo, ha dejado en todos los paises por los que pasara una pre-
funda huella de su talento y sus inquietudes. Fundé en Valparaiso el
Instituto del mismo nombre, como una muestra de su vocacién y carific
por la pedagogia, ejercid la ensefianza en Francia, Inglaterra, Cuba, Argen-
tina y en su propia patria; dirigid, v editdé una revista de caracter educa-
tivo v literario en Nueva York'por espacio de cuatro afios, dirigié y cola-
bord en periddicos; vigild la gonstrueeion de buques para su pais; pased
a través de sus andanzas el buen/nomibre de la patria, propagando sus
viejos méritos y sus apretados anhelos.

La personalidad de Mérguez es multiple por sus facultades; a través
de su vida lo fué todo, 0 casistcdo: draméatico, militar, prosista, poeta,
diplomatico, inventor, traductor, ‘pedagogo, comerciante, pudo ser minis-
iro como fué porteso.

En virtud de un ‘decreto-dado-por ¢l gobierno del general Iglesias,
Mérquez fué declarddo?“Gloria Naciondl” ¥ iséle prestod facilidades para
que regresara a su patria cuando en Espafia servia de portero, pero Jose
Arnaldo se embarcd hacia Chile, fiel a su derrotero de frotamundos. Real-
mente era un temperamento raro. Corrientemente se le tenia por un tipo
rebelde y hasta desadaptado; pero analizando un poco el aparato de su
pensamiento y observando la complicada psicologia que en él ejercia
multiplicando su personalidad, puede afirmarse que més bien fué a ma-
nera de un eje mental generador de ideas, con resortes de una doctrina
moral propia, y una rica imaginacién capaz de convertir en fantasia el
4tomo viviente, duefio de un cerebro, siempre idealista, como buen poe-
ta que trabaja con ficciones en los cielos . Era una especie de Quijots

una Noche de Verano”, “Como Gustéis’, 'El Cuento de Invierno’. Marquez era un buen
poeta, pero prefirio traducir en prosa, y sdlo puso en verso las deliciosas canciones inter-
caladas en las comedias. Su prosa es fliida, delicada y sobria; no trata de apegarse de-
masiado al original, cuyas dificultades -—todos sabemos— son a veces invencibles, pero
sabe conservar la fresca vivacidad de las comedias y la clara severidad de las tragedias
histdéricas, ‘‘Coriolano” y "Julioc César’.
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moderno, en que el desarrollo del sentido y la intensidad del pensamien-
to hicieron de él esclavo de su incertidumbre y de su propia duda, port
que una abstraccién de su ser equivale a un desequilibrio en que la vo-
luntad se anula en aras de las otras facultades. Era del tipo de esos per-
sonajes que la novela de los ultimos afios del siglo pasado ha explotado
tanto en beneficio del anélisis vy la meditacion del espiritu agitado. Pero
a diferencia de los personajes novelescos, que viven la novela que nc
pueden escribir, o de auiores que escriben la novela que no pueden vivir,
en Méarquez se muestra la dualidad paralela del personaje y el auto-bid-
grafo, cosa por demés rarisima en poetas y novelistas de América, in
capaces de mostrar su demonio interior. Una de las diferencias sustar-
ciales entre la novela autobiografica europea vy la americana consiste sn
que el autor europeo realiza de verdad un estudio radiografico de si mis-
mo, un aalisis especiral del mecanismo que opera en su interior; en
cambio el americano carece de esta lfuerza de aplicarse el auto-retrato,
y traza una paraddgica “autobiografia ajena”. El caso de Marquez nos
parece una de las pocas excep@ionés americanas, digno de figurar como
un precursor de nuestra novela atitoblografica.

El teatro constituye otrd estadicen-el que fué a parar el ingenio de
Mérquez; aficionado desde los 18 anosywy el primer aventurero de su
generacion, adquirié en Eutopa el ‘conocimiento de la madurez y el aplo-
mo del teairo occidental. “Existe in pasaje documental al respecto: se
hallaba en Paris cuando su hermana. Manuela Antonia, igualmente aficio-
nada, le escribié desde Lima pidiéndole un modelo de teatro para repre-
sentaciones hogarefas.- ‘Eran‘“aquéllos afios 'post-coloniales, en que la
herencia de la aficiéniatalvida imuslleOdejabaOsentirse como una pro-
longacién de épocas virreinales. Manuel Moncloa dedicaba el tercer
piso de su casa a la instalacién de un teatrito de Guifiol. Tales eran el
modelo v la medida que sugeria el pedido de dofia Antonia. En res-
puesta José Arnaldo le envié un teatro que no cabia en un piso. El
aparato escénico requeria de mayor amplitud, sélo en el radio de una
manzana podian emplearse los béartulos: las butacas, los barandales, =l
entarimado, el proscenio, las bambalinas y la tramoya. Hubo necesidad
de arrendarse un amplio solar en la calle del Capén, y alli se instald
el teatro. Lo que debia ser un juguete de sala resultd el teatro Odedn.
Poco después fué a parar a otro solar mas cénirico v de propiedad o a
disposicién de don Juan Castro Osete. Y asi surgié en la calle Concha
el criollisimo teatro Olimpo que con el tiempo pasd en forma definitiva
a poder de los Forero. Sobre este solar habria de erigirse més tarde
el futuro teatro Municipal.
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El periodismo constituyd otro campo de accidén para el espiritu apos-
tolico de Marquez; en él deberia verter aquellas ricas corrientes filoso-
ficas y morales adquiridas en el estudio y la meditacién, en la pelea v
el azar, en la marea constante que fué su vida, llena de las méas crudas
experiencias. Orgulleso y altivo de sus conquistas, poseedor de un ele-
vado sentimiento de la dignidad, tanio que muy pronto se vid conwer-
tida en arrogante fiereza, sin embargo crecia en el fransfondo de su altl-
vez aristocrdtica una amarga decepcion, que dié color v tono a su obra,
especialmente poética v que ahondando durante su edad madura y los
afios de su vejez, traslucirfa nitidamente una situacidn escéptica que le
cred un ambiente de soledad vy aislamiento, una fiera independengcia sdlo
contrapesada por no pocas enemistades que hubo de cobrarse. Y en
arranque de iras y remembranzas solia decir en sus ultimos dias: 'no
pudiendo vivir va de esperanzas, los viejos vivimos sélo de recuerdos”.

Para la confrontacion de hechos vy vida, aficiones y gustos, princi-
pios y convicciones, es necesario no perder de vista el origen inicial del
clima en que germinan éstos. oEn @l caso de Marquez v los bohemios
hemos visto los cauces que sirvieron®™para su fermentacion; unos se mo-
vieron deniro de sus reciplentgs dogmatices; otros se desplazaron a zo-
nas desconocidas y descubrieron smHuévas fuentes de riqueza espiritual;
unos provenian de los seminarios’'e institutos religiosos; oiros, de los
colegios particulares donde._ya palpitaba el acento liberal. Althaus, Cor-
pancho v Carrasco fueron religiosos; Palma, Bonifaz v Marquez fueron
liberales. El acento y el asunto religiosos de Althaus estdn patentes en
sus "Poesias Patrioticas v Religiosas!| (Paris»1862); en las composiciones
a la Virgen v algunas_ iraducciones. de Carrasce; en el simbdlico cuadro
"El Poeta Cruzado’ de Corpancho, que respira el soplo mistico y medioc-
eval de las Cruzadas. En Palma surge el liberalismo en su hiriente bu:-
la, su mordaz critica y sus juicios acidos y volterianos de la Colonia v
sus epigonos, y que constituyen la trama de las densas Tradiciones. Bo
nifaz delata su espiritu liberal a través de sus luchas e intervenciones po-
liticas. En Marquez el liberalismo se eleva, por ser extraido, ademéas de
su temperamento individual, del fondo de una cultura filoséfica v cientt
fica, de sus convicciones personales sobre religién y moral. Saturado
de las doctrinas vy teorias mas recientes de su tiempo, adquirié el modec
de pensar de los espiritualistag, los sensualistas v los evolucionistas. Jouf-
froy, Cousin, Spencer vy Darwin han dejado huella en la obra de Mér-
quez, especialmente en los de cardcter didactico, en su poesia cientifica
Y €n sus poemas.
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Pero lo que mas costd y consumié la vida de Marquez fué la con-
centracién de su ideal en la invencién del componedor mecanico; ma-
quina que debia sustituir el trabajo recargado y penoso del cajista por
una labor que llevaba implicita mayor velocidad y precisién. Engen-
draba asi ese resorte veloz que es la linotipia, adquisicién mecéanica de
la imprenta que traia consigo la transformaciéon de la tipografia mundial
abriendo nuevos horizontes al periodismo. No estaba reservada al ge-
nial inventor la fortuna de ver coronado su sacrificio. “Omega” () ase-
gura que sus planos le fueron robados. "“El los reconstruyé vy continud
trabajando, poniendo en su esfuerzo por colmar el invento de su wvida
toda, sus energias, su dedicacién y su peculio”. El producto de sus li-
mitadas entradas lo invertla integramente en materiales v ensayos, v
dia a dia su satisfaccidén crecia e iba haciéndose plena cuando de entre
el aparato forjado por su cerebro surgian las lineas, compactas v enca-
jadas. Tan intensa fué la pasién puesta en la obra que hubo de luchar
con denuedo, con espiritu y safia de héroe que lo sacrifica todo, incluso
sus humildes haberes, empleando en la adquisicién de una pieza o un
implemento el valor del pan ‘de sus hijos. :

Fueron cruelmente dolorosés los altimes afics de la vida de este gra
idealista: viejo, enfermo, aniquiladolsu cuerpe por las constantes privacio-
nes, y desenganada su almapor la sorda adversidad y la no menos incom-
prensién. Se asegura gue, cuando olvidado de todos, la indiferencia de sus
compatriotas llegd a colmar sus penurias, la redaccién de "El Comercio” 1=
tendié su mano, con_lo aue pudo prolongar unos dias mas su existencia,
cuando ésta iba lentamente consumiéndose v nublandose sus pupilas, en
el estrecho aposento deliHoteliCeniral, donde/pasara sus (iltimos dias, par-
padeaba atn en su mente la bujia desesperante de su invento, que pocos
afios después aparecia patentado y echado a la plaza por un fabricante ex-
tranjero. Los menudos intereses, la envidia perscnal, la indiferencia y la
incomprension pudieron mas entre nosotros para obscurecer un inven-
to en marcha. “De ofra manera, si la honradez fuera moneda le libre-
cambio entre los hombres, la linotipla serla hoy un invento nacional”
declara "Omega’. Murid la noche del 6 de diciembre de 1903 (%). Al

(1) Seudénimo que suscribe a un articulo sobre Mérquez, en la revista “Variedades” de
12 de enero de 1930. ;

(®) Partida de Defuncién: "En la ciudad de Lima, capital de la Replblica del Perd, en
6 de diciembre de 1903 con la jurisdiccién del infrascrito cura Rector del Sagraric de la
Catedral, fué trasladado al cementerio general el cadaver de don José Arnaldo Marquez.
de 72 afios, soltero, natural de Lima, hijo de don José Ambrosic Mérquez y de dofia Jerd-
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entierro de Méarquez, que pagd el gobierno (3), por su exirema indigeun-
cia, asistieron algunos de los pocos amigos que aun le quedaban.

El chileno Villarroel Fuensalida, que conocié al poeta en su pa-
tria, al depositar hace poco tiempo una ofrenda sobre el modesto ni-
cho de Marquez, reclama con justa emocién americana el recuerdo im
perecedero que la nacion le debe. Acaso,” pensamos nosotros, sicquiera
la recoleccién v recopilacién de las obras completas para poner al al-
cance de todos y conocer su precursora y fructifera labor de acerca-
miento americano, pueda ser un podstumo homenaje a la memoria de tan
esclarecido prosador, poeta, ensayista, etc. La Biblioteca del Congreso
de los Estados Unidos, adelantandose, se ha esforzado en reunir casi
integra la produccién de Méarquez (%).

LA OBRA DE MARQUEZ

El Poeta.—Bien podria, atendiendo al aspecto formal, distinguirse
en la obra de Marquez dos tipes de produccién: prosa y verso. Sdéli-
do prosista vy fecundo e inspiradesPéeta. Por lo primero, pesa més en
sus libros el juicio razonader y realista, exhalan sus paginas una severa
resistencia al flujo ideal y=lirico dé su temperamento. Por lo segunde,
Mérquez se deja transportar | morbosamente por las alas sin freno de
la imaginacién. Si intentdramaos realizar un balance de los resortes men-
tales que generaron su vidaprscréemos que de los elementos en pugna
pudo més la brillante y estelar poesia, con toda la frondosidad v la
espesura derretidas (qug) éncadenando-al hombtre, llegaron a esclavizar
su mente. Duefio de-una suehisima; ¥ libérrima poesia, sélo limitada
per las murallas de la estrofa o el metro, Marquez se vid alucinado de
este espejo imaginaric a través del cual lo vid todo, incluso la ciencia

nima O. Garcia; fallecié del corazén; de que certifico. Doctor Manuel Bartolomé Bao’. (T.
24, fojas 37).

(3) No ha sido posible encontrar el decreto por el que el gobierno se hiciera cargo de
los gastso de defuncidn; la partida correspondiente no estd inserta ni en "El Peruano”, dia-
rio oficial, in en el "Anuario Leyislativo’. Sin embargo puede servir de prusba la nota
siguiente de ""El Comercio” que apareciera al dia siguiente, lunes 7 de diciembre de 1903,
de la muerte de Marquez: "...El Gobierno, por su parte, interpretando un elevado sen-
timiento nacional, decidié hacer con fondos del Estado los gastos del entierro, en el que,
ademas, estuvo representado por el Ministro doctor Dn. Juan de Dios Quintana”.

(1) Con fecha catorce de febrero de 1946, la Cémara de Diputados del Peri aprobd un
pedido del diputado Dr. Luis Alberto S&nchez, en virtud del cual el gobierno designard
con el nombre de José Arnaldo Marquez a un colegio, por sus méritos sobresalientes da
pedagogo.
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misma. Sdélo que ésta sirvid para atemperarlo y serenar la borrachese
ideal del poeta, consiguiendo ajustar entre la investigacién y la imagen
un mas o menos rigurcso equilibrio de interpretacion.

Se puede precisar tres etapas en el camino poético de Mérquez, co-
rrespondientes a otros tantos periodos de su vida. Sus versos roman-
ticos de los primeros afios, que delatan al fogoso autor juvenil, con la
sola experiencia producida por libros y sentimiento extrafios. Un se-
gundo momento de conexion con el mundo, en el que su lira engarza
fuentes universales v su sentimiento bebe una mistica humanitaria. E.
tercer momento es de madurez y reflexién; experimenta aqui la sensa-
cién cientifica que se fraduce como el desembarazo en la produccién v
la tersura en las ideas. El primer periodo se inicia en sus ensayos dz
bohemio en 1847, ensayos todos ellos mechados y hasta copiados de
los maestros espafoles v franceses; es una literatura de emocién y en-
tusiasmo, a base de la adaptacion de ideas y frases, giros y metaforas.
Parece que en un principio mayor finfluencia recibié del granadino Zo-
rrilla, con cuyos versos marchan _casi parejos los de Marquez en cuar-
to a musicalidad y armoria dé sentimiemie, aungue no en sonoridad,
en lo que aventaja el bardo /espafiol®™ Muy leves son las diferencias,
por ejemplo, entre la estructura pogtica de "El Dulce Nombre de Maria’
de Zorrilla v la composicién, ‘titulada “A Mi Madre” del peruano, sal
vando los justos méritos que «Zorrilla cuenta con su complicada variedad
de tono.

Cuando decae & ridentidad<de drasestionel paralelismo en las
ideas, surgen, leyende. los. versos de;:Marguez, la frecuente reminiscen-
cia v el obligado recuerdo de los poetas mayores. Pero de gquien extra-
jera la chispa sentimental con mavor asiduidad y con mas fidelidad es
del francés Lamartine, massiro en quejas y ternuras, fuente inspiradora
de lamentos v nostalgias. Reiterado lector del francés, al punto de “sa-
berse de coro” como dijera Palma, no es de extrafiar que sus descrip-
ciones reprodujeran el estilo v el sentido ajenos, o compensando cor.
ricas'y exquisitas imégenes sus dolorosas caidas formales. El mismo
confiesa con ponderada admiracién su ansia de tener en su estilo “los
colores con que Lamartine engalana sus descripciones”. Por lo meno:=
en el Peri consiguié sobresalir en este aspecto, el de describir los cua-
dros, evocar imdgenes v narrar los hechos con mas hondura sentimer-
tal, con un acento realmente conmovedor. Si juzgamos por la temprana
edad del poeta, nos resulta demasiado prematura la queja constante, una
queja en tono mayor que, por lo reiterado y monodtono, encalla en sen-
sibleria. Este afan de alcanzar las excelencias formales y agudezas d=
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lamentos de otros artistas que con més espontaneidad conocian de ex-
traer los jugos de su iradicién y exprimir la riqueza espiritual propia,
hizo deslizar su numen por planos inclinadeos, recargandose en ropaie
vy frondosidad lo que no podia crecer en sentido vertical. En la mayo-
ria de los casos lo salvan de una caida total los motivos que campean
en su trama poética: religiosos, patrios o morales. Si se exceptia la
marcada influencia lirica de Lamartine que estd patente en todo el re-
corrido de su obra, dificil es precisar dénde y hasta qué grado pesan
las ofras influencias de romanticos europeos (dificultad que, por otro
lado, se complica por la mutua interferencia entre ellos, porque repi-
tiendo las mismas ideas y los mismos sentimientos, en virtud de una
influencia directa, o a {fravés de otro temperamenio que ya la habia su-
frido, reduce el total de la obra a un mismo espiritu, que por su obliga:
da repeticion, llega a ser mondtono, por no salir del viejo recipiente
a recibir renovadas y vivificadoras corrientes). Sin embargo de sus iras-
plantadas emociones, de sus arrebatos liricos y los ripios que entorpz:
cen la limpidez del verso, no'se puede negar que sus pocos y breves
aciertos llegan a alturas insespéchadas; later la calidad superior de la
idea encerrada dentro de los limites” esirdficos que obedecen la ley del
ritmo v la rima. ¢Cémo no.reconocer el fondo contenido en la siguien-
te cuarteta?:
Todo en el munde para mi es un canio
todo en la vida es para mi un acento,

que hablan de. un-ser.incomprensible y-sanio
que no puedo mirar pero gue siento.

La huella religiosa se traduce en la mayoria de sus piezas sobresa-
lientes. La fuente inspiradora de la poesia es Dios; mas aun, la poesia
misma es Dios para Marquez, segiun se desprende de este bien acer

tado trozo:
Dics es amor y amor es hermosura
v hermosura y amor la poesia:
la fuente es esa inextinquible y pura
de la que es una gota el alma mia. ..

Claro que no se puede caer en el error de atribuirle propiedad y ori-
ginalidad en los fragmentos transcritos, y que corresponden a “Mi Poesia”,
reputada entre las mejores de su produccién. Pero si la idea, el sentimien-
to v la metafora son recursos que no le corresponden, algo existe que su
ingenio imprimié como suyo: la soltura y facilidad en la versificacién,
que es cosa no comun ni poco mérito, mas cuando entonces no se podia
esperar al poeta creador en aquella legién de rapsedas y desdichados
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sentimentales. Acaso por la elegancia en la presentacién y la musica-
iidad impecable resulte Salaverry el maéas interesante de los bohemios,
pero de ninguna manera por la hondura del sentimiento, el hielo de la
tristeza, que hicieron de Mérquez su paladin v su cantor, su mas dechadc
representante.

Propiamente en fres tomos estan contenidos sus versos: prime
ra coleccién de “Notas Perdidas” que data de 1862; segunda edi-
cién de “Notas Perdidas’ de 1872, que es edicidon aumentada; “‘Prosa y
Verso” de 1901, el mas acertado librito, donde se hallan sus poesias de
indole cientifica. A menudo se cita como produccién de importancia su
“Canto a San Martin" que desgraciadamente no la conocemos, pero qu=
no creemos que sea sorprendente si juzgamos por el resto de su obra,
que obedece a mayores caidas que aclertos (1), no obstante que Palma
considera que lo mejor de su repertorio se halla desperdigado a través
de periédicos y revistas. Ademas muchos sueltos que andan volando
en hojas periodisticas ya estan contenidos en volumen (3).

Pero al mismo tiempo que la esirofa perfecta y la armonia feliz cons-
tituyen uno de los mayores aciértos poriweuanto aplacan un deseo de los
sentidos, estos mismos elementos sony porsotra parle, vallas infranquea
bles, diques artificiales que aprisionan las ideas, las sojuzgan y las man-
tienen en severa reclusién. Paraddgico resulta que este poeta, confeso
de ideas liberales, partidario, de @dar rienda suelta al vuelo imaginativo.
haya observado en sus trazos de cuartetas y octavas reales un riguroso
control y hasta unaltirania mental, dél.pensamiento. Por eso es curioso
encontrar una estrofa magistral al lado de un verso pobre, producto de
una inspiracién incierta ¥ desigual que solo puede compensarse con la
prodigiosa facilidad con que eran escritos. Ventura Garcia Calderdn es-
cribe: "las incertidumbres de su vida explican la desigualdad de su
inspiracién o a lo menos la excusan. Por momentos eleva su nota a un
tono original y exaltado; no deja tiempo a nuestra admiracién porque en
seguida vulgariza. Su mal gusto es extraordinario; diluye bellas ideas
en estrofas hinchadas. Cuando acierta tiene la negligente facilidad de
Musset: parece hablar espontaneamente en verso'.

(1} Conocimos después, de manos de la hija del poeta, esta composicién que fuera escrita
a instancias de la Municipalidad de Lima para conmemorar el aniversario patrio, y que con
firma a nuestra presuncién anterior,

(2) Como ocurre con ‘‘Mi Poesia”, composicién de buenos quilates, publicada en “La Re-
vista” de Lima, T-II, 1860, escrila en Estados Unidos, recogida en ‘Notas Perdidas’, 1862:
y en los tomos IV y V de la misma revista la leyenda “Manco Cépac”, también consignada
en la Coleccién de Notas Perdidas.
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Una de las mas excelsas virtudes en este hombre, acaso la Unica, es
que el verso fué en su busca y no al contrario; de ahi que su fecunda la
bor tenga la fundamental caracteristica de ser vertida sin dolor. (Cuando
el novelista Ciro Alegria cierta vez fué interrogado por un periodista, céme
asi habia llegado a la novela, &l le respondié: 'yo no fui en busca de la no-
vela, ella vino hacia mi”; razén sobrada que justifica, cémo “El Mundo es
Ancho v Ajeno’”’ [Premio Latinocamericanc, 1941, 509 pags.] fué escrito fal-
tando sdlo unos tres meses para su presertacion al concurso. Sdélo que
Marquez pertenecid a una época de elemental confort y reiterada bo-
hemia, y Alegria vivid el asperisimo drama de una sociedad vy de un
pueblo).

De ahi también que la admirable facilidad del poeta para escribir lleve
consigo deficiencias abultadas, como la esterilidad de ideas cubierta de
hinchadas frases. Cuenta la hermana del poeta que éste nunca meditd
para escribir, ni corrigid después lo publicado. A veces solia dictar, tan
velozmente que no se daba tiempo para leer lo escrito, o escribia a vuela-
pluma todas sus composicionés, ninguna de las cuales ha isdo corregida.
Por eso la desigualdad en su /corte poético~hasta entrada la madurez,
con cque empiezan a terciarrel raciocinio.y la meditacidon. Sélo en el
tema cientifico se vié obligade a bosquejarse un plan y trazarse antici-
padamente un esquema.

Bl escribir la silva "Al Sol*’selpropuso igualar a Espronceda; el afan
le perdié. De donde, por esa ansia loca de igualar o superar a los maes-
tros, encontrd su sitial’al Jado) de los defsegtindo-orden. José de la Riva
Aguiero, confrontando. valores en-su-!'Caracter- de) la Literatura del Peri
Independiente” (1905), tal vez con un criterioc de predisposicién ideold-
gica, trata de exprimir lo més que puede los méritos del poeta y escri-
be: ...de la lectura de las citadas obras —se refiere a "Notas Perdidas”,
"Prosa y Verso” y ‘Canto a San Martin'— deduzco que es poeta media-
no, igual que Althaus, menos que Salaverry; no trae una noia original,
no presenta un sello personal, una tristeza suya, una energia o un en-
tusiasmo peculiarmente suyos: repite lo que otros han dicho”. Afiade
luego: “No quiero decir que no sienta lo que escribe; no, Méarquez es
un imitador, que lo que en él leemos va estd en oifros poetas”. Juzga
Riva Aglieto que Salaverry posee mas personalidad, lo que es cierto;
mayor tersura en la musica y hasta mas elegancia, lo que también es ver-
dad; pero no reconcce en Marquez mayor fuente de riqueza, mas hondc
sentido lirico, mayor vuelo en la imaginacién desplegado a lo largo de
toda' su obra. Tal vez el mérito de mayor lustre de toda su poesia reposa
en el trasfondo de la misma, que es un espiritu y una posicién, bullents
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de calor v de vida, buscando una forma més cémoda de expresarse, una
intencidn clara de humanizar el arte vy una intuicién de recoger en ver-
so. todas las manifestaciones sensibles del hombre. No queremos con
ello justificar la vieja vy gastada hipérbole de quienes en sus juicios
literarios reclaman de gran poeta para el que se presenta a la mano; pero
no queremos caer en la injusticia declarando al autor de Notas Perdidas
mediano o mediocre poeta. Su recargada desdicha, su reiterado senti
miento, pueden causar mal humor y tedio cuandoc se leen, pero ello no
oculta la viva imagen que se mueve en medio de las palabras, latiendo
perennemente y proyectando luces. Muchas veces el lenguaje de un ar-
tista se hace indescifrable, v la pobreza de su léxico no puede dar cabi-
da integramente a la rica elaboracién de su inteligencia. Algo de esto
fluye del seno de uno de sus versos cortos titulado Yo no amaré jaméas':

Los que a la vida nacen
con una dulce lira.
reciben hun espiritu
mas 'purd al existir;
v tienlen un idioma
que canta ¥ suspira
y una alma que presients.

No se puede negar gque®casi con frecuencia resaltan las incorreccic-
nes y terminologias impropias, como agquello de recibir un espiritu mas
puro "al existir'’; pero_los fropiezos gramaticales son ventajosamente com
pensados por la altura del ideally el soplotimaginativo. Ademas, ya se-
fialamos que las fromteras: e citme, IiMaryanetre, tan severamente ob-
servadas por el poeta, hacen decaer por lo comin la intensidad de la
idea, no permitiendo su desborde natural. Si la imagen vy el concepto se
hallan encerrados herméticamente en las leyes del verso cortado, cosa
diferente ocurre en la prosa de Marquez, donde el pensamiento halla
sendero libre v amplios horizontes para su culminacién. Esto seria su-
ficiente para explicarnos por qué no fué Marquez el poeta redondo de
su tiempo, v en cambio el desliz verbal y el agudo sentir perturban que
su poesia sea limpia y cristalina; sin embargo brotan de su musa peda-
zos de diamantes que son capaces de iluminar la oscura e incolora den-
sidad de sus demés versos. Pertenece la siguiente plegaria a una corta
poesia, A la Virgen:

Y buscaré en tu memoria
la paz, la dicha, la gloria,
y para tu nombre santo

tendré en el lald un canto
v en el alma una oracién.
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Algunos de estos versos destilan cierta serenidad v compostura si
se plensa que el movimiento intelectual del 48 fué de inestabilidad espi-
ritual; se rompian los fuegos contra todo clasicismo vy se abrazaba el lit:e.
rrimo romanticismo, con todas las consecuencias que sobrevendrian: el
brusco choque de dos formas distintas de pensar, la violencia poética que
se manifestaba en arranques tempestuosos, impromptus desconocidos.
Palma nos reflere cémo "fuera de esa bohemia estudiantil, no habia en
Lima sino literatos que empezaban a peinar canas, y esos en reducida
cifra —Don Felipe Pardo y Aliaga, Don Manuel Ascencio Segura, Don
Manuel Ferreiros, Don José Maria Seguin, Don Manuel Castillo, Don Ig
nacio Novoa, v Don Miguel del Carpio”. Del mismo modo nos refiers
que casi todos los jévenes tuvieron que habérselas con temas politicos,
Y no pocos ministros y diputados sirvieron de blanco a las plumas mas
satiricas: “Mérquez, Corpancho, Cisneros, Camacho, Salaverry, Heros, el
que esto escribe y otros, —escribe [Palma,— establecieron una subasia
publica de pollinos, y en versos sesfermulaban las propuestas y las ad-
judicaciones al mejor postor.y £1 publico'reia a todo reir. jCuanto inge-
nioso y caustico varapalo.a ministfos™y diputados! He olvidado cuél
de nosotros fué el autor de_este pareado, que vive hoy mismo en boca
de todo limefio, ¥y con el cual\inmeortalizamos a tres copleros infelices:

Fuentes, Morante, Iturrino:
Suma total: un, pollino.

Es de esa época también la.satira marcada..al Congreso, y uno de
los autores, atacando a diputados del mismo, termind su composicién asi:

Esa es tela, sefior propinante
Si un bruto salvé a Roma ¢Cémo diablos
no salvan a esta patria tantos brutos?

Es explicable que el temporal del pensar —aunque sélo superficial
v periférico— no dejaba tiempo para el peinado de las letras, y que en
muchos encrespamientos vaya por dentro una auténtica inspiracién poé-
tica. Clements R. Markham, en su "Historia de! Perli”’, consigna frases
de elogio para el poeta: “Arnaldo Marquez —dice— es decididamente
el poeta de esta generacién'.

El poema ‘“La Humanidad” ha sido escrito en 1866 y estd dedicadc
a Vigil. Ya hemos considerado esta meditacién como un segundo capi-
tulo en el pensamiento de su autor. Y es que representa una coronacion
de las emociones juveniles, donde el tono festivo o alegérico de sus en:
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sayos primeros encuenira su tope, para dar lugar a una nueva sensa
cion, mas humanista; aunque no siempre de mayor hondura y profun-
didad vertical. Ejercen en el cerebro de Mérquez perennemente la idea
de lo remoto y lo lejano, un gaseoso pero sincerc concepto de fraterni-
dad sin limites, la burbuja naciente de una apreciacion de la justicia.
Ya no es el lirismo simple que canta a flor de labio motivado por la lec-
tura de versos del mismo jaez; ahora la inquietud filoséfica, la incitacién
moral y la necesidad de dar un sentido sélido a las ideas, se expresan
en estos tamteos y ensayos poemaéticos que constituyen ““La Humanidad",
vy atn la leyenda "Manco Cépac’. Bastaria solo la intencién para adju-
dicarle al primer poema un lugar preferente dentro de su repertorio; no
disminuyen gran cosa, la calidad del poema, el cuadro arbitrario pre-
sentado v el tono de aburrimiento que en realidad se experimenta al leer
el largo pocema. Riman a través de esta sentencia la admonicién del mo-
ralista v la cdlera del cristiano en mayor grado que la belleza literaria
o la inspiracién estrictamente paética. Y esto no debe extrafiar. Marquez
es &nima que persigue el bien,fio importa que por senderos equivocos,
que vaga dentro de él un apdstol gque-se expresa en lenguaje poético.
El verso es vehiculo en Marquez, ¥ lo que conduce es un tremendo me.
saje arcangeélico. ;No se"Teduce'este poema a un didloge entre el ser
de la tierra v el Dios de los“cielos? En él se describen las sucesivas es
clavitudes que han oprimido al pueblo. Su progresiva liberacién, v los
castigos que caen sobre. las naciones opresoras: Egipio, Fenicia, Grecia
v Roma:

Yo lescucho-la’ promesa’ scberana

que la justicia al porvenir aduna

mieniras la frente de la estirpe humana

se humilla al pedestal de la fortuna:

resplandece a mis ojos luz lejana,

veo nacer en las naciones una

y el germen Dios en su recinio encierra
que la esperanza volvera a la tierra... (Cantio IV)

No se trata de supervalorar esta pieza, por lo demas rezumante de
una languidez fastidiosa, por lo mondtono del golpe sentencioso, el cua-
dro desgarrado e incompleto o el vocabulario defectuoso; se irata mas
bien de justipreciar el esquema del artista, trazado al compéas del sen-
timiento, ¥ conjugado en la espuma que las doctrinas filosdficas y mora-
les surtian por entonces a las mejores inteligencias. Cuando ningin
poeta osa blandir su pluma en favor del bien v para combatir el mal,
Mérquez se despoja de su ropaje v tira lanzas por mantener la linea de!
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artista; por eso fué tan perseguido y tan injustamente incomprendidec.
Nadie de la promocién romantica sacudié més la mentalidad de los hom-
bres que José Arnaldo, abriendo nuevos surcos, dilatando el horizonte e
iluminando el pensamiento.

Seis afios antes, en 1860, habia escrito la leyenda "Manco Cépac',
gue es un vigoroso y frustrado ensayo de hurgar la tradicion. Lo propio
hicieron, pero con maestria que conjuga lo pasado, lo raro y lo espon
taneo, los romanticos alemanes reviviendo a sus Nibelungos, y los fran:
ceses desterrando a galos v a francos, avanzando més alld del inmediato
pasado greco-latino. Por desgracia, no fué lo més remoto lo que més
incitara a nuesiros poetas, a pesar de la riquisima tradicién nativa que
entonces permanecié inédita. Acostumbrados a considerar la tradicién
como un amasijo de cosas mas o menos viejas, mas cercanas que remo-
tas, se limitaron nuestros romanticos conceptuales a cefiirse en la més

. proxima fuente de inspiracién, recortando la historia a la Colonia. El re-
sultado no se hizo esperar: surgié la, leyenda, como cuento de hadas,
como relato de temas exdticos /¥ perséhajes encontrados, mecida a lo
maés por brios sentimentales vy gedientos, de\cosas extrafias. La Edad Me-
dia occidental sedujo en grado mayor que® el tesoro del Imperio, los
motivos de la Colonia més que lag hazafias de los Incas, los conflictos
menudos de casa méas que los choQues espirituales pretéritos, v de esta
manera los intentos literarios de cardeter histérico o tradicional resultaron
fallidos, frustrados desde, sui-base.

Naturalmente no ha sido_excepcion la leyenda de Marquez, que res-
pira un anhelo por lo fantasticoc v desconocido ‘& pesar de la intencién vy
el abolengo del tema. El poeta siempre es el mismo, inflexible, serio,
elevado y sano en lo que se refiere al pensamiento; sobrio y correcto en
lo que toca a la forma. Hay en toda la composicién el mismo perfume
de bondad, la misma aspiracién al bien, una concepcién inequivoca del
deber, sin olvidar que el mas ancho campo esta dado a los sentimientos,
sdlo que éstos, elevandose del plano individual a las impresiones que
experimenta la humanidad, pierden en intensidad vy fidelidad, porque no
siempre los azares individuales concuerdan con la marcha de!l mundo.
En el caso de Méarquez la rica imaginacién engendra un cuadro fantés-
tico, aunque con los colores correspondientes a la natural condicién ds
cada hecho v cada personaje. El poema pinta al célebre inca Manco Cé-
pac, afanado en hacer la dicha de su pueblo. Como jefe de estado, provee
todo, distribuye la propiedad, formula una ley de trabajo, obliga a casar-
se a los jovenes y, jtlempos aquéllos!, todos se aman. Esta es la ver-



— 515 —

dad (1). Naturalmente es un poema de evasién, que gusta olvidarse del
filistelsmo presente, recredndose en bien sentidas aunque no bien ima-
ginadas remembranzas. El chileno, Adolio Valderrama, al escribir casi
por los afios en que aparecié la leyenda, se dolia de que Marquez ca-
reciese de sentido realista, vy decia, no sin razén: ‘Debemos convenir,
sin embargo, en que aquella época pasd, que en el estado actual no
se comprende aquella forma de gobierno vy que no podemos considerar
esta bella composicidén del sefior Marquez, sino como uno de esos viajes
que hace al pais de la dicha una alma fatigada por las luchas de la exis-
tencia’ (Rev. chilena, 1878, tomo 11). Sin embargo, el poeta no esta
desprovisto de razén para cantar al pasado, después de contemplar la
perfidia de los hombres, la miseria que constrifie al ideal y los -dolores
que aquejan a la humanidad. Claro que un canto a la justicia no es &l
remedio que cure los males terrenos. Parece que Valderrama queria
ver en Marquez poeta al hombre de estado, confundiendo las circunscrip-
ciones del arte con las de lawciencid” v repite la sentencia de Platén de
coronar de laureles a los peetds v expul€arlos de la Reptblica, y clara-
mente dice: “El sefior Mérquez es Un_poeta, pero no es un estadista;
yo lo haria director de una.universidad, pero vacilaria mucho para hacerlo
inspector de barrio”. Incuestionablemente y bisn entendida, la politica
de los pueblos es una cienciasque se cultiva, vy ciencia estricta en la qus=
no cabe la fantasia de poetas, pero Marquez es un ave que canta, y como
tal crece a nuesirog’6ios 1¥) nos Hacefsentin 16 Sabemos qué respeto a
la inteligencia. Hay muchoods mistico enlaobra,de Marquez, a menudo
alternan en su labor la lira v el salterio; cuando sus cantos dejan de ser
poesias, cobran la solemnidad de los salmos. Cuando pinta la coyuntu-
ra que une a Manco vy a su esposa, se escapa de ello un aliento sagrado
de amor que sin duda recuerda en el poeta viejas y encendidas pasiones:

No sabe lo que es la vida
quien nunca amd...

El Gltimo capitulo de la poesia de Méarquez es la cientifica, brevisimo
pero el més interesante, por representar la reflexién puesta en la labor
v la superioridad en las ideas. "La dificultad de convertir —escribe Me-
néndez y Pelayo— lo cientificamente entendido vy contemplado en fuen-
te de emocién poética en rarisimo” (Antologia de la P. Hiisp.-Am.). Cuan-

(1)Cuenta el cronista Cieza de Ledén que alla por los primeros afios de la conquista oy
de labios de un indio decir esto: '"Estos son tiempos buenos, se parecen a los de Topa Inca
Yupangue”.
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do el entusiasmo por la ciencia le mostré una perspectiva mas amplia,
se abribé para él otro horizonte ante las maravillas de la naturaleza. Sus
poemas de este caracter tienen como temas a la creacidn, la vida y las
leyes que la rigen, la materia vy sus diversas transformaciones; cierto es
que sélo como referencia, pero que constituyen un indicativo de la espe-
culacién por terrenos mas exactos y menos fantasticos. Este nuevo derro-
tero marca en su vida v en su obra una confrontacién mas estrecha con
la realidad cuyos resortes empiezan a sujetar las alas del poeta puro. Sé-
lo dos poetas de la promocién del 48 han incidido en una u oira forma
en el tema cientifico: Luis B. Cisneros y José Arnaldo Marquez. El pri-
mero cantdé su devocion a los Gltimos inventos de la inteligencia huma
na; el segundo avanzé un poco mas, traté de identificar los principios
cientificos con la poesia en una concepcién nebulosa. El prodigioso glo-
bo imaginaric que habia crecido con los afios de la juventud, fué des-
inflaindose a medida que la terca [realidad y los primeros afios de la
vejez echaron sus sombras sebre sus’suefios, y abriéronle al mismo tiem-
po un senderillo a las postreras inquietudes. Y la ciencia reemplazé en
el hombre a la poesia. De-ahi esta clriosa™y rarisima mixtificacién entre
lo cierto v lo imaginado, .entre la intuicion supuesta y la constatacién
exacta. De no mediar en Mérquez el tradicional criterio de veneracién a
las letras, el ambiente propicio vy sedante de la Lima de todos los tiem-
pos vy la total despreocupacion por la ciencia creadora, pudo haber re-
sultado un hombre diferente) y-decididamente jhombre cientifico y descu-
bridor. Si por muchos. aspectos. laiproduccién, poética de este limefio
nos consuela, por prestarnos el deleite espiritual v el reposo de la mente;
por muchos otros nos duele que inteligencia tan brillante se haya extin-
guido en faenas estériles, pudiendo haber dado luces a la ciencia que
tanta falta nos hace.

No aparece, ciertamente, en las piezas de caracter cientifico, desarro-
llada la teoria filoséfica que le sirve de base, en cuyo caso habria resal-
tado la importancia didactica de la poesia. Es que Mérquez no se pro-
puso ensefar, sino mostrar aquella vibracién que habla conmovido su
espiritu, motivo de sus hondas reflexiones. Eran la majestad de los prin
cipios de la ciencia, la perfecta distribucién de la energia, las leyes qua
rigen el equilibrio universal de las cosas. Su amor por la clencia en
la edad madura debilita las cuerdas de su lira; el aplomo de la reflexién
v los conocimientos produce esos versos de més sdlido cimiento y en
los que la légica ejerce sus principios para la construccion mental, tran-
sida de incitaciones metafisicas.
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EL PROSADOR

A pesar de que no ha habido critico que destacara este aspecto de
la obra del autor, que es sobresaliente, o que habiéndolo juzgado en l-
neas generales se haya limitado a otorgarle elogios de segundo orden,
cTeemos nosotros que es en esta parte donde pueden encontrarse los
jugos intelectuales méas fecundos, precisos vy provechosos de Marquez
Si los versos le sirvieron de alas para elevarse muy alto, al pals de los
ensuefios, hay un talén de plomo en su produccién que es constate cam
pana de realidad, que retiene los vuelos desenfrenados de su imagina
cién. Por ello, los elementos fantésticos ceden el paso a las irrupciones
del ensayo, la observacién, la investigacién, el anédlisis v el juicio cri-
tico sobre hechos iangibles y sucesos histéricos. El que sin prejuicios
lee una obra de Marquez de este @aracter, no adivina ni por un instan-
te que se halla en presencia de un.temperamento poético y decididaments
idealista. Después de repasar das paginassde “El Perti v la Espafia Moder-
na', "Recuerdos de Viaje.a/los Estados ‘WUnidos” y uno que otro libro
pedagdgico, no queda otra_sensacién para el lector que la producida por
efectos de una certera interpretaGién objetiva de ideas o un relato fiel
y casi estricto de sucesos y<fendmenos. Por debajo de esta prosa fliida
v original recorre una fina sensibilidad de poeta, de historiador, de eru-
dito, que se esfuerza porextraern conclusidnes cientificas v exactas de
temas variadisimos. 1 Las. fuentes de:estudic v examen, los motivos de
analisis v meditacién, son tan diversos que pueden estar comprendidos
en un mosaico literario, v si existe algin color unitario que une o trata
de dar sensacién organica a la obra en conjunto, tal vez sea la perenne
preocupacién por el hombre, una avidez apostdlica que inquiere por la
conducta humana y el bienestar del mundo, esa ansia terca que cree
descubrir en cada caida del hombre un germen de superacién. Posible-
mente ésta sea la caracteristica de la obra del escritor. No importa que
en determinados momentos el examen se detenga en un radio circuns-
crito, humano o geogréfico, como cuando describe en "Prosa v Verso”
la idiosincrasia y naturaleza de la mujer inglesa, francesa, alemana y es-
pafiola, vy sobre todo del temperamento espaficl; o cuando establece,
precisando los limites, las relaciones histéricas o culturales entre nues-
fra América v la Vieja Europa, o més precisamente entre Perl v Espafia.
Pero entonces el sentido universal de su visién es analitico, de profun-
didad, en sentido vertical, como debiera entenderse estrictamente la uni-
versalidad.



— 518 —

No es exactamente lo humano en sentido filosdfico la veta de sus
preocupaciones, a modo de los renacentistas; pero es la inquietud por
la concepcién del hombre la que trema en toda su produccién. Cuando
teje una historia —tal por ejemplo "El Perti v la Espafia Moderna"—, la
peripecia del escritor se concentra ernt descifrar los dislogques y los similes,
diferencias vy afinidades, y después de interpretarlos en plano de iguai
dad, juzga v separa valores, acusa todo lo que lesiona un valor y exal-
ta aquello que dignifica al hombre, de acuerdo al criterio de libertad, sa
crificio, heroismo, pairiotismo, continentalidad, etc. Cuando narra un
viaje o describe un pueblo v un paisaje, no es el color sensible y ad
jetivo de la naturaleza o del hombre lo que surge del cuadro observado.
es la fuerza interior de las cosas que mantiens la actividad objetiva, 2s
la energia del hombre que, experimentando cruenta lucha, surte de vigor
para el dominic propic y el dominic del mundo fisico, Cuando medita
en los principios filoséficos v sistemas de moral, aunque con criterio di-
déctico mas que con fines especulativos, es para extraer de ella juicios
de valor capaces de aplicarse €n la fodelacion del espiritu, normas o
patrones axiolégicos, providencialistas,«con ciertos ribetes de razén. Cuar-
do boceta y sienta principios de una educacién popular, esta echando
bases para una pedagogia moderna que, desprendiéndose de la estricta
tutoria eclesidstica, liberta la.ensefanza v traza su radio de accién en
beneficio de los humildes v con clarag direcciones étficas. El humanismc
gaseoso del autor, que; se advierte,en sul peesia; or ser declamatoria vy
lirica, ricamente idealista, encuentra su compensacién en el concepic hu-
manitario que esta patente en sus escritos de gran extensidn, que coge
al hombre como objeto reflexivo, pero sin despojarlo de sus atributos
reales, contingentes, sujetos a la modificaciéon de la historia vy los cam-
bios forzosos que impone el tiempo. Dos son los libros de Marquez en
que la prosa brilla po rsu fluidez y las ideas traducen irremisiblemente la
inquietud de un hombre de las postrimerias del siglo pasado, v, en mu-
chos aspectos, adelantdndose previsoramente a hechos que nuestro tiem-
po ve acontecer y justifica: "El Per v la Espafia Moderna” y "Recuerdos
de Viaje a los Estados Unidos de Norteamérica”, sobre todo este ltimo.

“El Perii v la Espafia Moderna”.—Vigoroso v bien intencionado re-
lato histérico, importante por significar una exégesis de la patria indepen-
diente. Es un ideario de auténtica peruanidad, en funcién continental.
Doblemente significativo, por arrancar de la victoria de Ayacucho, en
que se juntan las fuerzas de liberacién americanas, v concluyendo con
una acentuada invocacion anfictidnica a nuesiros pueblos ante la ame-
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naza de la Espana moderna qus parece clamar una nueva capitulacién,
un nuevo Avyacucho.

Se ha querido encontrar en la ideologia de esta obra, por parte de
criticos enamorados de la colonia, un juicio parcial e interesado, franca-
mente anti-espaficl. Antes habria que estar de acuerdo de si la critica
—o cualquier ofra disciplina de este jasz— ha de ser necesaria v dogma-
ticamente imparcial, v si esto acontece con fidelidad en quienes asi sos-
tienen ortodoxamente. No creemos que el hombre de pensamienio —el
artista o el critico, el historiador o el filésofo— esté eximido de relativa
parcialidad y de dejarse arrastrar, muchas veces en grado mayor que
el hombre comin, de grandes o pequefias pasiones. En cambio, se pue-
de ser objetivo y veraz sin correr el riesgo de ser acusado de parcial.
Ademas, la época de Marquez vié desplomarse el concepto absolutista
de las monarquias y fulgurar la aurora republicana, como orden superior
de vida de los estados. Subsistia —como todavia subsiste en casos ex-
cepcionales y modificados-— el didlogo mental a que semejantes sistemas
de gobierno condujeron, y en cuyo hervor se vieron envusalios nuestros
pueblos de América. La discrepané¢ia de«Sisiemas v doctrinas, de repu-
blicanismo v monarquismo, que alcanzd cafagteres gravidos en el siglo
pasado, es lo que de primera inlencién préosupa a los hombres, divi-
didos por murallas insalvables. Fué @dhesién al principio liberal y rs-
publicano, y no anti-espafioclismo, lo gue determinara en MAarquez su in
desmavyable lucha vy su aguda critica a*a politica espafiola. Los veinti-
cuatro capitulos que componén. esta obrajestan transidos de una idéntica
emocion vy una identificacion con los ideales bolivarianos de unificacién
de pusblos, y libertad y ‘autonomia de pensamiénto.” Por ejemplo, en el
capifulo I, dedicado a la Independencia, analiza la gesta heroica, desde
sus origenes, y enjuiciando el proceso libertario, como la accién de una
comunidad de pueblos; més ain que por su origen, cree ver la herman
dad de los paises indoespafioles en la comunidad de desgracias durante
tres siglos de grillete colonial. "En la misién providencial que asi debia
cumplirse, estuvo destinada nuestra patria —Avyacucho— a ser depos:
taria de la postrera y méas sublime pagina de esa epopeya colosal y vinc
por esio a ser el nudo del lazo fraternal de las nuevas republicas’. Es
también significativo subrayar el eficaz apoyo de hombres e ideas del
viejo mundo, pioneros de la nueva época, que pensaban en moderno,
de acuerdo a las alturas y exigencias del siglo. Serd dificil borrar los
nombres de Canning, Cockrane, Miller, Guisse, etc., o desconocer la sa-
ludable transformacién operada por el espiritu de las doctrinas democra-
ticas provenientes de Francia. Contrastando con estas ideas se observa
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que la educacién espafiola habia sido puramente militar, habiendo crecida
en la escuela de siete siglos de guerra con los arabes, v de contiendas
interiores, a menudo mezquinas; poco antes de la conquista de Granada.
sus pueblos eran un conjunto abigarrado y heterogéneo sin maés vincu-
los efectives que la intolerancia religiosa v el odio a los enemigos. “Tug
el genio de un extranjero —dice Marquez,— quien lo arrasird al descubri-
miento de la América”. A ratos, la exaltacién v el arrebato infunden el
tono de los escritos rompiendo la serenidad del critico para dar paso al
espiritu de actor o protagonista, hecho que se justifica por la funcién
misma del escritor envuelito en la malla del problema y por reaccién na
tural ante un clima que, hisidéricamente liquidado, pretendia renacer en
forma de reconquista. Refiriéndose a semejante contumaz empefio, Méar-
guez afirma que "la obra de Espafia en el Nuevo Mundo ha sido comc
la de los huracanes: destruir y arrasar el antiguo bosque para dejar
abierto el llano a la simiente y al arado del cultivador”. El autor recusa
la parte negativa que frajo el sistema espafiol, v se exirafia con espaa-
to frente a nombres que los hace simbolicos de la crueldad y la perfidia:
Vitelio, Don Julian, Torquemaday Pizarfo, “Walverde, ante los cuales la fi-
gura del apéstol De las Casas no aparecesino como un actor impoten-
te 0 mas bien como un severo testigo. [Qué diferente resulta la grandio-
sa tarea de los ingleses en un\suelo mil veces méas arido vy hostill “La
idea redentora que salid de las.costas de Inglaterra encarnada en un pu-
fiado de peregrincs, habila tomado posesiéon de Plymouth, una roca le-
ventada en las playas|de América del Norte” .~ La'roca inculta se vid prontc,
como por obra de un milagre, convertida.en tierra labrantia por virtud de
la herramienta del pionerc.

El segundo capitulo, referido a la CAPITULACION DE AYACUCHO.
arranca con una frase de hondo contenido moral v de ensefianza. ‘‘Los
sudamericanos —dice— presentaron en Avyacucho el primer ejemplc
que registra la historia de magnéanimo olvido del pasado y de sublime
generosidad con enemigos tan feroces’. Analizando el espiritu del de-
cumento de capitulacidn, percibe con claridad expresiones de dos tem-
peramentos o formas mentales que, aunque Marquez las cree totalmente
contrapuestas, no dejan de tener algunas raices comunes. Por ejemplo
no son afributos especificos y exclusivos del espafiol la arrogancia, el
egoismo, la mezquindad v la indolencia; comparte de algunos de ellog
el caracter americano. En cambio harto cierto es —amargamente cierto
para Espafia— que lo que con maés fuerza solicita la parie espafiola en
la capitulacién es, ante todo ... un poco de dinero. “Algo més valioso
obtuvo, sin embargo, al salir de América. Los vencidos de Avyacucho
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llevaron a su patria el germen de las ideas liberales, y mas tarde han
llegado a constituir el Partido Democratico Espafiol (germen, a su vez,
del actual partido republicano), hoy la tnica esperanza de Espafia’.

Los capitulos tercero y cuarto examinan las cada vez crecientes rs-
laciones de Perti v Espafia, en que el primero, haciendo honor a las clau-
sulas del pacto de paz, dicia leyes entre 1831 y 1849 creando legaciones
y abriendo sus puertos a la bandera mercante de la Peninsula. Pero, so-
bre todo, como una manifestacion acaso exagerada de ese sentimiento
se apresurd el gobierno a enviar a Espafia un ministro de primera cate-
goria a objeto de negociar el reconocimiento de nuestra independencia,
misién que fué confidda a Don Joaquin ]. de Osma en 1853 (antes, en
1835 lo habia sido Dn. Felipe Pardo, designado por el presidente General
Salaverry).

Marquez se refiere en los capitulos finales a los episodios que pre-
cedieron al conflicto con Espafia; muy singularmente sefiala la actitud
del gobierno chileno, de desprendimiento patriotico y heroico frente a la
agresion. Espafia empezoapor aniquilat a.Chile, posible aliada del Peru,
so pretexto de reclamar explicacionés.y ajustar cuentas, como ''los gri
tos de simpatia que sentla par el Bert, 1o ‘'mismo que la venta de caba-
llos a este pais durante las cperaciones navales”. Y bloguearon 60 puer-
tos chilenos con sus cuatro bugues. El gobierno chileno, sin titubear, v
con el voto del Congreso, declaré la guerra, a pesar de lo extremadamen-
te débil que resultaba;su]escuadra defensora. que. se reducia a una cor-
beta de madera. Pueblo mas indelenso que el Pert, con recursos infini-
tamente menores, pero con una resolucidén inquebrantable, fué lentamen-
te reduciendo el bloqueo de pape la solamente dos puertos. Mérquez jus-
tifica ambas actitudes con una frase caustica, verdadera v amarga: “Chi-
le tenia un gobierno chileno, mientras el Pert habia tenido un gobierno
espafiol”.

Los tres tultimos capitulos cobran mayor aliento y vigor por la tra-
ma que desarrolla. Son como tres escalones de tiempo que coronan el
relato v por los cuales pasa tajante un viento de seguridad y determina-
cién, de esperanza, hacia la fusién ideoldgica de los pueblos que, con
mas propiedad, llamariamos Indoamericancs. Inequivoca es esta certera
visidn de Méarquez, que apunta a la anfictionia americana como medio de
hacer unitario v fuerte al mundo Indolatino. Constituida la alianza con
Chile, simultAineamente se adhirieron Ecuador y Bolivia, formando la cué-
druple muralla del Pacifico. Mérquez escribe al respecto: ‘‘Las cuatro
naciones unidas fundaron el maés sdélido cimienio en que pudiera levan.
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tarse la union de las republicas de nuestra raza”. Con el accidente de
Abtao, empezaron a declinar los agresores, v la agresién misma cobrd
contornos execrables cuando el Brigadier Méndez Nufiez intimd al go-
bierno chilenc su resolucion de bombardear el puerto de Valparaiso si
no se rendia; 4,000 balas y bombas hizo llover la civilizada, la valerosa,
la hidalga Espafia moderna, sobre una poblacion indefensa, al grito ds
iVida la Reinal, {Viva Espaflal Marquez recuerda con horror dos cua-
dros que en la historia pintan con elocuencia a la Espafia Antigua v a
la Moderna: Hernan Cortez incendiando sus naves, y Castro Méndex
Nufiez incendiando a Valparaiso.

Con el desastre vergonzoso suirido por los pretensos reconquistade-
res el 2 de mayo, en que el Perl se cubrié de gleoria con la pérdida de
Dn. José Galvez, jqué demostraba la Espafia de entonces que no fus-
se consecuente con el atropello tradicional de que hizo blanco a nues-
tra América?

El capiiulo final del libro de Marguez es una punzante interrogaciér,
a la vez que una advertencia. jHe tesminado la guerra? —No. El autor
escribié esas paginas no bien cesaron Jossduegos en el Pacifico, vivo el
recuerdo de aquel cuadro y aquella” experiencia, que entonces parecia
que, a cada instante volvia amenazante la vision gris de una nueva gue-
rra. Y es que Espafia estaba —como estd ahora——, dividida por una mu-
ralla de sangre, por odios irreconéiliables. El recurso que siempre ha
creido facil v posible de convertir en realidad ha sido el de volver los
ojos a las ricas tierras gué; pirora-le Brindaran-fertunas ingentes en ca-
lidad de factorias.

Setenta afios después de escrito este libro, cuando ya el mundo pa-
recia haber abandonado el sistema de los gobiernos absolutos vy las su-
bordinaciones de los Estados por los Imperios, resucitd en Espafia, de
parte de los monarquistas sostenidos por oscuras fuerzas anti-histéricas
que se llaman totalitarismo o nazismo, el viejo suefio celestinesco de
volver a las "Indias” del otro lado del mar como caballeros de la recon-
quista. Intelectuales peninsulares, delirantes del rescate, como Eugenio
Montes, José Maria Pemén v otros, han llegado a nuestras tierras con
el fin de sembrar el reniego de nuestro’ pasado, hablandonos del Impe-
rio Incaico como de “grupos tribales v sin gloria” vy recomendéandonos
las "dulces cadenas de Fernando’.

Ahogada en sangre la heroica resistencia republicana espafiola en
1936 por hordas mercenarias, aquel mismo afio de fugaz victoria de la
anti-democracia, la Real Academia de la Lengua, urgida de fines extra-
idiomaticos, lanzaba la nueva edicién de la Enciclopedia, en cuyo pré-
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.0go afirmaba a las claras que, el destino de Espafia es imperial” v
que ella “volvera por sus pasos histéricos”. En ofras palabras, quedaba
abierta la esperanza de reconquistar América. Como en 1866, las pala-
bras de Marquez cobran vigencia. Solo que desde 1936 hasta hoy ei
mundo ha sufrido dolorosas experiencias v se esta sacudiendo, a través
de las guerras, de muchos lasires como el gue animaba a la Espafia
conquistadora a “volver por sus pasos histéricos”.

Recuerdos de viaje a los Estados Unidos de la Ameérica del Norte.—
Bajo este titulc José Arnaldo Marquez desarrolla las mas consistentes pa-
ginas de su prosa, llena de zumo vital y elegancia de lenguaje poco co-
munes enfonces. No tendria nada de extraordinario este libro si no lle-
vara dentro de st la viva inquietud del autor por establecer relaciones de
conocimienio mutuo y ansia de vinculacién espiritual entre los pueblos
del Nuevo Mundo. Para ello utiliza como instrumento de exposiciéon de
ideas el de los hechos objetivos, verdadercs y fieles a la retina del ob-
servador desinteresado, de dende susge, naturalmente, mas que de las
declaraciones verbales, la eficacia en 18 apeiecida union cultural. Como
el autor peruano, hubo otros_escritoreg’de. tallasque coincidieron en la faena
de mostrarnos la vida norteamericana tal cual ellos la vieron: el argentino
Sarmiento, autor de "Estados WUnidés", el chileno Vicufia Mackenna, d=
“Paginas de mi Vida durante izes afios de viaje”, el cubano Marti, de “Es-
tados Unidos”. Cierio es que los punios de vista no siempre coinciden,
sobre todo en lo quelsspeciafa-la influentia, que, pesa sobre los pueblos
del Sur de parte de los Estados Unidos.. En cambio hay casi un acuer-
do unanime en la manera’de juzgar al pueblo del norte, levantado sobre
la base inconmovible de la libertad. En el siglo pasado ya habia surgidc
el deslumbramienio por la nacién yanqui como epiceniro de la libertad
v la unién, por un lado, y laboratoric de una civilizacién materialista, de
otro. Asi la vieron las mejores inteligencias del sur, y examinando ei
fondo mismo de aquel proceso, han llegado a encontrar varios resortes
que mueven adquel crecimiento: temperamento racial, concepcidén clara
de libertad, justicia y religién, voluntad de poder, que es la energia cons
tante que hace elevar al hombre sobre los demés y sobre lo demaés, jusi:
distribucién de tierras del primer pufiado de pioneros, judios y puritancs
colonizadores, todo lo cual hizo profetizar, acertadamente, un maravillosc
desarrollo del pails, que jugaria rol preponderante entre los pueblos.

Es posible establecer enire Marli y Vicufia Mackenna una paralela
en su visidon de los Estados Unidos; asi como otra entre Marquez y Sar
miento. Los dos primeros, muy singularmente Vicufia, han querido des-
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cubrir en la nacién del norte el germen de un coloso devorador, ansiosc
de multiplicar v convertir la energia humana en moneda contante por
encima de los valores que nada tienen que ver con la riqueza sensual.
La posicidn intelectual, y paitrictica, de Vicufia —en parte de Marti— es
de recelo y rechazo al pais de cemento armado y escuadras comerciales
creadoras de conflictos. Asi como existe alinidad de pareceres entre
Sarmiento y Marquez, también surgen algunas discrepancias, que no
son pocas. Para Sarmiento el factor racial ha sidc decisivo en el sentido
de la cultura adoptada por Norte v Sudamérica, exalta las virtudes anglo-
sajonas y deprime las propiamente latinas; por eso no atribuye la cons
titucidon norteamericana a Washington ni a Hamilton, sino a caracteres
de raza propios de los puritanos y los cudqueros. La abierta admiracidén
al industrialismo vanqui, a la fuerza del acero y al auge de la méquina
en general, permitié a Sarmiento conocer el lado cientifico v técnico de
la grandeza norteamericana, mas que los otros valores, que, como los del
espiritu, fueron del dominic de Mérquez. Una maquina que sirve para
desgranar el maiz v ofra paralimpiar‘el trigo, son objetos que méas aten-
cién le merecen a Sarmientoy el’hecho de"que al fundarse una aldea se
implante un periddico que emitird la”opinion piblica, es materia de més
predileccién para Marquez. .Y mientras historica y sociolégicamente, el
argentino se entrega al analisis'de las razas fundidas en la conquista de
ambas Américas, y percibe un incierto futuro para la América antes
espaniola si no se refuerza con el aporte del buen inmigrante europes
(anglo-sajon), Marquez tiene fe en(la evolucién de niuestros pueblos, que
a base de una educacién semejante a)la- norfeamericana, con primacia,
desde luego, de la cientifica y la técnica, v con claro sentido de una unién
de nuestras republicas, de igual modo gue los 13 estados norteamerica-
nos, aseguraria el progreso bien entendido de los pusblos del sur. Este
tltimo aspecto, que no es el menor, ha merecido de Mérquez una prolija
atencién v un meditadc v razonado analisis, y cuyas conclusiones recién
estan siendo justificadas, por virtud de las grandes guerras que obligan
la fusién de pueblos en bloques méas o menos unitarios.

Fn cuanto al entendimiento interamericano, Marquez se maneja con el
mas ponderado juicio posible para evitar que su estudio sea parcial. Cuan-
do para otros observadores resultaba facil reaccionar de modo violento ante
la envejecida e incapaz civilizacién hispanica, para entregarse de brazos
a esa pujante nacién anglo-sajona del norte por el mero hecho de ser
joven vy tener diversa educacién y aparecer ante ella como apéndice cul-
tural v geografico, Marquez cuidd de pesar los valores propios de am:
bas Américas, en plano de igualdad, sin caer en el casi forzado vasalla-
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je mental en que incurrian las mejores plumas. La visidon de Marquez
en la cultura norteamericana, extrae los mejores jugos que tiene de valor
universal y permanente; no establece, por ejemplo, la diferencia tempe-
ramental de los hombres en razén de los ojos azules y el cabello rubio
dl yanqui, y €l pelo lacio y la tez cobriza del indio peruano; en ambos
tipos de hombre existe un fondo de invisible vinculacién; una misma
vibracién espiritual, sélo con diferencia expresiva, recorre las capas pro
fundas de los hombres. Contrariamente, Marquez tampoco cae en el error
opuesto y extremo de condenar todo lo que sea yanqui —aun cuandoc
osta posicién ha sido justa y necesaria— en reaccién a la escandalosa po-
litica expansionista de ese pais —que posteriormente llegd a ser garfio y
sistema—, vy que generd logicamente la protesta y el rechazo de Vicufia
Mackenna, Marti v otros ilusires pensadores del siglo pasado.

La dificil, tenaz y sincera tarea de mostrar fielmente los caracteres
de la cultura latino-americana, y, a su vez, extraer e interpretar los de la
norteamericana en lo méas hondo v rico que tiene, fué la mas meritoria
v util funcién cumplida por José Arnaldo Marquez en el siglo pasado.
En la época presente ha surgidosen el Pert la teorla de un sistema de
relaciones interamericanas sobre la base de una comunidad espiritual,
primero entre los paises de*viejo talon culiural indigena y que denomina-
mos Indoamérica, vy luegopde und mas vasta y relativa comunidad con
los pueblos poderosos del monte y) de exiraccién anglosajona. El enten-
dimiento internacional segin™ésté plan se hace posible para estabilizar
la paz y animar su unidad, una unidad de contenido real, que no sdlo
exista en la intencidn!del términe, sino que 'sea> desenvolvimiento nor-
mal del deseo de suls)habitantes;elimihandosecla idea de prepotencia.
E! nuevo plan no soélo invoca y clama el vocablo que, a fuerza de ser
repetido, resulta muchas veces vacio, sino que, establece y registra los
medios por los que se logra esa unidad, v sefala los otros gue sdlo crearn
dificultad. Queda de este modo superado el unilateral y elastico término
“Panameérica’’, cuyo funcionamiento depende de una oficina de Washing
ton cada vez que sea necesario velar con declaraciones el imperialismo
de facto de ese pais. Cuando se llega a confrontar el impulso y el al
cance de este plan, moderno y realista, con la inquietud que bulle en el
libro de Marquez, no es posible negar algunas similitudes que, apart>
de la intencién, guardan, salvando las distancias; ' por lo que nos perm;-
timos valorar la obra de Marquez como la precursora de una férmula v
un plan que incitan e interesan a todos los hombres del nuevo mundc.

" Precursor del “Interamericanismo Democratico sin Imperio”.—En el
prologo de su obra “Recuerdos de Viaje" declara el autor; “Al visitar los
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Estados Unidos he creido deber procurar que mi viaje pudiese ser en
alguna manera util a mi pais”.

Cada uno de los capitulos de que trata el libro, ademéas de describir
y exponer hechos, es un motivo de meditacion, muchas veces un solo pre-
texto que da origen a la exposicién, cuando no al desarrollo, de un as-
pecto de la idea central que lleva el autor.

Resulta de gran interés el capitulo LAS ISLAS DE LOBOS, en el que
se intercalan, junto a la descripcién literaria, juicios de indole econdémica,
politica, técnica, propios del ensayista. Al viejo proverbio de '"méas vale
un pajaro en la mano que ciento en el aire”, Marquez contrapone, en el
caso de estas islas, invirtiendo el término, que alli los pajaros en el aire
valen mas que en la mano. El guano islefic es un descubrimiento de los
peruanos, anterior a la conquista. Los peruanos, mas civilizados que sus
conquistadores, tenian leyes y reglamentos que regularizaban la explota-
cién de esa riqueza publica, dice Marquez. En efecto, gracias a este sis-
tema de abono, y al de regadio mediante el agua traida desde los Andes,
los antiguos peruanos lograron hacer producir inmensas extensiones de
la costa que hoy han vuelio“a Ser zonas.desiertas v aridas (). La falsa
idea hispénica de que la principal riqueza=la constituian los metales de-
corativos, como el oro y la plata, yfel azogue o el mercurio, hizo que la
agricultura fuese descuidada=a ‘tal punto que bien pronto los estanques
construidos en las cordilleras, 1ds represas vy los acueductos, se convirtie
ron en ruinas o se obsiruyeron, y los caminos decayeron por accidn del
tiempo vy terminaron por.botrarse.

Fl archipiélago deldasdslascde) Loboshesiarformado por tres islas y
fué descubierto por Pizarro en su primer viaje de la isla de la Puna a
Tumbes. De esto se deriva que las islas pertenecieron a los antiguos
dominios de la corona espafiola, como consta en las Leyes de Indias, en
“Las Décadas’ de Herrera; los "Viajes de Jorge Juan y Antonio de Ulloa,
v en la '"Historia del Pertt” del Inca Garcilaso. Pero ocurrié que en
1827 un ciudadano norteamericano arribé en una nave mercante a un
grupo de islas a los 4° y minutos de latitud meridional, y, creyendo haber
descubierto las islas, puso en conocimiento de su gobierno, lo que dié
lugar a sostener con el gobierno del Perii chispeantes y entretenidos di-
logos epistolares, no sin haber corrido el archipiélago el riesgo de ha-
ber sido apropiado por el gobierno yangui.

(1) En son humoristico y de censura mordaz, consigna John Gunther el siguiente dato:
“Algo que los peruanos han obtenido por sus propios medios —es un detalle curioso—, es
el guano, el excremento de los pajaros”. “EL DRAMA DE AMERICA LATINA". Edit. Cla-

ridad. Bs. As. 1942, p. 199.
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En el capitulo de "PAITA A GUAYAQUIL", destaca la bahia de Pai-
ta, circular, defendida del viento y aparente para proveer de marineria
a nuestra escuadra. En Guayaquil resalta la muchedumbre de islas pla-
nas, cargadas de vegetacién, de las que la mds pintoresca es la Puna,
donde se libraron combates con los tumbesinos. Guayaquil concentra
variadas influencias cosmopolitas, muchas de las cuales no guardan re-
laciéon y equilibrio: el mercader, habil y activo; el rudo marinero de los
desembarcaderos; el indio, venido del interior, timido v deprimido; el
capitalista indolente, la joven hermosa vy elegante, la vendedora de fru-
tas y el gendarme de uniforme indescriptible. Ese es Guayaquil, la pa-
tiria de Olmedo, el pindaro de América que cantara orgullosamente:

Las risuefias playas
que manso lame el caudaloso Guayas (1)

ASPINWALL, con Panams, Jla Zona del Canal, es punto de interfe-
rencia de dominios, donde se cruzan los intereses de potencias euro-
peas y americanas como én nifigun otrossitio. Coldén v Aspinwall son
nombres con que indistintamente .se“designan sl pusrio que sirve de
meta a los vapores que conducen de Nueva York a California por la via
del Istmo de Panama (aquellos dos nombres, para Marguez, no deberian
hallarse tan familiarmente aseciados, va que entre el inmortal descubri-
dor v un rico especulador, la distancia tiene que ser considerable).

En el tramo de ASRINWALL -A NUEVA YORK esta el mar de las
Antillas, quedando al; Este el archipiélago de las Antillas Menores; al
Norte Cuba y Santo Domingo. Este Gltimo pais, con su poblacién negra
vy mixta, era alternativamente ocupada por franceses ¢ ingleses, teatro de
guerras tenaces. En esa pequefia isla una monarquia vy una republica
se disputaban el dominio del territorio cuando Mérquez pasaba por la
isla, v existian alli Majestades por un lado y Excelencias por el otro, o
como dice el escritor "El drama politico del mundo tiene también su pe-
tipieza'.

Frente a la isla de CUBA renace el penacho romantico del autor al
contemplar el horizonte de la isla negra. Sin embargo el acente v aplomo
de la prosa guardan la armonia con el fondo, y muy lejos estd de consti-
tuir una pieza esproncediana. Tiene mas vinculacién con el relato terso
del siglo que con la tfrompeta de la escuela europea. Recuerda las des-
gracias de Heredia vy el fin {ragico de Placido Valdés como propios des-
venturados sucesos. Si a esto se afiade el vivo anhelo de independencia

(1) "La Vic. de Junin".
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y soberania que sentia por Cuba, se puede tener una idea exacta del es-
piritu de Marquez: el interés que generalmente inspira el nombre de
Cuba en la América del Sur como el de la Unica tierra americana qus
no ha gozado aln la fortuna comun a las deméas antiguas colonias de Es-
pafia, de adquirir su independencia, cobraba en mi toda la intensidad
de un sentimiento”. MaA4s adelante, con un sentido previsor de los pe-
ligros que acechan a nuestra América, afiade: ''Cuba es una amenaza
para todas las republicas hispanoamericanas, porque la Espafia tiene sn
ella un arsenal de guerra y riquezas suficientes a tentar algin dia le re-
conquista de sus antiguas colonias, a favor de las guerras civiles v de
la descorganizacion en que varias de ellas suelen enconirarse’. Mani:
fiesta el autor que participa de la idea de la accién comin en favor
de un pais cuando se ha de salvar su libertad: “La emancipacién de la
isla seria una obra de pronta y facil ejecucién si se emprendiese por log
gobiernos de la América”. "Los, nombres de Pichincha, Carabobo, Ju-
nin, Ayacucho, y otros tantosmvaldsia® por si solos una vanguardia de
20,000 soldados para la independencia,de Guba”. Naturalmente, adviet-
te la no intervencién de la politica Fafqui:*'no pudiendo obiener tam-
poco que Espafia venda la isla, facil es percibir que el mejor partido para
Estados Unidos es dejar que la.independencia de Cuba sea ejecutada por
las repUblicas del sur”.

El libertador Bolivar que, aparie de su genio de estratega, po-
sefa un agudo conocimiento!de da(ipolitical jcontinental, concibio el
proyecto de una expedicidénsarmadajde, fuerzas. indoamericanas a U
bertar a Cuba; los 1ltimos acontecimientos de su vida no le per-
mitieron, desgraciadamente, cumplir con el ideal. A él se refiere Mar-
quez cuando dice: “ese plan es un legado que dejé a la América espa-
fiola su glorioso libertador, v que ella debe cumplir con el mismo celo
religioso con que los americanos de!l Norte obedecen hasta ahora las
inspiraciones de su libertador Jorge Washington”. La profunda convic-
cién de la unidn indoamericana como condicién para la estabilizacién y
mantenimiento de las soberanias nacionales, se expresa en esta otra de-
claracién: ‘“siendo la independencia de Cuba mucho mas interesante y
necesaria para la América Meridional que para los Estados Unidos, aqué-
lla tiene mejor derecho que éstos para intervenir en la condicién actual
de la colonia y procurar su emancipacion; al paso que semejante empre-
sa distraeria del suelo de las naciones del Sur ese espiritu belicoso que
estalla en frecuentes guerras civiles, como presentandole un campo més
digno; v haria revivir los gloriosos recuerdos histéricos a cuyo calor se
puede realizar la unién de las repiiblicas sudamericanas que es, para lo
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futuro, la condicidn més vital para su independencia’”. El patriotismc
continental de Marquez estd erigido sobre las bases indigenas, gue son
los elementos indeformables de la tierra, de aquellos de quienes el mis-
mo Colén decia "gentes de buena fe v muy generosos, porque dan todo
lo que poseen, v se anticipan a nuestros deseos".

KEY-WEST (LLAVE DEL OESTE).—Es una peninsula, en el archipiéla-
go de la Florida, al sur de Estados Unidos, adquirida por cesion de Espafia
en 1820 por un valer de cinco millones de pesos. Evoca los hechos his-
téricos que causara la exterminacién de los indios; las correrias de Her-
nando de Soto, luego de la conquista del Per(i; el asesinato de misioneros
enviados por Carlos V, y las represalias que se trabaron entre espafio-
les v franceses (entre catdlicos v luteranos), a mediados del siglo XVIL

LOS ESTADOS UNIDOS—NUEVA YORK.—-Son una nacidn que a
primera vista se hace imponente por su fuerza de progreso material. Ol
vidase a menudo que aquello descansa en la concepcién de la libertad.
Marquez coincide totalmente con este punto de vista, a pesar de que su
época no fué la que hoy experimentamos. El autor nos remite a un elo-
cuente ejemplo vertido por el francés Chateaubriand al comparar la obra
de Washington con la de Napoledn: «“buscad los bosques ignorades
donde brilld la espada de Washington. ;Qué hallaréis? jUn mundo:
El imperio de Bonaparie e8td destruido’. Marquez deja traslucir en sus
escritos su primera impresion desagusellas tierras: la libertad, que la de-
seaba ardientemente para su patria;. v .queriendo buscar el secreto del
crecimiento del coleso del Norte tanza-una-penetrante interrogacién: ¢ En
qué consiste que alcmismo tienipo @llos (EE/ATU)iratan de potencia a po-
tencia con los més formidables imperios, nosotros no tenemos ni alin .a
importancia suficiente para hacernos respetar del Encargado de negocios
de una nacién europea, o para evitar las desdeficsas amenazas de cual-
quier jefe de marina que manda dos o tres fragatas?” Es ocioso afri
buir —con perdén de Sarmiento— al espiritu de raza v a otras circuns-
tancias secundarias el origen de esos hechos que no es sino la conss-
cuencia de una ley natural: ley que por consiguiente no distingue razas
ni paises.

LA REPUBLICA -—Establece el autor en primer término la diferencia
de sistemas de gobierno: Monarguia o Republica; ya sea bajo el prin-
cipio de la auteridad absoluta, como en Turquia y Rusia, va sea mezclan-
do a este principio la libertad del pueblo, como en Gran Bretafia, el he-
cho comiin a todas ellas es que se componen de clases desiguales, vy qus
la aristocracia hereditaria exhibe la superioridad de unos hombres res-
pecto de otros. Se deja ver que tal organizacién repugna y es contraria
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a los instintos del corazén humano, tan enérgicamente expresados en el
antiguo adagio espafol:

“No es noble quien noble nace

sino quien lo sabe ser”.

Al respecto escribe Méarquez: el sentimiento de la justicia no s2
borra ni se puede borrar jamas en el pueblo’; ''de manera que para
mantener la desigualdad en su seno, esto es la superioridad de una cla-
se y la opresién correlativa de oira, el gobierno tiene que apelar a uno ds
dos medios: la ignorancia publica, o la fuerza’. Critica acremente, como
en paises aristocraticos como en Inglaterra, se ve al indolente lord gas-
tar en perros y caballos lo que seria la fortuna de cien familias deshe-
redadas, del pueblo. De donde resulta que la miseria de Europa hace
emigrar anualmente a mas de un millén de hombres que, en su mayor
parte han de engrosar el poder de la republica del Norte. "La conse-
cuencia inmediata de esto es el sentimiento de dignidad que inspira cada
hombre, por humilde que sea su fortuna, el convencimiento de que pue-
de llegar a cualquier altura.en sw'patriaswy la energia que necesariamen-
te desenvuelve en &l la idea dé que_€s ferzoso deberlo todo a si mismo,
supuesto que no se le prohibe ninguno d&%es medios de hacerlo”. “La
dignidad y la energia, caraéteres distintivos de Estados Unidos, lo serian
sin duda, de toda América a no.conservarse en nuestras sociedades ess
quijotesco espiritu aristocratico heredado de Espafia, que es la mas inutil
v la mas tonta de las-vanidades, aparte de encerrar una violacién de las
instituciones que nos'gobiernan.” ‘Bl pueblo, es decir, las masas, estén en
la América espafiola“‘en’n estado’ de labafimients”y pobreza, que acre-
dita bien claramente, no la ineficacia de las instituciones republicanas,
sino la inhabilidad de los gobiernos”. El economista francés André Siec-
iried sefiala en su “América Latina”, (Santiago, 1934), el incumplimiento
de la ley escrita en Indoamérica como una de las mas graves contra-
dicciones, sdlo comparable a la del viejo rito espafiol, “se acata pero no
se cumple”.

No deja de percibirse por ninglin instante el espiritu bolivaria-
no de Mérquez, como cuando apasionadamente dice: "Yo deseo
con toda la verdad de mi alma que desaparezca esa diferencia tan carac-
teristica de las dos Américas, y que el espiritu republicano haga de ellas
un todo homogéneo. Si las instituciones politicas son casi las mismas
en las dos mitades de nuestro continente, ¢por qué no cumplir con sus
disposiciones en la una como se cumplen en la otra?, ¢por qué mentir
a nosotros mismos v a vista de todo el mundo, con dafio nuestro, v con
grave mengua de nuestro crédito v reputacién? y por Gliimo, jpor qué
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renunciar a hacernos la Gran Reptblica del Sur, mas abundante en ri-
quezas nhaturales que la Gran Reptiblica del Norie?”’ Asi, desde los pri-
meros afios de su existencia como nacién, se ha visto a los hombres
de todos los pueblos acudir a su suelo, revestir su nacionalidad, adop-
far sus usos. La primera adquisicién del humillado stbdito irlandés y
de los demaéas en igual condicién al incorporarse a la Union es la con-
ciencia de su dignidad que injustamente se le negaba en su patria. (En
un reportaje hecho por Manuel Seoane, Ciro Alegria, el novelista expul-
sado del Per(1, v que ahora vive en Estados Unidos, declara lo siguien-
te: “No pienso por ahora regresar a Indoamérica. Estoy contento, por-
que en Estados Unidos el escritor esta en su sitio: se le respeta v se le
paga como escritor’’, 1942).

LA LIBERTAD RELIGIOSA.—Este principio, que es una de las ban-
deras victoriosas de la ltima gran guerra para desplegarse en todo el
orbe, a raiz de que la intolerancia feligiosa en Alemania significara uno
de los motivos de la hecatombe, ademirié consistencia en la Unidén antes
de que ésta fuera plenameénte Mina-republica. Desgraciadamente en mu-
chos paises de Indoamérica, /como”Pert1, el concepto de libertad religio-
sa sigue siendo mito vy tabil, 'y sobre &l pesan prejuicios intolerantes que
no permiten la mutua emancipacién de la iglesia y del Estado. Oldivasa
a menudo que la religidn es.cieficia de lo absoluto, v la politica arte v
ciencia de posibilidades. Como en gran parte de nuestra América la in-
tolerancia religiosa encuéning todavia el apoyo-de las leves v de los go-
biernos, v cuenta con partdarios, la: eritica_de Marquez se detiene en
este punto poniendo en ‘evidencia lo absurdo de tal sistema y los resu'-
tados practicos que el sistema opuesto produce en favor del.catolicismo
en los Estados Unidos. “Si admitis que la religion es de origen divino
—explica Marquez—, si reconocéis que ella es la ley de Dios impuesta
por €l a los hombres, jcomo suponéis que la autoridad representada sn
la ley emanada de Dios forme parte de la autoridad representada en la
ley emanada del pueblo? ¢No véis que de ese modo tendréis que reco-
nocer el gobierno por la gracia de Dios, vosotros, republicanos catdlicos,
que reconocéis el gobierno por la voluntad del pueblo?” La ley de los
Estados Unidos, como la de otras naciones, no impone ninguna religién;
v sin embargo ni la repiiblica ni su gobierno son ateocs.

LA PRENSA PERIODICA.—las primeras instituciones que se fundan,
al erigirse una aldea en cualquier punto del territorio son: escuelas para
los nifios, periddico para los hombres, iglesia para todos. Cuando la po-
blacién ha crecido, se la une al telégrafo més préximo vy a la rama dal
ferrocarril menos distante. Mientras casi siempre la prensa en Indoamé-
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rica significa sostén de gobiernos despdticos y vocero de grupos oligarqui-
cos, la norteamericana es casi siempre vehiculo del pensamiento libre y
abierto a los intereses de todos los hombres. No hay alld pensamiento ele-
vado, ni empresa benéfica, ni esfuerzo generoso que no encuentre al mo-
mento su natural protector y aliado en la voz periédica. “La prensa —dice
Marquez— tiene a sus érdenes una legién de agentes de todas edades v
condiciones, mas numerosa que los ejércitos de Jerjes”. La existencia en to-
dos los pueblos de una proporcion constante entre la prensa y educacién
publica, en razén directa a la prosperidad de la nacién indica que sirve
ella, la prensa, de termémetro que la mide. Facil es concebir la importan-
cia de la prensa en un pueblo que vive bajo el imperio de leyes demo-
craticas y acostumbrado a elegir por si mismo, no sélo su gobierno, sino
la casi totalidad de sus funcionarios de toda especie. Inconcebible es,
opuestamente, que la prensa asi que mantiene el contacto permanente
con la masa a quien se debe, se deslice, como entre nosoiros, a los an-
gulos de la mentira o la deformacion. Ello significaria un auto-crimen,
pues al perder lectores se extinguiria la ‘empresa o recurriria, a la '"sud-
americana’’, al método siniestro de servirse.de una bolsa negra, extraida
de los mintGsculos grupos explotadores de la riqueza.

LA LEGISLACION YANQUI péne de manifiesto cuan real, verdade-
ra y util es la importancia del ciudadano, v cuan positiva la intervencion
de éste en el gobierno de la nacién.” Huelga afiadir que la accién popu-
lar cobra vigencia segun|los+mas, elementales -principios de justicia vy
sentido comin en los casos de ineficacia, o laxitud del gobierno por des-
cuido o incapacidad. = El ‘ciudadano tiene derecho a hacerse justicia por
sl mismo en casos no prescritos por la ley o lagunas del derecho, o por
lo menos no incurre en culpabilidad legal. Cuando un fiscal en los Es-
tados Unidos fué asesinado por un miembro del Congreso, con motivo
de haber seducido a la esposa del segundo, el jurado declaré que no
habia culpabilidad alguna en ello.

LOS ESTADOS UNIDOS DE 1859.—Coincidid con la estada de Mar-
quez en ese pais el estallido de la guerra civil, que suministré a los mo-
narguistas un pretexto para negarle eficacia de los principios republicanos,
v a animar, por algunos paises, a emprender la propaganda de los absur-
dos medios de gobierno gue forman el fondo mismo de la doctrina, que
por canales més o menos oscuros conducen irremisiblemente a la degra-
dacién del hombre v al imperio del despotismo. Con certera visién en-
juicia el caso Méarquez: "La guerra civil de la Unién es la lucha de la
democracia contra la esclavitud: lucha natural e inevitable, prevista des-
de mucho antes por todes los hombres de estado; pero que ha sido
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diferida por prudencia, en obsequic a la paz, v a fin de que no sirviese
de acusacién contra la estabilidad de los principios democraticos”. Era
imposible a los Estados Unidos abolir la esclavitud anteriormente, porqué
la guerra contra la primera potencia dsl mundo habia agotado sus fuer-
zas. Era necesario ademas dar al sistema democratico el tiempo indis-
pensable para educar al pueblo, reformar las costumbres, excluyendo en
lo posible todo método que significara peligro o violencia. Cuidaba el
texto de la Constitucidén de aislar a la esclavitud en si, dejarla virtualmen-
te sentenciada a desaparecer, a pesar de que dejd a cada estado el de
recho de conservar sus esclavos; pero prohibié que se importasen del ex-
terior, ¥ alin que se introdujeran los de aquellos estados que tenian, a
aquellos que no habian querido admitirlos. Mérquez demuesira cémo la
ingerencia de la astuta politica europea, acelerd el desenlace funesto de
la cuestién del nearo; que de no haber mediado esa diplomacia intere-
sada, la esclavitud habriase extinguido lentamente. Al debatirse en sl
Congreso, durante el periodo del presilente Buchanan, los politicos feu-
dales del Sur animados por las pfomesas d&les mismos personajes euro-
peos que atizaban el entusiasm¢ abalicichista™de los del Norie, exigieron
que la esclavitud pudiera sg Introdficida en los territorios que aun no
habian sido admitidos como«Estados en la Unidn; en tanto que sus ri-
vales les negaban el derecho de sacar tan funesta institucion del espa
clo en que estaba permitida por ley. Esto di6 origen a la guerra. El
Norte se ha opuesto a’toda]medida)qus hiciera  prosperar la esclavitud,
porque aparte de la contradiccién de sus mrincivios,, lesionaria gravemen
te a sus intereses la competencia del trabajo esclave elevado a mavyores
proporciones, porque inclinaria la balanza de la produccién, la riqueza
v la influencia politica a favor del Sur. Por esta razén, el Norte no per-
mitié la anexién de Cuba, porque ello habria significado la inclusién a
la Unién de 3 & 4 Estados con esclavos. Por esta misma razén Espafia
ha podido mantener sus Gltimas colonias en América.

NORTE E INDOAMERICA.—A la elastica v gaseosa expresién de Pan-
americanismo, que casi siempre sélo fué rétulo de una entidad unitaria
inexistente, supera la del “Interamericanismo”, usado por Franklin D.
Roosevelt en la Conferencia de Buenos Aires de 1936, v que desde su
simple enunciade sefiala un hecho incontrovertible: la existencia de por
lo menos dos Américas, v que propugna la unidad de lo vario. Sobra
este enunciado ha erigido Haya de la Torre una férmula de relaciones
dentro del sistema democratico: ‘el Interamericanismo Democrético sin
Imperio”. Es explicable que la vieja politica yanqui del siglo pasado v
la de! primer cuarto del presente, caracterizadas por una terca expansion
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de plazas v bandera v una no menor ofensa diploméatica contenida en
el "manifest Destiny’’, o la “Dollar Diplomacy” o el "Big-Stick”, hayan
dado origen al franco rechazo de parte de los pueblos —aunque no siem-
pre de los gobiernos— Indoamericanos (1). Si en algo los Estados Unidos
traicionaron el histérico mandato de Washington fué en su politica ex-
terior con Sudamérica. El Libertador habia escrito en su mensaje final lo
siguiente: ""Obrad de buena fe v sed justos con todas las naciones, cul-
tivando con todas la paz y la buena armonia. La religién v la moral asi
lo aconsejan”. Y sin embargo, la respuesta fué algo que resulta ocioso
recordar para los sudamericanos: lo ocurrido con la promesa de inde-
pendencia a Cuba v Puerto Rico, dominados por Estados Unidos después
de arrancérselos a Espafia, v uno de ellos —Filipinas— trocado en "*s-
rritorio’”’ de la Unidn; el aprovechamiento de la independencia de Pa-
namé a cambio de la Zona del Canal; la presidén de la Secretaria de
Estado en favor de los inversionistag de capitales establecidos fuera del
suelo metropolitano; la contradiccidre entre las declaraciones del demé-
crata Wilson sobre la "librésdetérminacionsde los pueblos” y sus érdenes
de ocupacién de Haitl v Santé Domniingo; el desembarco de la marineria
en Nicaragua; el apoyo a.oda digtadura Indoamericana; el bombardso
de Veracruz; la expedicién.de Pefshing; la conquista de Texas, etc. Si
uno se pone @ confrontar estes Hechos que oscurecen la apetecida un:
dad del Continente, con las meditaciones de nuestros varones indoamsz-
ricanos de aver, surge forzasaments v sin dificuliad la limpidez de su pen
samiento, que se hace-obligatoric recordar.

En medio de su inequivoca admiracién a la Democracia norteameri
cana, Vicufia Mackenna insinuaba una objecién al gobierno vanqui, de-
bido a su deshonesta politica ejercitada en nuestros pueblos. Decia, refi-
riéndose al papel que quedaba por desempenar en Indoamérica: ' ... Hay
almas e inteligencias templadas por lo heroico y lo sublime que oponer
a la invasién y al pillaje; hay una noble aunque inerte civilizacidon que re-
sistird al active aguijén del materialismo; hay una historia, una tradicién
llena de glorias que levantar como un escudo venerable del pasado contra
el peder impavido improvisado del presente; hay una religién que depu
rada de supersticiones fortifica las convicciones”. "Pero si la guerra mis-
ma no provocada, viniera un dia desde lejos a tocar nuestros puertos, un
millén de pechos chilenos levantarin una muralla invencible de Atacams

(1) “El presidente Pierce reconocié el "derecho de conquista” en su mensaje de receo-
cién, y ningfin rasgo de su programa politico ha sido més aplaudido y mas conforme al
espiritu invasor de la Nacién", Vicufia Mackenna, Ob. Cit. p. 244.
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a Valdivia, y corriendo a las armas y tomando nuestros puestos alrededor
del estandarte de Chile, exclamariamos como ellos: “Let then the war
come deep and wide, and Heavens prospers the right! (Que podria tra-
ducirse mas o menos asi: "Dejad entonces venir la guerra, ancha y hon-
da, y el cielo proteja la justicia”).

Lo que mas protunda huella ha impreso en la memoria v la visién
de Nuestra América ha sido el fendmeno del imperialismo yanqui, como
penetracién econdmica, que casi siempre ha determinado la direccién
de los Gobiernos. Un sistema capitalista vertical y. empinado, colocade
por encima de la estructura politica de la Nacion a la que subordina, has
gobernado, y sigue en el poder, orientando v sefialando derroteros a los
intereses de los Estados Unidos. Fendémeno complejisimo, el imperialis
mo no ha dependido ni depende de la mala o buena voluntad de un
hombre. En efecto, ni nacié con Teodoro Roosevelt, cuando tomd Pu
nama’ —"Y took Panama’—, ni ha desaparecido con Franklin D. Roose-
velt, cuando proclamé la "Buena Vecindad”. ‘“Producto de condiciones
econdémicas caracteristicas del desigual desarrollo capitalista en las socie-
dades modernas ~—afirma Luis A.Sanchez— su control escapa a los poli-
ticos v, en el estado en que se/halla, sobrépasa al criterio de los propios
financieros que lo disfrutan” (4.

El sistema de relaciones ideadogpor Haya de la Torre descansa sobre
una base real, extraida de estas dolérosas experiencias que generan, por
reaccion, una saludable ensefianza y'una mejor concepcidén enire nosotros
de la unidad de puebles; tan:invocada yinunca cumplida. Una comunidad
de naciones con todos 1os rasgos. y caracteres que se identifican para
hacer posible la constitucion de'eso ‘que Marquez Hlamaba La Gran Repi-
blica del Sur, a semejanza de la fusidon de estados en la Gran Reptiblica
del Norte, seria la resultante de esta laboriosa faena que vienen realizan-
do hombres de buena voluntad en todo el Hemisferio, a despecho de
mil dificultades. Iguales obstdculos, igual oposicidn enconiré Estados Uni
dos en el duro camino de edificar una gran Nacién. En su libro “Estados
Unidos'’, el apdstol cubano José Marti sefiala las dificuliades con qus
fropezd al principio la Constitucién de Filadelfia para ser cumplida en
los trece Estados, v que prevalecia el deseo de gobiernc de campanario.
“Por cada hebilla de zapato —escribe— habia una opinién hostil en La
Junta convocada por el Congreso inerme, a fin de reunir bajo un gobier
no de poderes reales los trece estados distantes v celosos que por amor
excesivo a su soberania anulaban con su rebelién o indiferencia las me-

(1) "Un Sudamericano en Norteamérica’”, Santlago, 1942, pig. 354.
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didas nacionales que en vano diciaba el Congreso de la Federacién”
(pag. 24).

Cuando F. D. Roosevelt inauguré en 1933 un nuevo clima de rela-
ciones, bajo el rumbro de “Buen Vecino” y “New Deal’, que prevalecs
aun después de su desaparicién v de la guerra, por lo menos hasta
hoy, el modo de ver de los indoamericanos cambidé de posicién hasta
donde es posible esperar, a pesar de que muchos términos y actos, como
el "Panamericanismo’’, no podran ser ya borrados como nefastos de nues-
tra mernoria, porque a su sombra se cometieron los mas serios atrops-
ilos a nuestra soberania.

Sin embargo, no puede reposar la garantia de un sistema de
relaciones en la voluntad de un solo hombre, cuando no se ha es-
tablecido un régimen por cumplirse ni menos se hace por transior-
mar el “Nuevo Trato'’ mental del hombre y crear un nuevo espiritu.
Esto ha ocurrido y ocurre en Estados Unidos, donde se cree entender 12
*"Unidén Panamericana” como una graciosa concesién de relaciones espa“-
cida al continente desde Washington. Una de las contradicciones elo-
cuentes del '‘good - neighborhoed” comsiste en creer, por parte de Es-
tados Unidos, que es posible gonciliat_esay 'Buenas Vecindad” entre Nor-
te v Latino América y mantener esa "uniém panamericana’’, con la poli-
tica de no intervencion y mantencién del actual status social en nuestros
paises, de gobiernos, en gran parie fascistas, cuando precisamente se ha
de defender la Democracia. A menudo se informaba en la Secretaria
de Estado de la Unidn:en;los, altimosiafios que para la defensa continen-
tal, el gobierno yangui deberia-entenderse individualmente con cada na-
cién indoamericana, ‘sin’ eonsiderar' como“un' todo’ sl bloque indoamerica-
no; lo que significaba en buena cuenta negar la existencia de nuestra
Ameérica como unidad territorial, v, paraddjicamente, establecer el trato
de Estados Unidos con un continente fantasma, con una América Latina
ilusoria e inexistente. Haya de la Torre escribe en su "“Defensa Conti-
nental”’, (Buenos Aires, 1942), lo siguiente con respecto a la politica de
los "Good neighboors': ""es una politica temporal, sin ninguna garantia
de perdurabilidad. Pues aunque el partido Demécrata yanqui sea con-
siderado menos imperialista que el Republicano, sabemos bien que Wil-
son fué también demébcrata, profeta del New Fredom y no obstante todo
eso fué Wilson mismo quien ordend invasiones, bombardeos, subyuga-
ciones y ofras atrocidades en varios paises Indoamericanos” (pag. 47-48).
Afiade luego: "mientras los Estados del Norte sean “potentes y grandes”
v los Estados Desunidos del Sur sigan débiles y fraccionados nuestro des-
tino serd siempre acogernos a la proteccién del més fuerte” {p. 56). “El
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camino verdadero de salvacién aparece claro: abolir todo imperialismo
en Indoameérica v unirla econdmnica y politicamente. Nacionalizar pro-
gresivamente todas sus riquezas y constituir una gran republica —feder-
tiva o anfictidnica— que afirme sélidamente la seguridad v soberania de
nuestro pueblo sobre consistentes bases de Democracia y Justicia Sc-
cial” (p. 57).

José A. Marquez deseaba ardientemente un leal entendimiento entre
las dos Américas, excluyendo desde su base todo indicio de prepoten
cia o sujecion, es decir, lisa y llanamente un interamericanismo sin im
perio; de ahi que nos permitamos sefialar en él a un precursor de la idea
v el término. En cambio el Panamericanismo ha sido en su origen v
esencia la politica mas o menos encubierta de la Diplomacia del Ddlar,
del "business man'' vangui, dirigido desde la Secretaria de Estado; vy si
fué aplastado por la politica del “Buen Vecino” —como dice Haya— &l
Panamericanismo, tal como fué conducido e interpretado, no tiene v
razén de existir. “Es una denominacion que sugiere y evoca la idea
de pangermanismo, “big-stick’ o 'Ministerio de Colonias” como lo lla-
md Manuel Ugarte. Es la expresion continuada del mas grave y visible
error politico de no pocos hombres-de alla. vy de aqui en lo que se re-
fiere a las relaciones de ambas Ameéricas: ‘el error de imaginar que da-
les unidad significa fundirlas \o amalgamarlas en una sola e indefinida
mezcla”. “Interamericanismo expresa relacion de igualdad, de condi-
ciones, coordinacién y equidad; es-vocablo que delimita ‘relacién en-
tre’’ dos Américas, no: confusién.en un solo, "pan” —todo— de lo qus
nunca podré confundirse” (Haya, Ob. cit.).

El abandono de la tendencia absorbente o envolvente del Panamer!
canismo, bajo cuyos auspicios florecieron las tendencias imperialistas y
usurpadoras de tantos gobiernos, abrird el curso de una etapa interame-
ricanisfa, sin imperio, en operacién bilateral, v que comenzara por defi-
nir los dos grandes sectores de grados econdmicos diferentes en que s2
dividen las Américas: el Norte, en que predomina el industrialismo; v
el Sur, en que la agricultura y la materia prima definen una fisonomia de
region peculiar agricolo-minera. El porvenir indica que estas dos enii-
dades tienen que estrechar mas aln sus lazos, como quertia Marquez. Nu
por romanticismo, sino por mutua y comun necesidad, para formar sl
anhelado frente democratico pero sin llevar en su seno filtros negativos
que puedan vulnerar, desde adentro, la ansiada unidad de nuestra santa

pafria América.

F. MAURILIO ARRIOLA GRANDE
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"NOVELA SENTIMENTAL O ROMANTICA"

Trabajo de Seminario del curso de Literatura
Americana.

IDEAS GENERALES.—Sec concce con el nombre de Romantcismo, al movimiento in:e-
lectual que se produjera en Europa entre los siglos XVIII y XIX como consecuencia de
las reformas politicas que se llevaren a cabo en el Viejo Continente durante ese periodo.
Pers el Romanticismo tuvo su origen mucho antes en Inglaterra y Alemania. La primera.
por su aislamiento, era propia para la “manifestacién del ambiente sentimental precurse:
del Romanticismo; la segunda, por élytempéfamento de sus habitantes, dio los teorizantes
del nuevo movimiento. .

Esa tendencia iniciada en Inglatérra yAlemaniag tuvo amplia acogida en Francia,
aun cuando un poco tarde ya que ella habidysido €l @ntro del neo-clasicismo. Sin embar-
go habia tenido precursores como Juan Jacgho Rousseau, en quien impera la sentimenta-
lidad, la pasién, el culto por la Aafuraleza, factores plenamente romanticos. Esa manera
de sentir, que habia vivido un poco “eficogida durante el siglo XVIII debido a las teorias
neo-cldsicas, alcanzé amplic desarrollo en el siglo XIX. Fué su precursor directo Andrés
Chenier, quien no pudo consumarysu fepra~porgquesla quillotinaceorté su brillante carrera en
1794. Les tocd a Lamartine, Hugo, Mussel y otros, sequir‘ por el camino descubierto por
Chenier. Sobre todo Hugd‘ghien impone ‘el 'mas!vivo-Remanticistno con sus dramas: “‘Crom-
well, "Hernani’, Lucrecia Borgia’, etc.; y en sus novelas: “Han d'Islande”, “Le dernier
jour d'un condamné”, Notre Dame de Paris”, etc.

El Romanticismo de Francia pasa a Espafia donde e! ambiente también era propicic para
el surgimiento de la nueva tendencia.

América no permanecié sorda a esa revolucidén ideolégica, todo coniribuia a ello. Las
republicas hispanoamericanas que recién salian a la vida independiente, se velan envuel
tas en luchas de partidoes. FEl individualisme en la politica trajo consigo al Romanticismo en
materia de ideas. "Esos ciudadanos dé Patrias nuevas inician la magna obra de continuur
en el campo de las ideas, la obra libertadora®.

El Romanticismo viene a América por dos cauces: uno directamente de Francia a los
paises que mas contacto tenian con Europea como Brasil, Argentina, Uruguay, etc.; por eso
son ellos los primeros en plegarse al nuevo movimiento; otro de segunda mano, traido por
maestros espafioles a paises como el Peril.

La aparicién del Romanticismo en Europa y América fué algo légico. La ruina de la
tradicién politica, del sentimiento cldsico, de la filosofia racionalista, secundados por 1a
Revolucion Francesa, la lucha contra el absolutisme en Espafia y las guerras civiles y ’a
pugna de partidos en que se debatian los nacientes estados hispanocamericanos con su an-
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tecedante: las campafias de la independencia, produjo desecquilibric en el espiritu humano.
El siglo XVIH termina con una crisis de conciencia y un vislumbre de libertad que exalta
al individualismo, principal caracteristica del sentir romdéntico.

Si lo clésico es equilibrio, serenidad, lo acabado; debe florecer en épocas en que el
hombre goza de estabilidad espiritual. En cambio, si lo roméantico es desequilibrio, exalta-
cidn, contraste; debe surgir cuando el hombre se siente dominado por emociones que lo
hacen afiorar otros mundecs. Momento propicio para su surgimiento en América fué aquel
en que los hombres se debatian en el caos siguiente a la proclamacién de la independen-
cia, cuando las jovenes nacicnes luchaban para lograr una estabilidad defintiva en su nue-
va vida. FEl movimiento romdntico coincide en los paises americanos con la época inmedia-
ta a su surgimiento como naciones libres.

Tanto en Europa como en América, creado el ambiente romantico, no se tienen inme-
diatas y definidas manifestaciones literarias de esta tendencia, porque los hombres viven
primero roménticamente y, luego, pasado el periodo azaroso de las luchas, ““se enamoran
de principios ideales y comienzan a escribir como roménticos.

Toda América se alzd contra el régimen politico y no tardé en levantarse contra el fi-
losdfico y educativo, lo que trajo consigo reformas en la ensefianza. Se admitieron en las
aulas libros que, hasta entonces, se tenia prohibida su circulacién. Esto permitié un cam-
bio total de ideas que originé una revolucidn intelectual; nc fué otra cosa el movimiento
roméntico.

Fl Romanticismo americano es diefrénte delf@uropeo; tienen de comun la sensibilidad
literarfa. Pero, si bien es cierto que/ambos poseenyel mismo origen en revoluciones poli-
ticas, el europeo va apartindocse®Pocc a péco de eses cadnones mientras que el americano,
por lo general, permanece en ellos.

Entre las caracteristicas del Romanticismo podemos sefialar cuatro principales: 1).—Im-
portancia del Yo, individualismo, como ¢oénsecuencia de las libertades alcanazdas. 2).—-
Predominio del sentimiento sobre la razén,™debido. a la reaccién contra el orden que impa-
raba‘ en la tendencia cldsica. 3L—Importancia, de la naturaleza, como consecuencia de las
teorias roussonianas. 4).-*Tendencia & sedalar 13 parte \triste .de la vida por el afan de ha-
cer notar el infortunio. Era,moda tener el.semblante .palido.porque él traslucia el sufrimien-
to que tortura. El personaje romantico experimentaba placer al sentirse triste, gozaba con
su desgracia.

Segiin Thibaudet, el advenimiento del Romanticismo ha coincidido con el auge del
género novelistico. Afiade que no hay escritor, gran poeta romantico, que no se haya creidc
obligado a escribir novelas. Concluye que, el reinadc del Romanticismo es el reinado dw
aquélia.

Sin embargo, el movimiento romantico americano, mas que la novela cultivd el poema.
Ademés, las novelas roménticas americanas son tales por la época en que fueron escritas.
salvo algunas excepciones, la mayoria son histéricas, politicas, costumbristas, etc.

El Romanticismo influve en la literatura americana a particr de 1820. No obstanie que,
la primera novela roméntica que se publica en América es "Amalia” de José Marmol, edi-
tada en 1851 y 1855, tenemos manifestaciones literarias de esa ilendencia desde mucho an-
tes. “Mi deliric en el Chimborazo™ (1820), de Simén Bolivar (1783-1830), es uno de los pri-
meros gritos roménticos. En él ya aparece el cultc por la naturaleza dado por la influenciz
de su maesiro Simén Rodriguez, discipulo de Rousseau, quien dejando en libertad a su
pupilo, logré interesarlo por los aspectos politicos; y es él quien recibe su juramento del
Monte Sacro.
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También hay aspectos romanticos en “Noches tristes” de José Joaquin Fernandez de
Lizardi (1774-1827), es un relato autobiografico donde cuenta sus peripecias.

Luego, Manuel Lcrenzo Vidaurre (1772-1841), escribe “Cartas Americanas” editada en
1823, donde intenta hacer lo que Montesquieu en "Cartas Persas”. Hay en aquéllas un
pecco de confidencias y planes politicos. A ratos es novela en forma epistolar; evidente-
mente tenemos en ella un solfeo de novela sentimental.

En 1838, Flora Tristan (1807-1844), publica “Las peregrinaciones de una paria”, donde
refiers su viaje de Furopa a América. Hay en este libro notas romanticas inconfundibles.

En esta misma época tenemos la aparicién de una de las primeras novelas senti-
mentales, escrita en 1838, pero publicada sélo en 1880. Su autor es Anselmo Suarez Ro-
mero (1818-1878), el titulo de la obra, “Francisca”. Es una obra historica de la vida de
los esclavos.

En 1839 aparece "Sab” de Gertridiz Gomez de Avellaneda (1814-1873), escritora cuba-
na considerada como espafola, por haber pasadc casi toda su vida en la Metrépoli. Conocid
la esclavitud y su obra es una grito de protesta contra ella. “La cabafia del tio Tom' de
Harriet Beecher Stowe, seria un reflejo de ““Sab”, porque la primera, que originara la guer:a
civil de los Estados Unidos, se publicé veinte anos mas tarde.

Todas estas obras van preparando el asentamiento de la novela toméntica. La primera
es "Amalia’ de José Marmol.

ARGENTINA Y LA PRIMERA NOVELA ROMANTICA.—Ya hemos dicho que fueron
Argentina y Brasil los paises dosde se adoptaron_primero las ideas de la nueva tendencia
por tener contacto directo con Eurcpa, mejor dicho, €on Francia.

Practicamente la vida gue se llevaba en la Argentina desde 1810 hasta 1837, era ro-
mantica, atn cuando no ienia manifestaciones literarias definidas ya que, primero se nece-
sita ] ambiente para la produccién de la cbra.

Desde 1829, la Argentina se veia gobernada por un estanciero de la frontera, Juan Ma-
nuel de Rosas, quien impera ampliamente ejerciendo una verdadera tirania, desde 1837
hasta su caida en 1852. [Lallibertéd aue habianféonséguida-16s argentinos a costa de tantos
sacrificios, la veian sucumbir bajo-la dictadura .de Rosas. Todos los que estaban contia
ella, se dieron cuenta que mejor podian combatir al tirano desde fuera que en el mismo
pais, donde la mazorca ahogaba en sangre todo intento de liberacién. Es asi como poco
a poco la juventud argentina va emigrando a la Republica de la Banda Oriental, constitu-
yende foda una generacion que se conoce en la Historia de la Literatura Argentina con e!
nombre de '‘Los Proscriptos’’ que comprende desde Echevarria hasta Alberdi y Mitre n-
cluyende a Marmol, Sarmiento, Juan Cruz Varela, Florencio Varela y muchos ofros.

En el ambiente intelectual de la Argentina de esa época, hay gran predominio europeo
Bernardino Rivadavia (1780-1845), que fué el primer presidente de la republica, procurd dicha
influencia. Con el objeto de europeizar al pais, propicié las corrientes inmigratorias a la
Argentina. Posteriormente muchos jévenes fueron a Europa y conocieron a los lideres del
movimiento romantico, entre aguéllos Esteban Echevarria.

Esteban Echevarria.—Nacid el 2 de setiembre de 1805, en Buenocs Aires, cuando ésta
era una ciudad algo campesina aun, donde la lucha por la existencia hace pensar que la
vida del portefioc de la primera mitad del siglo XIX, no debi¢ ser nada facil.

Fué Echevarria hijo de un espatiol llamado José Domingc y de Maria Espinosa, por-
tefia. Sus primeros estudios debié hacerlos en algun convento. Luego pasé al Colegio
de Ciencias Morales. Hacia 1822 aprueba cursos de Humanidades. Poco después se ve
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alejado de las aulas. Huérfano desde su adolescencia se dedica a una vida llena de aven-
turas. Recapacita y va a Furopa donde permanece cuatro afios, hasta 1830, radicado en
Paris donde se puso en contacto con la pléyade romantica. Sus afios de estudio en el
Viejo Continente contrastan con su vida despreocupada de Buenos Aires.

En 1830 regresa a su ciudad natal, es ahi cuando comienza a publicar sus poesias, las
que tuvieron poco éxito. En 1838 aparece un nuevo libro de versos suyos dque titula:
“Rimas”, en el que incluye su poema pamperc “‘La Cautiva™. que tuvo gran aceptacién en-
fre el publico.

En la literatura francesa habia visto surgir Echevarria el elementc natural y escribe
“El matadero”, cuento realista donde describe el ambiente de "los corrales” del tiempo de
Rosas.

En 1836 lo vemos en Buenos Aires comc maestro de una generacién a la que inicia
.en el romanticismo. .

Echevarria es el iniciador de una nueva etapa en la literatura y pensamiento argenti-
nos. Fundd la "Asociacién de Mayo™ que trabajaria por el resurgimiento de la Patria. Aqué-
lla se instituyd a raiz de la clausura del “‘Salén Literario”, por orden de Rosas, donde se
reunia la juventud intelectual de Buenos Aires. Algun tiempo después la misma asoccia-
cién fundada por Echevarria fué disuelta y sus miembros se ven cbligados a salir de la
capital. Unos van a Montevideo, otros tieneri] que refugiarse en su provincia natal; pero
ambos organizan asociaciones semejantes a la_de Mayo donde luchan por la libertad ar-
gentina.

En 1840 Echevarria huye al Uruguay, en cuyascapital vive. Ahi se aparta de toda ac-
tividad que no sea la literaria. Once afios{permanece en su destierro y muere el 19 ds
febrero de 1851, sin tener la satisfaccion de ver la caida del tirano.

José Marmol.—los miembros de la Asdciacion de Mayo, viendo que sus dias estaban
contados, con ayuda de los marineros huyéron al Uruguay. Ahi son protegidos por Oli-
veri, el caudillo. Pero, Rosas, valiéndose dewmpequefios disturbios que sucedian en la Re
pitblica Oriental, pone sitio_a, Mcntevideo con su flota. El bloqueo duré diez afics, con pe-
quefios intervalos dados por las escuadrascingleésa ly.(partuguesa para vengar ciertos des-
manes que, el gobierno dejRosas, habla cometido conira sus. legaciones. “El Uruguay, al
igual que Troya, soportd sus diez afios de sitio; y lo mismo que ella tuve sus Homeros,
poetas que cantaron los sucesos”. Uno de ellos fué José Marmol, el poeta por excelencia
de la generacién de los proscriptos.

Nacid en Buenos Aires el 2 de diciembre de 1817. Fueron sus padres Juan Antonio
Mérmol, portefio; y Josefa Talavera, uruguaya. Inicié sus estudios en la misma capital
Luego pasé a estudiar Derecho, carrera que no termind debido a la vida politica. De sus
maestros el que més influyé scbre é1 fué Diego Alcorta, a quien recuerda con carifio y
lo nombra en un pasaje de su novela “Amalia” (Cap. 1. Pag. 15 y sigs. "Bibliceca de las
obras famosas’. Editorial Tor. Buenos Aires). La situacién imperante en la capital decidio
a Marmol a expatriarse, pues, pensaba que desde fuera le seria mé&s ficil combatir al ti-
rano ya que, quedarse en Buenos Aires equivalia a caer asesinado, en cualquier momen-
to ,bajo las armas del mazorca.

Marmol parte del exilio cuando apenas contaba 20 afios. Su nombre no era descono-
cido en la vecina repiiblica y preonio se vié admitido en los circulos literarios. Desde 1841
fué colaborador de muchos periédicos, también fundé algunos.

Marmol, continuador del Romanticismo que implantara Echevarria, se dedicé a via-
jar por la América Hispana. Cuando Oribe bloqueé Montevideo, él con otros proscriptos
fueron a Rio de Janeiro.
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Seglin Rojas en su Historia de la Literatura Argentina, la vida de Marmol, al igual
que la de todos los proscriptos, se puede dividir en tres periodos: el anterior al destie-
iro, el destierro y el retorno. El (ltimo se inicia para el autor de “Amalia”, después de
la caida de Rosas. En 1852 regresd a Buenos Aires donde desempend cargos publicos.
Fué senador, director de la Biblioteca Piiblica, diplomatico, etc.

Los Gltimos afics de su vida los paso ciego. Murié en 1871.

“Amalia”“.— Ya hemos dicho que Mérmol es considerado como el poeta de la gene-
racién de los proscriptos, pero no es este aspecto el que vamos a analizar, nos interesa su
labor como novelista.

Marmol publicd casi todas las obras en el destierro; entre ellas “Amalia"”, considera-
da por Pedro Henriquez Urefia como la primera novela americana. Primero fué editada
en Montevideo en 1851, comc un panfleto contra Rosas (1¢ edicicén); luego, fué ampliada con
los archivos de la mazorca y aparece en 1855 una segunda edicion, mas completa, que
o5 la mas conocida.

El argumentc es muy sencillo. La noche del 4 de mayo de 1840, 5 unitarios acompa-
dos de un guia, tratan de huir de Buenos Aires hacia Montevideo. Todo lo tienen prepa-
rado, pero en el ultime momento son traicionados por aquel. La mazorca de cuenta de
ellos: cuatro son asesinados y el quinto llamado Eduarde Belgrano se salva gracias a la in-
tervenciéon de un amigo suyo, Daniel Bello, unitario disfrazado de federal. Belgrano ha re-
cibido multiples heridas en la refriega y es.llevado por Bello a casa de una prima suya,
Amalia, quien lo cuida con solicituds Prontoe’se._enamoran profundamente. Sabia Rosas
que uno de los unitarios habla escapado con vida la noche aquella y da orden termi-
nante de que se encuentre. Pocos son ldgs datossgque poseen para ello, sélo una herida
en el muslo izquierdo que recibiera el pfofugo durante la lucha. Dofia Maria Josefa Ez-
curra, cufiada del tirano, se dedica, a obtener informes. Pronto una criada negra le cuenta
que, en casa de Amalia hay un joven,/desde hace algin tiempo, que se pasea por el
jardin de la casa ccjeando. La Ezcurra llega=a sospechar que sea él el unitaric que bus-
can y decide hacerle una-visita a la prima,de Daniel Bello. Va a su casa y conoce a
Eduardo, conversa con el e intericionadamente apoya. su. Mmanho en el muslo izquierdo del
joven. Este se desmaya y’Maria Jesefa -comprénde,que ~Belgranc es el préfugo. Desde
ese momento liene que huir de casa en casa, siempre perseguido. Ya no buscan a un
joven unitario con una herida en el muslo izquierdo, sine a Eduardo Belgrano. En octubre
de 1840 Amalia y Eduardo ayudados por Daniel, se casan en secreto. Apenas terminado el
matrimonic, la mazorca peneira en la casa y asesinan a Eduardo que muere en los bra-
zos de su esposa.

“Amalia’’ en una novela histérica con muchos pasajes romanticos. También tiene tro-
zos gue encajarian muy bien en una narracién realista, porque cuenta hechos veridicos
acaecidos a personajes histéricos que Marmol pone con sus propios nombres. El estilo
no es muy bueno, bastante descuidado a veces. Lo importante en ella es el ambiente so-
cial de la época, el pueblo habla peneirado en el palacio de gobierno; los desmanes
de los mazorqueros, las hazaflas que cometian contra familias respetables por el so-
lo delitoc de ng aplaudir la tirania.

Marmo} en toda la novela hace derroche de descripciones, no sdlo de personajes
sino también de paisajes. Entre los primeros tenemos el retrato de Manuelita Rosas (Pri-
mera parte Cap. IV “La hora de comer” Pag. 30. Biblioleca Las obras famosas. Editorial
Tor. Buenos Aires). “Fra esa mujer una joven de 22 o 23 afios, alta, algo delgada, de
un talle y de unas formas graciosas, y con una fisonomia que podria llamarse bella si
la palabra ‘interesante” no iuese més anéloga para calificarla”.
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El retrato de Cuitific (Primera parte Cap. VI "El comandante Cuitifio” Pag. 33). “Su
cabello desgrefiade cafa sobre su tostado semblante, haciendo més horrible aquella cara re-
donda y carnuda, donde se velan dibujadas todas las lineas con que la mano de Dios
estampa las propenciones criminales sobre las facciones humanas’’.

El retrato de los mazorqueros (Primera parte Cap. XIII "El presidente Salomon" Pag.
72). 'Y, del mismo modo que el traje, las caras de aquellocs hombres parecian unifar-
madas: bigole espeso; patilla abierta por debajo de la barba, y fisonomias de aquellas
que sdlo se encuentran en los Hempos aciagos de las revoluciones populares..........

El retario de Amalia (Segunda parte Cap. 1 "Amalia Sdenz de Olabarrieta” Pag. 77).
"Habia algo de celestial en esa criatura de 22 afios, en cuya hermosura la naturaleza
habia agotado sus tesoros de perfecciones......

El retrato de Eduardo (Segunda parte Cap. V “La rosa blanca” Pag. 92). El de Vare-
la y Aguero (Tercera parte Cap. Il Pag. 132). El de Florencia Dupasquier (Primera par-
te Cap. XI "Angel o diablo” Pag. 50).

Entre las descripcicnes de paisajes tenemos, entre otras, al amanecer de Buenos Ai-
res (Primera parte Cap. VIII "El amanecer’” Pag. 48). “El alba del 5 de mayo habla des-
pedido al fin aquella noche iriste........

“La blanca luz de la beldad pudocrosa de los cielos que asoma tierna y scnrosada en

“

ellos para anunciar la venida del podercso rey-de la naturaleza..............
La descripcion del Rio de la Plata cliando la”ida.de Daniel Bello 2 Montevideo (Ter-
cera parte Cap. I "En Montevideo” Pag. 126)7 “El"Cielo del Plata estaba argentado con
ioda su magnifica pedreria; y la luna como (una perlé@wen un circuitc de diamantes, alum-
braba con su luz de plata las olaswalborotadas del gran rio, sacudido pocas horas antes
por las poderosas alas del pampera’.
La descripcién de la casa sola (Cuart a parte Cap. XIII "La casa scla’. Pag. 130).
En algunas partes, por demasiado minuciosa, la obra se hace pesada. Por ejemplo
cuando describe la alcoba ((Primera parte Cap. I "Primera curacion’. Pag. 16). Lo mismo
cuando hace la relacién de'todes'los’ individuos que sufrieron en manos de la Mazorca.
Asequra Arturo Torres, Rioseco [que;~"Amalia’, rjuntesjoon ,, " Maria” de Jorge Isaacs,
han sido las dos novelas més leidas en Hispancamérica por més de medio siglo, habien-
do alcanzado ambas mayor nimero de ediciones que cualquier otro libro publicado en
ella. Se explica el éxito de lo obra de Méarmol, por el ambienie politico en el cual se
desenvuelve y, ya hemos dicho que el movimiento romantico en la Literatura americana,
se nulre casi exclusivamente de el

PUERTO RICO.— EUGENIO MARIA DE HOSTOS.— "“LA PEREGRINACION DE BA-
YOAN"'— La isla de Borinquén ha contribuido también, a darle brillo a las letras ro-
ménticas americanas con una novela exhumada hace ocho afios, cuando &l centenario dsl
nacimiento de su autor, Eugenio Maria de Hoslos Bonilla.

Nacié en 11 de enero de 1839. Hijo de Eugenio Hostos y de Maria Hilaria Bomlla
Fué nieto de abuela dominicana y de abuelo cubano. Curso sus primeros esfudios en
Puertc Rico, donde permanecié hasta 1852. Para cursar bachilleraic va a Bilbao, Espafia.
En 1853 viaja a Madrid para estudiar Jurisprudencia. Ahi se pronuncié como liberal vy
abogdé por la independencia de las colonias espafiolas. Se educé leyendo las obras ro-
ménticas de Goethe, Byron, Espronceda, las que inluyeron enormemente en su forma-
cién espiritual.

Cuando Hostos llegé a Espafia en 1852, no pensaba en la libertad de las Antillas;
sdlo pretendia, del gobierno espaficl, una relativa autonomia para los pueblos america-



— 544 —

nos dominados por la Metrépoli. Por ello ayuda a los republicanos contra Isabel 1I. Triunfa
el movimiento; y cuando se presenta para pedir mejora de condicién para su Patria, sa
encuentra con una negativa. El lider liberal le responde que antes que republicano era
espafiol. Viendo Hostos que nada conseguiria, se dedica, desde ese momento, a luchar
por la libertad incondicional de todas las colonias.

En 1859 y 1863, viajé a Puerto Rico. Profunda amargura le acusa el ver que cada
dia empeoraba la condicién de los islefios. Regresa a Espafia y, él que no conociera per-
sonalmente a Cuba, se propone también luchar por su emancipacidn. Sus ideas liberales
le valieron el que lo desterraran de la peninsula. Quiso regresar a su Patria, pero las
autoridades espaficlas se lo impidieron. Va entonces a Santo Domingo y se dedica a com-
batir por su libertad, la de Puerto Rico y la de Cuba. En este tiempo conocié a Marti.
Luego viajé por Sud América, propagando siempre sus pensamientos. En 1868 lo vemos
en Lima dirigiendo el periédico “'El Macional’’. También fundd aqui, la Sociedad ‘Amantes del
saber”. No fué muy larga, por desgracia, su permanencia en nuestro pais. Refiere Ru-
tino Blanco Fombona que, Enrique Meiggs que habia venido al Perti para construir fe-
rrocarriles durante el gobierno del presidente Balia, se presenté ante Hostos ofreciéndole
1'000,000 de francos, que le servirian para ayudar a su Patria en su lucha por la indeper-
dencia, si recomendaba su proyectc enfunc'de sus articulos periodisticos. Estudid Hos-
tos el contrato y como lo encontrara, inconveéniente para el pais en el cual se hallaba,
no sélo no escribié recomendéndele, sino que publiéé_uno en contra, renunciando asi a
lo ofrecido. Debido a ésto tuvo que fontinuaf 8u peregrinacién por América del Sur.

En 1871 abandona el Perii dirigiéndosewa Chile ‘dende permanecié 20 afios interrum-
pidos, de vez en cuando, por viajes que, hiciera a Nueva York y Venezuela. Duranie
su estada ahi, desarrolléd labor educacionalla favor de la mujer. A él le debe Chile el
haber sido el primer pais de Hispanoamérica que abriera las puertas de la enseflanza
superior a aquella. Hacia fines del siglo XIX se suicida el presidente Balmaceda, du-
rante cuyo gobierno cumpliéra, Hostes -su, .obral ediicativa,.y- tiene que reifirarse del pais.
En efecto, en 1897, renuncié a todos slis cargos vy se dirigid a su Patria para reorganizar
la ensefianza primaria queé.'sel Hallabal (perfirbada. . Sdlo/ [0 ‘esperaba la imcomprensién de
sus compatriotas, por lo que se retira a Santo Domingo donde muere en 1903.

Puerto Rico dié a Hostos desagravic postumo al publicar sus obras completas, en 20
voliimenes, al cumplirse el primer centenario de su nacimiento.

“La Peregrinacion de Bayoan“.—Hostos, a pesar de tener tempersmento liferario, no
cultivd el género novelistico, mas bien fué pedagocgo, propagandista de ideas politicas
moralista, jurisconsulto, etc. Sin embargo, la unica novela que escribiera es la que repre-
senta el sentir romdntico de Puerto Rico en ese aspecto de su literatura.

Tenia Hostos 24 afios cuando publicé en Madrid su primer libro que él mismo califica de
"grito sofocado de independencia por donde empecé mi vida politica”, titulado “La Pe
regrinacién de Bayo&n". {1863).

Es aquella una novela autobiogrdfica con marcado tinte romdntico; trata de la vida
de Hostos, su amargura de ver a su Patria esclava y de no encontrar apoyo en ningu-
na parte para poder libertarla. El relato es parte de su propia vida y un prondstico de lo
que va a hacer.

El argumento es muy sencillo. Refiere que Bayoan sale de la isla de Borinquén para
luchar por su independencia. Se encuentra cor el amigo de un conocido suyo. Aquel
tiene una hija llamada Marién, de quien se enamora perdidamente. Bayodn tiene que aban-
donar a su amada para continuar su empresa. Al no verlo ella enferma y sus padres te-
miendo por su vida la llevan a Europa donde él se encuenetra. Bayodn piensa que si
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se casa con Marién probablementie contrlbuya a su completo restablecimiento. Ne su-
cede asi. Al poco Hempo de consumado el matrimonio, la joven esposa muere. El, en-
tonces, abandona la tierra donde vivié Marién, en la que pudiercn ser tan felices.

En realidad Marién es Puerto Rico y Bayoan es el mismo Hostos que, promete dedi-
car toda su vida a servir a la memoria de la primera.

La novela tiene un marcado tinte roméntico. Los didlogos estan llenos de ternura; a
veces el optimismo de Bayodn conirasta con su sentir nostdlgico antes de conocer a
Marién. En {oda la obra se siente la lucha que tenia que sostener &l enire su amor por
la Pairia y su amor por Marién. Trataba de convencerse a si mismc de que primero
se debia a aquella, que debia luchar por su felicidad sin pensar en la propia. Pero
al mismo tiempo se daba cuenta de que sin Marién no podia vivir. Sin embargo, hay
momentos en que el amor hacia la tierra natal, aiin cuando le ofrecia menos compensa
ciones, puede mas que el amor por aquella criatura que languidecia al no verlo. Es por eso
que la abandcna pero, al ver que en ella poco a poco se va apagando la vida, ahoga su
sentimiento patridticc y decide casarse para permanecer a su lado. Asi lo hace pero, era
ya demasiado tarde. Al poco tiempo Marién muere.

"La Peregrinacion de Bayodn” era una incitacién a la independencia y su publica-
cion fué prohibida por la Espafia conservadora; en cambio tuve amplia acogida en la
Espafia liberal. Se explica ésto porque los afiliados a la tiltima eran partidarics de que la
Metrépoli diera la libertad a sus colonias, que“era el objetivo principal que Hostos se
proponia en su obra.

EL PERU.— LUIS BENJAMIN. CISNEROS.— "“EDGARDO" Y "JULIA".— Hacia 1880
irrumpe en el Perl la moda roméntica. Sin embargo, desde afios antes ya se sentia la
inclinacién hacia esa tendencia. Cuando sé derrumba la Colenia, Mariano Melgar ya deja-
ba sentir en sus composiciones el tinte seniimental caracteristico de las obras romanti-
cas. En 1843 se lela, con_awidez,a Zorrilla en_Lima. Maestros espaficles habian traido re-
ferencias de la nueva corriente literaria, «que fuera.acogida.con tanto entusiasmo, en la
peninsula. Nuestro romanticismo. siguid -a.losmoldes. espafioles traidos. Ademés, el am-
biente era propicio para su surgimienio. Poco tiempo habia transcurrido desde la pro-
clamacién de la independencia; estaba fresco atin el recuerdo de la guerra con Bollvia
que siguicra a la disolucidén de la Confederacién Perti-Boliviana. E! caudillaje habia he-
cho facil presa del pais. Los &nimos estaban exaltados. Al individualismo en lo politice,
siguié el individualismo en lo literario. Hacia 1840, los cultivadores del clasicismae, sin-
tieron la influencia del nuevo movimiento ideoldégico y comenzaron a tentar fortuna en
su campo. Tal vez a ésto se debid la insinceridad de nuestro romanticismo. Los jévenes
fenian el semblante palido porque él anunciaba que los torturaban pasiones. Se enamo-
raban perque era de buen tono estar enamoradoe. Los roménticos peruanos, salve algunas ex-
cepciones, no eran tales en si, sino porque querian serlo. Ese sentimiento que los domi-
naba en sus arranques liricos, era algo prestado y pronto se cansaron de él; y vemos
a los sentimientales de un tiempo, burlarse de sus desvarios anteriores.

Luis Benjamin Cisneros.— Nacié Luis Benjamin Cisneros en la ciudad de Lima, el
21 de junio de 1837. Su madre desde el principio se perocucd de que tuviera los me-
jores maestros, siendo el primero el poeta espafol Fernando Velarde. Posteriormente
ingresa al Convictorio de San Carlos. Su vida esta ligada a la politica. Fué funcionario ptibli-
co, cénsul del Pemi en La Havre. Llevé una vida cémoda, su sufrimiento es posterior v,
sin embargo, tiene compensaciones. Ciego en 1900, el Atenec de Lima lo corond como
poeta. Al poco tiempo murid, en el afio 1904.
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Sus obras abarcan un largo periodo de su vida; siempre fué escritor con un marca-
do tinte sentimenial. Cisneros es literato por excelencia. Escribid en verso y en proca.
Sus poemas suelen opacar a sus producciones no rimadas; aquellos nos lo pintan tal
como era, amante de su hogar y del progreso. Su prosa estd integrada por unas novelas
que habla escrito en su juventud, las que muestran su temperamenioc imaginativo. Es
el que inicia el género novelistico en el Perd.

Su primera novela publicada en 1861, se titula "Julia o escenas del juego en Lima".
Nos describe en ella las costumbres de la capital de esa época. Nos muestra a una ciudad
sin diversiones, corroida por el juego. El fin que se propone con ella es hasta cierto
punto moralizador. Sin embargo, no censura abiertamente la pasién por ese vicio. Ade-
més de roméntica, es una novela costumbrista. Nos refiere las fiestas de familia, la inti-
midad enire los vecinos, los paseos por la Alameda, eic. Nos refrata de cuerpo entero a
la limefia de ese tlempo, encarnada en la protagonista, cuyo nombre le da el titulo a la
obra.

Tres afios méas tarde, en 1864, publica "Edgarde o un joven de mi generacion”. No
pudo Cisneros sustraerse al ambienie politico dominante. Esa novela fué para los perua-
nos de aquella época lo que la "Confesion d'un enfant du siécle” de Musset, para los
franceses de la primera mitad del siglo XIX. Surge en ella la triste realidad de las gue-
rras civiles; la atraccién que tenian _sobre los.espiritus jovenes que inmediatamente se
pronunciaban por un bando o el otro, congel afan«de, hacer rapida carrera en la milicia.

El personaje es mogqueguano y salaverring! Muere durante una revolucién, dsjandn
a su egposa Adriana, joven y viudal

Evidentemente Cisneros represegnta al mejor literato del grupo romatico al cual per-
tenecia. En él el sentimiento patridtico \brotd por igual de sus poemas y de sus novelas.
En "Edgardo’, por ejemplo, tenemos el relatc del pasado peruano que termina con el
nombramiento del caudillo Salaverry.

Los personajes de las novelas, de Cisneros,.son_de dos categorias: los principales ¥y
los secundarios. La diferencia 'entreé_ambas ces' notoria/ - los primeros tienen personalidad
definida; no caben en ellos [doblesesy,En Ja- muljen encontramos,_abnegacién, sentimentalis-
mo, heroicidad. La pinta con cierta devocidn como si su condicién de tal le hiciera mere-
cer profundo respeto. Las vemos alrontar toda clase de situaciones con la cabeza muy
erguida. Los golpes de la vida no logran abatirlas. Los personajes secundarios, en cambin,
apenas si estdn esbozados, se pierden en el anomineto; llama la atencion que, la mayor
parte de las veces ni siquiera les dé un nombre, se conlenta con representarlos por una
letra.

COLOMBIA.— JORGE ISAACS— “MARIA".—F] género novelistico en Colombia,
segin refiere un historiador de la literatura de ese pals, tiene ofro destino que el
que lo gobierna en las deméds naciones americanas donde la novela ha surgido de la reac-
cién del hombre contra las fuerzas naturales o humanas que tratan de violentarlo. Colom-
bia no es un pais de contrastes. Todas las actividades de sus pobladores se desenvuel-
ven més o menos normalmente. Si en su gobierno han habido tiranias, han sido éstas
efimeras. Ni siquiera el elemento indigena, hasta cierfo punto escaso, se ha visto escar-
nizado. Sin embargo, a pesar de enconirarse en inferioridad de condiciones en materia de
argumentos novelisticos a otras repliblicas Hispanoamericanas, Colombia ha cumplide el
papel que le tocaba en el campo de las letras, dando la novela cumbre, de marcado tinte
romantico, de la lileratura americana. Tal es ''Maria” de Jorge Isaacs.
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El precursor del romanticismo en Colombia fué, sin duda, Julio Arboleda (1817-1862).
Huérfano desde nifio, transcurrié su vida en el poético valle del Cauca, que inmortalizara
mas tarde Jorge Isaacs. Su espiritu emotivo lo impulsa a combatir abiertamente a los clasicistas
enarbolando la bandera del nuevo movimiento. Su obra principal es Gonzale de Oyoén”, en
la que desarrolla el tema indigena, pero quedd trunca al ser asesinado en 1862. Fué Ar-
boleda el que desperté el gusto por lo roméantico entre los colombianos.

Jorge Isaacs.— Nacid en Colombia en 1837. Su padre un inglés de raza judia, agri-
cultor de Jamaica, fué a establecerse a la Nueva Granada, donde contrajo matrimonic con
la hija de un oficial de la marina espaficla. Los esposos se radicaron en el valle del Cau-
ca, para continuar las actividades que habia desempefiado &l en Jamaica. En ese lugar
nacié el autor de "Maria”. Ahi transcurrié su infancia. A los once afios fué enviado a
estudiar a Bogota, donde permanece hasta los diez y siete. Regresa y encuenira a su fa-
milia practicamente arruinada. Sus padres mueren e Isaacs tiene que volver a la capital
para ganarse la vida.

En 1862 publica su primer libro titulado "Poesias’”, que no fué muy bien recibido
por el phblico. El éxito literaric lo consique cuando aparece su novela "Maria” en 1867,
verdadera obra maestra en todo sentido (inspiracién y estilo). Luego es nombrado cénsul
en Chile. Regresa y muere pobre en 1895.

No obstante ser Jorge Isaacs un poeo dnfmigrante, tenia aquella pasicion de los hijos
de exfranjeros en América que a pesar de su permanéneia en nuestros palses, no llegan
a adaptarse completamente a ellos, legré granspeffeccion™en el estilc y dominio completo
del lenguaje. Se explica ésto porque la pureza del idioma ha sido la preocupacién cons-
tante del pueblo colembiano.

El argumento de "Maria' es sencillo Sestrata del idilio entre Efrain y su joven pri-
ma Maria. Al volver él de la escuela de Bagotd al Valle del Cauca donde se encuentra
la hacienda "El Paraiso’, su residencia, encuentra a Maria hecha una jovencita. Ambos se
enamoran profundamente y vivemjharas de @ulce ieticidadiiodeadss de sus parientes y fieles
servidores, en un verdadero .ambienie patriarcal., Maria sufre de epilepsia y para evitar
que se intensifique la enfermiedad con “las-emociones que “la~ presencia de Efrain le pro-
vocan, decide el padre de éste que su hijo vaya a Europa a terminar sus estudios de
medicina. La joven hace todo lo posible para sobreponerse a la pena que la partida de su
primo vy su obligada ausencia le causan. Pero es tal la nostalgla que siente que la en-
fermedad sigue su curso. Temiendo por su vida, los padres de Efrain deciden su retor-
no para que contraiga enlace con ella. Pero cuando él llega es ya demasiado tarde. Ha-
ce algunas semanas que Maria ha muerto.

Lo més interesante en la novela, es la descripcidn del paisaje calefic y del ambien-
te familiar. Aquel estd descrito con admirable maestria segin los canones del Romanti-
cismo; estd interpretado a través del recuerdo (Cap. 1I, Pag. 8). "Asi el cielo, los ho-
rizontes, las pampas y las cumbres del Cauca, hacen enmudecer a quien los contempla.
Las grandes bellezas de la creacion no pueden a un tiempo ser visias y cantadas: es ne-
cesaric que vuelvan al alma empalidecidas por la memoria infiel”. Isaacs ve en el pai-
saje algo méas de lo gue comunmente ven las oiras personas; era su ilerra natal y la tenia
intimamente ligada a él. Recordando siempre su descripcién: (Cap. LXIII, Pag. 376). "Ya
empezaba a oir el ruido de las corrientes del Zabaletas; divisaba las copas de los =zau-
ces. Detveme en la asomada colina. Dos afios antes, en una tarde como aquella que
enfonces armonizaba con mi felicidad y ahora permanecia indiferente a mi dclor, habia
divisado desde ahi mismo las luces de ese hogar donde con amorosa ansiedad era espe-
rado. Maria estaba alli............
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Hay coincidencia entre "Maria” y pasajes del Antiquo Teslamento, seqin la opinién
de muchos autores. No sélo el paisaje sino también los personajes, sus nombres y sus
caracteres; ellos encajan perfectamente en el ambiente donde los coloca Isaacs, el ho-
gar, el campo. Fuera de él serian elementos extrafios dentro de la novela, rompiendo la
armonia que la gobierna. Es tanto ésto que &l nada nos cuenta del viaje ni de la perma-
nencia de Efrain en Europa. Otro medio donde, probablemente, no se aclimataba del tor
do.

También refiere en su obra, costumbres tipicas de la regién que estdn magnificamen-
te descritas. Tenemos, por ejemplo, el matrimonio entre servidores, el baile, los vestidos
regionales, el pasaje aquel de la caza del tigre.

Evidentemente poesia Isaacs exquisita sensibilidad y admirables dones de poeta v
narrador que se ponen de manifiesto en ‘la novela lirica de toda la vida”. Es por eso
que “Maria” ha sido la novela méas leida en los paises hispancamericancs. Varias gene-
raciones de adclescentes se han formadc a su sombra y ""han experimentado la més pure
emocidn con esas paginas de agudo sentimentalismo’.

“Maria” consagra a Isaacs como el mejor novelista del siglo XIX.

SANTO DOMINGO.--MANUEL JESUS GALVAN.—"ENRIQUILLO"”.—En Santo Domingo
en 1879 un vigorosc novelista, Manuel Jesfis Galvadn (1834-1911), publica una novela his-
térica muy bien documentada, basadafen la Historiahde las Indias de Fray Bartolomé de
las Casas, a la que la época en la quesftués escrita le imprime un marcado tinte ro-
méntico a determinados pasajes, se titula “Enriquillo™

La obra de Galvédn exalta a las rebeliones indias del tiempc de Cclén. Refiere en
ella el levantamiento del Gltimo “€audillo .antillano, Enriquillo, el que se subleva contra
los espaficles, a pesar de haber sidé” educado por ellos, al ver las injusticias que come-
tlan con sus hermanos de raza. Narra el idilio de Enriguillo con su prima Mencia, hija
de su tia Higuemota y de um oficial- de~la, conquistarespafiola; y la abnegacidn de aque-
lla al abandonar todas las comodidades que fenia en la ciudad para acompafiar a su es-
poso a las montafias donde-se- refugia-‘éll con ‘todes ‘les-‘indics insurrectos.

En la novela las figuras de Bartolomé y Diego Colén; la virreina, esposa de este Ul-
timo; lo mismo que la del Padre de Jas Casas, estdin muy bien dibujadas. Su magnifica
base histérica hace que muchos la consideren como la mejor novela de ese género que

se haya escrito en América.

CARACTERISTICAS DE LAS NOVELAS SENTIMENTALES.— Podemos sefalar las si-
guientes caracteristicas comunes a todas las novelas sentimentales:

1.—E! idealismo predomina en todas ellas, encarnado en el personaje principal. Todos
se sacrifican por una idea o por una pasién.

2—las pasiones que en ellas aparecen, casi no merecen el calificativo de tales. "Son
pasiones simples’”. El amor que las crigina parece de adolescentes, invita a arranques
liricos. Casi siempre es de una pureza asombrosa.

3—No hay complicaciones. El amor a la larga siempre es correspondido. No surgen
confilictos.

4-—Si al protagonista se le presentan dos caminos, escoje siempre aquel que, sin
ser espinoso, le proporciona menos satisfacciones.

5—Hay rima perfecta entre los acontecimientos y los personajes; y entre éstos y al

ambiente.
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t.—La personalidad de los profagonistas es unilateral, “de un solo matz”. Los bue-
nos siempre se comportan como tales, del mismo modo que los malos lo son siempre.

7.—Hay qusto por la metéfora naturalista, consecuencia logica de las teocrias rousso
nianas.

La novela sentimental que habia tenido franca iniciacién hacia 1860, termina bruscamente
en 1890, queda cancelada por la influencia de hechos de dos categorias, unos politicos y
otros literarios. Enire éstos tenemos a las chbras de Zola y Bret Harte, cuya lectura con-
tribuyé a que la literatura enmendara rumbos. Enire los politicos tenemos los conflic-
tos armados que ocurrieron en los paises americanos entre 1860 y 1890.

Se habia luchado romanticamente por la independencia a la sombra de San Mariin,
Bolivar, Artigas, Salaverry, Lavalle, Rosas, etc. Pero hacia 1860 las naciones comienzan
a delimitar sus fronteras y surgen los primeros conilictos, guerras para defender la inte-
gridad de sus territorios, o para mantener la libertad que tantos sacrificios les habia cos-
tado. En 1860, Méjico sufre su primer embate; Furopa lanza la expedicién de Primo y
Basin y mandan a Maximiliano. En 1863, Espafia intenta su aventura maritima hacia los
paises del Sur; y viene la guerra con dicha nacién. Al mismo tiempo, en el Ecuador hay
intento de implantar una monarquia y quieren, elegir rey a Flores. Por esa época se tie-
ne la guerra de sucesién en los Estados Unidos. En 1866, Argentina, Uruguay, Brasil y Pa-
raguay, se traban en guerra por dominiosdel Parana. Después de su independencia Ja
Gltima de esas naciones, gobernada®pof Francia, habla“llegado a ser una potencia, que
le permitia enfrentarse a cualquier pais. Estalla 1a ‘guerra tripartita entre 1866 y 1870, cuan-
do el Paraguay era gobernado por Ldpez. En 1879, tenemos la guerra del Pacifico entre
el Peri y Chile. Por la misma época la guérra de los 1000 dias en Colombia. Todo ello
coniribuye al cancelamiento de la novela sentimental, la que resurge 30 afios mas larde,
con el titulo de novela neo-romantica.

Gabriela“declas Casas Lugodn.
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Una Novela Psicoldgica en el Peri

Trabajo de Seminario del curso de Literatura
Americana.

La novela Psicolégica aparece en América como tendencia de la Novela Modernista
que da una importancia a la forma, al lenguaje, a la expresion.

La Novela Modernista Americana estd influida por escritores rusos y franceses, entre
los primeros Tolstoy y Dostoyewsky y los segundos como Anatcle France y oiros que
son conocidos a través de la literatura de Rubén Dario quién en 1926 los dioc a conocer en
nuesiro continente.

Pero primero veamos en quetconsiste’la Novela Psicoldgica.

Entendemos por Novela dé. cardcter psicologico aquella en la cual se 'plantea algin
problema o conflicto de almas. El autor-se introduce profundamente en la conciencia
de sus personajes, los maneja, ne ahi la Novela ‘Psicolégica.

Esta clase de Novela constifuye un grado més avanzado dentro del género literario
(Novela) porque ya ella pertenece \a la que Tibaudhet denomina Novela Activa o sea
aquel momento en que el autor mo sblo describe una vida sino que analiza la psiquis
de sus personajes mostrandonosla luego con todas sus caracteristicas pasiones, emociones,
instintos, etc.

Pero en nuestro continente no hemos legado al gradd de adelanto, todavia estamos
en la etapa en que los.personajes|manseian! al adutor fsalvonexcepciones que confirmarian
la regla.

En el Per(l la Novela Modernista y por ende la Psicolégica aparece con cierto atra-
so. Nuestro primer modernista es Veniwa Garcia Caiderdn que escribe cuenios y una
novela corta muy intensa, “LA ESCLAVA”: pero la prosa modernista renace con el grupo
“Colénida” que surge como reaccidon del grupo literario constituido por Géalvez, Riva
Agliers, Garcia Calderén y otros, los postmodernistas.

“Colénida — ha dicho Maridtequi — representd una insurreccién contra el academis-
mo y sus oligarquias, su énfasis retérico, su gusto conservador, su galanteria diecioches
ca y su melancolia mediocre y ojerosa. No fus un grupo, no fué un cendculo, no fué
una escuela, sino un movimiento, una actitud, un estado de &nimo".

“Colénida" nace pues alld por el ano 1916 y es hija del entusiasmo de aquel ilus-
fre Iquefioc que se llamé Abraham Valdelomar.

Cobijéronse en su seno figuras de calidad como José Mearia Eguren, Pedro Zulem,
Aguirre Morales, Silva Vidal, Federico More, Percy Gibson y posteriormente Bustamanie
v Ballivian.

Otros ingresaron después a este movimiento renovador, tales son, Alberto Hidalgoe,
Alcides Spelucin, Antenor Orrego, José Carlos Maridtegui y Ceésar Vallejo.
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De todas estas figuras nos interesan Abraham Valdelomar, Enrique Busiamante y Ba-
llividn, Augusto Agquirre Morales e Ismael Silva Vidal porque a través de su produccién
literaria podemos estudiar la Novela Psicolégica en el Perfi.

¢Qué podria yo agregar a todc lo que ya se ha dicho de ese valor de nuestras letras
que es Abraham Valdelomar? Del autor de aquella delicada y melancdlica “Tristitia” que
nos hace afiorar “la paz de una aldea lejana, el manso rumor con que muere una ola,
y el tafier doloroso de una vieja campana’”. jCudnta sencillez en su alma, cuanta deli-
cadeza de emocidén deja traslucir el poeta en estos sentidos versos! No necesita de elo-
gios el poema de Valdelomar, el se recomienda por si solo. No solamente este poema
pertenece a la produccién poética de nuestro autor, tiene otros tales como “Nocturno in-
teresante y sugestiva pintura de una noche de ciudad; “El hermano ausente en la Cena
de Pascua” soneto de sabor famillar, y “La Danza de las Horas” donde el posta mani-
fiesta sus deseos de reir, llerar, besar y morir.

Valdelomar ademés de poeta fué periodista, se inicia en las revistas “Aplausos y Sil-
bldos”, “Gil Blas”. “Ilustracién Peruana”, “Actualidades”. “Monos y Monadas’ y ofros pe-
riddicos de comienzos de este siglo.

Tuvo gran aficién al dibujo, sus retratos_a lapiz ornan algunas portadas de la Re-
vista Colénida que fundara en 1916 y efila que escribiera alguncs ‘ensayos como “‘Ome-
ga’ donde el escritor refleja su fantasia al#hacer reflexicnes frente a un crdneo encon-
trado en la playa por él.

A manera de ediioriales de la revista apafecen comsel titulc de Falsa Caratula articu-
los firmados con sus iniciales A. V.

En 1914 gana un concurso liferario promovido por el Diaric La Nacién, mandando
desde Italia un cuento “El Caballero“Carmelo” “tal vez el cuento méas perfecto y emotivo
que se ha producido en el Per?i, una“peqguefia obra maestra’ con la que se perfila com>
cuentista excelente.

De no menor mérito sbn-su lotresi-cuenios .enire’ ellos- “Hebaristo, el Sauce que murié
de amor” y otros que seria largo enumerar.

Tiene también cuentos“de 'sabor intaicdo ! que! han 'sido 'editddos con el titulo de “Los
“Hijos del Sol” y por ultimo sus cuentos yanquis como “El Circulo de la Muerte'; bastante
amenos e interesantes.

Pero lo que mas nos interesa a nosotros es el aspecto psicolégico de su obra en su
ensayo de novela dencminadc “La ciudad de los tisicos” y publicado en la revista Varle-
dades, en el que notamos la influencia que ejercié en él D’anunzzio.

Consta pues la novela de tres capitulos en partes intensa y emocionante, en otras
decae el interés de la trama por las descripciones que hace el autor interrumpiendo el
relato con la divagaciéon pero a pesar de todo nos muestra el alma de esos muerios vi-
vos como los llama a los tisicos, muestra el ansia de vivir intensamente antes de morir
que poseen aquellos que sienten que la muerte ronda alrededor de ellos y que saben
que su vida se extinguiera al llegar el invierno, ese mes de setiembre tan temido.

A través de “La correspondencia de Abel Rosell” titulo del segundo capitulo es dcn-
de nos presenta su desfile de tuberculosos de toda clase, desde una monja hasta una ca-
lavera, nos pinta sus pasiones enfermizas desde el amor mundano hasta el amor a
Dics.

Otro cuento donde nos muesira el alma humana es el titulado “Mi amigo tenia frio y
yo tenia un abrigo color ciscara de nuez”, en él nos relata un amor de quince afios y el de
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sengafic que sufrid cuando encontré a la duefia de sus pensamientos en una escena amo-
rosa con su amigo a quien &l habla prestado su abrigo color cascara de nuez y cémo
en ese momento se trasforma su personalidad pasando el nific a ser un hombre excla-
ma lleno de amargura: "y era oiro efectivamente porque todos los hombres cambian des-
pués de ser traicionados por primera vez. La muela que marca Ja hora en que empeza-
mos a ser hombres, esa muela es la primera traicién que nos hace una mujer y el primer
abrigo, que nos roba un amigo, ya sea el abrigo del cuerpo, color céscara de nuez o el
abrigo del alma color azul de ilusion”.

Oftro aspecto de su obra literaria son los pensamientos que escribié bajo el nombre
de "Neuronas', ellas encierran un agudo sentido de critica, cierto tono humoristico y pro-
fundidad filoséfica.

Entresacamos al azar algunos:

“El crepusculo es un sollozo de sol, fambién se podria decir que es la angustia
de la tarde.

“Una mujer bonita no debe ser inteligente pero un hombre buenmozo siempre es
bruto”.

“Hay escritores que tienen el alma como una carreta de mudanza, siempre hay alge
atado, algo que se va a caer, algo que se rompe y un negro soez encima de todo'.

Otras obras de Valdelomar son: “La Mariscala” insinuacién de biografia novelada
donde relata hechos histéricos referentes a 'dofia Francisca Zubiaga de Gamarra presi-
denta de! Perl y “Belmonte el Tragito'', ensay® de estética del torec.

Por ultimo, para terminar conlel estudio de nuestro autor trascribimos el siguiente
comentario de Estuarde Nufiez:

“Es mérito perdurable de Valdelomar ne solo“haber multiplicado su actividad perio-
distica, y haber dignificado literariamente el periodismo en todas las formas posibles,
sino también haber sabido mantener una alta calidad de seleccién en todos sus escri-
tos y grabar el sentido de lo eternowen la fugacidad de la crémica, lo esencial en me-
dio de la levedad. Es también proeza literaria haber surgido enire lo adozenado y lo
yerto, rompiendo cénones falsos 'y fustigando valorés sin mérito. Es también proeza lite-
raria el haber llegado al pueblo no obstante la “exigencia de su gusto estético. Perque
Valdelomar supo hacer arte!sin~melodrama)!sin complicacionCinnecesaria, sin retorcimien-
to alguno, con los medios mas sencillos, logrando la categoria sin enrevesamiento.

Su alma ha quedado y perdurarda como una oriflama de accién, de consecuencia ar-
tistica, de lealtad con sus principios estéticos, de aliento, de renovacion y de vida".

Enrique Bustamante y Ballivian.

Nace en la ciudad de Lima el afioc de 1883, fué educado en el Colegio de Los
Jesuitas por iniciativa de su madre Maria Ballividn y Jammes, luego pasa al Colegio Gran-
da donde termina su instruccién secundaria de donde por extrafia paradoja del destino
ingresaria a la Escuela de Ingenieros. Pero el poeta no habia nacido para refundirse
en la ciencia de los niimeros, erré su vocacién y es asi como permanece sélo dos afios
en estos estudios para luego ingresar al periodismo en donde ‘experimenta el frio y
la emocién de escribir refugiado en el andénimo lo que no da gloria pero se comenta ignora-
damente mientras el escondido autor sonrie enigmatico con sonrisa de un Buda flaco, con
dieciocho afios, con cigarrillos, media novia y muchos versos'.

En el afio 1904 publica con Julio Herndndez la revista “Contemporineos”. Parte ha-
cia La Paz donde tenia el plan de editar un diaric pero fracasa en su proyecto y re-
gresa a Lima. Ya habia escrito su primera obra poética: “Jardines”, Luego sigue otra obra
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“Minuetos y Tapices” poco después colabora en revistas de aquella época como “Gil
“Blas y “Actualidades”.

Ya en 1910 saca a luz “Elogies” libro de poemas erdticos que consta de 48 sonetos
y 6 poemas de libre metro.

“La Evocadora” aparece en el afic de 1913 con el subtitulo de Divagacién Ideolégica
prosa languida y crepuscular como la califica Tauro, y Xammar dice que podria haberse
.llamado “Divagacion Estética”.

Al leer la obra podemos conocer los autores inspiradores del posta ellos son: Lafor-
gue, Verlaine, Maeterlinck y D'anunzzio.

Se nota en la obra el cuidado que ha puesto el autor en ¢l lenguaje, en la forma,
estd llena de similes, metdforas que nos hacen recordar a Las Antiguas Civilizaciones
Griega, Romana, y a Paris, aunque en deirimento del fondc que no es preciso; es va-
goreso.

Hace gala de sus conccimientos y ya nos habla de acrdpolis, esfinges, perfiles hie-
réticos, almas en metempsicosis, del simbolismo pure de las cosas. En el siguiente trozo
podemos apreciar sus predileciones literarias:

"En el Gltimo siglo cuando el paisaje llega a tener una representacidén espiritualis-
ta y verdadera de vida oculta y simhbdlica en el caminc del misterio y de lo trascen-
dental.... Los paisajes ritmicos de Laforgue, {Verlaine con la melancolia gris de los
parques ingleses en los que canta la lluvia para su corazén que se hastial el paisaje de
lo desconocido en Maeterlinck con ias arbeledds y los estanques en la angustia del trdgi-
co cotidiano que se cierne sobréllas widas, en” la‘elaridad de los dias y en la nocturna
quietud de las sombres! Y D'annungio con-lagseauedad de los campos éaridos estreme-
cidos por el ambiente doloroso de la CilasMortaf™ yWlos paisajes espirituales en que las
Virgenes de las Rocas ponen la®fatalidad 'de su misterio, en la solemnidad suntuosa de
las praderas romanas. | ViolantemsMasimilia, Anaiclial Los disticos en los puntos mar-
moreos y los faunos y silenos bajowla pétina de los musgos ancestrales”.

Muestra de su facil imaginacién para forjar hermosas imigenes es el siguiente trozo:

“Afuera en la luminosidad idely paisaje, .bajoTel, derroche de oros y plrpuras era
la magnificencia imperial “de un" creptisculo de “otcfio” en ‘que los tonos viclados ponian
la no episcopal de sus amatistas. “Ell(vienie® lsur._enfilabal 80 ejército de dragones fanfis-
ticos v blondos, de vaporosidades lejanas’.

Ya en 1915 nos ofrece su obra “Arias del Silencic”. una seri= de motivos liricos de
suave tono musical. “Baladas para ser cantadas a media voz, en el recatado silencio de
una tarde invernal”.

Un 4 de julioc de 1917 sale con el musico peruano Daniel Alomfas Robles con el
fin de realizar una jira de acercamiento cultural a los paises americanos. Recorren Gua
vaquil, Quito, Panama y Cuba de aqui Alomias Robles se dirige a los Estados Unidos
y Bustamante y BallividAn ingresa al periodismo de La Habana donde resulta vencedor
en un concurso literario promovide por el diaric: Cuba, sigue en el periodismo y en el
afioc 1919 recibe su nombramiento comc secretario de la Legacién del Pert en Bolivia,
aqui es donde sale a luz su libro “Autéctonas”.

En 1920 se traslada a Rio de Janeiro donde publica su librc Poetas Brasileros. A fi-
nes de 1922 regresa a Lima luego va a Cerro de Pasco en donde escribe su libro deno-
minado “Junin”,

Nuevamente en Brasil publica un poema épico en Portugués: . Epopeia do Troplco”
luego en Montevideo sus “Antipoemas” y “Odas Vulgares”.
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En 1930 después de haber estado por tercera vez en La Paz vuelve a Lima donde
se dedica a formar un' editorial para publicar cbras de autores peruanocs, mientras tanto
sigue colaborando en varias revistas.

En 1937, el primer dia del mes de Febrero exhala su ultimo suspiro. More dijo en
sus exequias “Con la muerte de Bustamante el Peri pierde el mas seguro de sus orien-
tadores artisticos".

Ismael Silva Vidal,

Vié la luz en Lima en el afio de 189G. Su espiritu profundamente artisticc no
solo gusto de la poesia sino también de la miusica a la que tuvo gran amor cultivando
por ello su voz armoniosa que lo hizo notable a pesar de su juventud.

Pronto la realidad de la vida lo obligd a abandonar sus aficiones artisticas y su
apremiante situacién econdmica lo alejé de la patria y es asi como un dia sin partici-
par a nadie su viaje, se dirigié a Chile donde frecuentd salones literatics y se 9 a conocer
por sus dotes artisticas hasta que se presentd la ocasién de perfeccionarse en sus do-
tes de escritor y artista. En la capital chilena ingresé al periodismo profesién que no
abandoné hasta el fin de su vida.

En Chile publico una cbra “En el Sendero” libro de cuentos prologado por Luis
Fernan Cisneros pero anteriormente eseribid “De Perfil y de Fremte” en el que se ocu-
paba de los principales personajes®del mundd politico e intelectual chileno de ese tiem-
po y obtuvo gran éxito a pesafhde dque las Teldeiones del Perl con esa tierra mo eran
buenas por aquél entonces.

La obra que mas nos interesa es su nevela Cortardenominada “El Mal de la Duda” o
“La Voluntad del Tedio” en la “que nos presenta el conflicto de un hombre enamorado
cuya existencia estaba atormentadsa® por la) duda y los celos hacia la mujer que amaba
a pesar de que ella correspondia“a” sus amores con fidelidad. Florencia, la esposa de
Fernando, a pesar de todo, un dia es vichmada por éste quien pone fin a su existen-
cia, disculpando despuésisu -ciimen- con..estas -palabras .“lo -hice porque la amaba dema-
siado".

Es una novela un pocolmondtona, en fella ‘eldautorrevela el poco conocimiento que
tiene del alma femenina, y creo que ello es debido a su juventud.

Esta obra también tiene influencias exiranjeras y ya deja entrever la tendencia mo-
dernista de la generacién literaria de su tiempo.

El genio de Silva Vidal quedo trunco a temprana edad pues atacado de cruel do-
lencia fallecid dejdndonos el legado de sus tempranos afios.

ARugusto Aquirre Morales.

Otro de los integrantes de Colénida es Augusto Aguirre Morales nacido en la ciudad
misliana en la peniltima década del siglo pasado. Nuestro autor es descendients por
linea materna del ultimo curaca de Cayma, don. Agustin Alpaca.

La obra de su juventud, la publicé cuando sdlo tenia 18 afios, es “Flor de Ensuefio”
“copia grotesca y mal escrita de Vargas Vila".

En 1916 edita su obra en prosa “Devocionario” prologada por Federico More.

En el mismo afic sale a luz “La Medusa” novela corta, muy hermosa, escrita con de-
licado estilo ¥y en la que el autor refleja influencias D'annunzianas.

“El Inocente” es uno de sus personajes mas importantes, a igual que en D’annunzio
juega en su obra papel decisivo este pequefio ser, es el Inocente el causante de la des-
gracia de este hombre enamoradoe de la mujer de ofro, y este inocente es el que de-
be ser sacrificade por la felicidad de ofros personajes.
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En realidad “La Medusa” es una primorcsa obra de arte. La concepcién de la vi-
da que en ella tiene el poeta es bastante pesimista. Los destinos de los hombres son
como los tentdculos de una Medusa a cuyos movimientos estos no pueden sustraerse.
Como vemos es una concepcién bastante original y hasta cierto punto verdadera.

También tiene Aguirre Morales una novela histérica llamada “El Pueblo del Sol”.

En estos dias entregard a la imprenta las revoluciones de Arequipa por el Dedn Val-
divia.

Actualmente escribe una trilogia (novela) que abarcard la vida de Arequipa desde la
independencia hasta el afio 1866, de base estrictamente histérica y documental.

Maria Valdéz Vargas.
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Bio- bibliografia de Hildebrando Castro Pozo

El presente trabajo bio-bibliogrdfico ha sido preseniado por las
alumnas, del sequndo afio de Letras, sefioritas Tatiana Bustaman-
te, Elcira Gonzadlez y Delia Mendoza. La sefiorlta Bustamante se
ha ocupado de biograiia y de las referencias bibliograficas,
necrologias y homenajes, la sefiorita Gonzalez ha confecciona-
do un Indice General y un indice cronolégico de los trabajos pu-
blicados: y la sefiorita Mendoza ha efectuado una resefia de los
trabajos inéditos, confeccionando un Indice Cronolégico y un In-
dice de Malerias. Los» datos principales, asi como ciertos deta-
lles paraila biografla ¥'la, bibliografia, han sido gentilmente pro-
porcionados por el gefior“Hildebrando A. Castro Pozo (hijo).

A) Biografia (T. B.)
B) Bibliogratia, Trabajos publicados (E. G.)
C) Bibliografia, Trabajos inéditogs(D. M.)
E) Bibliogratia, Varios (T. B.)
\
A) BIOGRAFIA
I

Un inmenso arenal. Un sol abrasador. El horizonte se pierde detrds de dunas y mé-
danos de arena. Todo el paisaje parece una sedienta lengua que ansicsamente pide agua,
desde los secos arbustos, hasta la india que amamania a su hijc a la puerta de una
choza de paja, que reseca el sol. Es la tragedia del desierto, la intensa y dramética
lucha de un pueblo contra el clima.

Hijo de este pueblo, Castro Pozo surge como una protesta. Moldean su personali-
dad el ardiente sol y la arena candente, y es rebelde como los indios de su tierra que
viven a pesar de lo deslavorable de su suelo. Es rebelde contra los hombres y contra
el destino.

Nace en hogar de terratenientes, su vida sera la de un sefior hacendado adocenado
y tirdnico. Desde muchas generaciones atras ha sido asi. Los ricos piuranos han naci-
do y han muerto sin preocupaciones llevando una vida igual matizada solamente por
los abusos cometidos contra los colonos, rezagos feudales.

Es necesario recalcar el medio en que nace para apreciar el valor de su vida he-
roica. Es de noble origen. Cuenta entre sus antepasados al Marqués de Castro, vy su fa-
milia hasta hoy es considerada como una de las mas acaudaladas y de més preclarc
origen.
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Su padre don Santiago Castro estd retratado magistralmente en “Sol, Algarrobos y
amor”’ su obra postuma, como un sefior feudal que vive pensando en su hacienda y
en sus placeres; que tiene un concepto muy superficial de la politica, tomandola solo
como la imposicién de los mdés ricos y de los mas fuertes. La mayor aspiracion de su
vida era hacer de su hijo, un rico terrateniente que supiera explotar a los siervos de
sus tlerras. Contra estos deseos se rebela el espiritu inddémito de Castro Pozo que
ve en los indios a sus hermanos y siente con ellos su dolor inmenso sin expresidn, do-
lor que clava sus garras continuamenie, hasta que llega un momento que se desborda,
dejando tras si la destruccién y la muerte.

Este es el ambiente en que se forja el espiritu de Castro Pozo. De un lado, los amos
poderosos sefiores feudales que ven con crueldad calculadora la miseria de sus sier-
vos, déndoles sélo lo necesario para que vivan y asi sirvan sus intereses; de oiro la-
do, éstos que acumulan, dia iras dia, un amargo resentimiento y un odio sin limites
¥ que soportan su miseria pensando en la venganza que alglin dia puedan saciar. Sus
costumbres son el reflejo de ese caricter béarbaro, sediento de sangre; sus fiestas son
primitivas, sus ritos tienen una embriaguez de sangre. Cuando beben su inconsciente se
revelan en un hondo deseo de matar, y lanzar su conocido grito de guerra mugiendo como
toros y luchan hasta que quede alguno tendido sin vida. Ayabaca, su regién, es un an-
tro de fieras pasiones, de odio y de predominio de la violencia; fuerzas que influyen
en su personalidad, pero en un estudio inverso; ya que le hacen odiar los medios violen-
tos y contra la fuerza opone la razédn.

Recordard siempre su nifiez entre campesinos™ vy iratard de favorecerlos, de remediar
los abusos que cometen los gamonales conira ellos,“de incorporarlos a la vida nacional
dignificAndolos, haciéndolos olvidar”su complejo de resentimientos sociales.

Son dos los anhelos alrededon.de\ los cuales gira su vida. Vencer al desierto y re-
dimir a los campesinos de la injusta,esclavitud.

18

Nacié Hildebrando Castrol'Pozo- en (Ayabaca, provincia:(andina del departamento de
Piura, el 9 de Setiembre de 1830. Coincidié su nacimiento con un periodo turbulento de
nuestra historia. Se iniciaba la reconstruccion del Per(, después de la guerra con Chi-
le. Las luchas intestinas mantenian al pais en un estado incierto. La voz de Gonzéilez
Prada se leventaba como una admonicién contra el pasado, mientras resurgia el milita-
rismo con todos sus defectos que no atenuaban ya, las necesidades de la gquerra. De
ofro lado la figura de don Nicolds de Piérola era una promesa de paz y bienestar para el
pueblo peruano.

En las provincias, aunque debilitadas se traducian estas tendencias politicas. Los
grandes terratenientes apoyaban al militarismo, mientras los campesincs adoraban la legenda-
ria figura de Piérola, a pesar de que debian combatir a sus tropas porque asi el amo lo
habia dispuesto.

La infancia de Casiro Pozo contempld el enrolamiento de los peones de hacienda que
salian a luchar contra sus ideales, jovenes, padres de familia, viejos campesinos debian
servir de carne de cafién; eran sblo tributarios que debian eniregar el tributo de sus vi-
das al seifior.

Sentia Hildebrando Castro Pozo que en el mundo , existia injusticia cuando vefa ale-
jarse por el camino, a los hombres que dias antes abrian la tierra prieta y himeda, rea-
lizando el milagro de fecundarla, y que tal vez la regarian con su sangre, defendiendo
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el patrimonio de una clase que no era la suya, y en silencio se prometia variar esa
ley que parecia indestructible.

Su anhelo era estudiar, conocer la otra parte de la vida que atn le era vedada.
Cumplid catorce afes y fué enviado a estudiar a la capital de su departamento. Ma-
triculado en el Institulo de Piura cursé los ires primeros afios de instruccién media, lo
que se consideraba suficiente para que un joven heredero estuviera en condiciones de
vigilar sus bienes. Asi lo comprendia don Santiago, que queria iniciar a su hijo en
el papel de sefior de muchas almas.

Pero no se conformaba con esto Castro Pozo, quien no aspiraba a convertirse en
un explotador de indios. Para convencer a su padre de la necesidad de proseguir sus
esiudios, esgrimidé toda clase de argumentos, pero don Santiago fué inflexible. Nunca se
habia dado el caso de gue un hijo descbedeciera a su padre y le enfurecia la idea de
que Hildebrando quisiera imponérsele.

Le parecia ridiculo que tuviese tantos deseos de estudiar, cuando posgeia una for-
tuna que podia ser base de otra mayor, si sabia administrarla.

No le quedaba oira alternativa a Castro Pozo que huir y costear con su irabajo sus
estudios, si no queria seguir la iradicién de sus antepasados y ser un gamonal mas.

1ML

Su espiritu intrépido lo impulsé & bilir delshogar, sin (;inero llevando como tnico
avio su talemfo. Su suefio habia sido /conocerssl mundo y se le ofrecia la oportunidad
para cumplirlo. Sin vacilaciones se»ceéntraté/en” un_batco carbonero y se lanzd al mun-
do.

Después de un viaje, para él lleno dé nuevas sensaciones, llegé a Centroamérica.
Conforme pasaban los dias se esfumaban sgus ilusiones. El trabajo era duro y no tenia
attn posibilidades de estudiar, pero el indomable se habia propuesto vencer al destino
y seguia bregando sin descanso.

Se esiablecié en Panamd 3 buscé (frabajo) pero era| dificils para un extranjero, joven
y sin experiencia, consequirlo. Al fin logsd colecarse como mozo de cafetin, mas tarde
se coniraté como trabajador en®la zona d» apertuta del canal de Panamé&, donde para
confortarse y sentirse menos solo escribié los poemas de su juventud, que revelan ya,
la fuerza de su personalidad.

Vive ahora en contacto con el pueblo, compartiendo su miseria y su dolor, for-
méndose en él un nuevo concepto de la vida, que después daria sus frutos.

Es policia en Colén y en la Isle Bocas de Toro. En el Atrato es enganchado pa-
ra irabajar en la Hacienda Abuchar hnos. donde vuelve a sentir la explotacién de los
campesinos, esta vez en carne propia. Luego es obrero minero en el Darién.

Dos afios de lucha, lo han hecho hombre, han fortalecido sus ideas, antes impreci-
sas, lo han colocado para siempre al ladoe de los humildes, de los explotados; el rico
heredero es ahora uno mas de los millares de proletarios.

No ha logrado las condiciones suficienies para seguir sus estudios, pero ha conse-
guido un bagaje de experiencias adquiridas en la lucha diaria que lo ayudardn en au ta-
rea gigantesca en favor de sus ideales revolucionarios.

Tiene foda su esperanza puesta en su patria que serd més acojedora que la tierra ex-
tranjera, que se ha mostrado hostil y dura con 8l, que le ha hecho conocer la cruda
realidad y ha destruido sus_ suefios.

Se embarca comec muchacho de oficial en el vapor

7 o1

Ecuador” y retorna al Per.
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La vida es dificil y ya en su pairia, se le presenta un panorama, que hubiera ami-
lanado a un espiritu menos templade que el de Castro Pozo que lo afronta todo con
entereza. y resolucidén, sin detenerse a pensar en las comodidades a las que voluntaria-
mente ha renunciado.

Encuentra hospitalidad en casa de un antiguo amigo suyo, Aurelio Merino Vigil,
que le brinda generosamente su hogar de estudiante pobre. Siempre pensando en estu-
diar frabaja y logra reunir algiin dinero. Decide reiniciar sus estudios en el Instituto Lima,
que dirige el Dr. José Wagner, del que serd dilecto alumno.

Costearse una carrera, significa para Castro Pozo, un gran sacrificio, méxime cuan-
do estudia en uno deglos institutos, cuyas pensiones son més altas; escoje ese plantel,
porque lo satisfacen las Memorias que ha publicado su director. No le importa trabajar
como panaderc durante la noche, ni convertirse en vendedor ambulante de libros; al(n
mas, rechaza la oferta de Wagner que al ver sus deseos de estudiar, su despierta in-
teligencia, y sus pocos medios econdmicos, quiere ayudarlo, matriculdndolo gratuitamen-
te, su altivez le impide aceptar y prefiere trabajar, y tiene la satisfaccién de costear sus
estudios con su propio esfuerzo. Este gesto reirata por entero su personalidad, su valor
y su deseo de triunfar, no flaquea en ningln trance dificil y conserva siempre la fé en
sus propios medios. y

Logra destacarse rdpidamente a ‘pesar de los afios Que ha dejado de estudiar, jamas fal
ta a una clase, ni llega retrasado. Se.estusrza pof aprendeér, asimila todas las doctrinas, pero
después de haberlas conocido en sus propias fuenies, ya se evidencia en él su espiritu
critico y acucioso, que juzga con imparcialidad los hechos.

Excelente autodidacta, lee sin"descansa y logra completar su cultura con gran sen-
tido de seleccién, se siente atraido For las. Ciencias Sociales, y es esto lo que estudia
con ahinco, investigando todo lo que le permiten su falta de tiempo y recursos.

Logra terminar el afio y \A’Agnér,'que ha comprendide) todo el valor que encierra
su personalidad vivaz e infatigable, le presta_ayuda, recomendéandolo a los alumnos in-
ternos que deseaban preparacion,- dandole' 'mas’tarde ‘un“puesté como maestra de Prima-
ria. Con esta ayuda se decide a ingresar a la Universidad y cumplir sus més caros de-
8€0s.

v

Una nueva meta es la que se propone alcanzar Castro Pozo; reiniciar sus estudios uni-
versitarios. Su fé en el iriunfo y su voluntad férrea la ayudan a cumplir su objetivo.

Logra ingresar a la Universidad en el ano 1911, cursando la Faculiad de Letras. Es
una nueva vida para él, son nuevas inquietudes y horizontes nuevos.

Se relaciona con otros jévenes, también de grandes aspiraciones, ansiosos de reno-
vacién y de justicia, y con ellos integra el grupo “Juventud”. Este es un nicleo de j&
venes con ideales revolucionarios. Imbuidos de las nuevas ideas, son los que dan los
primeros pasos hacia la reforma universitaria, rebeldndose conira el régimen firdnico y
medioeval de la Universidad. Que ademés se preocupan del destino del proletariado,
quieren instruirlo y hacerle conocer sus derechos.

Casito Pozo ha sido obrero, y su condicién de tal, le permite tener vinculaciones con
varios sindicatos, lo que le ayuda en su labor social y le permite estar mas cerca de
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la conciencia de éstos, que sus ofros compafieros, comprender mejor su psicologia y pres-
tarles ayuda més eficaz.

Se dedica por entero al estudio y busca siempre nuevos conocimientos que fundamenten
sus ideas, se siente verdaderamente estudiante y como tal tiene su punto de mira en la so-
lucién de los problemas nacionales.

Mas tarde, como integrante del grupo ’Juventud”, forma parte de la "Liga estudiantil”
que se forma con la colaboracién de Jorge Valverde vy la adhesién de oiros universitarios,
vinculéndose con los grupos de trabajadores que el afio 1812 y 1914 iniciaban la or-
ganizacién clasista sindical, y eran el semillero de las ideas socialistas en el Perd.

Castro Pozo se identifica con el proletariado, pleno de entusiasmo e inquietud, lu-
cha por la implantacion de la jornada de ocho horas y pertenece al "“Ceniro de Estu-
dios 1° de Mayo” que en la clandestinidad estudiaba y forjaba planes para el porve-
nir. -

Su situacién econémica sigue siendo dificil. Para costear sus estudios universitarios
comparte las tareas del estudiante, con las del maestro de escuela. El instituio "Lima” le
abre sus puerias, y le encomienda las asignaturas de Geografia e Historia del Perd, Cons-
tifucién y Psicologia.

El estudio, las privaciones estén minando su cuerpo, ya que su espiritu es indoma-
ble, pero €l no ceja y sigue impertérrito sismpre en busca de la verdad.

Su adolescencia llena de penalidades, las privaciones que sufre por lograr su ideal,
quebrantan su salud, y antes de ferminar sus estudios conirae una grave dolencia, que
le obliga a interrumpirlos, y busear un clima de sierra donde recuperarla.

Resuelve casarse, no se deliene a pensarcen losspocos medios que cuenta para sos-
tener una familia, siempre lleno de {é en el porvenim Se une a Carmen Castro, la com-
pafiera ideal de su vida, abnegada, siempre a su lado, ayudédndolo en los trances difi-
ciles que Io puso la vida con tamfa \frecuencia, que supo comprenderlo, y en lugar de
apartarlo de la lucha, tratd de ayudarlo, (le dié un hogar, donde encontrd paz y tranqui-
lidad, que equilibraban los momentos amargos de su vida sacrificada.

Vi

El campo, quizds por influencias ancestrales, lo airaia; hubiera querido volver a la
tierra de sus padres, pero no le era posible, y abandond las labores intelectuales, diri-
giéndose a la provincia de Jauja en el Departamento de Junin, en calidad de comerciante
al por menor, huyendo asi de la vida de la ciudad que amenazaba devorarlo, despiada-
damente como a muchos de los jévenes provincianos, que sin recursos econdémicos, enfren-
tan la miseria por conseguir conocimientos, por adquirir una cultura que les permita
superar su nivel de vida.

Esa tierra le fué muy acogedora, encontrd no sélo un clima saludable y el tonificanie
sol de altura, sino el contacto con gente sencilla y franca, que le brindé generosa hospi-
talidad, en la que encontré interés y esperanza en el advenimientc de mejores normas
de vida colectiva, cuyas ventajas comprendian con facilidad, ya que estaban acostum-
brados a un régimen comunitario.

Pudo Casiro Pozo observar de cerca el régimen de las comunidades indigenas, vy
escuché de los labios de los lugarefics canciones, cuentos y tradiciones del folklore na-
cional.

El panorama serrano le inspiré un libro de cuentos de caracter folklérico: “Celajes
de Sierra, que revelan su talento de escritor y su lina sensibilidad artistica.
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Volvié a lo que era su ccupacién habitual: el magisterio, actuando como profesor en
el Colegio Nacional de Jauja. Este alio en su largo recorrido a través de la campifia, le
permiiio ordenar sus apuntes y dar forma a sus observaciones y experiencias.

Fué también periodista, escribiendo en "El Porvenir’, con seuddénimo de Zorropas-
tro, y en la Revista “Juventud’” con el de Sonrisita. Fra muy conocido su estilo, su cri-
tica unas veces humoristica otras llena de fuego.

La sierra le proporciono material para su obra; le did motivo para su lucha indige-
nista; le proporcioné salud y reconforté su espirilu.

Pero era necesario volver a la ciudad, reiniciar sus estudios y buscar como sostener
a su familia, en una mejor forma. En el afio 1918, completamente restablecido, retorné a
la capital.

- VI

Una vez en Lima, fué nombrado secietario del Ministro de Fomento Dr. Manuel A.
Vinelli, puesio que desempefié a pesar de la revolucién de 1919, contra el réaimen de
José Pardo, hasta 1920. Este afio se le nombrd auxiliar de la Seccién Estadistica de la Di-
reccién de Agricultura, en la que se le encomendd realizar la primera estadistica de la pro-
duccién de irigo.

Este mismo afic se cred la Seccidén del Trabajo y fué nombradc auxiliar, por su com-
probada eficiencia. Nadie, como Castro ®ozo,  podia desempefiar con maés acierto ese
puesto, por sus inclinaciones ideoldgicas., su_emoeién y espiritu de justicia soctal.

No era tarea facil organizar ufia nusVa seccidn \ab solucionar los conflictos entre el
capital y el trabajo, que se habian cénsiderado. (fidamente como irastornos del orden
phblico y no como problemas de indole edondmicesSecial.

Fueron arios de intensa labor, amiltiples frastornos habian surgidc como consecuencia
de la primera guerra mundial, que habia tenido gran repercusién en la vida de los paises
semi-coloniales de América. Habia una, deménda general de alza de salarios y de mejo-
ria para los campesinos. :

Eran gigantescos los esfuerzos: que se debian hacer, para que el gobierno recibie-
ra las demandas con un amplio’ sentide-de Ccomprension. 'y para que el proletariado, de-
jara su desconfianza y acudiera«sin [Feservaran @sa( seceidm llevando todos sus conflictos,
ya que siempre se habia considerado al gobierno como defensor incondicional del ca-
pitalismo nacional y extranjero.

No faltaba dia en gue después de planteado un serio conflicto, no apareciera Hilde-
brando rodeado de obreros, que entablaban discusiones acaloradas con sus patronos,
gin que pudieran los empleados apaciguarloes.

La Seccién de Trabajo era criticada y muchos patronos incomprensivos clamaban por
su disolucién.

Interinamente ocupd la direccién de la Seccién durante més de seis meses, eviden-
ciando su capacidad y dotes administrativas, logrande organizar la Seccién del Traba-
jo, que funcionaba con gran éxito.

Pero Castro Pozo tenia la conviccidn de que no debia dejarse a un lado el proble-
ma de la clase indigena, que era muy importante. Durante su estadia en las serranias
del centro, habia tenido oportunidad de comprobar el estado de nuesiros indigenas, ha-
bia convivido con ellos, observando sus costumbres, su forma de vida y especialmente la
de las comunidades indigenas.

Al formarse una seccidn aparte para iratar los asuntes indigenas, el més indicado pa-
ra dirigirla era él, por sus cualidades y por el bagaje de observaciones que poseia.
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Grande fué el entusiasmo con que se encargé de eilo. Se dedicé a estudiar con gran de-
tenimiento tcde lo concerniente a cuestiones indigenas, la documentacién existente, a la
vez que resolvia las reclamaciones de éstos, las comparaba y analizaba, con lo que pu-
do complelar sus anteriores observaciones, lo que facilitaba su tarea y le daba una vi-
sibn mas clara. Estas experiencias y observaciones sirviéronle de base para elaborar
“Nuestra Comunidad indigena” obra etno-sociclégica que constituye unc de los ensa-
yos serios de inferpretacién socioldégica de la célula econémico-social del antiguo Perti y
que ha perdurado venciendc todas las vicisitudes, con una potencialidad insospechada,
para convertirse en nficleo y punto de partida de una mejor estructuracién econdmica
agraria en el Perti. -

A pesar de su buena voluntad, iropezé & menudo con grandes dificultades, con mu-
chas protestas y resistencias que pudo salvar gracias a su espiritu indomable, ¥y a su
eficiente labor que lo acreditaba ante los deméds pero sdlo por algiin tiempo, pues no tfar-
daria en estallar la tormenta.

Para completar su obra organizdé los primeros congresos indigenistas "Tahuantinsuyo”
que se realizaron en Lima, donde las comunidades indigenas estuvieron representadas por
genuinos personeros.

Cuando habia encontrado al fin su ambiente, la incomprensién y las intrigas politi-
cas lo lanzaron al destierro. Su vigoroso campafia en favor de los indios, resolviendo sus
asuntos en forma legal, le crearon muchas enemistades, y el gobierno lo considerd per-
turbador del orden publico. Aunado@ésto /& sus ideaS.politicas y a su intervencion en
la campafia electoral del afio 23 en favor de .Germ&n \leguia y Martinez lo mostraron
como un hombre peligroso y poco deseable para el@tégimen.

Don Augusio B. Leguia, pensaba@ Ieclegitse, y estaba preparando el terreno para
ello. Pero existia una fuerte oposicién.«a‘la que pertenecia Castro Pozo por su ideologia
v conviccién personal, como muchos deslos| hombres que integraron el grupo “Juven-

tud” mas tarde "Germinal” que tomaron una actitud francamente combativa, sin temor
a las consecuencias.

Para organizar una emprésa- periodistica™ editora ‘del ‘étgano de campafia electoral,
que debia llamarse “El Peri’lreselvié; renuncial] isii’ ccargosconjuntamentie con Jjuan Ca-
rrefio, Erasmo Roca y Pizarro Mori, también secretarios del Ministerio de Fomento.

Antes que la minuta, que se formulé para la constitucién de la empresa editora se
convirtiera en escritura publica, dos agentes secretos les notificaron que el Prefecto orde-
naba que se presentaran de inmediato a su despacho. Luego se les dijo que los espe-
raban en la Prefectura del Callaoc, donde hallaron a otros lideres del "Germancismo”,
como se llamaba al movimiento para diferenciarlo del “Leguismo”. En la noche fueron
conducidos a la Isla San Lorenzo, que se consideraba prisién politica.

No sabian cual era su destino. Esperaban con impaciencia !a condena que se les
impondria, cuandoc al anochecer del dia 15 de Agosto, dos dias después de apresados,
se les hizo salir y fueron embarcados en el vapor holandés “Ansgir”.

Nada se les habia dicho, no sabian cual era su situacién, ni las razones por las
que se les embarcaba, sin ninglin equipaje, sin dinero y sin dar aviso a sus familiares.
Por los pasajeros supieron que el barco se dirigia al norte. Castro Pozo descubrié en
la cabina del capitdn al Intendente del Callao, que lo obligaba a llevar a los desterrados
a pesar de su oposicidn.

Zarpaton con rumbo a Panamd. Eran grandes las preocupaciones que fenia Casiro
Pozo, pues dejaba a su familia desprovista de todo apoyo, sin noticia alguna sobre el
lugar de su exilio.
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3e marchaba otra vez al exiranjero, pero no voluntariamente como la primera vez,
sino forzado, cuando habia enconirado campo propicic donde desarrcllar su personali-
dad y poner en prictica sus proyectos de reivindicacién social.

Después de ocho dias de navegacidén arribaron a Balboa, donde por falta de pasa-
portes, quedaron internados en la estacién de cuarentena del lugar. Después de dos dias
fueron puestos en libertad y se establecieron en PanamA.

Empezé la terrible vida del destierro, en tierra exirafia, sin medios para ganar el
sustento personal y menos para enviar a la familia abandonada, pero lejos de amilanarse
Casiro Pozo y sus compafieros afrontaron la situacién y firabajaron como pudieron.

Felizmente, el gobierno panamefio les brindé ayuda; Castro Pozo fué colocado como pro-
fesor en el Panamé College y méas tarde encargado de la instruccién civil de la Palicia,
mereciendo, por su capacidad y cumplimiento, la consideracion de las autoridades de di-
cho pais.

Cerca de ocho meses permanecié en Panamé, hasta que desesperado por las noticias
alarmantes que habia recibido sobre la salud de su familia, resolvié volver al Perl sin
temer a lo que podria derivarse de su retorno sin autorizacién.

Logré embarcarse a fines de Abril de 1924, al llegar al Perll fué detenido y confina-
do a la isla de San Lorenzo, de donde luego de penosas gestiones de sus familiares era

puesto en libertad, con la condicién de establecerse en Piura.

Y Vi

Se establecié en Piura, inigiando allif su brillante carrera de abogado. El cstracismo
no lo abatié ni lo condujo al conformismé, lejos de esto, su espiritu se levantd més agre-
sivo y combativo que nunca. Buscd un miuevo campo donde poder realizar sus suefios de
reivindicacién social. Decidié intervenir eénwel campo politico, y establecié en Piura su
cuartel general de reveolucionario.

En 1931 se produjo_el conflicto agrario ‘entre hacendados: y yanaconas, y fué él quien
capitaneé a los socialistas. piuranos. en.:su, Jucha por. Jla_liberacién de los siervos del do-
minio de los sefiores feudales de Piura.

Su infancia entre campesinos le habia enseflado la ignominia del! sistema de traba-
jos gratuitos, le habia hechc ver de cerca la miseria y el dolor de les colonos piuranos,
vilmente explotados, sin poder nunca redimirse de su injusta esclavitud. Tenia por ello,
molivos mas que suficientes para luchar tenazmente, poniendo todas sus fuerzas y has-
ta su vida en la redencién de los campesinos, porque estos se liberaran del trabajo for-
zoso como pago de la merced conductiva anual, porque se anulara el sistema semi-bérbaro
que hasta entonces habia imperado en el campo.

Los terratenientes amenazadcs en sus privilegios, declaran guerra a muerte a los
socialistas, y amparéndose en las tiranias gobernantes, los hostilizan y vuelven las perss-
cusiones. Tienen los gamonales toda la fuerza y todo el poder. Pero los viejos luchado-
res no se rinden, cuanto mayor es el castigo, m&s grande es la conviccién en sus idea-
les, mas grande su {é revolucionaria. ¥ en medio de una lucha tenaz, gue quieren aplas-
tar las dictaduras pero que redivive cada vez con mas pujanza, nace en Piura El Par-
tido Socialista Peruano. A él se adhieren iodos los marxistas piuranos, que encuentran
un parlido donde militar, desde donde pueden seguir luchando por sus ideales en forma
organizada. Se dan cuenta que uniendo sus esfuerzos constituyen una fuerza irrebatible
vy que sélo asi pueden lograr el triunfo de sus aspiraciones.
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En Lima, ha sido fundado el Partido Socialista del Pertt. No tardan en fusionarse am-
bos partidos, logrando asi obtener cuatro curules parlamentarias, uno de los represeniantes
socialistas es Castro Pozo.

Se inicia agui su notable actuacién parlamentaria, su lucha en el campo legislativo
en beneficio de los campesinos y de las clases trabajadoras en general, como lo atesti-
guan sus proyectos de ley y sus intervenciones.

No omilié esfuerzo alguno en su deseo de ver realizados sus ideales. Trabajé in-
cansablemente, cumpliendo asi el mandato popular que le fuera conferido convirtiéndose
por su labor en defensa de los indios y por sus estudios de los problemas econdémico-
sociales del Pert, en uno de los parlamentarios de mayor personalidad y més definidos
perfiles politicos.

En 1934, habiendo surgido un nuevo conilicto entre los yanaconas y los terratenien-
fes piuranos, tuvo una brillante intervencién, defendiendo con calor la posicién de los
campesinos. Su espiritu de justicia lo hizo dirigirse a Piura, para constalar los hechos,
dejando entre los campesinos el convencimienio de que tenian un defensor valiente
qus lucharia por que se les hiciera justicia.

La mayor parte de leyes agrarias llevan su firma o su adhesién, porque siempre
colaboré en todo lo que significara bienestar nacional, sin pasicnismos, imparcialmente.

Terminado su periodo, fué reelecto diputado por Piura en las elecciones del afio
36, que fueron anujadas. Se dedicé, nuevamente a las actividades intelectuales y juridi-
cas; abrio su estudio en Lima, en amable acuerdo comvel,Dr. Saturnino Varacadillo, com-
pafiero de estudios y entrafiable amigo/ desde Jdasnaulas universitarias, socialista también,
ejerciendo su profesién, siempre en favor dewla clase “rabajadora.

Llegaban a su estudio comisiories de indios de todas las regiones del Peril, de los
rincones mAs apartados, en busca de® justiciai Nunca salieron defraudados, sino con la
conviccién de que el “Doctor”, les resolwiera (sus problemas, porque no era para ellos, sim-
plemente un jurista, sino un camarada que les brindaba su carifioso apoye.

En esta época desempefid Jlos ‘cargas de. Asesoryjuridico. de la Federacién General
de Yanaconas y campesinos” del’ Perdi, “de ~la Federaciémr de “obreros panaderos “Estrella
del Pert” y de la Sociedad!déPanaderos) del| Callao) )y rdes mnuchas otras asociaciones,
actuando también como abogado de los empleados y obreros de las Empresas Eléctricas.
Cargos que desempefié con gran dedicacién, procurando siempre el bienestar del pro-
letariado, que confiaba su destino a su capacidad y desinierés.

En 1940, fué nombrado profesor del Colegic Nacicnal de Guadalupe, donde reini-
cié su labor magisterial, volvié a ser maestro, aunque nunca dejé de serlo, ya que su
vida entera fué una ensefianza, porque aund a su ensefianza oral, la de su vida ejem-
plar. Amigo de la juventud supo dirigirla, encaminar sus inquietudes, estimular sus as-
piraciones, supo volcar y trasmitir a ellos el bagaje de experiencias y conocimientos, que
habia adquirido con tanta dificuliad, en una forma sencilla y elevada. Su mayor preo-
cupacién era inculcar a sus alumnos interés por la solucién de los problemas naciona-
les, comunicaba todo su entusiasmo a su palabra que se tornaba vibrante y encendida,
dejando en la conciencia de los jévenes un vivo deseo de capacitarse y ser utiles a su
patria.

Reorganizé la Asociacidn de Profesores, de la que fué Presidente hasia Diciembre
de 1944. En ella desplegd una labor encomiable, propiciando la organizacién de la Coo-
perativa de Consumo de los Profesores de Ensefianza Secundaria.

Fué nombrado Asesor Técnico de la Direccidn de Asuntos Indigenas, funcién que de-
sempefid, como de costumbre con toda eficiencia y dedicacién. Su labor fué muy amplia.
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Durante esta época estructuré las bases del actual Instituto Indigenista, elaboré un proyec-
to de Estatulos de Comunidades, asi como una serie de medidas en favor del elemento
indigena., del que tan poco se habian ocupado los dirigentes del pais.

Su prestigio crecié cada vez més, no sdlo en el pals sino en el extranjero, siendo
llamado por el gobierno mexicano al Congreso Interamericano Indigenista, que se rea-
lizé en la ciudad de Paztcuaro-Mich el 14 de Abril de 1940. Su asistencia no tuvo ca-
racter oficial, ya que se debié al apoyo del gobierno del General Lazaro Cérdenas, que lo
invitd especialmente por sus méritos personales. Fué nombradc vocal suplenie de la
Comisién Permanente del Primer Congreso Indigenisia Interamericano.

Intervino también en el XXVII Congreso Internacional de Americanislas en el afio
1939, realizado en Lima, donde tuvo destacada actuacién; y en el Congreso de Histo-
ria y Geografia, realizado también en Lima. Intervino, como se puede apreciar en todos
loz movimientos americanistas e indigenistas, porque no tenia la concepcién europeizan-
te de la mayor parle de nuestros intelectuales, sino que veia que el porvenir de América
estaba en América misma.

Lanzado candidato a una senaduria por el Partido Socialista del Perli, en su campa-
fia electoral luché decididamente por el triunfo, componiendo durante ella “La Marcha
Socialista” y el "Credec Scocialista”. Fué elegido por abrumadora mayoria.

A pesar del cansancio de una campafia dura y prolongada, sin tomar el descanso
que su salud quebrantada le exigia, inicid-sus labores parlamentarias, con el mismo en-
tusiasmo y vehemencia con quedlas iniclara guince afos atrds, en el Congreso Constitu-
yente.

Muchas eran las ideas que queria héacer realidad, pensaba cue esia Asamblea, le
escucharia, lo que el Congreso«@onstituyénte, no quiso escucharle, por incomprensién
docirinaria y por rivalidad politica.. Sabia' que habian problemas cuya solucién era im-
postergable, que se debian de inmediatol estudiar, y confiaba que se contemplarian en
el actual Senado, sin apasionamiento politico;*pensande sdlo en el porvenir del pais.

Su profunde convencimiente .de que el prcblema indigena es unc de los més iras-
cendentales en nuestro pais, e hizo. 'pedir la. creacién 'decun Ministerio de Asuntos In-
digenas, que contemplara tode-le relative -a~ntestra raza, .autéctona. Es que su indigenis-
mo no era romantico y demagdgico, Castro Pozc como marxisla se basaba en la realidad,
contemplaba log problemas con espiritu realista y constructivo. Sin lamentarse inttil-
mente de la triste suerte del indio, buscaba la mejor solucién para éste.

Su amor a la juventud, a la que comprendia y con la que estaba vinculado intima-
mente, le hizo pensar en la construccién de la ciudad guadalupana, con lo que se faci-
litaria el estudioc de muchos jovenes, que por falta de medios econémicos para estable-
cerse en Lima, no podian proseguirlos. :

Muchos eran los proyectos que tenia elaborados, la organizacién de las Cajas Rura-
les v el Crédito Comunal, la organizacidén de granjas comunales, el tribunal arbitral de
Asuntos Indigenas. Desgraciadamente, pocos eran los dias que le restaban. La muerte lo
sorprendié en plena actividad y no pudo ver realizados sus anhelos de reivindicacidn
social.

Su mayor preocupacién era el aspecto més angustioso de la realidad nacional, el
problema agrario. Habia por eso elaborado un proyecto para la irrigacién de Piura, y es
simbdlico que sus wltimas palabras en el Parlamento fueran para pedir agua, vivificanta
v fecundadora, para las tierras resecas por el sol del norte. Pensaba que con la irriga-
cién de estas tierras se solucionaria en cierta forma la crisis econdmica por la que atra-
viesa el pais, que con ella se podria formar una sélida economia peruana que nos libe-
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rara del capitalismo extranjero, y su voz se alzaba para pedir que los aridos campos de
Piura fueran irrigados.

El 1° de Setiembre de 1946, se apagd su vida hercica, perc quedaron perpetGandolo
sus obras, y el ejemplo que constituye su vida dedicada al servicio de los oprimidos,
de los explotados, a quienes la sociedad despoja de todo derecho. A pesar de pertenecer
a la clase explotadora por su nacimiento, no quiso ser un terrateniente més, prefirié asu-
mir su puesto al lado de la clase explotada, con la que se identificd, a la que consagrd su
vida entera, por la que luchd con toda lenacidad y fuerza de voluntad que le eran ca-
racteristicas, sin arriar nunca su bandera, sin desmayar en la lucha por los principios
de justicia social, lleno de optimismo hercico y 16 en si mismo.

‘ Tatiana Bustamante.
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El Ayllu debe transformarse en Cooperativa Agropecuaria. Vol. II, N 2. 1942.IV.
4 —"ECONCMIA Y FINANZAS“-LIMA-PERU
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El Ayllu Cooperativa de Coénsumo § Produceion. Afio I, N°® 4. 1927—1V.
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Hagamos Patria. 1918—V.

Laicalizacion de la enseflanza. 1918—VI.

Nacionalicemos. 1918—V.

Quieres a Quien. 1918—V.

Todo Acaba. 1918.

Zorropastro a Dofia Escoldstica. Yaurivilca. (Doce cartas) 1918—IV/V.
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Cuatro coneceptos. Afio I, N® 11, 1932—IV—24.
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Los problemas obreros y la Seccion del trabajo.=1920—X—13.
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El Poder Judicial. 1926—IV—21.

Federalizarse o desaparecer. 1931—I—1.

La Patria. Edicién extraordinaria. 1942--X—8.

La Velada del arte nacional. 1931—VII—27.

Los socialistas se defienden y acusan...... 1945—I1V.

Renuevo de Idealidad. Indiolatina. De los Indiolatinos y para la humanidad, este es
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Manifiesto al departamento de Piura. 1939—X—7.

Un pasivo infructuoso del Estado. 1931—VII—27.

-
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El alcoholismo en el Perl, Conferencia en el Panama College, 1923—IX—11.
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Recordando a Maridtequi. 1936—IV—186.
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La oracién de la montafia. 1918.
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Encuesta de la empresa cinematografica "Piura”. Respuesta del Dr. H. Castro Pozo.
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El ayllu peruano ante una posible legislacién tutelar. Lima/Peri. Estd contenido en
"Actos y Trabajos Cientificos del XXVII' Congreso Internacional de Americanistas. Tomo 1I,
cap. VI, p. 189. Libreria e Imprenta Gil S. A+-1942,

El credo socialista. 1945—V—1. 7

Historia del Arte Cerdmico. Prélogo a~ ‘Moche’ . cbra del Dr. Jiménez Borja. Lima—
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La Marcha Socialista, 1945.
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1941—X1.

Social and Economico-Political evolution of Conmunities of Central Peru. Estd publicado
en ol Hand Book of South American Indians. Vol. II; Bureau of American Etnology. United
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1914 Morisca. Revista La Voz del Instituto de Lima' Perf.

1914 Este era un cuento. Revista. “La Voz del Instituto de Lima" Pert.

1914-X En el Aniversario de Angamos. Revista. “La Voz del Instituto de Lima" Perd.
1915-X Nuestros verdaderos males. “Juventud” Lima-Perii.
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1918-V Hagamos Patria. “El Porvenir’ Jauja-Pert.

1818-V Quieres a Quién. “El Porvenir’” Jauja-Peri.

1918-V Nacionalicemos. “El Porvenir’ Jauja-Peru.
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po” Repiblica de Panama.
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Castro Pozo. “La Indusiria” Piura-Pert.
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nido en "Actas y Trabajos ) Cientificos (XXVIL i Congrese rinternacional de Americanistas.
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2. Revista ''Americana Indigena” Meéxico D. F.

1042-V-VI Panorama de las provincias. Interrogacién sobre la posibilidad de formar
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Elcira Gonzalez.
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1912-111-Lima-—Alma triste. Fiesta sabdtica. Van cantando por las sierras.
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1917-1X-Jauja—Mosconia.

1917-1X-Jauja—=San Nicodemus.

1919-V—Trabajo sobre la produccidén arrocera.
18923—Viaje a Panamé—La que se olvidé de amar.
1923-VIII-Panamd—Los cocuyos.

1923-X-10-Panamé—El suefio del inca.
1923-X1-1-Panama—Bombonaje.

1923-XI-5-Panamé—FEl ave misteriosa.
1923-X1-11-Panamé-—E! fundidor.
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1923-X11-13-Panama-—-Crénicas panamefias.

1924-1.26-Lima—1a leyenda de la piedra acaccllo y Taparucuy.

1924-XII-13-Lima—El origen de los Huancas.

1925-1-19-Lima—La leyenda del molle.

1925-VIII-10-I. San Lorenzo—Hacia la Confederacién Peril-Boliviana.

1925-X-Lima (Intendencia}—Para el porvenir. (Estudic sobre las comunidades).

1925-X-5-Lima—FEn oclor de santidad.

1925-X-7-Lima~—Como se estableceria una cooperativa de préstamos comunales.

1925-X-10-Piura—Organizacion obrera y contrato multiple de trabajo.

1925-X-11-Piura—E! puquio encantado.

1925-X-18-Piura—Clarores del alba.

1825-X-19-Piura—Incaspishu.

1925-X-25-Piura-—El asunto de un viejo.

1926-X-Piura—Influencia de la mujer en nuesira nacionalidad.

1927-1i-Piura—E! ayllu cooperativa de consumo y produccidn.

1927-V-5-1. San Lorenzo—Barba Azul estd ausente.

1927-VI.20-1. San Lorenzo—E! (ltimo amor.

1927-V1-23-I. San Lorenzo—La tia Antofieta.

1927-V1-29-]. San Lorenzo—El! pérroco” de Pachaca.

1927-VII-31. San Lorenzo—Un mal pago.

1927-X-31-Piura~—Las ruinas del cerro Huanca.

1827-Piura—De Piura a Paita en un decir Jesiis.

1928-Piura—Problemas nortefios.

1928-VI1-20-Piura—Comentarios de Mataleche de E. Lépez Albljar.

1930-X1I-Piura—Programa de Constitucién.

1930-X1I-Piura—Programa de Psicologia.

1934-1X-Lima—¢Qué dice el rio?

1935-1X-30-Lima—Proyecto de irrigacién del valle de Piura.

1937-1-21-Lima—Supersticion’ del-ayilu Tapu.

1937-1V-10-Lima—Discurso en. la federacidén de obreros panaderos "Estrella del Peru’
en su 50° aniversario.

1937—Consideraciones que me sugiere la lectura del programa de los bolcheviques
por Bujarin.

1937-V-20-Lima—E] médico rural.

1937-VII-27-Lima—El jarrdén de arcilla.

1937-X11-21-Lima—Ashnomarca.

1938(04ma—F] pequefio mundo. (La vida en el corral).

1938-X-3-Lima—1la casa vacia.

1940-I1-1-Lima—Mi primer libro. Sistema Ideogréfico-sildbico para aprender a leer y
escribir.

1940-1V-México—Cronicas mexicanas. (17 crénicas, una de las cuales fué publicada).

1940-México—Elocucidn radial conmemorande el dia del indio americano.

1940-X-Lima—Sol, algarrobos y amor.

1941-—F1 estaiuto de comunidades indigenas.

1942-Lima—Fl Banco de Crédito Comunal.

1942-Lima—La organizacién de Granjas-escuelas comunales.

1942-1-6-Lima—La bella sonriente.

1942-1-17-Lima—Humo, humo, mucho humo y pédngase a freir.
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1942-VI11-30-Lima—Las santarrositas de Santa Rosa.

1942-Lima—Tribunales arbitrales.

1943-Lima—Dos tendencias politicas: Absolutismo y democracia.

1943-Lima—Cooperativa de Consumo de los profesores de educacion secundaria. (Esta-
tutes).

1943-Lima-—Historia del Perd: Culturas Pre-incaicas.

1943-I-6-Lima- -El Ayllu peruano.

1943-1F-Lima—Organizacion del Crédito Agrario.

1948-11-24-Lima—Dos hermancs envidiosacs.

1943-11-25-Lima—E] caballito de siete colores.

1943-X-24 Lima—La libertad de imprenta.

1943-X11-15-Lima—Fresentacién de Alejandro Manco Campos.

1944-Lima—FE! trabajo en la indusiria peruana. (Inconcluso).

1944-V-Lima—Discurso radial sobre el maestro.

1944-VII-Lima-—Estatutos del Casino Piurano.

1945-Lima—Letrillando. (Campafia politica de 1945).

1945-111-Lima—Arrieraje y Gobierno del Perit. (Inconcluso).

1945-V1iII-31-Lima—La inmigiacion como fendmeno de post-guerra.

SIN DATOS .CRONQLOGICOS

La rana encantada. -

Don Juan, don Juan mas fiene cara de dama que de galan.

El ave Korakenque.

A propésitc del cacarec guerrero de. un’ marqués.

Discurso en el aniversario de la indépendencia panamefia.
Discurso de fiestas patrias en la Municipalidad de Piura.
Discurso a Haya de la ‘Torré,  a(aa @arribo a Riura.

Discurso sobre la evolucién socio-econémica ,del, Pert.

El gobierno comunal. Cénferencias en—el” Centre’ Ariel.
Cooperativizacién de la comunidad indigena.

Anteproyecto de ley para regir las relaciones entre emplsados y ccmerciantes.
Condicién actual del indio. (inconcluso).

Escuelas rurales. (Esquema de trabajo).

Banco Familiar.

Proyecto de ley sobre el Instituto Indigenista Inter-Americano.

INDICE DE MATERIAS

a)—Poesia. g—Conferencias.
b)—Novela. h}—Crénicas.
c)—Cuento. i—Discursos.
dy—Leyenda. j—Proyectos.
e)—Estudios de investigacidn. k—FEstatutos.

f)—Fstudios sobre el problema indigena. 1)—Notas bibliogréficas.
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a)}—POESIA

Poesias.

Lejanias, p. 78, 12x19, manuscrito.

Rosas, p. 16, 12x19, manuscrito.

Recuerdos, p. 13, 12x19, manuscrito.

Alma triste. Fiesta sabatica. Van cantando por las sierras, manuscrito.
Danza macabra (Leyenda en verso), p. 1, 17x23, manuscrito.
Nubecilla, p. 1, 27x11, manuscrito.

El primer beso, p. 1, 22x17, manuscrito.

b}—NOVELA

Sol, algarrobos y amor. (Novela costumbrista piurana, que constituye la autobiografia
del autor, durante la primera etapa de su vida), p. 214, 19x%28, méquina 2 espacios.

La gue se olvidé de amar. (Novela de cardcter socioldgico, trata el problema de la
prostitucion).

NOTA.—Su autor la escribié en colaboracién_con Jorge Basadre y Cristobal Meza, en
el barco “Ansgir” que los conducia deportados a Panama.

e)—CUENTO

Fantasia, p. 3 1/2, 22x18, manuscrito.

Mi pobre maméd sefiora, p. 1, 21x28, manuscrito.

La cautiva, p. 35, 17x28, manuscrite.

El labado, 11x28, manuscrito.

Celaje de sierra, (Cuento incaico, independiente de la novela publicads), p. 1, 23x10Q,
manuscrito. g

La oracién de las montafias, p. 1, 21x28; ‘manuscrito.

Mosconia, 7 1/2, 21x11,«mantscrito.

Los cocuyos {cuento incaico), p. 4, 20x27, méquina 1 espacio.

Bombonaje, 1 1/2, 21x32, manuscrito.

El ave misterioso, p. 4, 14x21, manuscrito.

El fundidor, p. 2, 21x33, manuscrito.

En olor de santidad, p. 12, 23x17, manuscrito.

El puquio encantado, p. 4, 23x17, manuscrito.

Fl asunto de un viejo, p. 2, 22x17, manuscrito.

Barba Azul estd ausente. (Este articulo fué escrito para ser publicadc en la revista
Amauta), p. 20, 20x27, manuscrito.

El péarroco de Paehaca, p. 2}, 21x32, manuscrito.

Fl dltimo amor, p. 3, 22x33, manuscrito.

La tia Antofieta, p. 2, 32x21, manuscrito.

Un mal pago, p. 2, 32x21, manuscrito.

Humo, humo, mucho humo y pdngase a freir, p. 1 1/2, 19%28, manuscrito.

El médico rural.

Fl jarrdn de arcilla.

:Qué dice el rio? (Cuento feogédnico), p. 5 1/2, 27x1l, manuscrito.

La casa vacia.
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El pequefio mundo. (La vida en el corral. Cuentos para nifios).
La bella sonriente, p. 1 1/2, 19x28, manuscrito.
A propésito del cacareo guerrero de un marqués, p. 1 1/2, 11x34, manuscrito.

d—LEYENDA

Historia de una momia, p. 9, 18x22, manuscrito.

Danza macabra (poema), p. 1, 17x23, manuscrito.

Porque la montafia se quedé al otro lado de la cadena oriental.
El suefie del inca.

La leyenda de la piedra Acacclla y Taparucuy, p. 143, 16x21, manuscrito.
El origen de los Huancas.

La leyenda del molle, p. 24, 16x21, manuscrito.

Incaspishu, p. 12, 23x17, manuscrito.

Las ruinas del cerro Huanca.

Ashnomarca.

Las santarrositas de Santa Rosa, p. 6, 17x28, maquina 2 espacios.
El ave Korakenque, p. 26, 17x23, manuscrito.

LEYENDA A BASE DE RELATOS

San Nicodemus. {Las tretas de un enamorado)."Relato de Andrés Pintado, p. 1, 27x11,
manuscrito.

Supersticién del ayllu Tapu..(Referencia de Pablo Ricra Hurtado).

Los hermanos envidiosos. (Relato de' Andrés Pintado), p. 3, 27x11, manuscrito.

El caballito de siete colores. (Relato/de Andrés Pintado), p. 1, 27x11, manuscrito.

La rana encaniada. (Cuento popular de-Frias. Relato de Andrés Pintado), p. 2 1/2,
27x11, manuscrito.

Don Juan, don Juan més tiene dara de dama cue de galén. (Relato de Andrés Pin-
tado), p. 1, 27x11, manuscrito.

El cerro de Tancuymachu. (Relalo de Modesto B. Baldeén), p. 1, 27x11, manuscrito.

e}—ESTUDIOS DE INVESTIGACION

Trabajo sobre la produccién arrocera, p. 5, 28x2l, 2 p. manuscrito, 3 p. maquina.

Organizacién obrera y contrato multiple de trabajo, p. 4, 14x23, mdquina 2 espacios.

Influencia de la mujer en nuesira nacionalidad, p. 6, 14x22, méquina 2 espacios.

Problemas nortefios, p. 22, 16x21, manuscrito.

Tribunales arbitrales, p. 4, 34x23, maquina 1 espacio.

Hacia la Confederacidén PerG-boliviana, 5, p. 4, (20x26) 1, (19x12), manuscrito.

Dos tendencias politicas: Absolutismo y democracia, 4 1[2, 23x29, manuscrito.

Arrieraje vy Gobierno del Peri, (Estudio critico y sociolégico de la Reptiblica, In-
concluso), 5, 23x16, manuscrito.

La libertad de Imprenta.

Banco familiar, 2, 21x29, lp. méquina.

Banco familiar, 2, 21x29, lp. manuscrito.

Historia del Perti: Culturas pre-incaicas.

al. inmigracién como fendémeno de post-guerra, 4 112, 22x29, mdquina 2 espacios.
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PROGRAMAS.—

Programa de Constitucion, 3 1{2, 22x28, maquina 2 espacios.
Programa de Psicologia, 2, 22x28, maquina 2 espacios.
ESTUDIO PEDAGOGICO.—

Mi primer libro. (Sistema ideogréfico — sildbico para aprender a leer y escribir, 102,

16x21, méquina 2 espacios.

f) ESTUDIOS SOBRE EL PROBLEMA INDIGENA

Para el porvenir. (Estudio sobre las comunidades indigenas), 23, 17x22, manuscrito.
Como se estableceria una cooperativa de préstamos comunales, 11, 22x31, mégquina

1 espacio.

El Banco de Crédito Comunal.

La organizacién de Granjas-escuelas comunales, 11, 22x28 manuscrito.

Organizacién del Crédito Agrario, 5 1]2, 22x35 méquina 1 espacio.

Escuelas rurales. (Esquema de trabajo).

El irabajo en la industria peruana. (Inconcluso), 6, 17x22, manuscriio.

El ayllu cooperativa de consumo ¥ produccion.

El Ayllu peruano. (Inconcluso), <5, 23x16; manuscrito.

Cooperativizacién de la Comunidad indigema. (Escrito para la revista Renovacién, 4,

22x28, manuscrito.

Condicién actual del indio. (Inconcluso), 1 1|2, 21x23, manuscrito.

COMENTARIOS.—
Comentarios de Matalaché, de Ewlopez Albujar, 5, 1, 22x35, 4, 22%x20 manuscrito.

o) (CONFERENCIAS

El gobierno comunal. | (Conferencia ~em el Centroy Ariel);,5, 17%22, maquina 2 espa-

h) CRONICAS
POLITICAS.—

De Piura a Paifa en un decir Jestis 82 p. 56 (14x21 28, (17x23, (manuscrito).
Letrillando. (Campafia electoral de 1945), 22x16, manuscrito.

DE VIAJES.—

Oroya en 1918, 1, 21x27, manuscrito.

La instatlacién eléctrica de la Oroya, 1, 27x10, manusmrito.
Cronicas Panamefias, 16, 16x21, manuscrito.

Crénicas Mexicanas. (17 crénicas), 54, 22x17, manuscrito.

i) DISCURSOS

Discurso en la Federacion de obreros panaderos '‘Estrella del Pert’" en su 509 ant

versario, 2, 27x23, mdquina 2 espacios.

Presentacion de Alejandro Manco Campos, 2, 29x23, maquina 1 espacio.
Discurso en el aniversario de la independencia panamefia.
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Discurso de fiestas patrias en la Municipalidad de Piura, 2, 26x22, maquina 2 espacios.

Discurso a Haya de la Torre a su arribo a Piura, 3, 33x22, méquina 2 espacios.

Discurso sobre evolucion socio-econémica del Perti, 17, 16x21, manuscrito.

Elocucién radial conmemorando el dia del indio americano, establecido por e! Con-
greso de Patzcuaro.

Discurso radial sobre el maestro, 3, 34x22, méquina 2 espacios.

i) PROYECTOS

Proyecto de irrigaciéon del valle de Piura, 2, 22x35, méaquina 2 espacios.

Ante-proyecio de ley para regir las relaciones enire empleados y comercianies, 8,
21x28, manuscrito.

Proyecto de ley sobre el Instituto Indigenista Interamericano, 3, 22x34, maquina 2 es-
pacios.

k) ESTATUTOS

El estatuto de comunidades indigenas, 9, 22x29, mdquina 2 espacios.

Cooperativa de Consumo de Jdos proieseres de Educacién Secundaria, (Estatutos), 7,
22x29, maquina 2 espacios. ~

Estatutos del Casino Piurano, 3/ 22x34,méquina 1 espacio.

1)*NOTAS BIBLIOGRAFICAS
Consideraciones que me suglere.la lectura del programa de los bolcheviques por Bu

jarin, 1, 28x31, manuscrito.
Delia Mendoza.




D) VARIOS (referencias bibliograficas, necrologias
y homenajes)

N

1920-X-18 El problema del pan, “El Comercio’.

1924-X1I-31 PUBLICACIONES.— La Comunidad indigena por H. Castro Pozo, “El Tiem-
po’.

1925-11-3 LIBROS NUEVOS.— Nuestra Comunidad Indigena, “El Tiempa'.

1926-VII-26 Sobre una carta abierta de H. Castro Pozo, "El Tiempo”.

1931-VII Revista de candidatos, “La_InduStria’.

1944-1-8 Estatuto para las Comunidades Indigenas, ‘La Croénica’.

Sin fecha LIBROS NUEVOS.—- Nuesira Comtinidad Indigena (por Clovis). “La Pren-
sa'’.

Sin fecha Celajes de Sierra de H. Casifo Pozo.(por Juan Palido), “La Croénica.

1943 H. Castro Pozo.— Diccionario Biografico del Perti. 19 Edicién. Editores: Escue-
las Americanas.

1946 Referencias sobre “Nuestra Comfinidad Indigena'’.— HandBook of South Ame-
rican Indiass. Vol. II, Boletin 143.— Bureau..of American Ethnolagy.

1945-1X-2 Hildebrando ‘Castre Pozo, “Jornada”.

1945-IX-2 El senador Castro Pozo en esia capital, “"La Prensa'.

1945-1X-2 Fallecié el Senader por Piura Dr. H. Castro Pozo, La Crénica.

1945-1X-2 Los funerales del Senador Dr. H. Casiro Pozo, “El Comercio’.

1945-1X-2 Fallecié ests madrugada el Senador por Piura, H. Castro Pozo, “La Noche'’.

1945-1X-2 Ceremonial que se observard en los funerales, “La Prensa’.

1945-1X-2 Agua.... mas agua para Piura, ''La Prensa".

1945-1X-2 Stbitamente fallecid hoy el Senador Dr. H. Castro Pozo, “El Callac”.

1945-1X-3 Sepelio del Dr. Hildebrando Castro Pozo, “La Prensa'’.

1945-1X-3 Sepelio del Senador por Piura, Castro Pozo, “La Crénica".

1945-1X3 Incidente en el Cementerio al inhumarse los restos del Dr. Hildebrando Cas-
iro Pozo, "La Noche”.

1945-1X-3 Ayer fueron sepultados los restos del Dr. H. Castro Pozo, "El Callao”.

1945-1X-3 Bambalinas parlamentarias, "Jornada''.

1945.1X-3 DESDE LOS PASILLOS.— No hablé porque no lo dejaron, ''La Prensa'.

1945-1X-8 Hildebrando Castro Pozo, 'Buen Humor”.

1945-1X-8 Instinto de provocacion ante los restos del maestro, ‘‘Fragua'.

1945-1X-20 Carta abierta— En respuesta al remitido homenaje péstumo, "El Tiempeo"
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1945-1X-20 Ha muerto Hildebrando Castro Pozo ‘‘Socialismo”.
1945 Diario de Debates del Senado. Legilslatura ordinaria. Vol. II.

1945-Octubre, HOMENAJE A HILDEBRANDQ CASTRO POZO en la Revista “Senda.
33.

1945-Abril, HOMENAJE A H. CASTRO POZO en la Revista FOLKLORE N¢ 16.
EDITORIAL.—

Datos Biograficos del Dr. H. Castro Pozo, Pag. 396.

Hildebrando Castro Pozo, Luis E. Valcdrcel, Pag. 399.

In Memorian de Hildebrando Castro Pozo, José S. Wagner, pag. 400.

Estampas de Hildebrando, Erasmo Roca, pag. 401.

Homenaje poéstumo al Repliblico y al hombse, Graciela T. de Urteaga, pag. 409.
Castro Pozo.— Hombre representativo— Vida heroica, Vida ejemplar, Juan Maria

Garcia Vigil, pag. 410.

Los préceres de lindigenismo, Dora Mayer de Zulen, pag. 414.

Hildebrando Castro Pozo.— Profesor. y Maestro, Anaximandro de la Vega, pag. 415.
Ayabaca ante la tumba de Hildebrando Castro Pozo, Amadeo E. Rivera, pag. 416.
Conocimiento y encuentro, Nicanor de la Fuente, pag. 417.

Ausencia de Hildebrando Castro Pozo en Ameérica, Florentino de la Sierra, pig. 418.
El Educador y el Maestro, Pablo M: Uceds, pag. 421.

En torno a la obra de Hildebrando Castra Pozo, José Varallanos, pag. 423.

Angel en el desierto (Poema), Alejandro Manco Campos, pag. 431.

TATIANA BUSTAMANTE.




Proyeccion Historica de América sobre el
Pensamiento Europeo

Trabajo de Seminarioc del Curso de Historia
de América.

Consideraciones Generales

El descubrimiento de América por Cristdbal Colén; los viajes sucesivos de hombres
impulsados por una sed de aventura, de conocimiento y de horizontes nuevos; las con-
quistas de nuevas tierras, el hallazgo de tesoros imponderables; el enfrentamiento a
nuevos tipos de hombres, de instituciones;” de gobiernos, y a nuevas formas de vida; la
lucha con una naturaleza bravia, con/ sorpresivas maneras de agresividad para el eu-
ropeo; el resurgimiento, en tin, de un Murndc Nueve para la mentalidad y la cultura
ocidental, abrié una insospechada perspectiva para la vida y el pensamiento europeos.
Fué como una tremenda convulsidn que sacudié al Mundo de Occidente este singu-
lar acontecimiento de la Historia; no era por un cataclismo que sepultara una cultura
o un pueblo; era por el afloramiento de un continente nuevo, desde el seno de los mares
tormentosos, desde el dngulo remoto apenas sofiado por visionarios e ilusos, con todc el mis-
terio apasionante de sus fabulosas riquezas, de sus mmaravillesas leyendas, de sus ex-
trafios habitantes, de su fauna y de su flora, que constituian una fuerza irresistible de
novedad y atraccién, para que los sabios; los gobernantes, los navegantes y los hombres de
la calle de Europa sintieran una profunda inquietud y movilizaran su pensamiento y
su accidn hacia un inmenso horizonte que Colén habia abierto con su formidable haza-
fia.

No fué, pués, un acontecimiento cualquiera el descubrimiento de América para sl
antiguo Continente. No fué un hecho histérico de cardcter local, cuya trascendencia no
alcanza a ensanchar el &mbito espacial de la civilizacién, aunque enriquezca enorme-
mente el acervo cultural. El hallazga de América extendidé imponderablemente en el pen-
samiento del hombre eurcpeo el espacio terrestre. Y no sélo que aumentd la extensidn
sino que definié su forma. Es como si dijéramos gque de stbito se agranda y cambia de
forma aquello que habiamos concebido como pequefio y como plano. Los dogmas cien-
tificos sobre el particular sufren una aparatosa sacudida y se derrumban. Este mundeo
reducido de nuestra concepcién habia sido ridiculamente pequefio. Los fundamentos pre-
tensiosos de nuestra ciencia no habian sido ciertos. El mundo y sus dones no estaban
circunscritos a esta infima parcela conocida. Existia, en medio de los '‘mares tenebrosos”,
un mundo nuevo, quizds un mundo mejor, donde también habian seres humanos, qui-
7zis mas felices. Nuestra sabiduria de sigles ignoraba toda esta maravilla. Y, entonces,
el Mundo Europeo, gue habia vivido de espaldas a esta tierra desconocida, cambié de
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mentalidad, tuvo una nueva visién, una encrme persepctiva para su inteligencia asombra-
da y una nueva concepcioff del universo y de la vida.

Una nueva Concepcion del Mundo

Como log grandes acontecimientos de la Historia; como la invasién de los bérbaros
sobre el mundo civilizado de Occidente, que parecia derrumbar la cultura, pero que hi-
zo resurgir de esta misma levadura cira renovada; como la Revolucién Francesa, que
proclamé una nueva forma de Dereche, de Estado y de Gobierno para todos los pueblos
del Mundo; como los inventos del vapor, como el descubrimiento y la aplicacién de la
energia eléctrica; como, en los actuales momentos, el descubrimiento de la energia até-
mica, que cambiaré la filosofia, la praxis y el destino humano, el descubrimiento de Amé-
rica revoluciond el pensamiento europeo, cambidé su orientacién, reajusté su sistema fi-
losdfico y le llevé a una nueva concepcién del Mundo.

En lo material, en lo espiritual, en lo cultural, en lo religioso, en lo moral, en lo
econdmico y juridico; en todos los aspectos del pensamiento y en todas las direccio-
nes de la accién, América tuvo una gran resonancia, con enorme virtualidad para modi-
ficar las afirmaciones tenidas como invariables. Surgi® una nueva problemética para la
Filosolia y las Ciencias, para la Religién y el sistema econémico de los Gobiernos; para
la ciencia de la navegacién y para las artesnde la conquista; para los estudiosos de los
secretos de la naturaleza y para los preocupados,en los problemas del hombre; para los
espiritus aventureros y para las ambiciosos’ de “Tiqueza; para todos hube un mundo in-
menso, cuyas cortinas '‘tenebrosas’’ se habilan .rasgado. Pero no se proyecta sobre el
pensamiento europeo sdélo comesun campo virgen para las explotaciones. América pro-
yecta también sobre Europa su_personalidad esencial, su espiritu objetivo, su cultura,
sus instituciones, sus formas de gobierno, sus sistemas de vida. No era un mundo bér-
baro capaz sdélo de ofrecer riquezas a raudales; tierras de mas o menos facil apropia-
mienio; hombres para el trabajo y la servidumbre. Era, mas bien, un mundo de cultura
propla y avanzada, comn.'gobiernos. socializados, con. puebles que gozaban de bienestar.
Y esto repercutié en fomma.intensa -en Jos]socidlogos, europeos, v equellos gue tenian
el alma tefiida de emocion soccial y profesaban el amor de la justicia entre los hom-
bres. Para ellos, para estos utdpicos del Renacimiento, parece que estaba en América la
Replblica de Platén.

El Continente de las Utopias

Lo que acabamos de decir tiene su expresién concreta en los utopistas de los si-
glos XVI y XVIL Las ’‘repiiblicas imaginarias”’ de estos espiritus apostdlicos tienen su
raiz y su estructura en las ‘republicas reales” de la América precolombina, en los es-
tados reales del Continente Indo, mucho antes que Américo Vespucio recorriera las bocas
del Amazonas y del Orinoco. Por eso, es indiscutible que la Utopia de Tomds Moro, la
Ciudad del Sol de Campanella y, atn, la Nueva Atlantida de Bacon tienen su no decla-
rado escenario en los paises indos, podria decir: pre-americanos. Y, algo maés, la maravi-
llosa oragnizacién del Imperio de los Inkas, su economia socializada, su gobierno pater-
nal, sus leyes enérgicas pero con fines comunales, su admirable sistema de trabajc, efc.,
fueron las fuentes reales que inspiraron a aquellos filésofos socialistas, la construccién
de sus gobiernos arquetipos.
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Tomés Moro, se puede afirmar que declara que las exploraciones de Américo Vespu-
cio, que la publicaciéon de sus Mundus Novus, fueron la base para su Utopia. Su per-
sonaje central, Hitlodeo, comienza por decir que dejo su patria, Portugal.... "y en su
deseo de conocer nuevas tierras, juntdose a Américo Vespucio, del que fué compafieroc in-
separable en los tres Gltimos de los cuatro viajes; mas no regresé con él en el postrero,
sino que solicitdé y obtuvo de Américo, casi por la fuerza, ser uno de los veinticuatro
que se quedaron en una ciudadela situada en los confines alcanzados en dicho viaje’.
Al leer la Utopia, se encuenira a cada paso, los motivos tomados de la descripcién he-
cha por Vespucio, conforme a las relaciones obtenidas de la organizacién del Tawantin-
suyu en las tlerras que descubrié. Dice Vespucio.... "Viven sin rey y sin ninguna cla-
se de soberania y cada uno es su propio duefio”.... y agrega en otro lugar.... “Los
pueblos viven con arreglo a la naturaleza y mejor los llamariamos epiclreos que estci-
cos.... 'No tienen propiedad alguna sino que todas son comunes”.... Asimismo da
la noticia de que no tienen moneda y que desprecian el oro, que usan so6lamente para
cosas sagradas u ofrendas funerarias.

Este es un pasaje de Utopia, que nos ilustra bastante:.... ""Hay una ocupacién, la
agricultura, comin a hombres y mujeres y que nadie ignora. Enséfiasele a todos desde
la infancia, en parte por medio de reglas aprendidas en la escuela y en parte llevéndo-

los como por entrenamiento, a los campos proximns”.... Y esia es una ocupacién por
excelencia del Inkanato.... "A parte de-lavagricultura, que como he dicho, es comin._
a todos, se instruye a cada cual en una profesion. propia, tal como el beneficio de la Ia-
na, el arte de trabajar el lino o los oficios’de cantero”.... Podemos seguir citando....

“La principal y casi Unica misién de lés Sifograntes (Magistrados subalternocs) es pro-
curar y prever que nadie estéeocioso yque cada cual se consagre con puntualidad a
su oficio, sin llegar a fatigarse'’.... "Los magistrados jamas obligan a los ciudadanocs
contra su voluntad al ejerciclo de tareasintitiles”.... "El discreto se admirard menos de
que el uso del oro y de la plata se acomode a sus costumbres mejor que a las nues-
tras. Efectivaniente, como, desconocen la moneda, reservan aquellos metales sélo en pre-
visién de acontecimientss ‘que pueden .o no- sobrevenir..  El-oro y la plata (de donde la
moneda se fabrica) no tiénen-entre ;ellos-mas: valorqueel material".

Histéricamente, se prueba que Américo Vespucio hizo sus viajes en los primercs
afios del siglo XVI y la primera edicion latina de Utopia fué en 1516. Por otra parte,
Eugenio Imaz, comentarista del Libro “Utopias del Renacimiento”, dice: “Por entonces
Américo Vespucio descubria el Nuevo Mundo a los europeos. La presencia de América
ha hecho surgir la Utopia, ha hecho posible el viaje de Hitlodeo, compafierc inmaginario
de Américo’”. Y el Dr. Luis E. Valcarcel sostiene, por su parte, 'No resulta del todo in-
fundada la hipétesis de un conocimiento del Perl por los europeos antes de la llegada
de Francisco Pizarro”.... "En Panamé y Darién desde mucho tiempo airds se sabia de
la existencia de un pais de las exiraordinarias caracteristicas del Peri y es muy proba-
ble que las mismas noticias recibieran los europeos que con Américo Vespucio Ilega-
ron a las costas del Brasil apenas principiado el siglo XVI. ;Cémo iban a ignorar los
habitantes de las bocas del Amazenas de la existencia del Tawantinsuyu?.

En cuanto a Ciudad del Sol de Campanella hay, igualmente, fundadas razones para
sostener que el Tawantinsuyu fué su modelo. Y los descubridores de esta raiz histérica
han sido sociélogos extranjeros. Aparte de que los datos e informaciones para Campane-
lla son ya mas abundantes. Por esa misma épota Garcilaso escribia y publicaba sus Co-
mentarios Reales. Ya se habian publicado también multitud de Crénicas scbre la Con-
quista del Peril, tanto en espafiol como en italiano. Dice De Greef:.... “La Crénica de Pe-
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dro Cieza de Ledén se publicd por primera vez en Amberes, 1554, y fué traducida al ita-
liano y publicada en Roma en 1555 y en Venecia en 1560. Esta tiltima edicién es la
mas completa.... Campanella debid tener conocimiento de ello, ya que indudablemente
estuvo en relacién con numerosos espafioles e italianos que regresaron de aquellas co-
marcas, y cuyos relatos, por lo demés, corrian de boca en boca”. Otro autor, Lafargue,
atribuye también a Campanella haber conocido el sistema inkaico. El mismo Campanella
se refiere en sus obras al descubrimiento del Nuevo Mundo.

A través de la lectura de la Imaginaria Ciudad del Sol se encuentran las notas si-
milares a las del Imperio del Tawantinsuyu. El ceremonial que acompafia al cultive de
la tierra; la ubicacién geografica de la Ciudad que estd entre el actual Ecuador y el Pe-
ry; que nadie reciba mas de lo que merece, pero que tampoco le falte nada de lo ne-
cesario; la divisién del trabajo por sexos y edades; las mujeres hilan y preparan las co-
midas; no se aprecia ni el oro ni la plata, sdlo sirve para vasos ornamentales; se casa
a los deformes y a los tarados entre si (Esto queda bien establecido en la Nueva Coré-
nica de Guaman Poma de Ayala).... “La comunidad hace a todos los hombres ricos y
pobres al mismo tiempo, porgue todo le tienen: ricos porque todo lo tienen; pobres, por-
gque nada poseen y luego no sirven a las cosas sino que las cosas les obedecen a
ellos”.

Fs conveniente hacer notar que lasuinfluencias de los reynos de América pre-colom-
bina sobre estas utopias tienen un limite preciso, en lo que corresponde a los elementos
culturales trasplantados, que forman elfesqueletc desdichas obras; existen también mu-
cho de las rpublicas idealistas de Plaién o de’la Ciudad de Dios de San Agustin; igual-
mente, mucho de los fundamentos tedricos'.de las*Seciedades perefctas, que devanaban
los sesos de estos idedlogos, en medio de ‘unas naciones y unos estados descompuestos
y oligérquicos.

También, es curioso que en tiempos de la Colonia, algunos espafioles quisieron ha-
cer la revivencia de los gobiernos primitivos™de América, pero ya como una aplicacién
de las Republicas Utdpicas *de yTomés Moro o, de Campanella, Tenemos el ejemplo de
Vasco de Quiroga en Mexico-y de ‘los-Jesuitas- ens'ei Pataguay. Benedetto Croce, que
regatea un poco la influenciardel [Tawantinsuyu (en)da;obrasde Campanella, si cree en
el modelo de la Ciudad del Sol para la obra de los Jesuitas.

En lo referente a Nueva Atlantida de Francis Bacon, publicada en 1627, dos afios
después que la Ciudad del Sol, basta decir cémo comienza la obra para establecer la
vinculacién con el pueblo de los Inkas.... “Partimos del Perii, donde habiamos perma.
necido por espacio de un afio, rumbo a China y Japén, cruzando el mar del Sur’.... "pu-
diera ser que hubieran islas o continentes que hasta ahora no habian salido a Iuz......
v al amanecer del dia siguiente pudimos distinguir que a nuestra vista se extendia una

tierra llana”.... He subrayado las frases tan significativas con que empieza Bacon a
esbosar el plan de su obra, para encontrar muy pronto el continente que todavia no ha-
bia salido a luz.... Por otra parte, la Nueva Atlantida, si bien tiene esia clara relacién

con el Peri de los Inkas, o mas bien del Coloniaje, se aleja bastante de la concepcién
soclalista a la antigua. Ya aparecen, con suma profusién, los elementos modernos de la

civilizacién.
Un nuevo Campo Polémico sobre los Derechos Humanos

Es muy sabido que con motivo del descubrimiento de América y de la conquista de
estas Herras por los hombres de Espafia y Portugal, en nombre de sus Reyes y en nom-
bre de la Religién Cristiana, se suscitaron diversas concepciones sobre el aspecto huma-
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no de los habitantes de estas Indias. El Papa concedio a los Reyes el derecho de con-
quistar y repartirse la stierras descubiertas, encomendandoles la salvacién de las almas
de estos "“buencs salvajes’’. Los Reyes adoptaron actitudes fraternales para con estos po-
bres indios, en el terreno de las disposiciones y de las leyes, pero, ni ellos tuvieron la
real intencidén de protejerlos, ni sus '‘encomenderos’ se preccuparon por amparar verda-
deramente a estos infelices, que 'les partia el corazon'' de emocién piadosa, pero que
bien les servia de esclavos hasta derramar su tGltima gota de sangre y sudor. Los Re-
yes de entonces siempre dieron muestras de profundos escripulos de conciencia, como
aparecen en los considerandos de las Leyes de Indias; pero sabian también absolverse
rdpidamente de estos remordimientos con resoluciones equivocas que nadie cumplia, y
iodo quedaba en el papel. De aqui que surgieron opuestos criterios doctrinarios sobre la
personalidad humana de los indios de América. Unos, crueles e inhumanos, como Se-
pulveda, Capelldn de Carlos V, que sostenian que los salvajes de América eran seres
infeiores, barbaros temible y peligrosos, fuera de los alcances de las bondades cristianas,
que merecian un ftrato duro y enérgico, si es posible para exterminarlos; que no de-
bia legislarse sobre ellos, puesto que eran poco méas que animales. Otros, como el célebre
Padre Vitoria, que rompid lanzas en discusiones memorables sobre la humanidad y los
derechos del hombre de América. Entre estos apodstoles infatigables se cuenta al Padre
Las Casas, que dedicoé su vida, su ingenio y su valor, a convencer a los safiudos conse-
jeros de los Reyes, sobre la condicion humana, de los indios, sobre la necesidad de ame
pararlos y protejerlos de la voracidad dnsaciablé™de_ los conquistadores.

El Imperio Socialista de los Inkas llamé./tantola atencién en el pensamiento euro-
peo, que la literatura del siglo XVIl y XVIII se llenc de motivos inkaicos. Voltaire to-
mé para una de sus piezas de teairo: “Alzira”, un argumenio que tiene lugar en la tie-
mma del Tawantinsuyu. ‘“Las Cartas de una Peruana”, de Madama de Graffigni, relatan
la historia de amor de dos personajes ‘idilicos que se comunican por quipus. Marmontel
escribe una novela sentimental que muestfasun imperio amable y risuefio, a la manera
de la Nueva Eloisa de Rousseau. Hay tantisimos autores que hacen el andlisis socioldgico
del Imperio de los Inkas, jcon |diferentes criterios; | historiadores apasionados que agotan
la tesis y la antitesis, quedando un balance faverable e indestructible del glorioso pue-
blo de Manco, que forjé una “cultura, en donde el irabajo bien distribuido y la rique-
za bien dirigida y mejor repartida, fueron capaces de labrar el bienestar y la felicidad
de todos sus habitantes.

En la misma forma se observa la resonancia de la América procolombina em los cir-
culos artisticos de Europa, por la grandeza de las construcciones, por la belleza impo-
nente de sus monumentos y por la singular personalidad de su arte creador, de los Az-
tecas y los Mayas, al igual que de los Inkas. Seguramente llené de. asombro a los euro
peos la descripcidén que hace Herndn Cortés de la ciudad de Tenochtitldn, tan populosa,
tan llena de mercados y de movimiento comercial intenso, como la mejor de las ciuda-
des de entonces del Occidente. Pueblos que edificaron templos y ciudades tan grandio-
sos, que concibieron religiones superiores y gobiernos de auténtica finalidad popular, no
podian quedarse en la conmiserativa calificacién de "buenos salvajes’.

Nuevos Horizontes para el Pensamiento Cientifico
El descubrimiento de América abre un ancho campo a las investigaciones cientificas,

sobre todo para las elucubraciones de caracter naturalista. A través del seiscientos y del
setecientos, se estudia y se discute sobre el continente y la naturaleza del Nuevo Mundo.
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Sabios naturalistas y f{ilésofos dedican sus reflexiones sobre las cosas de este lado del
mar. Opiniones contradictorias emiten estos hombres de ciencia sobre las peripecias geo-
Jogicas y bioldgicas de esta sarandeada Indoamérica.

“Este lado inmaturo de la tierra”.... produce hombres desnudos como Adan antes
de comer la manzana.... dice Donne en 1597. El célebre Buffon — de quien dice Vargas
Vila: el mdas animal de los poetas a fuerza de ser el mas poeta de los animales — se
pronuncia sobre la inferioridad y la debilidad del Nueve Mundo. Para él todo es pe-
quefio en América, hasta las fieras; el ledn no es propiamente ledn, ‘es mucho més pe-
quefio, mas débil, mis cobarde”. No hay aqui Elefantes, Hipopdtamos, Camellos, ni Ri-
nocerontes. Todos los animales traidos de Europa se han achicado. Resulta, pués, que el
ambiente americano es hostil al desarrollo de los animales. Para el Padre Raynal, que pu-
blica su obra en 1770, los americanos ni siquiera tienen barbas. El abate De Pauw se pro-
nuncia francamente contrario al hombre de América. No cree en las perfecciones de que
hablan Garcilaso y Las Casas. El Cusco fué para 6l un hacinamiento de chozas, y los
Amautas ignorantes que no sabian leer ni escribir ensefiaban a otros ignorantes que no
sabian hablar. Todo estd envilecido, disminuido, degenerado para De Pauw en Amé-
rica.

Asi hubo un brote enorme de cientificos que hicieron la impugnacién y la defen-
sa de la naturaleza de América. En estasnmismas tierras surgieron grandes defensores
¥ reivindicadores de la grandeza del Nuevo Continente, que no es inmaturo ni inferior,
¥ que no merece ser estudiado desderel punto. de vista Europeo, sino desde el plano
de América. En el siglo pasado hubs un gran f{ilésofs, Hegel, que revivid la tesis de la
América inferior e impotente. Igualmente,De” Maisire y Schlegel se sumaron a los filé-
sofos historicistas que esgrimen el principio de la infancia, de la imperfeccién, de la fal-
ta de vigor fisico en sus habitantes. Pero la Historia del siglo XX esta probando, hasta
la saciedad, la robustez y la plenitud vital de América, que siempre tuvo estas caracte-
risticas, desde que se forjaron la cultura de la papa y la cultura del maiz, y se ofrenda-
ron al mundo, como regalos imponderables para su sustento. .

Julio César Pozo.
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Gleizer Editor, Buenos Aires, 1928.
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GONZALEZ PRADA, Manuel—Trozos de vida. Talleres de Louis Belle
nand et Fils. Paris, 1933.

GONZALEZ PRADA, Manuel—Bajo el oprobic. Talleres de Louis Bslle-
nand et Fils, Paris, 1933.

MONALDI, Pedro.—Inquietudes. Talleres Graficos Cultura. Santiago de
Chile, 1946.

LIBROS DONADOS POR EL CONSEJO NACIONAL DE CONSERVACION
Y RESTAURACION DE MONUMENTOS HISTORICOS

HART TERRE, Emilio.—La rehabilitacién del frontispicio de La Merced.
Lima, 1940.

MINOGUE, Adelaide.— Restauracién y conservacién de documentos.
Secretaria de Estado de E.E.U.U.

GENTO SANYZ, Benjamin.—San Francisco de Asis de Lima. Lima, 1945.

VARIOS.—Lima Precolombina y Virreynal. Lima, 1938.

FLORES ARAQYZ, José.—ElL localdel tribunal del Santo Oficio de Lima.
Lima, 1946.

HART TERRE, Emilio.—Artifices eny el vifreinato del Per. Lima, 1945.

SANTIBANEZ SALCEDO, Alberto.—~El Monasterio de Nuestra Sefiora del
Prado. Lima, 1943.

SANTIBANEZ SALCEDO, Alberto.—kLa-Sacristia de]l Templo de San Agus-
tin de Lima. Lima,19435.

CONSEJO NACIONAL DE CONSERVACION Y “RESTAURACION DE
MONUMENTOS HISTORICOS...-Exposicién de muebles y obje-
tos de arte virreinal. Lima, 1942.

CONSEJO NACIONAL DE CONSERVACION Y RESTAURACION DE
MONUMENTOS HISTORICOS.—Exposicién del libro y manus-
crito v colonial. Lima, 194].

CONSEJO NACIONAL DE CONSERVACION Y RESTAURACION DE
MONUMENTOS HISTORICOS.—Leyes y reglamentos del C. N. de
C. vy R de M. H.

MERCURIO PERUANO.—Revista, N® 178, 1942.

LIBROS COMPRADOS POR EL SEMINARIO DE LETRAS

DIETRICH, Wolfrang.—Bolivar, Editorial Ercilla, Santiago de Chile, 1946.
GOWEN, Herbert H—Historia del Japdén. Editorial Ercilla, Santiago de
Chile, 1943.
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NIKOLAI, Georg F.—Biclogia de la guerra. Editorial Ercilla. Santiago de
Chile, 1937.

ROUSSEAU, Juan Jacobo.—E! contrato social. Editorial Ercilla, Santiago
de Chile, 1943.

LEGUIA, Jorge Guillermo.—Hombres e ideas en el Pert. Editorial Erci-
llea, Santiago de Chile, 1941.

MARTIN, Gastén.—Marat. Editorial Ercilla, Santiago de Chile, 1940.

TROTSKY, Ledén.—La revolucién traicionada. Editorial Ercilla, Santiago
de Chile, 1937.

PEREDA VALDES, Ildefonso.—Antologia de la poesia negra americana.
Editorial Ercilla, Santiago de Chile, 1936.

LIAUTEY, Pierre.—La revolucién americana. Editorial Ercilla, Santiago
de Chile, 1935.

RILKE, Rainer Maria.—De cémo amé y murid el portaestandarte Rilke.
Editorial Ercilla, Santiago de Chile, 1938.

GOUL, Romén.—Los amos de la Cheka. Editorial Ercilla, Santiago de
Chile, 1940.

GOMEZ DE LA SERNA,Ramon.—Rebetar Editorial Ercilla, Santiago de
Chile, 1937.

SARMIENTO, Faustino.——Recuerdos de Provincia. Editorial Ercilla, San-
tiago de Chile, 1937

SOMBART, Werner.—E! sogialiSmo y el movimiento social. Editorial Er-
cilla, Santiago de Chile, 1936.

MAUROIS, André-+ Aspectos de la Biografiac Editorial Ercilla, San-
tiago de Chile, 1937

MANN, Thomas.—Grandezas y miserias de Ricardo Wagner. Editorial
Ercilla, Santiago de Chile, 1937.

VALERY, Patl—Miradas al mundo actual. Editorial Ercilla, Santiago de
Chile, 1936.

ESTENGER, Rafael—Vida de Marti. Editorial Ercilla, Santiago de Chi-
le, 1936.

SAMIOS, Eleni—La santa vida de Mahatma Gandhi. Editorial Ercilla,
Santiago de Chile, 1936.

PROUDHON, Pedro José.—Sistema de las contradicciones econdmicas.
Editorial Americalee, Buenos Aires, 1945.

BRANDES, Georg.—Las grandes corrientes de la Literatura en el siglo
XIX (2 tomos). Editorial Americalee. Buenos Aires, 1946.

ROCKER, Rudolph.—El pensamiento en los Estados Unidos. Editorial A-
mericalee, Buenos Aires, 1944,
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ROSSELLI, Carlos.—Socialismo liberal. Editorial Americalee, Buenos Ai-
res, 1944.

STEPNIAK.—La Rusia subterrdnea. Editorial Americalee, Buenos Aires,
1945.

LEVY, Arthur—la vida de Napoledén. Editorial Americalee, Buenos Ai-
res, 1944,

NIKOLAY, Georg F.—Liberacién del trabajo. Editorial Americalee, Bus-
nos Alres, 1941.

ROJO, Vicente.—Espafia heroica. Editorial Ercilla, Santiago de Chile,
1942.

RUSSELL, Bertrand.—Los caminos de la libertad. Editorial Claridad, Bue-
nos Aires, 1945.

SHRIDHARANI, K.—La voz de la India. Editorial Claridad, Buenos Ai-
res, 1945.

LUDWIG, Emil—-La sabiduria de Goethe. Editorial Claridad, Buenos Ai-
Tes, 1942.

FRANCES, Pierre.—La Rusia» neo<zarista de Stalin. Editorial Claridad,
Buenos Aires, 1943.

PRIETO, Indalecio.—La tragedia dé Espafia. Editorial Claridad, Buenos
Aires, 1939.

FROST, S. E.—Las ensefianzas de los grandes filésofos. Editorial Clari-
dad, Buenos Aires, 1946.

SUDA, Emanuel.—Agonia y despertar de China. Editorial Claridad, Bue-
nos Aires, 1938!

GARCITORIL, Alicio.=-La Tercera Repiblica. Espafniola. Editorial Claridad,
Buenos Aires, 1941.

LAERCIO, Didgenes.—Vida de los Filédsofos mds ilustres. (dos tomos). E-
ditorial Emecé, Buenos Aires, 1944.

BOECIO.—Consolacién por la Filosofia. Editorial Emecé, Buenos Aires,

1944,
PLUTARCO.—Vidas Paralelas (dos tomos). Librerfa El Ateneo. Buenos
Aires, 1945.

QUINTO CURCIO.—Vida y acciones de Alejandro Grande. Editorial E-
mecé, Buenos Aires, 1944,

JOLCE, James.—Ulises. Editor Santiago Rueda, Buenos Aires, 1945.

MICHELET, Ludwig.—El examen critico de la metaffsica de Aristételes.
Editorial Iman, Buenos Aires, 1946.

TAXONERA, Luciano de.—Felipe V. Editorial Juventud, Buenos Aires,
1944.

JESUALDO.—Artigas. Editorial Claridad, Buenos Aires, 1940.
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MARIATEGUI, José Carlos.—Sitete ensayos de interpretacién de la rea-
lidad peruana. Biblicteca Amauta, Lima, 1943.

LINDENMANN, Hans.—Filosofia social del futuro. Editorial Problemas de
América, Buenos Aires, 1943.

MONDRIA, Ramén.—El amor es mi pecado. Editorial Nascimento, Sar.-
tiago de Chile, 1928.

CHOCANO, José Santos.—El alma de Voltaire y otras prosas. Editorial
Nascimento, Santiago de Chile, 1940.

GONZALEZ PRADA, Manuel.—Péaginas Libres. Editorial P. T. C. M., Li-
ma, 1946.

ORTEGA, Ezequiel César.— Santiago de Liniers. Universidad Nacional
de la Plata, La Plata, 1946.

LUCIANO.—Dialogos. Editorial Argonauta, Buenos Aires, 1944.

KANT, Manuel.—Fundamentos de ls metafisica de las costumbres. Edito-
rial Excelsior-Ercilla, Santiago de Chile, 13839.

MARX, Karl—Miseria de la Filosofia. Editorial Cultura, Santiago de Chi-

le.
MARITAIN, Jacques.—Ciencia v Sabiduriar Editorial Declée, Buenos Ai-
res, 1944,

RENOUVIER, Charles.—Ucronia. Editorial Losada, Buenos Aires 1945,

UNAMUNO, Miguel de.—La agonia del cristianismo. Editorial Cultura,
Santiago de Chile, 1937.

BORRAS, Eduardo.—Chiang Kai Shek. Editorial Americalee, Buenos Ai-
Tes, 1942.

HOMEROQO. Obras completas:, Joaquin: Gil Editor, Buenos Aires, 1946.

COURNOT, A. A.—Historia de los movimientos intelectuales y de las
instituciones en los tiempos modernos. Editorial El Ateneo, Bue-
nos Aires, 1946.

AVELINO, Andrés.—Prolegédmenos a la tinica metafisica posible. Ediio-
rial Montalvo, Ciudad Truiillo, 1941.

PLATON.—Diadlogos Editorial Argonauta, Buenos Aires, 1946.

BARRENECHEA, Mariano Antonio.—Historia de la Musica. Editorial Cla-
ridad, Buenos Aires, 1944.

LEFORT, Patil.—Historia de la pintura espafiola. Editorial Pegaso, Buenos

Aires, 1945.

LEMBCKE, Carlos.—Estética. Editorial Biblioteca Nueva, Buenos Aires,
1945, s

TAINE, Hipdlito.—Filosofia del arte. Editorial Biblioteca Nueva. Buenos
Aires, 1946.

SOTO, Lucio, R.—El arte gético. Editorial Poseidén, Buenos Aires, 1943.
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MORATIN, Leandro Ferndndez de.—Origenes del teatro espafiol. Edito-
rial Kier, Buenos Aires, 1946.

DUJOVNE, Leén.—Spinoza. Imprenta de la Facultad de Filosoffa de Bue-
nos Aires, Buenos Aires, 1945. (4 tomos).

GARCIA LORCA, Federico—Obras Completas. Editorial Losada, Bue-
nos Aires, 1944. (7 tomos).

GARCIA LORCA, Federico—Antologia Poética. Editorial Pleamar, Bue-
nos Aires, 1943.

RUEDA, Salvador.—Antologia Poética. Editorial Pleamar, Buenos Aires,
1944.

BECQUER, Gustavo Adolio.—Leyendas. Editorial Pleamar, Buenos Aires,
1945.

ALBERTI, Rafael—Glosas y Fabulas castellanas (siglos XVII, XVIIl v
XIX). Editorial Pleamar, Buenos Aires, 1944.

DAVID.—Los salmos del rey. Editorial Pleamar, Buenos Aires, 1944,

GONGORA.—Antologia Poética. Editorial Pleamar, Buenos Aires, 1945,

BECQUER, Gustavo Adolfo.=Rimas«Editorial Pleamar, Buenos- Aires,
1944,

ALBERTI, Rafael—Glosas y Fabulag Castellanas {siglos XVI y XVII). E-
ditorial Pleamar, Buenos Airgs, 1944.

LEON, Fray Luis.—Poesias. Editorial Pleamar, Buenos Aires, 1943.

MACHADQO, Antonio—QObra. poética. Editorial Pleamar, Buenos Aires,
1944,

KANT, Manuel.—Criti¢a- de- la- Razdn ~Pura, ¢ Editorial Libreria General,
Madrid, 1928 (2 tomos).

KANT, Manuel.—Critica de la Razon Practica. Editorial Libreria General,
Madrid, 1928.

PEREZ DE URBEL, Fray Justo.—Los monjes espafioles en la Edad Media.
Editorial Ancla, Madrid.

CASAS, Fray Bartolomé de las.—Del {inico modo de atraer a todos log
pueblos a la verdadera religién. Fondo de Cultura Econdmica,
México, 1942.

VALERY, Patl.—E! alma y la danza. Editorial Losada, Buenos Aires, 1944,

WEININGER, Ofto.—Sexo y caracter. Editorial Losada, Buenos Aires,
1945.

MACHADQ, Antonio.—QObras. Coleccién Laberinto, México, 1940.

FELIPE, Leén.—Versos y oraciones del continente, Instituto de las Espa-
fias. en los Estados Unidos, 1930.

FREYER, Hans.—la Scciologia ciencia de la realidad. Editorial Losada,
Buenos Aires, 1944,
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SAN JUAN DE LA CRUZ.—Obras. Coleccién Laberinto, México, 1942.

SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio.—La Espafia Musulmana. Editorial E!
Ateneo de Buenos Aires, 1946. (2 tomos).

NEUSCHLOSZ, S. M.—Andlisis del conocimiento cientifico. Editorial Lo-
sada, Buenos Aires, 1944.

WHITEHEAD, Alfredo North.—Modos de pensamiento. Editorial Losada,
Buenos Aires, 1944.

HOMERQO.—QObras Completas. Editor Joaquin Gil, Buenos Aires.
1946.

HUIZINGA, ].—Sobre el estado de la ciencia histérica. Editorial Cervan-
tes, Tucuman.

SPIRITO, Ugo.—El pragmatismo en la filosofia contemporanea. Editorial
Losada, Buenos Aires, 1945.

ORTEGA, Andrés.—Recopilacién de Leyes de los Reynos de las Indias.
En pergamino. 1774. Tomos.

DESCARTES, Renato.—Qbras completas. Libreria El Ateneo. Buencs Ai-
res, 194S.

BELTRAN Y ROSPIDE, Ricardoi— Los” pueblos hispanocaomericanos.

JOFFRE, Toméas.—Causas instruidas“en. Buenos Aires.

KANT, Manuel.—Antropologia. Revista de "Occidente, Madrid, 1935.

RUGGIERO, Guido de.—La filosofia contemporianea. Editorial El Atala-
yva, Buenos Aires, 1946.

MOOG, W. Hegel v la escuela hegeliana. Revista de Occidente, Madrid,
1932. .

CROCE, Benedstio.—Espana en .la vida italiana del Renacimiento. Edi-
ciones Iman, Buenos Aires 1945.

PIRENNE, Henri.—Historia de Europa. Fondo de Cultura Econémica, Mé-
xico, 1942.

SANCHEZ ALBORNOZ, Claudio.—Espafia v el Islam. Editorial Sudame-
ricana, Buenos Aires, 1942,

GOMEZ DE LA SERNA, Ramén.—Lc cursi y otros ensayos. Editorial Su-
damericana, Buenos Aires, 1942,

JIMENEZ, Juan Ramén.—Sonetos espirituales. Coleccién Rama de Oro,
Buenos Aires, 1942.

QUILES, Ismael.—Metaphysica generalis sive ontologia. Editorial Espa-
sa-Calpe, Buenos Aires, 1943.

BROCH, Hermann.—La muerte de Virgilio. Ediciones Peuser, Buenos Ai-
res, 1946.

PAPP, Desiderio.—La doble faz del mundo fisico. Espasa-Calpe, Argen
tina, Buenos Aires, 1944,
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REYES, Alionso.—Capitulos de Literatura Espafiola {Primera y Segunda
Serie). El Colegio de México y la Casa de Espafia en México,
1939.

BASADRE, Jorge.—Historla de la Republica del Pert. Editorial Cultura
Antartica, Lima, 1946. (2 tomos).

NIETZSCHE, Guillermo Federico.—De la inutilidad y de los inconvenien-
tes de los estudios histéricos para la vida. Editorial Bajel, Buenos
Aires, 1945.

WALISZEWSK]I, K.—Historia de la Literatura Rusa. Editorial Argonaute,
Buenos Aires, 1946.

LUGONES, Leopoldo.—E] Imperio Jesuitico. Editorial Bajel, Buenos Ai-
res.

VARIOS.—Teatro Francés Cotnemporaneo. Editorial Argonauta, 1945, (2
tomos).

WAGNER, Ricardo.—Mi vida. Editorial Siglo Veinte, Buenos Aires, 1946,

HOPE, Thomas.—Torquemada. Editorial Losada, Buenos Aires, 1944.

CANBY, Henry Seidel.—Walt Whitmanes Editorial Poseidén, Buenos Ai-
res, 1946.

VIGNY, Alired de.—Diario de. un poetaEditorial Emecé, Buenos Aires.

ROSENVASSER, A.—La poesia amatoria en el antiguo Egipto. Editorial
Bajel, Buenos Aires, 1945,

COURNOT, A. A —Historia de.los finovimientos intelectuales y de las
instituciones en los tiempos modernos. Editorial El Ateneo, Buenos
Aires, 1946.

LAIN ENTRALGO, Pedro.—Menéndez Pelayc. Editorial Juventud Argen-
tina, Buenos Aires, 1945.

STARKIE, Walter.—La Espafia de Cisneros. Editorial Juventud Argenti-
na, Buenos Aires, 1945.

KESTON, Herman.—Fernando e Isabel. Editorial Fl Ateneo, Buenos Ai
res, 1946.

THAUSSING, Maximo.—Alberto. Compafiia Editora del Plata, Buenos Ai-
Tes, 1944.

VEITIA LINAGE, Joseph de.—Norte de la Contratacién de las Indias Oc-
cidentales. Editorial Bajel, Buenos Aires, 1945.

MOLINA, Tirso de.—La prudencia en la mujer. Editorial Espasa-Calpe,
Buenos Aires, 1946.

MQOLINA, Tirso de.—El vergonzoso en palacio. Editorial Espasa-Calpe,
Buenos Aires, 1946.

MOLINA, Tirso de.—La gallega Mari-Herndndez. Editorial Espasa-Calpe,
Buenos Aires, 1944,
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GOETHE, J. W.—Las afinidades electivas. Editorial Espasa-Calpe, Bue-
nos Aires, 1946.

ORTEGA Y GASSET, José.—Ideas v creencias. Editorial Espasa-Calps,
Buenos Aires, 1945.

HESSEN, Juan.—Teoria del conocimiento. Editorial Espasa-Calpe, Buenos
Aires, 1945.

STENDHAL.—La cartuja de Parma. Editorial Emecé, Buenos Aires, 1945.

UEXHULL, Jacobo.—Ideas para una concepcién bioclégica del mundo.
Editorial Espasa-Calpe, Buenos Aires, 1945.




Actividades del Claustro

Creacion del Instituto de Periodismo.—

El Consejo de la Facultad, en sesion de 7 de noviembre, aprobd ia
proposicion fundamentada del sefior Decano, que crea el Institutio de
Periodismo en la Faculiad de Letras; acorddse también, encomendar al
sefior Decanc vy al Dr. Luis Alberto Sanchez, Catedrdtico de Literatura
Americana y del Perti, la orgamizacién del Instituto.

Cuadro de Comisiones.—

En sesién de 7 de noviembre, el sefior Decano, propusc y el Con-
sejo aprobé el siguiente Cuadro de ‘Comisiones, integrado por Catedra-
ticos vy Delegados Estudiantiles:

COMISION PEDAGOGICA: “Catedraticos, Dres. Felipe Cossio del
Pomar y Julio A. Chiriboga; Delegado Estudiantil, sefior César Pozo.

COMISION ECONOMICA: Catedraticos, Dres. José Jiménez Borja
v Fernando Tola Mendoza; vy Delegado Estudiantil, sefior Eduardo Busa-
lleu Ricard. )

COMISION DE REGLAMENTO: Catedraticos, Dres. Antero Peralta v
Luis F. Xammar; y‘DelegadoEstudiantil,” sehorita Leticia Struque.

COMISION DE ASUNTOS ESTUDIANTILES: Catedraticos, Dres. Ma-
nuel Beltroy vy Augusto Tamayo Vargas; y Delegado Estudiantil, sefior
Miguel de la, Flor.

Comisién.—
Se nombré en sesidén de 11 de setiembre, la comisidén integrada por
¢l sefior Decano y el Dr. Carlos Cueto Fernandini para revisar los ante-

proyectos respectivos, en lo que se refiere a los cursos de Letras del
Cuestionario de Admision.

Delegado.—

En sesién de 11 de setiembre, el Consejo eligié al Dr. Ratil Porras
Berrenechea, como Delegado de la Facultad para integrar el Jurade que
discernird el Premig Nacional Fomento de la Cultura “Inca Garcilaso”.



— 604 —

Representante.—

El Dr. Rodolfo Ledgard, fué nominado en sesién de 11 de setiem-
bre, representante de la Facultad en la Comisién de Organizacién y Vigi-
lancia del Teatro Universitario,

Viaje de estudio.—

La Facultad en sesién de 7 de noviembre, acordé aceptar la solicitud
formulada por el Dr. Carlos Daniel Valcarcel, Catedratico de Historia,
acerca de una subvencién de S|o. 2,000.00, para continuar estudios en la
ciudad del Cusco sobre la rebelién del cacique Don José Gabriel Tu-
pac Amaru. El Decano informé a la Junta que por primera vez, la Fa-
cultad subvenciona a uno de sus catedraticos para realizar un trabajo de
esta indole.

Jefe de Seminario.—

El Consejo de la Facultadeen sesién del 11 de setiembre, nombrd
al Dr. Daniel Valcércel E., Jafe Téenico del Seminario de Letras.

Publicacién.—
El Consejo en sesion del 7 desnoviembre, a pedido de la Delegacién

Estudiantil, acordé la publicacién de la Conferencia sustentada por el
Dr. Carlos Cueto Fernandiniatitulada “El Colegio Universitario”.

Subvencion al Teatro ‘Universitario.—

Con el fin de proporcionar los medios economicos necesarios, para
que el Teatro Universitario realice la labor cultural a que estd llamado
a desemperiar, el Consejo de la Facultad, en sesién de 7 de noviembre,
acordd subvencionarlo con la suma de Slo. 3,000.00.

Baeca en la Argentina.—

Se did cuenta, en sesion del 11 de setiembre, del oficio del Recto-
rado por el que se transcribe el ofrecimiento de la Comisién Nacional
de Cultura de la Repuiblica Argentina, de destinar una beca para el afio
1947 a la Reptblica del Perd. El sefior Decano sclicité de los Catedrati-
cos los nombres de los alumnos que merezcan gozar de dicha beca.

Incorporado.—

En sesién de 11 de setiembre, fué incorporado al Consejo de la Fa-
cultad, de conformidad con las disposiciones vigentes, el sefior Miguel
de la Flor, Secretario General del Centro Federado de Letras.
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Partida en el Presupuesto Nacional.—

El sefior Decano, en sesién de 7 de noviembre, informé al Consejo
que se habla consignado en el Presupuesto General de la Repiblica
una partida especifica para estudios etnoldgicos e histéricos en la Fa-
cultad de Letras. Se acordd que el monto de dicha partida se dividiera
por igual entre los Institutos de Historia vy Etnologia.

Excursiones:

La Facultad ha auspiciado las siguientes excursiones:

De los alumnos de la Facultad pertenecientes al Centro de Investi-
gaciones Histdricas que realizaron una gira de diez dias por la regién
del centro con el propésito de estudlar los archivos de Jauja vy Huanca-
vo.

La de los alumnos del Instituto de Emologia quisnes realizaron una
gira a Vird, bajo la direccién del Profesor Dr. Jorge Muelle.

La de los alumnos del curso de Arqueologia, quienes visitaron Para-
monga. Acompafié a los exeursionistas la Dra. Rebeca Carrién Cachot.

Concurso.—

De conformidad con las bases formulddas por la Comisién nombra-
da en sesién de 24 de julio'\y el acuerdo adoptado en sesién de 11 de
setiembre se promovié el concurso para proveer dos puestos de Ama-
nuense en el Seminaric de la Facultad. Verificadas las pruebas (Apro-
vechamiento, percentilredaccidn,, mecanografia, traduccién) obtuvieron
el primer v segundo lugar los .alumnos sefiores Luis Loli Roca v Gui-
llermo Arredondo Basso, respectivamente. El Decanato, a mérito de lo
informado por el Jurado Calificador, extendié los nombramientos corres-
pondientes con fecha 27 de setiembre.

EXCURSION DEL INSTITUTO DE ETNOLOGIA.—

Los alumnos del Instituto de Einologia de la Universidad Nacional Mayor de San
Marcos (Facultad de Letras) hicieron su primera salida al campo, a fin de familiarizarse con
las modernas técnicas de investigacién, el lunes 11 de noviembre, para regresar el do-
mingo 17. Ademés del Sr. Jorge C. Muelle, profesor de! curso de Etnologia General, acom-
pafié al grupo, por especial invitacidn del Sr. Decano de la Facultad, Dr. José Jiménez
Borja, vy del Jefe del Instituto de Einologfa, Dr. Luis Valcércel,, el Sr. Carlos Margain, ar-
quedlogo mejicanc que nos visita,

Fl Dr. Allan Holmberg. eindlogo del Instituto de Antropologia Social, Institucién
Smithsoniana, de Washington, atendié a los estudiantes a su llegada a Trujillo y, duran-
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te todos los dias que durd la excursién, puse gentilmente a su disposicién les medies
de movilidad de que disponia, secundado per el equipo de arquedlogos norteamericanos
que trabaja en aquella importante regién del norte de nuestro territorio.

Los excursionistas tenian el propdsito de conocer, principalmente, el valle de Virt,
donde el Instituto de Einologia proyecia hacer estudios préximamente. Este valle estd
siendo extensamente estudiado por uno de los equipos més completos que haya tiraba-
jado en el pais. Auspiciade por el Imstiluto de Investigaciones Andinas, que coordina los
trabajos, representantes de las mas serias y compelentes instituciones cientificas de los
Estados Unidos practican estudios arqueolégicos alli: el Dr. William Duncan Sitrong, es-
ta por la Universidad de Columbia; el Dr. Wendell C. Bennett, es de la Universidad de
Yale; el Dr. Gordon Willey, del Bureau de Etnclogia Americana de la Institucién Smith-
soniana; Mr. Junius Bird tepresenta al Museo de Historia Natural de Nueva York; Mr
Denald Collier, al Museo de Historia Natural de Chicago, los alumnos tuvieron, pues.
ura ocasién magnifica de observar cémo trabajan.

El dia 12, por la mafiana, el grupo sanmarquino visité la hacienda Fl Carmelo, en
la parte baja del valle de Virfi, v después se dirigid al campamento de Mr. Collier, en
la desembocadura del rio; de él escucharon explicaciones relativas a sus regultados v
problemas en la tarea que se ha seflalado. Por la tarde, visitd el pueblo de Vird, en la
parte media del valle, a 4 km. de la carretera Panamericana, recibié las atencienes de
las autoridades politicas y escolares,»y 46vo oportunidad de conversar cen algunos lu-
garefios acerca de los principales asunfos que.atafien ‘& la regién.

El 13 fué dedicado a recorrer. lal parte /alta’del wvalle. Alll estid la hacienda Tomabal
v el caserio de Huacapongo. Después de departir con peones vy colonos, se emprendld
el regreso, no sin antes detenerse a inspeccionar las ruinas del "“Castillo de Tomabal”.

Al siguiente dia se hizo una visita a Puerto Moorin y Guafiape, especiros de po-
blaciones que la carretera ha desplazado, ¥ el 15 fué dedicado al valle de Chicama. En
este valle, a orillas del mar, el sefor Bird tiene su campamento y es también alli don-
de ha practicada sus prircipales; ex¢avaciones 3, obtenide:-sus més sorprendentes resul-
tades. Muestra v explica los cortes estratigrédficos que ha practicade en la Huaca Prie-
ta, en la cual, debajo deé-capas- correspondientes-a restos de’ Cupisnique, halls los de
una cultura precerdmica de tipo paleotitico, descubrimiento importantisimo que estd la-
mado a explicarnos los origenes de las civilizaciones del valle de VirG, ya que se ha
descubierto iguales vacimienios en él. Por la tarde del mismo dia, los estudiantes re-
corrieron el espléndido museo '‘Rafael Larco Herrera’” en Chiclin. Los sefiores Constan-
fe y Javier Larco Hoyle, amablemente explicaron detalles de la coleccién arqueolégica que
atesoran.

Los estudiantes emplearon el sdbado recorriendo las ruinas de Chanchén y visitan-
do la caleta de Huanchaco, donde una interesante comunidad de pescadores, heredaros
de viejas tradiciones, todavia sobrevive a la vecinded del moderno Truijille.

Esie corto viaje de los alumnos del Instituto de FEtnologia es preliminar de irabajos
de investigacién gue se llevardn a cabo durante el periodo de vacaciones préximo. El va-
Hle de Virt ha sido escogido para el efecto, pues como teatro de una cultura vieja, o,
mejor dicho, de culturas viejas, olrece dalos valiosos para ilusirarnos sobre las leyes
que rigen los cambios culturales. Un esludio scobre las condiciones presenies complefa-
ria el cuadro de la evolucién cultural que se desarrolld en la prehistoria. El trabajo de
Kroeber en 1925 v el de Bennett en 1936, han sidc ahora cuidadosamente ampliados. El
Dr. Gordon Willey se ha preocupado de la configuracién del dominio de la tierra, y el
Dr. Webater MacBryde, también de la Smithsoniana, estudiard la geografia del valle.
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